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Tigrisnász



Számos ország terült el Labrámia nagy kontinensén: Dzsikócia, Raratónia, Zelimba, Dermitónia, és még sok más – de itt feküdt egymás mellett az a kettő is, melyek közül az egyiket így hívták: Cso­mor, a másikat pedig így: Darlik. E két ország közt egyetlenegy valami volt csak közös: a határ. Tudniillik minden más szempontból teljesen ellentétesek voltak. Csomor ura király volt, úgy hívták hogy Tentor, ifjú, életerős ember, Darlik ura is király volt, de csak névleg, mert Mönió­jöláj király már kilencvenhat esztendős volt, s helyette felesége, Zsám­boga anyakirályné uralkodott, természetesen idős férje nevében. Zsám­bogáról feltételezték hogy sokáig uralkodhat még, mert ő bezzeg nem volt kilencvenhat éves, mindössze harminckilenc…

	Csomor egy hosszú félszigeten terült el, mely kissé egy nagy Y betűhöz hasonlított, mely nyugat-kelet irányban fekszik, s az Y két karja nyúlik nyugatra a tengerbe, s talpával csatlakozik keleten a szárazföldhöz. Pont ott, ahol Darlik terült el, Darlik ugyanis tipikus szárazföldi ország volt, s éppen nem volt egy csepp tengerpartja sem, mert a tengerre kijárást vagy épp Csomor, vagy valami másik ország zárta el tőle. Ezt már régen sérelmezte, s akart magának tengeri kijáratot, de eddig nem sikerült szereznie. Csomorban a csomor nyelvet beszélték, Darlikban darlik­ul szóltak az emberek. Csomorban a karotány vallás kvaszerd­cinista irányzata volt az uralkodó hit, Darlikban azonban nemhogy ez a karo­tány irányzat, de más karotány hit sem tudott számottevően meggyökeresedni – voltak itt is karotányok, de az emberek túlnyomó többsége egy kétszáz éve Zassenből behozott vallás hívéül szegődött, ami szerint gyakorlatilag mindennek van lelke, s az ember a halála után érdemeitől függő alakban születik újjá. Darlikban nem szerették a szakáll- és bajuszviselést, Csomorban ellenben azt tartották a férfiak legigazibb díszének. Továbbá Csomorban elvárták hogy a nemesek fegyveresen vegyenek részt a királyi tanácskozáson, hogy egy esetleges merénylő felbukkanása esetén az uralkodó segítségére tudjanak sietni; Darlikban ellenben még a palota udvarába is tilos volt fegyverrel belépnie annak, aki nem testőr, hogy csökkentsék a merényletek lehetőségét. Darlikban a legkedvesebb hangszer az orgona volt, általában a sípfélék, Csomorban viszont a fő szerep az ütőhangszereké volt és a hegedűé. Csomor már régóta vágyott a hatalmas Darlik erdőségek óriási cédrusfáira hogy belőlük jó hajókat építsen, Darlik viszont évszázadok óta sóvárogva nézte hogy mint gazdagszik e félsziget országa a tengeri kereskedelemből, a só­lepárlásból, s milyen jó nekik hogy naponta hallal tömhetik a hasukat!

	A maga módján mindegyik ország gazdag volt, tellett nekik bőven fegyveresekre, zsoldosokra. Nem is lehetett kétséges, hogy e két nagy ország nem is sokára öldöklő háborúban csap össze. Ha nem ma, akkor holnap, ha nem idén, akkor jövőre vagy tíz év múlva… de a nagy háború egyszerűen elkerülhetetlen, ezt minden józan elme tudta.







1. fejezet



Az alvó tigris

Norcse nem más volt mint Möniójöláj király és Zsámboga királyné legidősebb leánya. A legidősebb gyermeke, bár nem az egyetlen: élt neki két húga s egy öccse is. És temérdek féltestvére… Sok testvére volt tehát… Már ha valóban a testvérei. Mert sokan suttogták az országban, hogy lehetséges hogy Norcse nem is a király leánya! Norcse ugyanis mindössze a házasság utáni nyolcadik hónapban született, holott cseppet sem volt fejletlenebb mint bámi kilenc hónapra született gyermek! Emellett Mö­ni­ó­jöláj király fekete hajú volt mint majdnem mindenki Labrámiá­ban; Zsámboga királyné szőkésbarna hajú volt; Norcse ellenben olyan igazi hamvasszőke volt, hogy egy sokkal későbbi korban azt mondták volna róla: hidrogénszőke! És ez ugyebár nagyon furcsa volt, mert már édesanyja haja is sötétebb volt jócskán mint az övé, no és hát apja meg még vénséges-vénen is hollófekete volt, illett volna tehát hogy Norcse hajszíne inkább e kettő közt legyen valami… és testvérei, akik lehet hogy csak féltestvérei, mind rendben is voltak e szempontból, mindegyikük haja vagy fekete volt, vagy majdnem fekete olyan sötétbarna… Norcse valóban nagyon kilógott a sorból!

	Nem is nagyon szerette őt soha apja, a király; bár el kell ismerni, becsületesen felnevelte. Sokat ugyan nem törődött vele, de más gyermekével sem. Igazság szerint alig látták. Ennek oka lehetett persze a király betegsége is, mert Norcse jelenleg épp tizenhatodik születésnapját ünnepelte, amikor tehát ő született, a király már nyolcvan éves volt… Emiatt még az is igen szép teljesítmény volt a király részéről, hogy a királynénak e tisztes korban öt gyermeket volt képes nemzeni (vagy legalábbis négyet, ha Norcse nem az ő gyermeke), s bizony mondogatták egypáran, hogy teljesen mindegy hogy Norcse a királytól fogant-e, mert szerintük a többi gyermek sem az ősi darlik uralkodók családfájának gyümölcse! Mert az lehetetlen hogy egy ennyire vén ember képes legyen gyermeket nemzeni! Ugyanis a király bár soká élt, mert csak alig néhány hónapja lett ágyhoz kötött beteg, de már előtte nyolcvan esztendősen sem tudott lóra szállni, s csak botra támaszkodva járhatott, lassan, csoszogva a köszvénytől.

	Igaz, az ötödik végtagja nem biztos hogy reumás volt…

Mások azt mondták, hogy azért mégis a király gyermekei kell legyenek ezek, mert Möniójöláj már fiatalabb korában is „nagy kan” volt! Nem Zsámboga szült csak neki gyermeket. Hosszú élete során volt a királynak összesen nyolc felesége is, igaz hogy nem egyszerre, csak egymás után, mert Zassenből csak a vallás szivárgott be ide, a többnejűség szokása nem, csakúgy mint az asszonyégetés sem. E nyolc feleségével a legkülönbözőbb dolgok estek meg: az egyiktől elvált mert három éven át meddőnek mutatkozott; egy másik meghalt merénylet következtében, amikor a nőt találta el a nyílvessző a király helyett; a harmadikat a király végeztette ki, mert rajtakapta hogy megcsalja – ugyanekkor kivégeztette azt a két fiát is a király, akit ez a nő már megszült neki, mert tartott tőle hogy ha a nő most félrelépett, akkor már korábban is megtette, és emiatt ez a két fiú sem tőle van! Nem biztos hogy nem tőle van, de minek kockáztasson, amikor még fiatal és sok gyermeket nemzhet! A negyedik feleségétől is elvált, habár a nő már szült neki egy kislányt; azért vált el tőle hogy feleségül vehesse az ötödiket. A kislányt azért elismerte a maga gyermekének, s később amikor felnövekedett, hozzáadta a dzsikóc király fiához. Azóta már szült is e lány számos unokát, bár később a dzsikóc király megölette, mert másképp nem vehette volna feleségül a raraton király lányát, amire okvetlenül igénye volt, részben politikai okok miatt, részben mert az szebb is volt mint Möniójöláj király leánya.

	A király aztán idővel megölette az ötödik feleségét is, bár az biztos nem csalta meg, annál sokkal vallásosabb volt; de megölette, mert az bírálni merészelte az ő politikáját. S a király nem tűrte hogy a neje beleszóljon a hatalmi kérdésekbe. A hatodik feleségével igazán semmi baja nem volt, de az sajnos meghalt pestisben, még mielőtt gyereket szült volna neki. A hetedik felesége szült három fiút és két lányt, de pechjére a hatodik szülésnél ötös ikreket szült volna, s nem bírta a szülés fáradalmait, belehalt, s az ikrek sem maradtak életben. A nyolcadik feleségét megmérgezte valaki, bár ennek a kislánya életben maradt, fel is nőtt kilenc éves koráig, amikor leesett egy lóról, de olyan szerencsétlenül hogy mindkét lába eltört, rosszul forrt össze, és azóta is csak nagyon lassan tud járni, egyszerre két mankóval vagy járókerettel; mostanára már húsz esztendős, és nem is akarja senki feleségül venni.

	Zsámboga tehát a király kilencedik felesége volt. Korábban nem volt ő feleség, csak a király egyik szeretője; egyik, de nem az egyetlen. Az a király aki nem áll meg kilenc feleségig, az biztos hogy nem veti meg a nem hivatalos örömöket sem, s volt is a királynak annyi szeretője, hogy nemegyszer dicsekedett ő maga azzal, hogy fogalma sincs, hány nőben melegedett már a hímtagja! Hivatalos ágyasa volt neki valami száz körüli; de ezen kívül is lefeküdt egyszer-kétszer majdnem minden palotabeli nővel. E nemhivatalos nászokból született legalább ötven gyermeke, de valószínűleg további száz volt itt-ott, akikről nem volt biztos hogy a király gyermekei-e, bár úgy sejtették hogy ez lehetséges; s volt még számtalansok, ahol maga a nő sem tudhatta hogy vajon a király gyermekét neveli-e vagy sem, mert csak egyszer-kétszer volt a királlyal.

	A király maga dicsekedett nemegyszer azzal, hogy - szó szerint így mondta - „én akkor érzem magam jól, ha megvan a napi hat menet”! Büszke volt e képességére, annyira hogy parancsba adta az udvari krónikásnak hogy ezt örökítse meg a feljegyzéseiben. Ezt még hatvanévesen is elharsogta gyakorta.

	Később aztán nem… vélhető volt hát hogy már lanyhult a királyi farok buzgalma is… na de aki hatvan éves koráig így él, arról nem tartható lehetetlennek, hogy néha-néha képes még nyolcvanévesen is férfiként viselkedni az ágyban, s gyermeket nemzeni!

	Nem lehetetlen, de nem is mert volna senki mérget venni rá hogy ezen alkalmakból foganhat még gyermek. S így bizony a trónutódlás körül sok volt a bizonytalanság; leginkább azonban Norcse helyzete volt ingatag. Már amiatt is mert bár Darlikban nem volt példa nélküli hogy nő uralkodjék, de rendkívül ritka dolog volt. Mindössze két ilyen esetről tudott a darlik történelem, s mindkettő hatszáz évnél régebben történt; ráadásul az egyik királynő csak egyetlen évet uralkodott, utána a szomszéd ország hadserege letaszította a trónról, de úgy hogy orrába karikát fűztek, s úgy vitték rabszíjon a diadalmenetben Raratóniába; a másik királynő pedig négy évi uralkodás után vesztette trónját, amikor egyik fivére tört ellene; a királynő hajóra szállt és hű hívei kicsiny csoportjával kísérve elmenekült; később hírét vették hogy valami nagyon messzi néphez, a csiszíkhez költözött, ahol állítólag nőuralom van. Min­denesetre soha nem tért vissza.

	Egyelőre azonban nem is került szóba hogy Norcse uralkodjék, sem ő, sem más nő, hiszen volt törvényes trónörökös: Norcse öccse, az ifjú Prandavúr herceg, aki ráadásul szép fekete hajjal dicsekedhetett, s ugyanolyan nagy kan volt mindössze tizennégy éves kora ellenére is mint apja Möniójöláj király, máris született ettől-attól három gyermeke is, ez is igazolta a származását!

	A herceget mindenki kedvelte, vagy legalábbis majdnem mindenki. Széparcú volt, erős, ügyes, a hagyományos udvari lovagi játékokban bátor, s elég jól tudott írni és olvasni is. Norcse ugyan jobban, de csak mert ő, nő lévén, ideje egy részét nem használta el a fegyverforgatás megtanulására. Ő is kiválóan nyilazott, ez ugyanis kellett a vadászatokhoz, ám például a kardforgatás rejtelmeiben nem mélyedt el. Hülyeségnek is tartotta a lovagi játékokat; az ő korában már ismerték a pisztolyokat, s bár ezek még nem voltak különösebben tökéletesek, de mégis értek annyit hogy néhány tucat lépésről a legjobban páncélozott vitézt is leterítették; a lovagi harcmodornak tehát örökre bealkonyult!

	Ennek ellenére a herceg művelt embernek mondhatta magát; apja a király nem tudta a saját nevét sem leírni, a herceg viszont képes volt erre, sőt, megtanulta a raraton nyelvet is. E nyelvet Norcse például nem ismerte, de ő meg beszélt csomorul és laenoriul. Ugyanis négy dajkája közül kettő ezen országokból származott, s tőlük megtanulta. Nem mintha akarta volna: a király akarata volt ez. A király ugyanis maga sem volt egészen hülye még vénségére sem, s mert benne is felmerült a gyanú hogy Norcse esetleg nem az ő leánya, ezért nem is akart rábízni még egy falvat sem nemhogy egy hercegséget, s papnővé akarta tenni. Persze főpapnővé, mert hátha mégis a lánya, s a lányához más nem volna méltó…

	Mostanában azonban úgy tűnt, nem lesz ebből semmi. A király már hetek óta zavarosan beszélt, helyette a királyné uralkodott, és Zsám­boga úgy gondolta, többet nyerne vele, ha Norcse hozzámenne a der­miton királyfihoz, Pemtor herceghez. Az korábban ugyan valami Toncsi nevű királylányt akart feleségül venni Zelimbából, de mert az valahogy nem jött össze, ezért most követséget küldött, hogy ugyan volna-e errefelé valami neki való királylány, mert házasodhatnékja van! Márpedig ez épp kapóra jött Darliknak, ha ugyanis eképp Dermitónia a szövetségesükké válik, akkor Darlik délnyugatról, Dermitónia meg északkeletről megszorongathatja egyesült erővel Dzsikóciát!



	Így álltak tehát a dolgok a politika színpadán, amikor Norcse a születésnapja reggelén néhány udvarhölgyével együtt kilovagolt a fővárosba. Azért kellett oda kilovagolnia, mert a palota nem közvetlenül a fővárosban, Kalmerájban épült, hanem attól vagy két kilométerre keletre, hogy a királyi családot ne zavarja a pórnép bűze. Norcse ellenben most kíváncsi volt a piacra, mert kedvelte a szép tárgyakat, annál is jobban a különlegességeket, s oda rendszeresen szoktak messzi országokból jött kereskedők érkezni. S bár az az összeg amit rendszeresen kapni szokott, s amit eképp zsebpénznek is nevezhetünk, igazán nem volt sok ahhoz képest hogy királylány volt, de úgy vélte most igazán költekezhet egy keveset, sőt, akár sokat is, mert ma van a születésnapja, s ma biztos hogy kell sok pénzt kapnia a szüleitől, anyjától legalábbis! Már célzott is rá, hogy ő ajándékként leginkább a készpénznek örvendene.

	Kalmeráj szép, nagy város volt, főleg ahhoz képest hogy nem is volt tengerparton. Bő húsz percbe tellett csak az, hogy a város szélétől beérjenek a központba, ahol a legnagyobb és leghíresebb piactér volt. Mert volt abból több is… de Norcse most ide igyekezett.

	Alighogy odaért, máris megállapíthatta, nem tette meg hiába az utat! Látta hogy fel van állítva az akasztófa, sőt, nem is egy de három akasztófa is, az egyiken már lóg is valaki… de még több összekötözött elítélt is várt a sorára. Rögtön a sor legelején például két fiatal nő. Bár ha fiatalok voltak is, de Norcsénél valamicskét idősebbeknek látszottak, lehettek akár húszesztendősek is.

	Vagyis Norcse teljesen véletlenül éppen egy ítéleti napra érkezett. E napokat a városbíró szokta levezetni, de nem meghatározott időszakokban, hanem mindig attól függően, hogy mennyire voltak már tele a börtönök, vagy mennyire volt sürgős az ítéletmondás valami rangosabb ember ügyében.

	Norcse megállt. Ha furcsa volt is ez egy fiatal lány esetében, de szívesen nézett végig kivégzéseket. Ezt különben a legtöbb nőtársa is örömmel megtette, egyrészt mert akkoriban kevés volt a szórakozási lehetőség, másrészt pedig Norcse nem is annyira a vér és halál látványáért nézegette ezeket szívesen, hanem mert élvezte az előtte zajló lélektani drámát! Érdekelte, hogy miként néz szembe valaki a biztos halállal. Sokféle emberi reakciót látott már: hisztérikus könyörgést; gőgös és pökhendi bátorságot, amikor az illető fennen harsogta hogy nem fél a haláltól, még szemen is köpte a hóhérát, ám Norcse látta a szemében a titkolt félelmet; volt olyan is természetesen aki valóban nem félt mert igazán bátor volt; volt aki nem könyörgött, de csak mert megmondta hogy előre tudta hogy ez lesz a vége, az illető különben egy rabló volt, s nem is tagadta a bűnösségét; volt aki azt mondta hogy boldogan hal meg mert az élet a számára úgyis olyan nyomorúságos; volt aki a gyer­mekeire hivatkozva kért könyörületet… ó, nagyon sok emberi sorsot látott már eddigre Norcse!

	Nem mulasztotta el most sem hogy közelebb lépjen; s mert sokan felismerték hogy ő az egyik királylány, emiatt a tömeg szétnyílt előtte, s közvetlenül a legelső sorba állhatott, azaz, lovagolhatott, mert ő elég nagy úrnő volt ahhoz hogy most se szálljon le a lóról.

	Maga a bíró is tisztelettel köszöntötte őt. Igaz hogy Norcse elvileg semmiképp sem parancsolhatott neki, nem volt erre a világon semmi jogcíme sem, ám mégis figyelembe kell ám venni azt hogy Norcse a király leánya! Már ha valóban az… de hogy az-e, azt nem ő, a bíró hivatott eldönteni! Amíg a király maga úgy nem dönt hogy Norcse nem a lánya – addig annak kell tekintse!

—Folytasd csak! - intett neki előkelően Norcse.

	S erre a bíró elővezettette a következő ügyet, ami egyszerre két ember ügye volt: a két lányé. S így szólt:

—E két lány, Kiki és a Gigi névre hallgatnak, ikertestvérek, emiatt is hasonlítanak annyira egymásra! Testvér mivoltukat tehát le sem tagadhatják! S őket fajtalanságon kapták rajta, amikoris az egyik hegyi forrás vizében meztelenül fürödtek, s egymás lába közét nyalták-falták, csókolgatták! Márpedig a bölcs Prandavúr herceg törvényei szerint, aki azt mondta hogy nem méltó népünk bölcsességéhez hogy különbözőképp ítéljük meg a nők és férfiak vétkeit, eszerint tehát az is fajtalanság ha nő nővel teszi ezt, és nemcsak az ha férfi férfival! Továbbá mert e két nő testvérek, emiatt tettüket súlyosbítja hogy még vérfertőzést is követtek el eképp!

—Nem is igaz, hiszen ebből nem születhet gyermek! - kiáltotta kétségbeesetten az egyik lány.

—Az mindegy. Törvényeink szerint a vérfertőzés az, ha valaki a rokonával hál. A testvér, az rokonnak számít. Elrendelem hát, hogy előbb méressék száz korbácsütés mindegyiktek bűnös testrészére, majd addig lógassanak titeket a nyakatoknál fogva, míg meg nem fulladtok!

	Az akasztást azért mondta ilyen bonyolultan a bíró, mert Darlikban ezt tartották ünnepélyes beszédnek.

	A bíró különben tökéletesen igazságosan ítélkezett, amennyiben betű szerint betartott minden darlik törvényt. Norcse jól ismerte a törvényeket, ő is tudta ezt. S azt is tudta hogy a bíró még az ő öccsére, Prandavúr hercegre is jogosan hivatkozott. Királyapja két éve tette meg a Legfőbb Bíró tisztségébe az akkor még csak tizenkét esztendős herceget. S épp három hónapja hozta meg azt a bizonyos törvényt, miszerint a férfiak és nők általában véve ugyanúgy kell megítéltessenek vétkeiket illetően! Korábban ugyanis például ha egy nő megölte az újszülöttjét, akkor karóba húzták. A férfi ellenben nyugodtan megölhette az újszülött gyermekét, elég volt annyit mondania hogy nem hiszi el hogy tőle van. Prandavúr e törvényt kihirdetés előtt megemlítette Norcsénak is, nem mintha a beleegyezését kérte volna, de valahogy szóba került, s Norcse élénken helyeselt hogy ez nagyonis kedvére való törvény!

	Ezt még most sem kétlette, épp csak úgy látta, hogy azért ha az alapelv jó is, de a részleteket bölcs dolog volna alaposan átvizsgálni! Ő ugyanis egyáltalán nem tartotta vérfertőzésnek amit ez a két nő csinált. Simogatták, csókolgatták egy­mást – hát mi rossz van abban?! Meglehet tán hogy ez undorító; de végülis kinek mi köze hozzá?! Még ha elfogadja is hogy ez bűn, akkor is aránytalanul eltúlzottnak tartotta a halálos ítéletet. Úgy döntött hogy közbeavatkozik, bár nemcsak emiatt. Eszébe jutott ugyanis mégvalami.

—Megállj! - kiáltotta. —Én Norcse hercegnő igényt tartok e két nőre!

	Eredetileg azt akarta mondani hogy megkegyelmez nekik. Erre azon­ban elvileg nem volt joga. Ismert néhány olyan bírót ebben meg abban a városban akiről tudta hogy ennek ellenére habozás nélkül enged a kérésének, de sajnos épp a főváros bírájával nem volt ilyen bizalmas a kapcsolata. Nem tudta hogy miként döntene. És ő nem akarta hogy kínos vitára kerüljön sor, ami őt megalázhatná.

	Ám ahhoz amit most mondott, minden ősi szokás szerint joga volt! Darlikban ugyanis volt még rabszolgaság, bár kizárólag csak súlyos bűnt elkövetett gazemberek kerülhettek rabszolgasorba. Ráadásul azt hogy valaki bűnös rabszolga legyen, azt kizárólag a király rendelhette el, vagy a király képviseletében eljáró személy. Ez tehát nagyon megnehezítette hogy valakit rabszolgaságra lehessen ítélni. Másrészt viszont a király nevében eljárónak kellett tekinteni a király minden törvényes utódát és feleségét is, amennyiben a király maga nem volt jelen. Ha ezen személyekből egyszerre több is jelen volt, akkor bonyolult törvények szabták meg hogy melyikük a magasabb rangú. De most fel sem merülhetett ilyesmi, Norcse most egyedül volt. Ahhoz nem volt joga hogy megkegyelmezzen, de ahhoz igen, hogy súlyosbítsa az ítéletet, rabszolgaságra. Ezt ugyanis a halálbüntetéshez képest súlyosbításnak tekintették Darlikban, nem is véletlenül, mert a bányamunkára ítélt rabok úgy éltek mint az állatok, soha fel sem engedték őket a napfényre a mélyből, s mindegyikük lábára úgy erősítették a súlyos ólomgolyót, hogy a láncot átfűzték a boka csontjai közt, örökre megnyomorítva ezzel őket. Különben meg Darlik összes rabszolgája a király tulajdonának számított.

	A bíró rögvest átlátta, hogy Norcse akaratát teljesítenie kell, mert azt csak úgy volna joga nem teljesíteni, ha két­ség­bevonná Norcse szár­mazását. De hát hogy is merné ő a királylányt fattyúnak nevezni! Több mint biztos volt ugyan ebben, de neki drága az élete. Emiatt így szólt:

—A felséges királylány akaratából az ítélet megváltoztatik! Gigi és Kiki ezennel a király őfelsége rabszolgái! Elrendelem hogy bokájukon rablánc fűzessék át, és…

—Hagyd csak bíró úr, ez felesleges! Ezt majd az én embereim megteszik velük a palotában! Drága az időm! Elég lesz ha összekötözöd a kezüket, s felrakod őket ide az egyik vezetéklóra! - mutatott a háta mögé, amit a vásárolni szándékozott áruk kedvéért hozott magával.

	A bíró nem volt hülye, ebből már megértette hogy Norcse meg akar kegyelmezni a lányoknak; de hát megint nem vádolhatta meg a királylányt hazugsággal; aztán meg neki tulajdonképpen teljesen mindegy volt hogy mi lesz ezzel a két parázna nőszeméllyel. S mert úgy gondolta hogy bolond világban élünk, ahol még az is megtörténhet hogy egyszer e két nőből nagy úrnő lesz és jó ha akkor nem haragudnak rá, emiatt ő maga kötözte a köteleket a kezükre, de igazán csak tessék-lássék, amit azok önmaguk is minden segítség nélkül le tudnak rázni a csuklójukról néhány másodperc alatt. S amikor már fenn ültek a lovon, még így is szólt hozzájuk:

—Szolgáljátok hűen a királylányt!

	Ezt érthette valaki úgy is, hogy a bányában rabszolgaként; de tudták ám a lányok hogy nem úgy kell érteni! És látszott is rajtuk, hogy tudják ezt, mert igen szélesen kezdtek mosolyogni, ami arra utalt hogy ők aztán igazán nem tartják súlyosbításnak az ítéletet!

	Norcse aztán megfordult a lovával, s meg sem nézve a piacot, kifelé tartott a városból. Gigi és Kiki követték, csakúgy mint udvarhölgyei. Meg sem kérdezték, miért változtatta meg a szándékát. Csak akkor csodálkoztak el, amikor a várost alig hagyták el, Norcse máris egy néptelen tisztásra lovagolt, majd így szólt a két nőhöz:

—Leszállás!

	Azok máris leugrottak a lóról, s nagy hálálkodásba kezdtek. De Norcse csak legyintett.

—Hagyjuk ezt! Mit gondoltok, miért mentettelek meg benneteket?! Mert azt gondoljátok, ugye, hogy nem akarok láncot fűzni a lábatokba?!

—Azért tetted ezt jóságos úrnőnk, mert te olyan kegyes vagy, olyan igazságos, olyan… - kezdte Gigi, de Norcse csak legyintett.

—Eszem ágában sincs igazságosnak lenni, tojok az igazságra! Rég rájöttem ugyanis, hogy a világban sosem az igazság győz!

—Hát mi, a gonoszság?! - kérdezte bátran Gigi, holott nem szabadott volna kérdeznie a királylányt. De Norcse válaszolt neki.

—Nem. Nem az igazság és nem is a hazugság vagy gonoszság. Hanem egészen más. Egyszerűen csak az, amit úgy hívunk hogy erő! A közmondás szerint mindig az erősebb kutya baszik. És ez biztos igaz, láttam ugyanis a saját szememmel épp a kutyáknál. Az embereknél meg úgy megy ez, hogy aki erősebb, az uralkodik, vagy nagyobb terület felett uralkodik. Szóval, nekem a megmentésetekkel célom volt. Meg is mondom hogy mi. Az pedig, hogy én mindig nagyon kíváncsi vagyok minden újra! Nők szerelmeskedését még nem láttam. Férfiét már igen, mert meglestem egyszer valakit a kulcslyukon. De nőket még nem. Tehát most tessék levetkőzni, és itt előttem csináljátok azt, amit ott a forrásnál!

	Gigi és Kiki tétován néztek egymásra. Ezt látva Norcse előhúzott egy nyílvesszőt, s íjára tette.

—Kiváló vadász vagyok, de emberre még nem vadásztam.

—Máris engedelmeskedünk óhajodnak, felséges úrnőm! - szólt Kiki sietve. S a lányok nekikezdtek az élő szex­bemu­tatónak.

	Norcse nagy érdeklődéssel nézte végig, még egészen közelről is. S amit látott, tetszett neki! A lányok ezt láthatóan ugyancsak élvezik, s ebből még gyerekük sem lehet! Sőt…

—Így még a szüzességetek sem vész el! Ravasz módszer az örömszerzésre! - mondta.

—Hát bevallom, éppenséggel nem vagyunk szüzek, habár férfival még nem voltunk! - mondta Kiki.

—Hogy lehet az?!

—Úgy, hogy odabent is piszkáljuk egymást az ujjunkkal és különböző tárgyakat is dugdosunk be magunknak.

—És ez nem fáj?

—Nem, sőt, nagyon kellemes.

—Hm… mondta Norcse elgondolkozva. S most Gigi felbátorodva megszólalt:

—Ha kívánod felséges úrnőm, okozhatunk neked is így gyönyört! Nem hinném hogy jelenlévő udvarhölgyeid elárulnának!

—Azt én sem hinném. Nem csak benneteket mentettem meg az akasztófa alól, de ők is onnan kerültek mellém. De egyelőre nem. A fenébe is!

—Mi aggaszt hatalmas jótevőnk, segíthetünk?!

—Nem. Azt akartam volna megtudni, hogy… szóval… de hát ti még nem voltatok férfiakkal!

—Nem, még nem.

—Szerintetek a férfiaknak sem lehet gyermekük, ha kiherélik őket?!

—Mint a disznókat?! - ámult Gigi kerekre tágult szemekkel.

—Pontosan!

—Hát ugye… és nem vagyok ám valami tudós ember… de én nagyon csodálkoznék, ha utána mégis volna gyereke!

—De attól még képes rá hogy pározzék?!

—Ezt már bizony meg nem tudom mondani! Talán ki kéne próbálni valami elítélt bűnözőn!

—Talán. - mondta Norcse elgondolkozva.

—Szabad megkérdeznem úrnőm, miért kérdezted ezt?!

—Mert kíváncsi voltam. Megfelel ez a válasz neked?!

—Igen, igen, tökéletesen, köszönöm úrnőm! - mondta a lány sietve.

—Jó. Szóval, ha akarjátok, mától udvarhölgyeim vagytok! Jó ha tudjátok hogy amiről azt nem mondom hogy nem titok, az mind titok! Még felséges apám vagy anyám előtt is!

—Természetesen úrnőm!

—Akkor most öltözzetek fel, aztán lóra fel és megyünk vissza a palotába!

	A két leány engedelmeskedett. Az sem érdekelte őket, hogy fizetségükről szó sem esett. Mit számít ez ahhoz, hogy mitől menekültek meg! És éhen úgysem halnak, a palotában mindenki ingyen étkezik…



	Útközben Norcse megérdeklődte megmentettjei foglalkozását is. Kiderült hogy cseppet sem különleges nők: írástudatlan parasztlány min­de­gyik. A palotát eddig még kívülről sem látták.

—Hogyhogy nem vagytok férjnél? Hiszen a parasztlányok már sokszor tizennégy évesen férjhez mennek, talán már szülnek is!

—Ez igaz, de nekünk nagyon korán meghaltak a szüleink, egyedül éltünk, s bár lett volna aki elvegyen minket, de eddigre már észrevettük hogy mi egymásban is nagy örömöket lelhetünk, s féltünk hogy a férjünkkel nem lesz ilyen jó, el is szakadnánk egymástól ha férjhez megyünk, s mert a szüleink már nem éltek, emiatt nem volt senki aki megparancsolja hogy de igenis menjünk férjhez.

—Aha. És egy királyfihoz se mennétek hozzá?!

—Hát ahhoz azért már biztos! - nevettek az ikrek.

—Hm… szerintetek bölcsen döntenék, ha hozzámennék a dermiton király fiához?!

—Ó úrnőm de nehezet kérdeztél, hogy adhatnánk mi ebben tanácsot neked, még a te palotádat sem ismerjük, s most hallok életemben először arról is, hogy van egyáltalán olyan ország hogy Dermiton!

—Nem Dermiton, hanem Dermitónia.

—Pláne!

—Aha. - és Norcse ezután komoran hallgatott egész úton. De olyan komoran hogy a két lány már megijedt; ám Norcse végülis nem haragudhatott rájuk, mert amint a palotába értek, máris utasította a komornáját, hogy a két lányt tekintse udvarhölgyeinek, s vezesse be őket a palotabeli tudnivalókba. Illő ruhát is kaptak a lányok, s ez nagyon tetszett nekik.

	Norcse nem foglalkozott most tehát új udvarhölgyeivel, ehelyett felkereste egyik nővérét. E testvérét úgy hívták hogy Üvi, és ő volt az a lánya a királynak, aki kilencéves korában mindkét lábára megnyomorodott. Érdekes, hogy bár Norcse meglehetősen vad lány volt, aki igen jó vadász hírében is állt, s nem is alaptalanul, – bár vadságának híre inkább annak volt köszönhető hogy nemegyszer igen indulatosan feleselt vissza királyanyjának, de egyszer még a királynak is – ő tehát mégis legjobb barátnőjének épp a csendes, szótlan Üvit mondhatta. Üvi korábban sem volt éppenséggel a zabolátlanságáról híres, vadászni menni már kis korában sem szeretett, alig néhányszor ült csak fel a lóra is, s azóta is mondogatta, hogy lám, ő szinte megérezte hogy nem neki való a lovaglás, mert íme, hogy járt! Nővére balesete azonban úgy látszott hogy a világon semmi hatással nem volt Norcséra. Holott eleinte ő is lepotyogott néhányszor az állatról, szerzett jópár zúzódást is, de az már valóban nagyon régen volt, s mostanára a legvadabb lovakat is úgy megülte, hogy jobban sem kellett! Nemegy ló volt a királyi istállóban, amit egyenesen ő maga tört be.

	Mindez talán annak is volt köszönhető, hogy már cseppnyi gyermekként, olyan tízévesformán nagy érdeklődést kezdett tanúsítani a legkülönbözőbb gazemberek iránt. Eléggé perverz szórakozása volt már akkor is hogy kijárogatott a kivégzésekhez, de a börtönökbe is. A hóhér megengedte, mert ki tudja mivé növi még ki magát ez a leányka, jobb nem megharagítani egyetlen királyi csemetét sem… és Norcse sokat beszélgetett az ítéletre váró gazemberekkel. S amikor anyja vagy apja megkérdezte hogy miért teszi ezt, akkor azt mondta, hogy itt a palotában csupa unalmas ember él, ő meg szeret érdekes emberekkel találkozni!

	Kedvenc kérdése volt hozzájuk, hogy miért követték el azt a bűnt, ami miatt idekerültek. S közben figyelmesen nézte a férfi vagy nő arcát. Szilárd meggyőződése volt hogy kiváló az emberismerete, s képes rájönni az arc apró rezdüléseiből vagy a hangsúlyból, hogy igazat mondanak-e neki. És néha-néha kiemelt ezt-azt a rabok közül, s a maga szolgálatára rendelte az illetőt. Az is meggyőződése volt ugyanis, hogy az efféle ember sokkal megbízhatóbb mint az, aki valami nemesi család sokadik gyermekeként jön a palotába hogy az udvarhölgye legyen. Különösképp megerősödött ez a véleménye, amikor az egyik eféle nemesi származású udvarhölgye, akiben addig a legjobban bízott, váratlanul úgy döntött hogy ő inkább Prandavúr herceg udvarhölgye lesz! Norcse semmit nem tehetett ezellen, mert a herceg, ha fiatalabb volt is mint ő, de trónörökösnek számított az akkor még mindössze nyolc éve ellenére is, tehát magasabb volt a rangja mint Norcse rangja. S ez az udvarhölgy, aki Norcse szerint áruló lett, még további három másik udvarhölgyét is elcsábította, s nem is titkolta hogy amiatt, mert szerinte sok­kal jobban járnak ha azt szolgálják aki majdan király lesz, mint Norcsét, aki nemcsak király nem lesz soha, de lehet hogy egyszer még kitalálják azt is róla hogy ki kell végezni, mert nem a király gyermeke!

	S nem sokkal ezen eset után lett figyelmes Norcse a börtönben egy különös arcú illetőre. A férfi semmi esetre sem nézett ki valami izomkolosszusnak. Izmos volt ugyan az igaz, de egyáltalán nem izmosabb, mint bármely edzettnek mondható katonaember. Ugyanakkor meglehetősen aprócska volt, magassága alig százhatvan centi. Már szeme ferde vágásából lerítt, hogy nemcsak nem darliki, de még csak nem is Labrámia kontinenséről való. S most amikor Norcse lesétált a börtönbe, a hóhér, aki igyekezett minden módon a kedvére tenni, így szólt:

—Jaj de jó hogy épp most jöttél ide, kis úrnőm! Most rendkívüli szórakozásban lehet részed! - és a megkötözött férfira mutatott. —Ez a fickó megölte az egyik bárót, csak úgy lenyilazta a város közepén, majd amikor el akarta fogni az őrjárat, akkor még lelőtt közülük hatot, s megsebesített még kettőt! Arra ítélte a nádor úr, hogy vettessék vadállatok elé!

	A nádor, az ugyanazt jelentette mint hogy a Legfőbb Bíró, de ekkor még nem Norcse öccse, Prandavúr töltötte be ezt a tisztet.

	Norcse örült hogy ezt láthatja. Ő, aki kedvelte a vadászatot, mindig nagy izgalommal figyelte az állatviadalokat is. Még az is tetszett neki, amikor emberek küzdenek vadállatokkal.

—Remek, kezdjétek! - mondta.

	A hóhér segédei feltaszigálták a foglyot a nagy ketrec tetejére. A ketrecben egy jókora tigris lapult. Idegesen csapkodott a farkával.

—Három napja nem evett, most azonban jóllakhat! - heherészett a hóhér.

—Megállj! - kiáltotta Norcse. —Ez így nem jó!

—Hát hogy kéne, mi a baj?! - meredt rá értetlenül a hóhér.

—Hiszen így semmi esélye a fogolynak!

—Nem értelek kis úrnőm, azt hittem szereted az efféle látványt!

—Sőt, nagyonis, ez valóban remek szórakozás, de csak akkor, ha nem úgy lökik a vadállatnak a foglyot mint egy darab húst ami meg sem tud moccanni, hanem adnak neki fegyvert is! Legalább egy árva kést, bár amilyen sok a karma egy tigrisnek, meg amilyen fürge, még egy kardot is megérdemelne ilyenkor a rab! Vágd el a köteleit, s nyomj egy kardot a kezébe! Úgy lökjétek be!

—Nem lehet úrnőm, amint kardot kap a fickó, azonnal vagdalkozni kezd, nagyon vad!

—Remek, ha vad, akkor méltó társa lesz a tigrisnek!

—De lekaszabol bennünket, nem ugrik be a ketrecbe!

—Ugyan már, fogjatok rá nyilat, s ha nem ugrik be, akkor le kell nyilazni!

—Nem lehet kis úrnőm, királyapád nagyon haragos volt amikor megtudta hogy ez a barbár megölte a bárót, s bár nagyon tisztellek téged, sőt, még szeretlek is kis úrnőm, de nem merek vele szembeszállni! A barbár meg kell haljon, méghozzá a vadállattól! Tehát nem kockáztathatom meg hogy nem ugrik be oda, s lenyilazni lennék kénytelen!

—Azistenit, akkor is legalább vágd el a köteleit, s úgy lökd oda be, mert ha még a kezeivel sem tud küzdeni, akkor végképp semmi látványosság nem lesz az egészből! - azzal megkérdezte:

—Hé te izé, értesz a nyelvünkön?!

—Egy kicsi.

—Remek, akkor halljam, miért kezdtél el nyilazni a nemeseinkre?

—Csak egyre volt nyíl. A többi csak jött engem elfog, én meg védekez.

—És arra az egyre miért?

—Megsért.

—Mivel?

—Én áll az utca közepe, néz szép épület, ő jön arra hintó, mond hogy hé koszos barbár, ne állj bele enyém út! Én mond neki hogy ha kér szép szó, én megy arrébb, de nekem ne mond koszos. Ő kérdez hogy nem vagyok-e talán barbár?! Én erre hogy de igen, barbár az van, de nem koszos! Mire ő hogy nem kér szép szó barbárok, mert ő van már nem tudom milyen úr, és neki ne parancsoljak én a girnyó. Erre én fog íj, és ad neki övé mellbe enyim nyílvessző. Mert nekem senki ne mond hogy girnyó! Az nálunk van halálos sertés!

—Talán inkább sértés. - mosolyodott el Norcse. Majd így szólt a hóhérhoz:

—Te figyelj csak, ennek a fickónak igaza van! Lehet hogy kicsit apró, de nem girnyó! Nekem ez kéne!

—Ez?! Épp egy barbár?! Mire neked ez úrnőm?!

—De hát nézz rá, bátor, még most sem fél!

—Csak mert reméli hogy úrnőm megmenti őt.

—Nem hiszem. Meg különben is, olyan jópofa a beszéde, tetszik nekem!

—Nem lehet úrnőm, maga felséges apád parancsolta hogy legyen vadál­latok elé dobva!

—De nem dobhatod a tigris elé, mert ha meghal, akkor már nem gagyarászhat nekem ilyen jópofán!

—Ó úrnőm, boldogan engednék akaratodnak hidd el, de királyapád… ó, jaj nekem, vele nem ellenkezhetem! Hát gondolj csak bele kérlek kis úrnőm, ő még két feleségét is megölte már, mit tenne velem, ha nem dobnám a vadállatok elé ezt a barbárt!

—Hm… sajnálom pedig! Na de akkor is, tessék adni neki valami fegyvert hogy legyen esélye! Mégiscsak harcosról van szó, s ahhoz úgy illik hogy bátor küzdelemben pusztuljon el!

—Te vagy nemesszív leányzó, Munyuru köszöni neked! - hajolt meg a ketrec tetején a még mindig megkötözött barbár, amenyire ezt kötelei lehetővé tették.

—Nem adhatok neki fegyvert, rabok kezébe fegyvert adni tilos - mondta a hóhér - de a köteleit esetleg elvághatom, aztán legfeljebb belökdössük oda dárdákkal!

—Nem kell lökni, az nem volna méltó, Munyuru ugrik be maga! - mondta büszkén a barbár.

—Na erre kíváncsi vagyok! - nézett nagyot Norcse.

—Vágjátok el a köteleit! - intett a hóhérlegényeknek a hóhér.

	Azok így is tettek, majd kezükbe fogtak egy-egy éles dárdát.

Munyuru lerázta a köteleket magáról, majd azokat a lábával berúgta a ketrecbe. Egyenesen rá a tigrisre. Az vadul kapott a kötéldarabok után. S ekkor Munyuru egy szökkenéssel leugrott oda, no nem a tigrisre, hanem a ketrec másik sarkába. S ott felkapott egy jókora csontot, mely valami előző áldozat lábához tartozhatott nemrég.

	A tigris villámgyorsan megfordult… ám ebben a pillanatban iszonyút csattant az orrán a lábszárcsont, mert Munyuru teljes erejével odasújtott! A tigris orrában recsegve tört össze a porcogó, és pofáját elöntötte a vér. Üvöltött a szerencsétlen, s rögvest behúzódott a ketrec sarkába, mert ez borzasztóan fájhatott neki. De hiába tette ezt, mert alig lépett hátra két lépést, alig nyitotta a száját üvöltésre, Munyuru máris ugrott egyet felé, s egy jókora lendülettel szinte félig belenyomta a lábszárcsontot a tigris szájába. De nem keresztben, hanem hosszában, hogy az mélyen becsúszott a torkába! A tigris hiába akarta azt onnan kihúzni a mancsaival, nem tudta, s kiöklendezni sem bírta. Fulladozott. Kínjában ide-oda csapkodott a karmaival, még Munyuru felé is, de a férfi felugrott a levegőbe, s megkapaszkodott a ketrecrácsban. Ki nem jöhetett onnét, mert amikor beugrott oda, akkor a felső csapóajtót lezárták utána a hóhérlegények, de nem is akart kijönni, csak nem akart a tigris karmainak útjában lenni.

	S a tigris meg sem kísérelte hogy utánaugorjon, volt szegénynek elég baja a torkában alkalmatlankodó lábszárcsonttól. Mert a tigris képes a vastag csont elrágására, csakhogy a zápfogaival, de most e csont nem úgy állt hogy azokkal hozzáférhessen, no meg ha a végét le is rágja, a többi része akkor is a torkában marad!

	Hörögve lélegzett, de így sem jutott elég levegőhöz. Egyre hevesebben vonaglott a ketrec padlóján, majd ledőlt ott az oldalára mert már állni sem bírt. Egyre lassabban emelkedett-süllyedt a bordája…

	S ekkor Munyuru leugrott mellé, felemelte a ketrecbe rúgott köteleit, gyorsan hurkot kötött belőlük, nem is egyet de négyet is, ezeket ráhúzta a tigris négy mancsára, a hurkok másik végét kikötötte a ketrec rácsaihoz, majd a tigris mellé lépett, és kirántotta annak torkából a lábszárcsontot. A tigris e gyógykezelés hatására lassanként magához is tért. Biztos fájt a torka, de legalább újra tudott már lélegezni. Idővel négy lábra is állt, bár menni sehová sem tudott, mert mindegyik lábát fogva tartották a kötelek.

	S ekkor Munyuru egy szökkenéssel a tigris hátán termett, a csontot most keresztben rakta be a tigris szájába hogy az ne tudja azt összecsukni és így őt megharapni semmiképp sem, majd diadalüvöltést harsogott világgá:

—Hu-hu-hú, Mu-nyu-rúúú!

	S erre Norcse elmosolyodott, s így szólt a hóhérhoz:

—Királyapám akarata hiánytalanul teljesült! Ő azt parancsolta, hogy a barbár legyen a vadállat elé vetve! Oda lett vetve. Azt nem parancsolta királyapám, hogy ha ezt túlélné, akkor mindaddig vettessék újra meg újra vadállatok elé, míg csak meg nem hal! Munyuru tehát elszenvedte a büntetését, s most már szabad! Engedd ki onnan!

	A hóhérban nem volt erő a tiltakozáshoz. Egészen megdöbbent attól amit látott, igazság szerint lábra sem bírt állni, csak lezöttyent egy kis háromlábú székre, s csak ezt nyöszörögte elképedve:

—Hihetetlen! Hihetetlen! Ezt sosem hittem volna!

	Annyira nem bírt mást mondani, hogy csak a kezével intett a hóhérlegényeknek, hogy azok engedjék ki a ketrecből a barbárt. Az ki is jött, s udvariasan meghajolt – no nem a hóhér, de Norcse előtt.

—Miért nem ölted meg a tigrist?

—Én tisztel vadállatok. Őt megöl nem volt nekem muszájja. Én volt tud hogy nagy cicus nem gonosz, ő csak van éhség.

—Aha. Na figyelj csak: miért jöttél a mi országunkba? Mert nem itt születtél, ugye?

—Nem, én van ritt. Az van nagyon távolság ide, túl a tengeren.

—És miért csatangoltál el ide?

—Mert én ott volt szegény, másnak volt sok lova, meg tehén meg csinos feleség meg minden, nekem meg volt semmi, csak éhség, és lehet nálunk lassan már vadászni se nem, mert már mindenhol minden valakié, és nekem ez tetszik nagyon nem! Eljöttem hogy csináljak nagy szerencse valahol.

—Ezt úgy mondják mifelénk hogy eljöttél szerencsét próbálni! Na halljuk, akarod-e úgy megcsinálni a szerencsédet, hogy ezentúl engem szolgálsz?

—Én akarja nagyon, de mit kell csinál?

—Mindent. Te leszel a fővadászmesterem, testőröm, apródom, futárom, meg minden amit most a felsorolásból kifelejtettem! Ugyanis egye­lőre kevés a szolgám.

—Szóval csak egyelőre! Ez nekem van tetszés! - és Munyuru ravaszul hunyorgott. Majd meghajolt s így szólt:

—A tied vagyok kicsi úrnő.

—Ne szólíts így.

—Nem így kell? Ezt mond hóhér is!

—Igen, de jobb ha tudjátok hogy nem nagyon szeretem azt hogy kis úrnő! Mert úrnő, az vagyok, vagy legalábbis szeretnék lenni. De nagy úrnő, és nem kicsi! Még akkor is ha egyelőre nem nőttem meg nagyon magasra. Ezt annyira nem szeretem, mint te, ha girnyónak neveznek.

—Parancsodra, felséges úrnőm! - mondta gyorsan a tanulékony hóhér.

—Add vissza Munyuru fegyvereit, aztán mutasd meg hogy hol tisztálkodhat meg! Ha kész vagy Munyuru, keress meg, valahol a palotakertben leszek! - mondta Norcse.



	Így lett Munyuru Norcse mindenese. Tőle tanult meg Nor­cse nyilazni. Nem mintha korábban nem tudott volna, pontosabban szólva azt hitte addig hogy tud nyilazni – de Munyu­ru mellett rájött hogy valószínűleg egész Labrámiában nem tud senki sem nyilazni. Mert ehhez a fegyverhez bizony csak Munyuru ért igazán jól!

	Azaz, most már ő, Norcse is…

Nagyjából egy év alatt egész jól kikupálódott Mu­nyu­ru nyelvtudása, s hasonlóképp javult Norcse íjásztudása is. S Munyuru el is mondta neki a véleményét:

—Időtlen időkre visszamenőleg mi rittek voltunk a legkiválóbb íjászok azon a másik kontinensen! S még mostanában is mi vagyunk, mert nálunk az íjászat megmaradt roppantul tisztelt nemzeti sportnak, még a nőknél és kisgyerekeknél is. De fegyverként sem vetjük meg még most sem, hogy terjednek a tűzfegyverek. Az íjnak ugyanis megvan az a roppant előnye, hogy hangtalan! Továbbra is mi gyártjuk a legjobb íjakat, kivéve a csiszík íjait. Azok ugyanis kitaláltak valami roppant furcsaságot, amit ők úgy neveznek hogy szénszálas műanyag, ők ebből készítik az íjaikat. Ez jobb mint a mi íjunk. De akkor sem ők a legjobb íjászok hanem mi, mert a csiszík nem szoktak háborúzni, s náluk tényleg csak sportolók nyilaznak néha, s nagyon kevesen űzik ezt a sportot! Ők ugyanis nem szorulnak rá az íjra, mert olyan félelmetes fegyvereik vannak. Annyira nem érdekli őket e fegyver, hogy bár mi rittek soha nem szoktuk eladni a fegyvereinket, de a csiszík megteszik, nagyon sok pénzért ugyan, de eladják az íjaikat. Én is vettem hármat mielőtt vándorútra keltem, de van természetesen hagyományos ritt íjam is.

	Amint ezt Norcse meghallotta, közölte Munyuruval, hogy márpedig e három csodálatos íjból egy mindenképpen az övé!

—Épp oda akartam adni ajándékba! Mi rittek tiszteljük azokat, akik megmentik az életünket!

—Akkor miért nem adtad oda már régebben, hónapokkal ezelőtt?!

—Mert nem tudtad volna értékelni. Nem voltál még elég méltó rá, úrnőm! Mostanára tudsz csak úgy nyilazni, hogy meg tudd becsülni, s hogy egyáltalán hasznát vehesd!

	Így volt ez tehát Norcséval. Bezzeg Üvi nem tudott nyilazni, mert mielőtt megnyomorodott volna, még túl fiatal volt ahhoz hogy ezt a tudományt valami tűrhető szinten elsajátítsa, azután meg már minek tanulta volna meg!

	Üvi érthető okokból inkább a tudományok embere lett. Bár Norcse is tudott jól írni-olvasni, de Üvi aztán végképp csak a könyveknek élt. Addig könyörgött apjának, míg az berendezett neki a palota területén egy külön nyomdát, ünnepélyesen kijelentette hogy az Üvié, s azóta is a lány szinte ki se mozdult onnan, minden szórakozása az volt, hogy meghívja magához messze környék minden regösét, énekesét, mesemondóját, írnokaival lejegyezteti a történeteket, legendákat, s köny­vekben kiadatta azokat.

	Akadtak is olyan kiadványai, melyek jó áron elfogytak. A legtöbbnél mégis épp hogy csak bejött a munka ára, s akadtak ráfizetéses művek is. De Üvi egyelőre boldog volt, amennyire egy fiatal lány az ő helyzetében boldog lehet. Különösen sokra értékelte, hogy Norcse is gyakran olvasgatja a könyveket, még ha nem is olvasta el mindet. A versek például egyáltalán nem érdekelték Norcsét. De így is nagy szó volt ez, mert senki másik nővére Üvinek nem osztozott még ennyire sem az érdeklődésében. Emiatt is barátkoztak össze ők ketten, Norcse és Üvi.

	Most tehát Üvihez ment Norcse, s amikor megtalálta egy halom próbanyomat korrektúrázásának kellős közepén, akkor, amint a munkát a nővére félbehagyta, rögvest így szólt hozzá:

—Segíts rajtam, Üvi! Te olyan okos vagy, adj jótanácsot!

	Nővére odabicegett hozzá, s nagy nehezen leült egy puha fotelbe. Norcse ebben nem segített neki. De nem lustaságból: azért nem, mert tudta hogy Üvi mindig borzasztóan fel tud mérgesedni, ha olyasmiben is támogatják, amit maga is el tud végezni. Üvi ilyenkor úgy érezte, hogy annál is nyomorékabbnak tartják, amilyen.

—Mi a baj, hugicám? - kérdezte.

—Hát az, hogy napokon belül megérkezik az a Pemtor herceg, ez már egészen biztos, mert már jött futár hogy elindult Dermitóniából, és én még mindig nem tudom hogy hozzá menjek-e vagy sem!

—De hát emiatt ugyan mit aggódol, ez nem tőled függ!

—Ki mástól?!

—Apádtól. Ő a király. Plusz még férfi is. És egy nő nemigen mondhat ellent amúgysem az apja akaratának, pláne nem akkor, ha az apuka maga a király!

—Hát azért hogy nem mondhat ellent, az nagyon túlzás…

—Nem is olyan nagyon. Mert az igaz hogy éppenséggel megteheti hogy tiltakozik, csakhogy ha csupán kissé tiltakozik, az nem sokat ér mert annak ellenére is férjhezadják, ha meg nagyon tiltakozik, akkor lehet hogy valóban meglesz az akarata és nem adják férjhez, csakhogy azért nem, mert kivégzik inkább! Apánk éppenséggel nem olyan ember, aki könnyen eltéríthető a szándékaitól. Nem te lennél az első gyermeke, akit kivégeztet. Holott az első két kivégzett csemetéje nem is lány volt mint te, hanem fiú. És azoknál nem is volt annyi ok a gyanúra hogy nem tőle vannak mint a te esetedben, merthogy azok nem voltak ilyen szép szőkék! De ne mérgesedj meg, én most nem arra célozgattam hogy nem vagy Möniójöláj leánya, csak…

—De igenis célozgattál rá, holott tudod hogy ezt nem szeretem! Legalább annyira nem, mint amennyire te utálod ha a lábaidat emlegetik!

—Na jó, nézd Norcse, elég nagy vagy már, öntsünk tiszta vizet a pohárba! Én nyomorék vagyok ugyan, de csak a lábam az, az eszem cseppet sem! Tehát a szemedbe mondom, hogy nekem semmi szükségem a célozgatásra, ugyanis szilárd meggyőződésem hogy nem vagy apám leánya! Mondhat aki amit csak akar, ezt úgysem tudja kiverni a fejemből! Már amiatt is, mert tudom amit tudok!

—Mit tudsz?!

—Én ugyan nem láttam, mert nagyon kicsi voltam még, de a dadusom, aki szegény már meghalt, még régebben mesélte, hogy volt itt egy nagyon messziről jött testőr régen, a születésed környékén, aki holmi északi országból jött, ami a bolygónk északi felén van, valami Lulman­nol­ból! Annak volt olyan gyönyörű szőke haja mint neked. És az is nagy kan volt ám, mert nemcsak a király az egyetlen olyan férfi, aki nagy vitéz az ágyban… és nem sokkal azután hogy megszülettél, ez a testőr hirtelen eltűnt! Senki nem tudja mi lett vele, egyik napról a másikra egyszercsak eltűnt a palotából! Ezt mondta el nekem a dadusom, amikor úgy hét év körüli voltam. Csak azért mondta el, mert megkérdeztem hogy nekem miért nem lehet olyan szép hajam mint neked, és akkor mondta hogy örüljek neki hogy az én hajam nem szőke, mert annak a férfinak volt ilyen haja, s ez lehet hogy amiatt van mert te az ő lánya vagy… és akkor én megkérdeztem hogy hol van az a férfi, megkérdezem hogy ő-e az apád, és akkor elmesélte hogy az már nincs a palotában, de senki nem tudja hogy hová lett. Na és én ezután megkérdeztem anyádat, hogy hol az a szőke bácsi, s az nem mondta meg csak nagyon furcsán nézett rám, és megkérdezte hogy honnét tudok róla. Mondtam hogy a dadus mesélte hogy a bácsi eltűnt. Na és hát tudod Norcse, néhány nappal később a dadus meghalt. Nem ébredt fel. Akkor nem is gyanakodtam semmire, mert úgyis idős volt szegény, de most már sokkal több eszem van, s úgy sejtem hogy én okoztam szegénynek a halálát a fecsegésemmel, mert anyád megmérgezte! De erre semmi bizonyítékom. Na de ha így esett, akkor biztos amiatt tett így, mert te valóban annak a szőke akárkinek a lánya vagy, és eképp még csak nem is a féltestvérem.

—Nem is igaz, ha anyám mérgezte is meg a dadust, de lehet hogy csak amiatt mert az hülyeségeket fecsegett, rágalmazta őt, ami akkor is árt anyám hírnevének, ha nem igaz a rágalom!!

—Lehet. - tűnődött Üvi. —Persze hogy lehet, ebben igazad van. Mindent meg lehet magyarázni. Csak épp nagyon gyanús, ha ennyi minden mutat ugyanazon irányba. A hajszíned, a szőke testőr akkori palotában léte, a hirtelen eltűnése, a dadus halála, az hogy a király már olyan igazán nagyon vén volt… szóval, mindent meg lehet magyarázni, de túl sok a magyaráznivaló, nagyonis túl sok már! De szeretném gyorsan leszögezni, hogy attól hogy nem tartalak a király ágyékából fogantnak, attól még továbbra is téged tartalak a legjobb barátnőmnek. És nem is mondom el senkinek sem ezt a dolgot a dadussal.

—Na de hát nem félsz akár nekem is elmondani ezt?!

—Nem. - vont vállat Üvi. —Úgy érzem, elég erős a barátságunk e titok elviseléséhez is. Sőt, rossz barátnőd lennék, ha nem mondanám el, mert más sem hülye, másnak is feltűnhetett a dadus halála, no meg a testőr eltűnése, és jobb ha tudod, hogy alkalomadtán milyen gyanúkkal kell megküzdened. Jobb ha előre felkészülsz rá! Továbbá, rólam senki nem kétli hogy a király leánya vagyok. Ha megölsz engem, sokan úgy tekintenék hogy egy fattyú megölt egy vérbeli királylányt. Lehet hogy emiatt különböző bajokkal kéne számolnod. Ha apánk állapota kissé javul és megtudja, még ő is igencsak megharagudhat rád. Én a barátnődnek tartom magamat, remélem te is az én barátnőm vagy, de a véleményemet fenntartom. Én így gondolom. Különben az a dafnar vitéz állítólag az egyik legnagyobb bajnok volt az egész királyi udvarban, szó­val ha nem volt is királyi vér, de nem kell szégyenkezned, továbbá úgy emlékszem hogy a dadus valami olyasmit mondott hogy a fickó valami dafnar herceg sokadik fia volt születésére nézve. De mert a származásodtól függetlenül is a barátnőd vagyok, emiatt halljuk, miben segíthetek, már persze csak ha tudok?

—Mondtam már. Azon tűnődöm, hogy mit tegyek Pemtorral kapcsolatban. És ne mondd el megint hogy úgysem tehetek semmit sem. Mert előszöris, vagyok én is olyan makacs mint a király vagy mint anyám. Örököltem tőlük a makacsságot. Vagy ha a királytól netán nem is, akkor attól a szőke vitéztől. Ha ugyanis valóban nagy bajnok volt, akkor volt mit örökölnöm, mert a nagy vitézek épp elég büszkék és makacsak! De anyám is az, s az nem tagadható hogy Zsámboga lánya vagyok! Ráadásul épp ez az, hogy nem apám akar engem férjhezadni, apám szerintem már annak sincs tudatában hogy ő a király, az egész házasság anyám ötlete! És arról szó sincs hogy egy leány a saját anyjának sem mondhat ellent!

—De tulajdonképpen miért ódzkodol a házasságtól?

—Nem mondtam hogy ódzkodom. Azt azonban te sem tagadhatod hogy a házasság az élet nagyon komoly eseménye ám, és alaposan meg kell fontolni, hogy kivel kötjük össze az életünket!

—Na de nem értelek mégsem! Még ha azt mondanád hogy vársz a nagy szerelemre, vagy hogy szerelmes vagy valakibe… tényleg, csak nem ám hogy te meg az a ritt barbár, az a Munyuru…?!

—Á dehogy! Erről szó sincs!

—Akkor meg mi bajod, hiszen ez a Pemtor, ez királyfi volna mégiscsak, holott sok nővéred meg húgod kénytelen holmi hercegecskékkel beérni! Ez a Pemtor meg nemcsak királyfi, de még trónörökös is Dermitó­niában! Mellette királyné lehetnél! És Dermitónia nem is valami csöpp­nyi ország! Ennél jobb kérőre nem is várhatsz!

—Fene tudja… a képen amit küldött, eléggé daginak látszik! Szép ugyan az arca, de inkább olyan pufókféle!

—Ez legyen a legnagyobb bajod, bár engem akarna elvenni! - sóhajtotta Üvi. —Mert megmondom én neked hugicám, szerintem azt sem tudod hogy mi bajod! Sőt, azt sem hogy mit akarsz!

—Lehet hogy igazad van! - sóhajtotta Norcse. —Igazából lehet hogy nem is akadékoskodnék a házasság ellen, ha ez úgy lett volna elintézve, hogy anyám bejön hozzám, és azt mondja, hogy „idefigyelj kislányom, itt ez a Pemtor herceg Der­mi­tóniából, azt mondja hogy szívesen eljönne leánynézőbe, mi a véleményed, adjunk-e egy esélyt neki hogy hátha megtetszetek egymásnak”?! És akkor én biztos azt mondtam volna hogy miért is ne, jöjjön, bámuljuk meg egymást, és vagy lesz valami belőle, vagy nem! Aztán ha eljön, és egy hajszállal szebb mint a kapafogú bányarém, akkor üsse kő, valószínűleg igent mondtam volna rá, mert azt én is tudom hogy nem mindegy hogy egy trónörökös felesége leszek-e vagy másé, és Dermitónia valóban elég tekintélyes ország! Na de hát ez nem így ment, anyám egyszercsak bejelentette nekem, hogy készüljek mert már el is indult értem a herceg, már tulajdonképpen az egész le van beszélve előre, s elvárja hogy jó képet vágjak a dologhoz! Vagyis úgy néz ki, hogy a herceg eljön engem megszemlélni, s ha tetszem neki feleségül vesz, ha nem tetszem, akkor nem vesz. Neki tehát van választási lehetősége. Nekem nincs. Nekem tetszik vagy nem, de mosolyognom kell, és hozzámenni, ha ő méltóztatja akarni a házasságot!

—De most mit vagy úgy oda, hiszen te nemcsak szép vagy, de épp a szőke hajad miatt igazi különlegesség, tökéletesen elképzelhetetlen hogy a herceg ne akarjon téged, sőt, szerintem első látásra beléd szerelmesedik!

—Értsd már meg hogy nem ez a lényeg, hanem az elvi kérdés, hogy neki van joga nemet mondani, de nekem nincs semmi efféle jogom, még elvileg sem, sőt, hogy nem mondhatok nemet, azt még maga a herceg is tudja, és ez nekem roppantul megalázó érzés! Végülis nem rabszolganő vagyok hogy csak úgy odalökjenek valakinek a karjaiba!

—Figyelj Norcse, te királylány vagy, de az az érzésem hogy még egy királylányhoz képest is túlontúl büszke! Ahogy te viselkedel, azt legfeljebb olyan nő engedheti meg magának, aki nem királylány, hanem királynő, tehát nem királyné, de királynő, aki önmaga uralkodik, akinek a fején a korona, s hatalmát óriási hadsereg támogatja! Szóval, nekem az az érzésem hogy összekevered magadat azzal a Toncsi nevű királynővel, aki Zelimbában uralkodik! Vedd már észre hogy minden kiválóságod ellenére is csak gyermek vagy még!

—De Üvi, én úgy látom hogy inkább anyám keveri össze magát azzal a Toncsi királynővel, mert ő rendelkezik már mindenki sorsa felett úgy, mintha az ő fején volna a korona! Holott nagyon téved ha azt hiszi hogy ezt örökké megteheti, mert kizárólag csak addig engedelmeskednek neki az urak, amíg apám él… és az bizony már nem sokáig lesz!

—Eh, anyád nem mindenki fölött rendelkezik, csak a gyermekei fölött, ahhoz meg kétségkívül van valami joga… vagy nem?

	Norcse nem felelt. Bosszús arccal kezdte rúgdosni a közelben álló nehéz ébenfaasztal lábát.

—Ráadásul ha a herceg felesége leszek, akkor tanulhatom meg a dermiton nyelvet… mert ő egy kukkot nem tud darlikul…

—Nagy ügy, majd megtanulod! Megy az majd ha állandóan ott élsz! És nem olyan nehéz nyelv az, én is jól ismerem!

—És akkor ha ott élek mellette, akkor állandóan azt kell csinálnom, amit ő akar!

—Hát neked tényleg elment az eszed, hiszen minden feleség mindig azt kell tegye amit a férje mond neki, ez így van a parasztoknál is és az uraknál is!

—Az igaz, de nekem olyan híreim vannak hogy épp az a Toncsi királynő akit emlegettél, állítólag azért olyan gazdag, mert valami csiszí nevű néppel kereskedik, akik nagyon gazdagok! És az biztos hogy bámulatos dolgokat tudhatnak, mert Munyuru révén van nekem is egy olyan íjam amit ezek a csiszík gyártottak, és hát minden elismerésem a portékájuké, mert a mi legjobb íjaink sem jönnek ennek a közelébe sem! Iszonyú erős jószág, s amellett nem nyom ötödannyit sem mint a mi legkönnyebb íjaink! Na de a lényeg, hogy ezeknél a csiszíknél állítólag nőuralom van! Ott tehát biztos hogy nincsenek a nők elnyomva!

—Hát kedves húgicám, én mesélhetnék sokat neked ezekről a csiszík­ről, mert tudd meg hogy én még a nyelvüket is ismerem! No nem nagyon jól, sosem beszéltem egy kukkot sem csiszí nyelven, de kezembe jutott néhány könyvük, ugyanis akadnak azért barátaim, akik tudják hogy mennyire rajongok az olvasnivalóért, és néhány messze földön járt utazótól ezek szereztek nekem különleges olvasnivalókat! Ezeket a csiszík úgy nevezik hogy propagandaanyag. És ezeket le tudtam fordítani, mert némelyik raraton nyelven volt, volt aztán csiszí-raraton szótáram is, szóval eddigre már el is készítettem tudd meg a darlik-csiszí és csiszí-darlik szótárat, hamarosan ki is nyomom őket, mert már be vannak tördelve! Nem hiszem hogy nyereséges üzlet lesz, de bánja fene, a lényeg hogy a nép művelődhessen! Habár más célom is van ezzel. Mert tudod, amit olvastam róluk, annak alapján ezek egyszerűen csodákra képesek! Még repülni is tudnak, s amikor a rara­to­nok megtámadták Zelimbát, akkor egyetlen ilyen repülő szerkentyűjük ripityára verte az egész raraton sereget! Ezzel bezzeg nem dicsekednek a rara­tonok! Na és hát azt mondják hogy az orvostudományuk is kiváló; én tehát azt remélem hogy egyszer majd megjelennek Dar­likban is, és akkor ha látják hogy mennyire a barátjuk vagyok, hogy már kiadtam a szótárukat is, akkor esetleg meggyógyítanak! Azt alig is remélem hogy újra teljesen egészséges lesz a lábam, de már akkor nagyon boldog lennék ha legalább azt el tudnák érni hogy csak úgy simán elsántikálhassak mindenfelé mankó nélkül! Abban igazad van hogy ott nőuralom van, csakhogy ott az csak amiatt lehetséges, mert ott senki nő nem feleség, ott szabad mindenkinek mindenkivel!

—Ez még mindig jobb annál, ami itt a feleség sorsa… - mormogta Norcse.

—Nézd, hiába lázadsz, mit sem tehetsz ezellen! Ha pedig nem tehetsz ellene, akkor legjobb ha igyekszel megbarátkozni a gondolattal! Ugya­nis az a boldog ember, aki mindig arra vágyik, amit elérhet! Próbálj meg tehát örülni annak, hogy hamarosan nem gyermek leszel hanem királyné, akinek mégis több lesz a joga mint amit most gyermekként élvezhetsz! Vé­gülis egy királyné olyasvalaki, akinek a szavára mindenki kö­teles hallgatni a férje kivételével, s talán kivéve néhány nagyurat a leghatalmasabbak közül.

—Próbálok örülni, próbálok…

—Akkor lenne egy kérésem. Ha elmész a herceggel Dermi­tó­niába, akkor ugyan nehezedre esne-e hogy magaddal vigyél? Már persze ha a herceg beleegyezik.

—Boldogan, de miért?

—Mert ott úgy tudom hogy már van csiszí nagykövetség.

—Aha! Na de figyelj csak, miért nem utazol el hozzájuk már akár most is?

—Hová?! Raratóniában nincs követségük, Zelimbában van ugyan, meg van Laenorban is ha igazak a híreim, de Laenorba csak hosszú és veszélyes tengeri út vezet, én meg a tengert sem nagyon bírom, Zelim­bába meg megintcsak vagy tengeren át mehetek, vagy Raratónián keresztül, de a raratonok most nem igazán barátságosak Darlikkal… és egyáltalán, hiszen nincs is tengeri kikötőnk! Szóval, ez nehéz ügy. De egészen más lenne ha ott élhetnék veled, aztán apránként csak sikerülne összebarátkoznom az ottani nagykövetnővel, megismerném ezt a titokzatos társaságot…

—Rajtam nem fog múlni. De ne feledd: nem rajtam múlik! Ugyanis az Pemtortól függ hogy kit enged a kíséretembe. És hát látod, épp ez nem tetszik nekem!

—Jobb lenne ha megnyugodnál, Norcse, mert másképp meghalsz.

—Tessék?!

—Az előbb mondtam, hogy amit te akarsz, az nem más mint az abszolút hatalom vágya. Mert értsd meg: ami itt készül neked, az egy kiváló házasság! Pemtor egyetlen hátránya hogy talán egy kicsit dundi. De te is csak dundinak mondtad, s nem kövérnek. Dundisága ellenére viszont szép, vagy legalábbis átlagos, mert én is láttam a képét! Na és hát kissé belegondolhatnál hogy a te származásod még akkor is homályos enyhén szólva, ha eltekintünk az én véleményemtől. Tulajdonképpen kicsin múlott hogy nem lettél a hóhérbárd alá küldve Norcse, tehát óriási a szerencséd, mert lényegében még fattyúnak nevezni sem szabadna téged esetleg, netántán, tehát nagyonis sok nemes gondolhatja úgy, hogy akármelyik feketehajú gyer­meke Möniójölájnak többet ér mint te, a nem hivatalos házasságból származók, tehát a fattyúk is, mert azok legalább a király gyermekei ha törvénytelenek is, de a te apád még csak nem is volt darlik nemzetiségű, csak egy sehonnani jöttment! S ehhez képest az összes királylányok közül te fogod a legjobb házasságot megkötni, mert a többi királylánynak csak valami kisebb-nagyobb rangú nemesurak jutnak majd, a fattyúknak még valószínűleg az sem, nekem meg végképp senki! Norcse, legyen eszed, ujjonganod kéne a boldogságtól, nem lázadozni! Ennél jobb sorsa tényleg csak akkor lehet egy leánynak, ha ő maga lesz uralkodóvá! Téged megszédített az abszolút hatalom vágyálma! Csakhogy ha ezt megpróbálod elérni, abba belebuksz, mert az még férfiaknak is csak nagyritkán adatik meg! Téged meg, épp homályos származásod miatt, nem hiszem hogy sokan támogatnának.

—Te sem?! - kérdezte erre éles hangon Norcse, és Üvi szemébe nézett.

—Hagyj engem Norcse, neked elment az eszed, és nem akarok semmibe se belekeveredni! Megvan nekem a magam baja, szóval ne tetézd még, jó?!

—Ne hülyülj meg, nem akarom én hogy kardot ragadj és hadakozz, én csak erkölcsi támogatásra gondoltam!

—Eh, mire mész azzal, meg különben is furcsa vagy, ha egyáltalán eljutnál odáig hogy legalább egy maroknyi csapatod legyen holmi trónharcra, hát azt hiszed hogy épp én fogom üdvözölni hogy te légy a királynő, amikor nekem megingathatatlan meggyőződésem hogy nem vagy még féltestvérem sem?! Miért is ne látnám szívesebben a trónon helyetted valamelyik testvéremet vagy féltestvéremet?!

—Testvéred előszöris nincs is, csak féltestvéred.

—De te az sem vagy.

—Na és?! Olyan fontos neked a vérségi leszármazás?! Nem te emlegetted-e, hogy én vagyok az egyetlen barátnőd?!

—Norcse, te komolyan gondolod azt az őrültséget hogy királynő legyél?! Egyáltalán, miként jutott ez a hülyeség az eszed­be?! És miért épp most?!

—Apánk a halálán van.

—Hogy jön ez ide?

—Úgy, hogy ha egy király meghal, akkor új lép a helyébe. Legalábbis többnyire. Na és hát elkezdtem gondolkozni rajta, hogy ugyan ki lesz a király!

—Ki, hát ugyan ki ha nem Prandavúr!

—Na de hát Prandavúr még csak tizennégy esztendős!

—Voltak már Darliknak fiatalabb királyai is.

—Igaz. És nem is mondtam hogy az öcsémből nem lehet király. De nem is biztos hogy az lesz. Mert hát gondolkozz csak, mennyi rengeteg gyermeke van apádnak! Még teljesen törvényes gyermekéből is akad jóegypár, hát még mennyi van olyan, akiről mindenki tudja hogy valóban a gyermeke, de névleg csak fattyúk! Azok száma meg akik talán a gyermekei, talán nem, ezek száma meg szinte légiónyi! De még mindig nincs vége, mert amilyen életet a király élt, nos, amiatt egyszerűen bárki állíthatja az országban aki mondjuk úgy hatvan évesnél fiatalabb, hogy ő tulajdonképpen Möniójöláj fia vagy lánya, mert a király amikor erre vagy arra utazott, akkor lefeküdt az ő anyjával! És az igaz hogy ezt bizonyítani gyakorlatilag lehetetlen, de lehetetlen megcáfolni is!

—Még mindig nem értem, mit akarsz ezzel mondani.

—Ej, pedig okos nőnek hittelek! Arról van szó, hogy ami a trónutódlást illeti, azt a legkevésbé sem holmi jogosság vagy törvényesség fogja eldönteni, hanem kizárólag az erő! Ez különben nem újdonság, történelmi ismereteim szerint ez még eddig mindig mindenütt így volt. Na és ha már megvan a korona, akkor az az illető aki elnyerte azt, de nem ám jogossággal hanem kíméletlen és vad erővel, nos, az akkor azt mondja hogy erre neki joga is volt, mert ő ezért vagy azért de Möni­ójöláj gyermeke amúgyis! Na és ez lehet hogy valóban igaz is, de lehet hogy nem igaz. De ha nem igaz is, mindenki úgy tesz majd mintha elhinné, mert a legtöbb ember valami érthetetlen okból nagyon ragaszkodik a fejéhez. Aztán amint eltelt egy nemzedék, már senkit nem is érdekel hogy miként volt valójában, mindenki hisz majd a krónikáknak amikbe természetesen kizárólag az került be, amit a király akart – vagy épp a királynő! – és így látszatra nem szenvedett csorbát a nemes elv, hogy mindig a király gyermekéé legyen a trón ha a kedves papa meghal! Holott senki le se szarja hogy ki kinek a gyermeke, csak az számít, mekkora az ereje!

—Na de Norcse, hiszen Prandavúrnak van fegyveres ereje is!

—Igen, néhány ezer fegyveresnek a vezényletét rábízta apánk néhány hónapja, egy olyan pillanatában amikor visszatért kis időre az esze tisztasága, csakhogy az nem sokat jelent, mert ezek mind zsoldosok, tehát azonnal annak az oldalára állnak át aki többet fizet nekik!

—De te annyit se tudsz fizetni nekik mint az öcséd.

—Én nem. De hát ne tégy úgy mintha nem tudnád hogy vannak ám Darlikban igen gazdag nagyurak is!

—De azok nem neked szánják a pénzüket!

—De nem is Prandavúrnak. Hanem maguknak. Vagyis én csak arra akarok kilyukadni drága nővérkém, hogy szerintem nem is lesz ám olyan sima menet az öcsikém trónra kerülése! Annyira nem, hogy őszintén meg lennék lepve, ha sikerülne királlyá lennie!

—De hát ki lesz a király ha nem ő?!

—Nemrég két húgom is férjhez ment egy-egy herceghez. Érdekes módon akkor nőtt meg a nemesek érdeklődése utánuk, amikor apánk állapota válságosra fordult! És ez azt a sanda gyanút ültette el a fejemben, hogy ezeket a derék legényeket talán nem is a húgaim szépsége vonzotta, csak az, hogy a férjükként némi jogalapot szerezhetnek majd a trónra!

—Hm! - gondolkodott el ezen Üvi.

—És él még apád hetedik feleségének három fia is, a legszebb legénykorban vannak, biztos mindegyikük el tudja képzelni magát királyként… ezeknek van két lánytestvérük, teljesen törvényes királyi sarjadékok, van nekik férjük is… de mondom, akármelyik hatvan évesnél fiatalabb úr is megpróbálkozhat a trón megszerzésével ha van kellő ereje… és soknak van… és aztán később majd kitalálják, hogy ők tulajdonképpen Möniójöláj fiai… és ott van a dzsikóc király is, akinek van az előző házasságából több fia és lánya, akik mind Möniójöláj unokái, teljesen törvényes unokái, és Dzsikócia esetleg úgy gondolja, hogy ez jó ürügy hogy ezen unokák nevében igényt jelentsen be Darlik trónjára… szóval, én úgy látom hogy Prandavúr jószándékú legényke, de teljesen gyanútlan és naív, amellett túl kicsi is még, ezért nem való a gyönge nyakára a korona terhe! Ugyanis ha ráteszik, valaki lelöki majd onnan! Itt drága Üvi hamarosan olyan vérengzés lesz a trónért, hogy olyan már régen nem volt! Valahol valakik már biztos fegyverkeznek is, egyedül csak amiatt nem támadnak, mert most még él az öreg király, s minek kövessenek el olyan tiszteletlenséget hogy megölik, minek vállalják a lázadás és királygyilkosság vádját és bűnét, amikor apánk napokon vagy heteken, de legrosszabb esetben is néhány hónapon belül meghal, s akkor már sokkal törvényesebbnek tűnik az akciójuk?!

—Gondolod hogy ez valóban bekövetkezik, hogy már a húgaidat is csak amiatt vették el, hogy…

—De hát gondolkozz már Üvi, ne csak a könyveken meg szótárakon járjon az eszed! Te mondtad hogy én ritkaszép leány vagyok, egészen különleges, és mindenki utánam is fordul valóban ha meglát, sokkal szebb vagyok mint azok ketten, de mégis, fel sem merült az eszükben hogy engem vegyenek feleségül! Ezt nem a sértődés mondatja velem, de akkor is ez a tény. S biztos amiatt nem, mert ahogy mondtad, az én származásom homályos, aggályos. Talán a király lánya vagyok, talán nem – inkább olyat vesznek feleségül, akiről könnyebb elhinni hogy a király leánya! Az nagyobb jogalap a trónra!

—Jó, meggyőztél. Valóban lesz harc a trónért, elhiszem. Még azt is elhiszem hogy Prandavúr esélyei csekélyek. De ez csak megerősít a szándékomban hogy megkérjelek: menj hozzá Pemtorhoz, s vigyél magaddal, mert a legokosabb ha elhagyjuk azt az országot mielőbb, ami vérzivatarba készül fulladni!

—Hű de szépen, hű de költőien beszélsz! - kacagott Norcse.

—Hát nincs talán igazam?!

—De. Csak azt felejted el, hogy nem sok választásunk van.

—Nem is kell választani. Szépen rámosolyogsz a hercegre…

—Szerinted miért épp engem akar feleségül a herceg, miért nem valami másik húgomat?

—Mert szép vagy.

—Így igaz, azért mert szép vagyok, de azért is mert szerintem nem tudja hogy a hajam szőke!

—Na ne viccelj!

—Cseppet sem vicc. Láttam a képet amit elküldtek neki. Azon a hajam szőkésbarna. Olyasféle mint anyámé, alig egy kicsivel világosabb nála.

—Mit számít ez?!

—Azt, hogy meglehet tán hogy a herceg nem is tudja hogy én nem okvetlenül vagyok errefelé a király lányának tartva!

—Gondolod hogy ha meglát, nem akar majd feleségül venni?!

—Nem lehetetlen.

—Na de figyelj már Norcse, Darlik és Dermitónia közt ott van egész Dzsikócia, ő tehát nemigen tarthat igényt a darlik trónra!

—Kivéve ha meghódítja Dzsikóciát.

—Ez nem fog neki összejönni, Dzsikócia erős ország, ráadásul javában szövetséges a raratonokkal, emiatt is keres anyád ellenük szövetségest Dermitóniában, emiatt pártolja a házasságodat, de ez legjobb esetben is csak az erőegyensúlyhoz lesz elég és nem ahhoz, hogy meghódítsák Dzsikóciát!

—Tökéletesen igazad van, csakhogy nem biztos hogy ezt Pem­tor is látja, mert a férfiak sokszor álmodoznak lehetetlenségeken!

—Ez igaz, de ezt épp te jobb ha nem mondod, mert látom már hogy te még őrültebb vagy, mert te meg azt fontolgatod hogy te leszel a királynő!

—Nem én kezdtem ezt, Üvi.

—Hát ki?!

—Egyszerűen ilyen bizonytalan a belpolitikai helyzet, de nem én tettem bizonytalanná! Viszont ha egy ügy zavaros, akkor legokosabb nem finnyáskodni, hanem igyekeznünk kell minél nagyobb zsákmányt kihalászni a zavaros pocsolyából!

—Norcse, helyzetelemzésed kristálytiszta. Mégis azt mondom hogy leg­jobb ha ebből kimaradsz. Ahol ugyanis trónharc zajlik, ott fejek hullanak.

—Úgy van! - mosolygott Norcse. —Fejek hullanak, például a tiedét sem látom ám valami nagyon biztosan ülni a nyakacskádon! - és tenyere élét végighúzta Üvi nyakán, hogy az összerezzent.

—Miről beszélsz?!

—Arról szeretett nővérem, hogy ha itt valaki trónra kerül, akkor legokosabban csakis úgy cselekedhet, ha mindenkit kivétel nélkül kivégeztet, akiről feltételezhető hogy a király fia vagy lánya! Azért tudod, hogy ne kelljen később trónkövetelőtől tartania! És hát te talán nem vagy a király leánya?! E szempontból épp én vagyok tehát a legnagyobb biztonságban, én, Norcse, mert rólam nehéz elhinni hogy a király leánya vagyok! Haha, hogy elsápadtál!

—Norcse, vigyél magaddal Dermitóniába! Én utálom a vért, verekedést, vigyél el innen!

—Jobb ötletem van.

—Mi, az isten szerelmére?!

—Még nem teljesen biztos, de… de talán…

—Talán mi?!

—Elképzelhető hogy nem végeztetlek ki, ha én leszek a királynő. Azt diktálná ugyan a logika, de a te esetedben nem kizárt hogy kivételt teszek! - és Norcse elkacagta magát. —Ez ugyan kockázat a részemről, de nem olyan túl nagy. És tudod miért?!

—Miért?! - meredt rá rémülten a nővére.

—Mert nincs férjed. Vagyis nem is olyan nagyon biztos, hogy egymerő tragédia a nyomorék lábad. Látod, mindennek van előnye! Hiszen emiatt nincs férjed!

—Az ég áldjon meg, végképp megőrültél?!

—Nővérkém, te most azt hiszed, valóban megszállt a hatalmi téboly, ugye?!

—Hát nem?!

—Nem. Egyszerűen legalább annyira akarok élni, mint te. Na és bárki lesz a király, az valószínűleg mindenkit kivégeztet Möniójöláj rokonai és leszármazottai közül. Még engem is, hiába hogy szőke a hajam. Téged is, hiába vagy nyomorék. Ezt egyedül csak három módon lehet meg­akadályoznom. Az egyik hogy időben elszököm valahová messzire. De ez nincs nagyon kedvemre, mert örökös szegénységgel járna, vagy azzal hogy mások kegyelemkenyerét eszem, valamint ezesetben az aki megszerzi a trónt, utánam küldhet katonákat akik visszahurcolnak vagy megölet bérgyilkosokkal… szóval, ez nemigen tetszik! Megtehetem aztán azt is, hogy hozzámegyek a győzteshez feleségül. De ez sem nagyon jó, mert egyrészt akkor megintcsak ki lennék szolgáltatva egy férfi kénye-ked­vé­nek, másrészt ugyan miként is érjem el ezt, hiszen ha a trónharc előtt megyek hozzá valakihez, akkor nagy a veszélye annak hogy valamelyik vesz­tesnek a felesége leszek mert nem találom el előre hogy ki lesz a győztes, a király; ha meg már eldőlt hogy ki lesz a király, akkor ugyan mit tehetnék hogy ne csak meg ne ölessen, de épp engem vegyen feleségül! Továbbá ha a győztes azt mondja hogy ő Möniójöláj fia vagy unokája, akkor még csak feleségül sem vehet engem, mert én is Möni­ójöláj lányaként vagyok számontartva, ő tehát ezzel akkor névleg vérfertőzést követne el! Marad tehát mint egyesegyedüli kiút, a harmadik lehetőség, az, hogy én magam igyekszem a győztessé lenni, tehát hogy királynőt igyekszem csinálni magamból! Elismerem, ez iszonyúan kockázatos, de semmivel sem veszélyesebb mint várni ölbetett kezekkel, hogy valaki majd megszerzi a trónt, aztán mint a barmokat, legyilkol engem! Látom én is hogy így könnyen kinéz nekem a halál, de hidd el sokkal élvezetesebb szembenézni a veszélyekkel, s úgy meghalni, mint gyáván, meghunyászkodva, elfordulva a veszélytől, mert azt hisszük hogy ha mi nem látjuk a veszélyt, akkor az sem lát minket! Így legalább van esélye annak hogy győzök, még ha kicsi is!

—De Norcse, ez az egész a számodra teljesen érdektelen, amennyiben feleségül mész Pemtorhoz!

—Már ha feleségül akar venni akkor is ha megérkezik és meglát… Na de még ha elvenne is… Gondolj bele! Feleségül megyek hozzá. Elutazom vele Dermitóniába, akár veled együtt is. Itt meg kitör a trónharc, s valaki majd király lesz. Mit tesz ekkor ez az illető?

—Azt mondtad, megölet mindenkit.

—Igen, de engem nem, mert én akkor már Dermitóniában leszek.

—Na ugye látod, épp emiatt kell hozzámenned!

—De nem ám, mert aki itt király lesz, az maga is tudja hogy engem nem ölethet meg, hiszen nagyon messze leszek tőle! Holott szívesen megölne, mert most hogy élek, a férjem, a dermiton király jogot formálhat Darlik trónjára! De hát ugye nem tud megöletni. Emiatt az aki itt a király lesz, az a legokosabban akkor cselekszik, ha kijelenti hogy férjem, a dermiton király nem jogosult Darlik trónjára, amiatt, mert én nem is vagyok Möniójöláj leánya! Erre utal már a hajszínem is! Azt fogja mondani amit te: hogy én még csak fattyú sem vagyok, csak egy senki!

—Igen, több mint valószínű hogy ezt mondja, de legalább élni fogsz! Mit érdekel téged hogy az mit ugat itt!

—Nagyonis érdekel majd, mert a szerelem el szokott múlni, hát még akkor milyen gyorsan elmúlik ha sosemis volt! Vagyis én nem akarom hogy a férjem majd újra meg újra az orrom alá dörgölje hogy én egy senki vagyok, még fattyú sem, s ő csak kegyelemből tart engem! Továbbá, idővel rádöbben majd hogy semmi előnye nincs neki e házasságból, s lehet hogy megölet majd, egyedül csak azért, hogy politikai okokból valami más nőt vehessen feleségül! Még igen kegyes lesz ha nem ölet meg, csak elválik tőlem és elzavar!

—Dermitóniában a karotány vallás van hatalmon, ott nem lehet válni!

—Bizonyos különleges esetekben mégis lehet, különben is, aki király, az úgyis elintézi ezt a papokkal! De meg ha valóban nem lehet válni, csak annál rosszabb nekem, mert akkor megölet! Az biztos hogy teljesen ki lennék szolgáltatva a szeszélyeinek! És hát ebből én nem kérek!

—Norcse, te ezt tényleg a fejedbe vetted?!

—Már jóideje barátkozom a gondolattal. Most csak az a kérdés, hogy szeretnél-e te magad életben maradni!

—Igen, nagyon!

—Csak amiatt kérdezem, mert két lehetőséged van: vagy elárulsz, vagy nem. Ha elárulsz, s mégis győzök, akkor nemcsak megöletlek, de kínhalállal! Továbbá, ha elárulsz, még nem biztos hogy abból károm lesz, mert alig akadna valaki, aki elhinné, hogy mire készülök. A nőket ugyanis errefelé általában kutyába sem veszik. Jobb tehát ha segítesz, s akkor ha meg leszek elégedve veled, életben hagylak!

—Norcse, borzadok tőled, én egyszerűen…

—Borzadj nyugodtan, de csendben, az ugyanis engem nem érdekel. Arra felelj, hogy segítesz-e nekem vagy sem!

—Amit tudok, megteszek, de mit tudnék én…

—Megmondom. Nagy segítségemre lehetnél most az elején.

—Mivel?

—Még nem biztos hogy rászorulok erre, de lehet. Ha ugyanis Pemtor meglát s azt mondja hogy nem kellek neki feleségnek, akkor nem lesz szükségem a segítségedre.

—De milyen segítségre?

—Arra, hogy ha kitart amellett hogy feleségül venne, nos, akkor meg kell tenned a kedvemért valamit!

—S mi lenne az?! - kérdezte rosszat sejtve Üvi.

—Le kell feküdnöd Pemtorral! - nézett a nővére szemébe jeges nyugalommal Norcse.



	Bár amíg Üvivel tárgyalt, Norcse nagy elszántságot mutatott, de valójában belül egész teste remegett. Nagyon jól tudta, hogy élete döntő fordulójához érkezett. Most kell eldöntenie, mer-e feltenni mindent egyetlen dobásra.

	Nagyon szeretett volna bemenni valami templomba hogy imádkozzék, s holmi felsőbb hatalmaktól kérjen segítséget. De nem tette. Nem tette, mert szavait kihallgathatják a papok… s különben sem hitt sem­mi vallásban. Régen ugyan hitt, sokat és nagyon komolyan imádkozott még kisgyerekként, de épp Üvi balesete kapcsán rendült meg a hite. Az egyik pap ugyanis azzal próbálta „vígasztalni” a lábatörött Üvit, hogy ez tulajdonképpen az ő jól megérdemelt büntetése, mert előző életében elkövetett valami gonoszságot.

	S ekkor mintha vakító villám száguldott volna keresztül Norcse agyán: megértette hogy ez a vallás maga a tömény hülyeség. S ki is mondta ami miatt ezt gondolta:

—De hát mit ér az olyan büntetés, amit olyasvalami miatt kap valaki, ami bűnre nem is emlékszik?! A büntetésnek csak akkor van nevelő hatása, ha olyanért kapja az egyén, amire emlékszik is! Másképp a büntetés nemcsak értelmetlen, de igaz­ságtalan is! A kutyát és macskát sem lehet szobatisztaságra nevelni akkor, ha a bepisilése után egy órával később verjük el a fenekét, mert akkor már nem tudja, hogy miért kap ki!

	A pap azonban magyarázat helyett elzavarta a kis Norcsét. Elzavarhatta; ettől azonban nem tért vissza Norcse hite!

	Szeretett volna legalább az ősök szellemétől kérni túlvilági segítséget a trónharcához; de ugyan milyen ősöktől?! Ha nem Möniójöláj leánya, akkor a király ősei őt aztán biztos nem segítik meg!

	Felkereste Munyurut.

—Azt hallottam tőled a múltkor, hogy a dafnar nevű néppel sokat harcoltatok! Mondd, én nem úgy nézek ki mint egy dafnar lány?

—Nem egészen. A hajad azonban egészen olyan, az biztos.

—Mesélj nekem róluk!

	S erre a ritt férfi mesélt Norcsénak a vad északi harcosokról, akik hosszú, keskeny, sárkányfejes hajókon járják a jeges északi tengereket. Akik csaták előtt vért isznak ellenségeik koponyáiból, s ahol a nők is olyan bátrak, hogy inkább megölik magukat, minthogy hagyják az elfogatásukat…

	S ezt hallva Norcse határozottan úgy kezdte érezni, hogy ezek valóban az ő ősei lehettek! Efféle nők nem riadnak vissza semmi erőpróbától!

—Jól van. Megbízlak egy fontos feladattal, Munyu­ru!

—Hallgatom úrnőm.

—Keress nekem egy olyan férfit, akit korábban kiheréltek.

—Kiheréltek?

—Igen. Akinek nincs meg a két golyója a zacskójában! A lába közt! De a farka meglegyen, erre ügyelj, csak a két golyója hiányozzék! Itt van tíz arany, ha kell valami költségekre. Eredj és hozz nekem egy ilyen férfit mielőbb!

—De hol keressek ilyet, úrnőm?!

—Keresd fel azokat a bányákat, ahol a király rabszolgái dolgoznak, az elítélt bűnözők. Ott biztos lesz olyan, ugyanis akik nőkkel erőszakoskodtak, azokat előbb kiherélik, s csak azután küldik oda.

—Megbocsáss úrnőm hogy szólok, de én nem javaslom hogy egy effélét befogadj a testőrségedbe! Attól ugyanis hogy kiherélik, még felállhat a farka, s esetleg megerőszakolhat!

—Épp azt akarom hogy a magáévá tegyen! - nézett rá nyugodtan a lány.

—Na de… de hát… bocsáss meg a szemtelenségemért úrnőm, de e téren akár én is boldogan állok rendelkezésedre, s bennem jobban megbízhatsz hogy nem fecsegek az esetről!

—Rendben, Munyuru, teljesülhet a kívánságod – amennyiben vállalod, hogy előtte téged is kiheréllek!

—Megyek a férfiért úrnőm! - hajolt meg gyorsan Munyuru, azzal máris távozott.



	Alig ment el Munyuru, máris egy lakáj kereste Norcsét, méghozzá rohanvást.

—Úrnőm, kérlek gyere, siess gyorsan, a király hívat!

—A király?! - csodálkozott Norcse. Nem hitte volna hogy a vén és nagybeteg uralkodó még egyszer magához tér annyira, hogy az eszénél legyen, hogy akarata legyen!

—Minden gyermekét látni akarja aki a palotában él, még a törvénytelen gyermekeit is! Valószínűleg érzi a halálát, és el akar búcsúzni tőlük! Siess úrnőm nagyon kérlek, mert ha elkésel, lehet hogy addigra meghal a király, de halála előtt megátkoz mert azt hiszi hogy nem szereted őt, és a haldoklók átkai teljesedni szoktak!

	Norcse valóban sietett ahogy csak bírt, de nem azért mert holmi átkoktól félt, hanem mert attól félt hogy a király valóban megharagszik, de megátkozás helyett inkább azt parancsolja utolsó értelmes szavaival, hogy őt végezzék ki! Elvégre lehet hogy megsejt valamit abból, hogy ő mire készül, és tán így akarja biztosítani hogy okvetlenül az ő vére örökölje a trónt!

	A palota nagy volt, mire a király betegszobájához ért, már ömlött az izzadtság rajta a nagy futástól. Úgy tűnt azonban hogy kár volt sietnie: a nagy, dúsan aranyozott ajtó zárva volt, két szárnya közt halvány rés sem látszott, s előtte rendíthetetlenül posztolt a két strázsa.

	Hangot sem ejtettek, s olyan mereven álltak mintha szobrok lennének. Bezzeg beszéltek és mozgolódtak helyettük mások – az ajtó előtt ugyanis már ott volt szinte minden gyermeke és unokája a királynak, fiúk is, és lányok is! Többnyire anyjukkal együtt. Ott volt tehát Zsám­boga királyné is, meg a sok ágyas, szerető… kíváncsiak voltak.

—Nem lehet bemenni? - kérdezte Norcse.

—Nem. - válaszolta az egyik ajtonálló. —Most a doktor van a királynál.

—Nem a pap?

—Az már volt, de a király kiküldte. Azt mondta hogy kevés már az ideje, s azt nem hülyeségekre akarja elpazarolni.

—Ezt mondta?! - ámult Norcse. A haldoklók ugyanis épp hogy nem így szoktak nyilatkozni vallási kérdésekről; sokkal gyakoribb inkább hogy halálát közeledni érezvén még az is a túlvilág reménysége felé fordul és megbánja bűneit, aki egész életében mély cinizmussal gúnyolódott a vallásról! Ráadásul bár Möniójöláj király életében sok bűnt elkövetett, de azért rendszeresen részt vett minden fontosabb vallási ceremónián, hacsak valami igen komoly ok, például egy hadjárat, ebben meg nem akadályozta!

—A király - hajolt közelebb Norcséhoz a strázsa, s hangját lehalkította - a király azt mondta, magam hallottam, hogy imádkozott ő már eleget, eggyel több vagy kevesebb nem oszt, nem szoroz, de utolsó pillanatait másra tartogatja! De mindezt csak neked mondom úrnőm. Nem mintha titoktartást fogadtatott volna a felséges úr, de mások el sem hinnék nekem vagy megsértődnének, de azt sejtem régóta hogy te nem hiszel semmi túlvilágiban… ugyanis hallottam amikor még évekkel ezelőtt összevitatkoztál a pappal Üvi kisasszony baleseténél!

—Köszönöm! Hűségedet megjegyeztem! - mosolygott rá Norcse, azzal hátraballagott, ahol különböző ülőalkalmatosságokon a király famíliája várakozott. De még oda sem ért, máris nyílt az ajtó, s azon át kilépett a doktor.

—A felséges úr látni kívánja a családját! De nem egyszerre. Azt mondta hogy csakis egyesével léphetnek be hozzá, s mondjam meg hogy készüljön jól mindenki, mert mindenkinek fel fog tenni egyetlenegy kérdést! Elsőként a felséges trónörököst óhajtja látni! Jöjjön be hát Pran­davúr herceg!

	A fiatalember, aki maga volt jelenleg a nádor, ezt hallva felugrott a helyéről, és sietve igyekezett megjelenni apja előtt.

—Vajon mit kérdezhet a király?! - kérdezgették-találgatták izgatottan a kint maradottak.

—Mi mást mint hogy mennyire szeretjük őt, vagy hogy fogunk-e imádkozni érte! - mondta magától értetődően Zsám­boga királyné. Akinek arcára különben kiült a rosszkedv, hogy nem őt kérette a férje elsőként.

	Nem maradt soká a herceg. Néhány perc múlva kijött onnét. Rögvest mondta is amit apja üzent, hogy ki menjen be utána a betegszobába. Ez egyik féltestvére volt, bátyja, a király egyik előző házasságából, a hetedik feleségétől.

—Beszélj, na, mondd már, mit kérdezett a király?! - faggatták a többiek a herceget.

—Azt kérdezte, hogy ha ő most rögtön meghalna, akkor én mint király mit tennék legelső cselekedetemként! - vonogatta a vállát a herceg. —De nem értem hogy miért kérdezte, mert korábban már sokat beszélgettem apámmal a politikáról! Mindenesetre elmondtam neki ugyanazt, amit már sokszor!

—Ó te hülye! - gondolta ezt hallva Norcse. —Te sem leszel király, azt látom már! Hogy lehettél olyan bolond, hogy ezt elmondod a többieknek!

	Hamar kijött a következő fiú is. És ő is elmondta a kérdésre, hogy érdekes módon tőle is ugyanezt kérdezte a király!

	Erre már valami derengeni kezdhetett Prandavúr herceg agyában is, mert elkomorult, s igen gyanakvó pillantásokkal méregette a többieket, akik közül sorra minden fiút behívatott magához a király. Igen, minden fiút, addig egyetlen lány sem ment be hozzá, amíg a fiúk mindegyikével nem végzett, még a törvénytelen gyermekekkel, a fattyúkkal is. Nagyon olybá tűnt, hogy a király fontosabbnak tartja hogy fiú-e a gyer­meke, mint az, hogy törvényes házasságból származzék!

	S ezután következtek a lányok. És mindenki nagyon izgatott volt, mert rögvest a legelején kiderült, hogy érdekes módon a király még a lányoktól is ugyanazt kérdi, amit a fiaitól: mit tennének, ha most hirtelen ők lennének az uralkodók! S az első behívott leány nem más volt mint Üvi! Amíg ugyanis a fiait meghallgatta a király, addigra a nyomorék lány is idecipeltethette magát egy hordszéken.

—És te mit feleltél neki e kérdésre? - érdeklődtek tőle.

—Azt, hogy ha valami isten engem megtenne királynővé Dar­lik felett, akkor sürgősen elutaznék Zelimbába, mert ott van csiszí nagykövetség, és megérdeklődném hogy meg tudják-e gyógyítani a lábamat! - válaszolta Üvi nyugodt arccal. Ám azután amikor a többiek már másra figyeltek, ő a kissé távolabb ácsorgó Norcséhoz ment, s így szólt halkan:

—Nem ezt mondtam ám a királynak!

—Hát mit?

—Azt, hogy sürgősen átadnám a hatalmat valakinek, aki nálam sokkal alkalmasabb rá.

—Aha.

—Erre megkérdezte, hogy szerintem ki a legalkalmasabb rá. S ekkor megneveztelek téged!

—Köszönöm. - válaszolta Norcse érzelemmentes hangon.

—Hé, nem is örülsz neki?

—Most nem érek rá.

—Miért nem?!

—Mert most azon kell töprengenem, hogy én mit válaszolok majd a királynak!

	Jó sokáig gondolkozhatott a válaszán Norcse, mert őt hívta be utoljára a király! S bár egy-egy porontyával nem foglalkozott különösebben sokáig, de mert sok volt belőlük, ez mégis eltartott egy teljes óra hosszat!

	De senki nem ment el, mindenkit érdekelt, hogy mi lesz e nagy faggatás vége.

	S végre bemehetett a királyhoz Norcse.

—Ide, egészen az ágyam mellé! - suttogta a király.

	Norcse odament.

—Ülj le! - parancsolta a király, még mindig suttogva. De nem azért suttogott hogy titokzatoskodjon. Nyugodtan beszélhetett, mert kettejükön kívül senki de senki nem volt jelen a szobában. A király egyszerűen nem szólhatott hangosabban, mert olyan gyönge volt.

—Felelj nekem Norcse: szerinted te az én lányom vagy-e! - tette fel a kérdését a király.

	Norcse igazán nem erre volt felkészülve! S most emiatt ugyancsak rájött a habozás. Elgondolkodva nézegette apja arcát. Már ha valóban az apja. Most segítsen rajta az a sok emberismeret, amit a börtönben meg a kivégzéseken szerzett, az elítélt gazembereket nézve és velük társalogva!

	Most aztán valóban úgy érezte hogy ha eddig soha is, de most tény­leg egy nem is hajszál, de egy pókhálófonal választja el a kivégzéstől!

—Nem tudhatom hogy miként esett ez a dolog, felséges úr. Régen volt ugyanis. És én nem voltam ott, amikor valaki a fogantatásomkor anyámmal hált! - mondta végül.

—Nem azt kérdeztem hogy tudod-e. Mert persze hogy nem tudod. Azt kérdeztem, te mit gondolsz erről! Mit érzel! Mi a véleményed!

—Apámként szeretlek.

—Ej de diplomatikus vagy! Ügyesen ki tudsz térni a válasz elől! De úgysem menekülsz! - és a király vén szemébe szinte ravasz csillogás költözött. Valósággal visszafiatalodott néhány évet. Lehet hogy élvezte e késhegyre menő vitát. —Arra válaszolj, a te véleményed szerint te a lányom vagy-e!

—Cáfolhatatlanul biztos, hogy az apám vagy. - mondta Norcse.

—Csakugyan?! Mitől vagy benne olyan biztos?!

—Azért, mert az én erkölcsi elveim szerint az a gyermek apja, aki felneveli. Ez többnyire egybeesik azzal, aki nemzi. Ha azon­ban mégsem, akkor is aki neveli, az az apa, mert a másik, a nemző, az nem fektetett a gyerekbe semmi munkát, a részéről az csak pár perces lihegés volt, s az is milyen élvezetes! De aki felnevelte, az tanította, pénzt költött rá, aggódott érte – naná hogy egyedül ő a méltó rá, hogy a gyermek apaként tisztelje! S te király ezt mind megtetted értem. Azt nem tudom hogy te vagy-e a nemzőm is. Talán nem. Talán igen. De ez engem nem is nagyon érdekel, mert mindenképp téged tisztellek apámként, s esküszöm hogy mindhalálig becsülettel megőrzöm az emlékedet!

—Szép szavak. - sóhajtotta a király. —És büszke vagyok magamra, mert valóban nagyon jól neveltelek fel. Olyan jól, hogy ily kiválóan vagy képes mellébeszélni! Bárki mást megtévesztenél, de engem nem! Utoljára kérdem, de jól vigyázz hogy a kérdésemre válaszolj: szerinted én vagyok-e a nemződ vagy nem!

	Norcse elgondolkodva nézte a királyt. És döntött. Nem fogja hagyni, hogy a király most, élete legvégén kivégeztesse őt! Senki nincs idebent, mielőtt kiadná a parancsot, rászorítja a fejére a párnát és megfojtja! Azután elrendez mindent, s kész. Senki nem fog gyanakodni.

	De ezt ráér később is. Időben észre fogja venni, ha a király kiáltana egyet. Különben is: a király már valószínűleg képtelen kiabálni.

—Majdnem biztos vagyok benne, hogy nem te vagy a nemzőm. - mondta nyugodtan.

—Én is biztos vagyok benne. - mondta a király. Aztán csak nézte tovább Norcsét.

	Norcse nem szólt semmit, csak nézte ő is a királyt. Végül a király unta meg.

—Meg sem kérded, hogy miért nem ölettelek meg?

—Mert ez biztos csak most jutott az eszedbe.

—Dehogy. Hiszen már születésedkor is szőke voltál! Más az oka. - és a király újra sóhajtott. Norcse semmit nem kérdezett, de a király mégis beszélni kezdett.

—Voltam én is fiatal… tizenhatéves. Épp annyi mint te. És már akkor is nagy kan voltam… á, az a részem már tízévesen is felállt… emlékszem, egyszer még azt is kipróbáltam, milyen ha beledugom egy sültcsirkébe… hehehe… régi szép idők… és akkor még volt itt Darlik­ban igazi rabszolgaság is… nem olyan mint most, hogy csak a nagy gazemberek… de hát tudod te is, hogy én töröltem el a rabszolgaságot még nagyon régen… egyszerűen nem volt hatékony… hol is tartottam?! Á igen, megvan! Nem, ne félj, addig nem adom meg magamat a halálnak, amíg ezt el nem mondom… és amíg el nem intézek valamit! Na szóval, tizenhatéves voltam. És egyszer a rózsakertben megláttam azt a lányt. Rabszolga volt. És ugyanolyan gyönyörű szőke volt a haja mint a tied… - és ábrándozva megsimogatta Norcse haját. A vén szemeket könny futotta el.

—És akkor - folytatta - a magamévá tettem. Természetesen nem tiltakozott. Csak annyit mondott hogy ne tegyem. Azért ne tegyem, mert őt úgy rabolták el valahonnét messziről, a lakodalmáról. De még szűz, mert nem háltak vele az elrablói, hiszen ha szűz, akkor drágábban adhatják el! De ő megesküdött még rabsága előtt a szerelmesének, hogy örökké hűséges lesz. Ha én most erre kényszerítem, akkor nem éli túl! És én ifjú voltam és heves, és csak nevettem rajta hogy ugyan már, ebbe nem lehet belehalni, semmi az egész, vetkőzzön csak le! És ő le is vetkőzött, és én háltam vele. És ő csak nézett rám szomorúan közben, és már nem is volt kedvem akkor az egészhez, de már mindegy volt mert már benne voltam… és aztán nem is gondoltam rá egészen estig, de akkor bementem a szobámba, és ő ott feküdt az ágyon… az én ágyamban. Holtan. Befeküdt oda, és szíven szúrta magát. És én úgy megsajnáltam, hogy ott sírtam és zokogtam, és akkor bejött apám, és iszonyúan megvert, mert egy fiúnak keménynek kell lenni… és adott nekem kereken ezer rabszolganőt hogy vígasztalódjam, voltak azok közt is szőkék, de én csak rá tudtam gondolni, mert nőben még nem láttam olyan bátrat… és akkor határoztam el, hogy ha egyszer király leszek, akkor én leszek a legkegyetlenebb és legzsarnokabb király, mert ez kell ahhoz hogy eltörölhessem a rabszolgaságot, hogy soha többé ne történhessen ilyes­mi! És amikor e tervemet elmondtam egy-két bizalmasomnak, mind azt mondták hogy őrült vagyok, hogy ez nem fog sikerülni, megölnek a me­rény­lők… de én tudtam, hogy mindent túlélek majd, az öregséget kivéve. Mégpedig azért, mert velem van annak a kis rabszolgalánynak a szelleme! Ő tudja hogy miatta vezekelek. Ő megvéd. És nem tértem el a célomtól, látod, és valóban túléltem min­dent… aztán találkoztam anyáddal. Akkor még csak a szeretőm volt. És akkor jött egy sző­ke­hajú vitéz is a palotába… és amikor azt megláttam, elmeséltem anyádnak is ezt, amit most neked, a szőke kis rabszolgalányról… és anyád csak nevetett hogy mi az, érzelgős lettem?! És én azt mondtam dühösen hogy akár az vagyok, akár nem, de mindent megadnék azért hogy ha feltámaszthatnám, s visszaengedném a szerelmeséhez is! Mert megérdemelné, mert olyan bátor volt. Mert nem hiszem ám, hogy sok nő lenne képes öngyilkos lenni… de ő megtette. És az ágyamban, biztos azért, hogy ezzel is megmutassa hogy miattam teszi… mondtam hogy sokért nem adnám ám, ha olyan gyerekeim születnének mint az a lány, már a szőke haja is tetszik, nemcsak a bátorsága…

	S akkor anyád kacéran azt mondta hogy ezt könnyű ám elintézni, elég ha csak lefekszik valami szőke hajú fickóval! Erre én felképeltem, természetesen, s azt mondtam neki hogy ha megteszi, megölöm. Mire ő azt mondta hogy semmi jogom ehhez, mert még nem a feleségem. Jó, mondtam én, ezen segíthetünk, s kitűztem az esküvőnk időpontját. Na és akkor aztán megszülettél te, s én rögvest kérdőre vontam anyádat. S ő csak szemtelenül rám nevetett, hogy igen, te attól a szőkétől vagy, legalábbis valószínűleg, mert ugye közben velem is volt, nem biztos hogy nem én vagyok az apád, de több mint valószínű… és hogy kifejezetten azért tette, mert azt mondtam hogy szeretnék szőke gyereket! És ne ordítsak hogy te nem az én gyerekem vagy, mert igenis az vagy, mert nem feküdt volna le azzal a testőrrel, ha nem mondom el ezt a megható történetet! Mert ő mialatt a fickó alatt feküdt, egészen végig azért imádkozott, hogy annak a kis rabszolgalánynak a lelke szülessen újjá benned! És íme, sikerült, mert neked is ugyanolyan szőke a hajad! Tehát lássuk, meg merem-e ölni azt a leányt most másodszor is, ezúttal a te személyedben! És Norcse, én bizony nem mertem! Nemigen hittem hogy te az vagy, de hátha… annyi biztos hogy bátor lány vagy, mert még a vadlovakat is betöröd… tehát így történt! Nem vagy a lányom… mégsem ölettelek meg.

—Köszönöm. - mondta erre Norcse. Mert nem nagyon tudta, mi mást mondhatna.

	S most a király ezt kérdezte:

—Gondoltál-e már rá, hogy esetleg királynő legyél?

—Hogyne, sokszor. - mondta őszintén Norcse. Ebből még nem lehet semmi baja! Minden nő gondol erre néha, még a parasztlányok is!

—Akkor biztos az is megfordult a fejedben, hogy mik lennének első királynői intézkedéseid. Vagy talán csak azon járt az eszed, hogy miként cicomázkodhatsz?

—Dehogy. Egy királynőnek nem az a dolga.

—Hát mi?

—Természetesen ugyanaz, ami egy királynak. Az, hogy országát naggyá tegye! A királynő legfőbb dísze: alattvalói jóléte!

—Ó de szépen megfogalmaztad! - majd a király elkomorult. —A többiek odakint elmesélték hogy tőlük is megkérdeztem ugyanezt?!

—Igen, voltak olyan hülyék.

—Nocsak! Miért tartod ezt hülyeségnek?!

—Úgy sejtem apám… már ha megengeded hogy szólítsalak még e bizalmas vallomás után is ugyan­így…

—Nyugodtan. - és a király még legyintett is nagyvonalúan.

—Úgy sejtem tehát, hogy valamiért gyanakodni kezdtél hogy Prandavúr herceg nem lesz megfelelő utódod, s úgy gondoltad hogy körülnézel többi utódaid közt, hogy akad-e nála alkalmatosabb jelölt, akit megnevezhetsz örökösödül! Márpedig ha valaki erre rájött és mégis elmondja ezt a többieknek, az hülye, mert ezzel lehetőséget ad nekik hogy gondolkodjanak a megfelelő válaszon, nem váratlanul éri őket a kérdésed, tehát előnyt ad nekik ezzel a hírrel, s mindezt a legkritikusabb pillanatban, amikor hajszálon múlhat hogy ki mellett dön­tesz! Eszükbe sem jut, hogy az egész élet kegyetlen verseny! Prandavúr volt olyan hülye hogy elmondta, de a többiek sem titkolták. Én csak azt csodálom, hogy még a lányokat is megkérded erről!

—Miért is ne, a kardot a kéz fogja és nem a farok, a törvényeket az agy gondolja ki és nem a farok, a parancsokat a száj mondja és nem a farok… Ami tehát az uralomhoz kell, az megvan a nőknek is! A férfiaknak persze könnyebb, mert azokat jobban tisztelik… mit is akartam mondani… ó igen! Tehát azt mondod, hogy az egész élet verseny?

—Több annál. Küzdelem. - erősítette meg Norcse, aki feszülten figyelte a király minden rezdülését, s látta hogy ez a vélemény tetszik az öreg uralkodónak. Mindenesetre attól már nem félt, hogy meg akarná öletni.

—Verseny… küzdelem… hát az, ez igaz! - bólogatott a király, bár inkább csak meg-megmoccant a feje. —Na jó, akkor hadd halljam hogy mit gondoltál ki te odakint, mi az amit szerinted szívesen hallanék, mit tartanál legfontosabb uralkodói teendődnek!

	Norcse nyugodtan nézett a király arcába.

—Nagyon sok minden eszembe jutott, hogy mit hazudjak neked. Hogy például építtetek a tiszteletedre templomot. Hogy kifaragtatom a képmásodat emlékül egy hegyoldalba. Hogy sereget gyűjtök és elfoglalom Raratóniát vagy Csomort. Hogy új, értékálló pénzt veretek.

—És ez mind csak hazugság volt?! Mert ezek bizony remek ötletek!

—Csudát. Ez mind csak hazugság. Mind megvalósíthatatlan. Legalábbis most az. Később lehet hogy megoldhatóak. De egy kezdő uralkodónak még kevés az ereje a hódításokhoz, mert előbb le kell verje a belső lázadozókat. Emiatt sok arany kell neki, tehát nem tud még rögvest értékálló pénzt veretni. S ha később lesz is pénzem elég, akkor sem költöm olyan hülyeségre hogy hegyoldalba vájjam az arcodat, minek is, amikor idővel úgyis elkopik, s csak azt mondanák hogy bolond királynő vagyok, ilyesmire fecsérelni a vagyonomat! És igaza lenne annak, aki ezt mondaná. Már ennél messze sokkal olcsóbb az emléked érdekében, de tartósabb emléket is hagynál úgy magad után apám, ha meg­írat­nám az élettörténetedet Üvi­vel, s azután kinyomatnám a nyomdájában valami tízezer példányban, küldenék belőle minden országba, s adnék belőle minden hercegnek, bárónak s egyéb nemesnek ingyen egy példányt, mondjuk hűsége jutalmául, arany kötésben, akkor biztos nem égetik el! Ez töredékébe sem kerülne a hegyoldal-szobornak, ellenben az biztos hogy akár ezer év múlva is maradna fenn belőle néhány példány, tudnák hát hogy ki voltál, főleg ha még másolatok is készülnek néha róla!

—Ez igen! Kiváló ötlet! - s a királyba olyan erő költözött, hogy fájdalmasan megragadta Norcse kezét, és felült az ágyban. Felült! Soha senki nem hitte volna róla már hetek óta hogy képes felülni! S így szólt, még csak nem is suttogva:

—Esküdj meg rá hogy ha módod lesz, megteszed értem!

—Esküszöm, de nem lesz rá módom.

—Hogyhogy?!

—Mert mindjárt megöletsz. Mert én azt mondtam hogy mindez hazugság lett volna. De ha te ilyen őszinte voltál velem, hogy elmesélted hogy miért nem ölettél meg, akkor én is őszinte leszek, s elmondom hogy mi lesz az első uralkodói teendőm.

—Kitalálom. - mondta erre nyugodtan a király.

—Csodálnám! - mondta erre Norcse.

—Ugyan! Te ezt akarod mondani: —Megöletem az összes rokonomat!

—Hát igen, ezt akartam mondani… hogy találtad el, felséges király?!

—Én is ezt tettem annak idején… és logikus is! Sokan mások is megtennék… aki mégsem, az nem méltó királynak! Király nem lehet más, csakis az, akinek vér tapad a kezéhez! Mert a vér ragad. Csak véres kézhez ragad szilárdan a hatalom… csakhogy ezt senki nem merné bevallani a haldokló királynak! Senki! A többiek… á, egyik sem mondta ezt! Még csak nem is célozgattak erre! Vagy eszükbe sem jutott, vagy gyávák ahhoz hogy bevallják. Mindegy melyik: nem méltóak a koronára. De te Norcse… félreismertelek. Neked kellett volna a nádori címet adnom. Őrült bátor vagy! Sőt, nemcsak őrült bátor, de teljesen őrült. Most tudtad meg hogy nem vagy a lányom… s képes vagy a szemembe mondani hogy megöletnéd minden vér szerinti utódomat… nem félsz hogy kivégeztetlek?!

—Te nem teszel ilyet. Ismerem az embereket. Számtalanszor figyeltem meg az embereket… bűnö­ző­ket… nőket, férfiakat… amikor tudták hogy mindjárt vége az életüknek… még azt is megláttam, hogy melyikük ártatlan! Eredetileg azt hittem, hogy meg kell fojtsalak a párnával, hogy ne végeztess ki halálod előtt néhány pillanattal. De most már tudom, hogy nem lesz erre szükség. Már tudom, hogy téged nemigen érdekel egyetlen gyermeked sem. Még én sem. Te nem a testeddel, nem a farkaddal akartál teremteni, apám! A párzás neked csak szórakozás volt. Te ha kell, előbb árulod el minden gyermekedet mint az országot. A te egyetlen gyermeked a Darlik birodalom!

—Nem birodalom. Szerettem volna birodalommá tenni… de maradt csak ország! - sóhajtotta a király.

—De akkor is ő a te egyetlen igazi gyermeked. S nem akarod hogy méltatlan kézbe jutva elkallódjék, darabokra hulljon, fel­őrlődjön testvérharcokban…

—Jól látod. Pontosan így van! Egyedül az ország számít, egyedül csak az, semmi más… Darlik legyen nagy és hatalmas… tudod, van a csiszí birodalom a nyugati kontinensen… és van messze-messze északkeleten, a tengeren túl Jicsen… egyedül csak ez a két igazán hatalmas birodalom létezik! És én azt akartam… régi gyerekkori vágyam volt, hogy Darlik legyen a harmadik… miért is ne lehetne, itt Labrámiában még nincs egyetlen igazán nagy ország sem, nemhogy birodalom… de én ezt már nem élem meg. Ez a munka az utódomra vár. Ki hitte volna hogy épp te leszel az, ki hitte volna… de tudnod kell hogy Üvi megjósolta hogy te vagy a méltó az utódomnak.

—Ő életben marad. Amíg nem lázad. Sosem akartam megölni. Látod apám, egy vér szerinti gyermeked mégis élni fog! Ő írja majd meg és adja ki az életrajzodat.

—Nem lesz könnyű a kezdet.

—Aki fél, ne vágyjon koronára! Márpedig teljesen igazad van apám: Labrámiában is illik hogy legyen egy birodalom, s miért is ne teremthetném meg azt épp én!

—Most már én is a lányomnak tekintelek.

—Tudom, apám!

—Százezer aranyat rejtettem el a vadászház deszkája alatt… ott, ahol megpofoztalak amikor rajtakaptalak hogy meglesel a kulcslyukon, amikor anyáddal élvezkedtem…

—Köszönöm apám, erre a pénzre nagy szükségem lesz!

—Megcsókolhatsz.

	Norcse megcsókolta az öreg királyt. S amikor felemelte a fejét, a király szeme már csukva volt. De még nem halt meg, csak elaludt. Álmában boldogan mosolygott. A lány ezt nem is csodálta. Nagyon aggódhatott szegény király hogy lesz-e méltó utóda – s most, élete végén, végre megtalálta.

	Norcse kiment a hálószobából.

—Tőled is azt kérdezte amit tőlünk?! - faggatták azonnal.

—Nem.

—Hát?

—Azt, hogy szeretem-e.

—És?!

—És én természetesen azt mondtam hogy nagyon szeretem. Mi mást is mondhattam volna, mindenki szereti az apját! - felelte mosolyogva Norcse.







2. fejezet



A tigris felébred

Mire elhagyta a király betegszobáját Norcse, már beesteledett. Elsietett a saját lakrészébe. Szép nagy lakrésze volt: állt teljes hat szobából. Ez pedig ugyancsak tekintélyesnek volt mondható, mert bár a palota nagy volt, és semmi kicsit is jelentős nemesnek nem kellett többedmagával szorongania valahol, ugyanakkor viszont a legtöbbnek csupán egyetlen szoba jutott, még a királylányoknak is. Sőt, nem is egy olyan alacsonyabb rangú személy akadt, aki nem is a palotában lakott, hanem kint a városban, a saját költségén vett vagy bérelt lakásban, s naponta bejárt a palotába, vagy azért mert itt volt dolga mint például árnyékszéktisztító vagy kukta, vagy semmi dolga nem volt itt de azért be- bejárt, remélve hogy a király majdcsak megbízza őt valami jelentősebb feladattal! Bár amióta a király nagybeteg volt, azóta ezek száma jócskán megcsappant. Aki mégis maradt, az vagy a királyné, vagy Prandavúr herceg kegyeibe próbált beférkőzni.

	Norcsénak mégis jutott teljes hat szoba. Nem azért, mert ő volt a mostani királyné legidősebb leánya. Korábban neki is csak egyetlen szobája volt. Hanem amikor megszületett Pran­davúr, akkortájt kezdett tudatosodni benne, hogy származása bizonytalansága miatt egy hajszálon múlik az élete. S ez ugye senkit nem tölt el nagy lelki nyugalommal! Úgy vélte, hogy azellen hogy apja ne ölesse meg, sokat nem tehet, de amit mégis, azt jó lesz mihamarabb! Ez pedig az, hogy tesz róla, hogy ne sokszor kerüljön a király szeme elé. Ha keveset látja a vén király, akkor talán elfeledkezik róla, vagy legalábbis jelentéktelen körülménynek tartja az ő létezését! Ezért egy nap beszélt a hóhérral, s miután e beszélgetés számára kedvező ered­ménnyel zárult, egyszerűen kiköltözött a szobájából, mely közel esett a királyné lakosztályához és a királyéhoz is, és elköltözött – egyenesen a palota legtávolabbi csücskébe, ami bizony nemcsak távoli volt de olyan rosszhírű, hogy mindenki elkerülte ha csak tehette! Ez a rész volt ugyanis az, ahol a börtön teljesen különálló épülete állt.

	No nem mintha Norcse beköltözött volna egy börtöncellába! Erről szó sem volt. A börtöncellák közül ugyanis igen kevés volt a földszinten vagy afölött. A legtöbb a jókora pincerendszerben volt. Igencsak nagy volt ez a pincerendszer, még gyerekkorában szórakozásból lemérte ezt a kis Norcse, s kijött hogy ha helyesen becsüli meg egy lépése hosszát, akkor csak a három főfolyosó a föld alatt megvan valami nyolcszáz méter! Holott volt még számos mellékfolyosó is. Mindazonáltal a cellák nagy része teljesen üresen árválkodott, legfeljebb némelyikben raktározott a hóhér különböző ritkán használatos vagy tartalékként beszerzett kínzóeszközöket. A börtön kihasználtsága igazán nem érte el a tíz százalékot sem. Gyakran kerültek ugyan be ide rabok, de nem maradtak sokáig. A király annak volt a híve hogy a leghasznosabb gyorsan kivégezni akit csak lehet, mert akkor nem kell zabáltatni. Ezzel elvben különben Norcse is egyetértett, de a hóhér is. Mert igaz hogy amíg kivégzi az neki munka, de még mindig sokkal kisebb fáradozás, mint amit az őrzése jelent, meg az étekcipelés, meg a cellatakarítás… mindezt igaz hogy a hóhérlegények végzik, csakhogy azt neki ellenőrizni kell rendszeresen…

	A föld feletti helyiségek szolgáltak a hóhérék lakhelyéül, itt laktak a hóhérlegények is, s itt volt a legtöbb raktár is, amiben a raboknak szánt élelmiszereket tárolták. Ezek ugyan igazán a legpocsé­kabb minőségűek voltak, de mégis kár lett volna a pincékbe vinni, hogy tönkremenjenek a penésztől!

	Norcse tehát megegyezett a hóhérral, hogy ő ezentúl itt lakik! Kiüríttetett hat tágas szobát, vágatott a külső falba külön bejáratot, a belső, nem általa használt helyiségekbe vezető ajtót befalaztatta, udvarhölgyeivel mindent kitakaríttatott, s ideköltözött. A hóhér nem is nagyon ellenkezett, úgy vélte megtiszteltetés hogy egy királylány a közelében lakik. Később Norcse tovább terjeszkedett: a leghátsó szobájának áttörette a padlóját, csináltatott oda csigalépcsőt, s így le tudott menni a pincerendszerbe. Itt is elfalaztatta magának az egyik teljes főfolyosót, annak számos oldalágával, s közölte a hóhérral, hogy az eddig itt raboskodókat vigye el a többi cellába! A hóhér a vállát vonogatta és megtette. Miért is ne, úgyis van elég üres cella! S így Norcse már jelentős nagyságú saját folyosórendszerrel is rendelkezett. Egy évvel később átment a börtönnek megmaradt folyosórészbe körülnézni, s bár nagyon kereste, de meg sem találta azt a helyet ahol be lett falazva az átjárás az ő folyosórészébe, úgy belepte a friss falat is a penész. Aki nem ismeri nagyon jól a börtön régi állapotát, annak semmi nem tűnik fel! Tehát senkinek nem tűnik majd fel semmi, mert a börtönt csak a hóhér és a legényei ismerik, de azok nem fognak beszélni!

	Biztos hogy nem teszik meg. A hóhérral jól összebarátkozott, már amiatt is, mert a hóhérnak volt egy fia, akit nagyon szeretett volna írnoknak adni hogy többre vigye mint az apja. De hát egy írnokiskola sokba kerül… Norcse kifizette a hóhérpapa helyett a pénzt, s bár nem volt nagyon bőven eleresztve zsebpénzzel ahhoz képest hogy királylány volt, de ez azért még így sem volt neki nagy összeg. Neki nem, de nem ám a hóhérnak! De a hóhérlegények is kedvelték Norcsét, mert időnként vett nekik is valamit: hol egy hordó bort, hol egy pár csizmát, akármit… egyszer meg amikor kivégzést nézett, egy kis vér bespriccelte a szoknyáját. A hóhér nem győzött szabadkozni, mert megijedt hogy Norcse őt teszi felelőssé az esetért. De Norcse egyszerűen levette a szoknyáját - ettől nem vált meztelenné, mert volt alatta még másik három - s odalökte a hóhérnak, e szavakkal:

—Nesze, ez a feleségedé!

	A hóhérné nagyon örvendett ennek, mert ritka szép selyemszoknya volt, a vért is majdnem teljesen ki tudta mosni belőle, alig maradt meg itt-ott egy egy halvány folt, s ugyan mit számít az! Még így is ez a leg­islegszebb ruhadarabja, ezentúl ez lesz az ünneplő ruhája, bizony, ha meglátja őt e szoknyában a pék felesége, vagy az udvari bolond neje, megüti őket a guta irigységükben!

	A hóhér is örült hogy ezentúl ilyen csinos ruhában láthatja a feleségét, s elhatározta hogy ha valamikor netán a király úgy dönt hogy Norcsét meg kell ölje, akkor valamiképp biztos elintézi hogy a lehető legfájdalommentesebben haljon meg a királylány, előtte például elaltatja, s álmában fejezi le! Megérdemli, ő a legrendesebb királylány!

	Erre azonban mostanáig nem került sor. Annak ellenére nem, hogy a király természetesen megtudta hogy Norcse ideköltözött – ám egyszerűen vállat vont, mondván hogy tőle aztán nyugodtan!



	Most tehát Norcse elment a maga külön lakosztályába, s mire odaért kellemes meglepetés fogadta: Munyuru már megjött, s elhozta a Norcse által kért heréltet! Sőt, nem is egyetlen heréltet, hanem mindjárt tizet! Annak hogy ilyen hamar megérkezhetett, még Norcse sem látta korábban semmi valószínűségét. Meg is kérdezte, miként fordulhatott meg ilyen hamar, amikor a legközelebbi bánya is legalább kétnapi útra van; ám Munyuru csak mosolygott:

—De hiszen vannak rabszolgák a folyón le-fel úszó gályákon is, meg a hajóvontatók is mind azok! És hát ugye folyó, az van itt a város mellett! Gondoltam, helyes ha minél kevesebb ideig vagyok távol tőled úrnőm, úgy tudok a legtöbbet segíteni neked! Körülnéztem ezek közt, és találtam is heréltet, nem is keveset. S gondoltam nem egyetlenegyet hozok, hanem mindjárt többet, hogy válogass közülük. Mert én nem tudom hogy mire kell neked, miért akarod mindenáron hogy épp ezek… mindenesetre igyekeztem a csinosabbakat kiválasztani, s még külön ügyeltem arra, hogy ne legyenek betegek sem, s mindegyiknek különböző méretű legyen a férfiassága, mert nem tudhatom hogy melyiket szereted!

—Egyelőre egyiket sem. - mondta Norcse, majd végignézett az előtte toporgó bűzlő, láncokkal mozgásképtelenné tett, koszlott bandán. Lehet hogy alapvetően egész jóképűek voltak, de ez most nem igazán látszott rajtuk. —Vidd le őket a hóhérhoz, mondd meg hogy az a parancsom, hogy ezeket azonnal sikálják patyolattisztára, de olyan gyönyörűek legyenek mint egy széltől is védett ifjú herceg, ha tetvesek, borotválja kopaszra őket, de a láncaikat még ne szedje le! Azután küldje át hozzám őket, szemrevételezésre!

	Amíg pedig mindez tartott, így szólt komornájához, Jijohoz:

—Kéretem Gigit és Kikit a hálószobámba!

	Két megmentettje perceken belül ott toporgott előtte izgatottan. Va­jon most mi lesz a dolguk?!

	Megtudták.

—Most pedig megmutatjátok nekem újra, hogy miként megy ez a dolog két nő között – csakhogy az egyik nő én leszek! Ajánlom hogy kitegyetek magatokért!

	Kitettek magukért. Annyira, hogy Norcse egészen éjfélig hancúrozott velük, és fölöttébb meg volt elégedve mindkét lánnyal.

—Nagyon helyes szívecskéim, azt hiszem ezt a mókát ezentúl rendszeresíteni fogjuk! Mindenesetre így már van némi fogalmam róla hogy milyen lehet akár férfiakkal is. S nagyon örülök hogy ezt megtudtam, mert nem is tűnik szörnyűnek, még ha feltételezem is hogy valóban fájdalmas az első alkalom, amint az hírlik! Most már sokkal nyugodtabb vagyok.

—Felséges úrnőm talán a nászéjszakájára készül?! - érdeklődött merészen Gigi.

—Hát násznak nász lesz, de biztos hogy nem éjszaka!

—Túl nagy szemtelenség volna, ha merészelném megérdeklődni hogy ki lesz jóságos úrnőm férje?!

—Senki! - nézett Norcse hűvösen a lányra, s ettől Gigi máris lesütötte a szemét, s nem is kérdezett többet; Norcse azonban beszélt tovább.

—Bár a világon semmi közötök hozzá, de elárulom hogy egészen egyszerűen tönkre akarom tenni a jóhíremet! Ha ugyanis annak nyoma sem marad, akkor már biztos lehetek benne hogy soha senki nem venne feleségül. Márpedig ha úgy lesz, az remek dolog, mert az azt jelenti a számomra hogy végleg bezártam magam mögött minden kaput, felégettem a visszavonulás hídját a hátam mögött, s így nekem már nem marad más hátra, mint az előretörés! Sajnos ugyanis bár apám azt mondta rólam hogy őrült bátor vagyok, de amire készülök, ahhoz úgy hiszem hogy kevés a bátorságom, vagyis okvetlenül olyan helyzetbe kell navigálnom magamat, ahol már tényleg nem lehet más a jelszavam mint ez: nincs más hátra, mint előre!

—Ebből úrnőm bocsáss meg de semmit nem értek!

—Talán jobb is neked ha nem érted, akkor nem kell azon gondolkoznom hogy túl magas vagy-e hozzám egy fejjel! Na és most elmehettek!

	A lányok elmentek, de az éjféli óra ellenére Norcse még mindig nem feküdt le, hanem hívatta Jijot.

—Kész vannak már a herélt gazemberek?!

—Igen úrnőm, olyan hamvas tiszta mindegyik mint egy újszülött bőre! Persze azután hogy először megfürösztötték. - és Jijo meg sem kérdezte hogy minek ezek az emberek Nor­csénak. Esze ágában sem volt. Őt is az akasztófa alól mentette meg Norcse. Azért került oda, mert megölte a férjét, amikor meg akarta verni őt, mert elsózta az ételt. Nem akarta megölni, egyszerűen fejbeverte a sodrófával. Sajnos túl nagyot ütött. És Jijo úgy gondolta, neki nagyon jól megfelel itt a palotában Norcse komornájaként. Mit érdekli őt, hogy ezeket a férfiakat Norcse halálra akarja-e kínoztatni, vagy csak paráználkodna velük! Az a lényeg hogy ő itt nemcsak felakasztva nincs, de még jól is él. Jaj csak mindig így legyen! Bár sajnos nem lesz mindig így, azt nagyon jól tudja, mert a kis úrnő nagyon készül valamire, nem lehet véletlen hogy a pincéjébe hozatott eddigre kétszáz hordó bort is, aztán amikor ő Jijo egy kortyocskát akart inni az egyikből, nem azért hogy részeg legyen, csak mert annyira kíváncsi volt hogy milyen bort isznak a nagyurak, nos, akkor nem jött abból egy csepp sem, s amikor kíváncsian megnézte hogy miért nem, hát kiderült hogy e hordók fegyverekkel vannak tele: késekkel, íjakkal, nyílvesszőkkel, kardokkal, de még pisztolyokkal és lőporral is! Amibe ez mind kerülhetett, hát rámehetett a kis úrnő minden pénze! Pedig a palotában a testőrségen kívül senki nem hordhat fegyvert, nem is tarthat még a lakosztályában sem!

	De ő nem bolond hogy szóljon. Még a kis úrnőnek sem mondja meg hogy tudja a titkát, másnak meg aztán végképp nem. Nem árulja el! Mert attól hogy elárulja, neki nem lenne jobb, legfeljebb rosszabb. Így csak egyet tehet: imádkozik hogy Norcse terve sikerüljön, akármi legyen is az!

	Bár sok kételye nem lehet afelől hogy itt mi készülődik… egyedül az homályos, hogy ebben mi szerepe lehet a herélt férfiaknak.

	A tíz férfit Norcse bevezettette a legnagyobb terembe. Bár a láncok még mindig a bokáikon voltak, de ennek ellenére csőre töltött pisztolyokkal őrizték őket húszan is. Mind a húsz Norcse testőre volt. És mind nő. Testőrsége ugyanis kizárólag a királynak lehetett hivatalosan. Feltűnő lett volna tehát, ha Norcse holmi nagy, drabális, marcona alakokat fogad fel maga mellé. Emiatt aztán egyszerűen nőket alkalmazott, de nem akármilyen nőket. Igyekezett a vesztőhelyekről a legerősebbnek tetsző nőket kiválogatni, és csupa olyat lehetőleg, akik mindenféle erőszakos bűncselekményekért lettek elítélve, például hírhedt rablóbandákba tartozott a férjük, s ők a nők is résztvettek a rablásokban. Norcse ha ilyenekre lelt, általában megvárta míg a férjet kivégzik, a férfiakat mindig a nők előtt szokták ugyanis kivégezni, majd a már özvegy nőt maga mellé vette. S a nők ilyenkor nem a férjükért sírtak, inkább örültek hogy nem kellett követni a férjüket az akasztófára vagy a hóhérbárd alá.

	Ezek a nők tehát meglehet hogy kissé gyengébbek voltak mint a férfitestőrök, ellenben semmi esetre sem voltak se gyávák, se finnyásak ha valakit meg kellett ölniük. Sőt, még a fegyverforgatáshoz is kiválóan értettek, de olyan kiválóan hogy nagyon meglepődött volna bárki igazi palotabeli testőr, ha ez kiderül róluk, Norcse ugyanis már jó két éve rendszeresen gyakorlatoztatta őket titokban az alagútjai mélyén. A kiképzőjük Munyu­ru volt.

—Levetkőzni! Pucérra! - parancsolta röviden Norcse. S a férfiak engedelmeskedtek neki, bár igazán nem minden aggodalom nélkül.

	Norcse szemügyre vette a lábuk közét. S valóban, a gondos Mu­nyuru jó munkát végzett: volt amelyiknek olyan kicsi volt a férfiassága hogy szinte alig látszott, s volt olyan, amelyiknek még így kókadtan is leért majdnem a térdéig!

—Helyes. Munyuru, zárd be őket az egyik föld alatti cellába, de lökj nekik friss szénát is, hogy ne koszolódjanak megint össze! - azzal Norcse aludni tért.

* * *



Másnap reggel érdekes esemény történt vele: alig ébredt fel, alig vitte be neki tálcán a reggelit Jijo, máris azt közölte vele, hogy odakint várakozik rá Szjóruju. Márpedig e név ahhoz az udvarhölgyhöz tartozott, aki korábban Norcsénál teljesített szolgálatot, de azután „átigazolt” Prandavúrhoz!

—Rám vár? Hm! - és Norcse eltöprengett egy kicsit, majd így szólt:

—Tudom már, hogy mit akar! Helyes, épp kapóra is jön, hogy itt van!

—Úrnőm, azt én is sejtem hogy mit akar, de csak nem fogod őt visszafogadni, képes lennél megbízni épp benne?! - kérdezte bátran Jijo.

—Aha, és ha erre én most azt parancsolom hogy hajolj ide mert szájon akarlak vágni, ugyanis utálom ha hülyének nézel – akkor mit teszel?!

—Akkor habozás nélkül odatartom a képemet, mert boldog vagyok, hogy mégsem vagy hülye! - vigyorgott fülig érő szájjal Jijo, és oda is hajolt Norcséhoz. De az nem pofozta meg, csak ellökte onnan.

—Tűnj már innen te bolond, te vagy a hülye, nem én, ha még nem jöttél volna rá, hogy több az eszem mint a palotában bárkinek… kivéve a vén királyt! Mert az aztán okos ember!

—Meglep amit mondasz úrnőm, azt hittem eddig hogy utálod őt! Még vén fasznak is nevezted nemegyszer!

—Hát tudod mit, most sem szeretem! És amikor azt mondtam róla hogy vén fasz, igazam volt. Mert már akkor is vén volt amikor én születtem, s azóta sem fiatalodott meg, vénnek tehát vén, és fasznak is fasz, mert ritka ám még a legnagyobb kannak mondható férfiak közt is, aki akkora nagy kan mint ő, egyik legfontosabb testrésze tehát a fasza, vagyis Möniójöláj igenis vén fasz! És szerintem büszke lenne erre a névre ő maga is! A vén jelzőre talán nem, de a faszra annál inkább! Hanem ha az egyik legfontosabb testrésze az ötödik végtagja is, de a másik kétségkívül az esze! Ismétlem, nem merném azt állítani hogy szeretem, akkorát hazudni már veszélyes dolog, márpedig nem sok okom van szeretni őt, mert igen sokáig egymerő rettegés volt az életem hogy nem végeztet-e ki. Hanem azt hiszem tegnap ha nem is tette jóvá mind a sok vétkét amit eddig ellenem elkövetett, de majdnem mindet! Mindenesetre sokkal enyhültebben gondolok rá, mint annakelőtte! Különben is: attól hogy valakit nem szeretünk, még elismerhetjük a szellemi kiválóságait, sőt, ez fölöttébb ajánlatos is, mert másképp elbízzuk magunkat, lebecsüljük az ellenséget, s az régen rossz! A király pedig jelenleg nem is az ellenségem. Na de ehhez vé­gülis semmi közöd; szóval inkább szólj Munyurunak és a testőrnőknek, jöjjenek a nagyterembe, s vezesd be oda Szjó­rujut is!

	Nemsokára előtte állt az udvarhölgy. Alázatosan térdre borult.

—Felséges úrnőm, alázatosan azért a kegyért esdeklek, hogy fogadj vissza a szolgálatodba! Sokat gondolkoztam az utóbbi időkben mindenfélén, s belátom hogy hálátlan féreg vagyok, amiért elhagytalak, elfeledtem azt a sok nagy megtiszteltetést és jótéteményt amiben részeltettél engem, én tehát helyre szeretném hozni ocsmány vétkemet, s boldogan szolgálnálak akár legkisebb rangú udvarhölgyedként is, hűen mindhalálig!

—Rendben! Nagyon boldog vagyok hogy visszatérsz hozzám Szjóruju, és teljesítem a kérésedet! Ezennel visszafogadlak, és megengedem hogy hűen szolgálj mindhalálig! Sajnos ez a pillanat, a halálod, fölöttébb közeli pillanatban esedékes, de vígasztalhat a tudat téged, hogy addigis tehetsz nekem egy roppant szolgálatot, vagyis módodban áll majd jóvátenni a vétkedet! Én ígérem hogy e szolgálatodért cserébe halálod után ha eszembe jutsz, nem gondolok majd haraggal rád!

—De… de hogy érted ezt felséges úrnőm… - sápadt el az udvarhölgy.

—Mindjárt megtudod! Kapjátok el, és vetkőztessétek pucérra! Teljesen pucérra! - intett testőreinek Norcse. Azok gyorsan engedelmeskedtek akaratának, minden ruhát lerángattak a sikoltozó udvarhölgyről, s elkapták kezét-lábát hogy moccanni sem tudott. Ekkor Norcse így szólt:

—Munyuru, hozasd fel ide a herélteket!

	Míg Munyuru a férfiakért ment, Norcse így beszélt egykori udvarhölgyéhez:

—Nagyon kapóra jöttél nekem Szjóruju! Jobbkor nem is jöhettél volna!

—De felséges úrnőm, könyörgök, kérlek, nem ölethetsz meg, én nem akartam semmi rosszat, én csak…

—Te csak vissza akartad hízelegni magadat a kegyeimbe! Csak­hogy tudod én nem olyan ember vagyok, hogy eltűrjem hogy hol leszarjanak, hol lenyaljanak! Hülye meg pláne nem vagyok! Elmondom én, hogy mi járt a te fejecskédben! Feltűnt neked, hogy milyen figyelemre méltó dolgot kérdez az öreg király tegnap minden porontyától! Ezen elgondolkoztál. Aztán azon is, hogy Prandavúr herceg túl hamar jött ki a királytól! Valamint hogy bár én mentem be legutoljára, de velem beszélgetett a legtovább! És megrémültél, mert attól félsz hogy rossz oldalra álltál, és mégsem Prandavúr lesz a király utóda! Nosza, szaladjunk vissza Norcséhoz! Mert még akkor is megéri ez neked ha nem Norcse lesz a királynő, mert az hogy nem is Prandavúr lesz, az nagyon úgy néz ki, s ha nem Prandavúr lesz a király, akkor Prandavúrt megölik, lehet hogy a szolgálóit is, de Norcse talán életben marad, főleg ha hozzámegy Pemtorhoz! Ez járt a fejedben, nem ám holmi bűnbánat meg hűség!

—Igen, igen, mindent tudsz úrnőm, bevallom, de nagyon szépen kérlek bocsáss meg, ne öless meg, nem méltó hozzád a bosszú, gondolj bele kérlek, én csak egy szerencsétlen nő vagyok aki nem akart semmi rosszat csak hogy kissé jól éljen, sosem ártottam neked…

—Elárultál. És még többeket is elcsábítottál. De légy nyugodt, róluk sem feledkeztem meg, igen hamar követnek majd téged!

—Légy kegyes úrnőm! Engedj futni, hadd tűnjek el a palotából, el­bújdosok messze földre!

—Tudod, még talán meg is tenném máskülönben, hogy csak simán elkergetlek! De most nem máskülönben van! Ugyanis valóban hasznomra lehetsz most, egyrészt, másrészt pedig az a sajnálatos eset áll fenn hogy csak akkor engedhetnélek futni, ha már a fejemen a korona! Akkor ugyanis nem árthatnál nekem. De most igenis árthatsz! Sajnos, nem kellett volna olyan okosnak lenned hogy rájössz, mit jelent hogy a király oly soká beszélgetett velem! Ha most ugyanis elengednélek, akkor ezt elfecseghetnéd valakiknek! Akár meggondolatlanság­ból, akár az irántam érzett bosszú okából! Még akkor is megtehetnéd ezt ha valóban elbújdosol, elmeneteled előtt fecseghetnél! És ezt egészen egyszerűen nem kockáztathatom! De halálod előtt még rendkívüli élvezetben lesz részed!

	Mintegy végszóra megérkezett Munyuru a heréltekkel. S most Norcse megkérdezte tőlük:

—Mit szerettek jobban: a zsenge női puncit, vagy a kínpadot?!

	A férfiak erre hevesen kezdték el bizonygatni, hogy nincs is jobb mint a nők lába köze!

—Helyes. Itt ez a nő - mutatott Szjórujura - az a parancsom hogy azonnal hozzátok harcképes állapotba a micsodátokat, s tegyétek a magatokévá! Itt, most, azonnal, előttem! Őszintén remélem hogy go­lyótlan állapototok ellenére is képesek vagytok erre, mert aki ezt nem tudja megtenni, arra nincs szükségem, s átadom a hóhéromnak! Szóval úgy igyekezzetek! De nem kell tülekedni, csak szép nyugodtan, egymás után! Na gyerünk, máris kezdhetitek, négyen kapjátok el a végtagjait, az ötödik meg essen neki, csinálja amit kell, aztán majd cseréltek! Tudni akarom, hogy mennyire kellemetlen ez egy nőnek!

—Kegyelem! - sikoltotta Szjóruju.

—Ha még egyszer kiabálsz, akkor halálod előtt megkínoztatlak, szóval jobban teszed ha csak akkor kiáltozol, ha annyira nagyon fáj amit művelnek veled ezek a derék legények!

	Az udvarhölgy inkább csendben maradt. És Norcse végignézte az egészet, egyrészt kíváncsiságból, másrészt pedig mert meg akart győződni róla, hogy egy herélt férfi is férfi bizonyos értelemben. Tapasztalhatta hogy igen. Mind a tízen képesek voltak a magukévá tenni az udvarhölgyet, s hozzá láthatóan a legnagyobb örömmel tették ezt meg.

	Sőt, a vége felé úgy tűnt hogy már Szjóruju is élvezi! Hörgött-nyö­gött-nyöszörgött… de nagyon úgy tűnt arckifejezéséből, hogy cseppet sem holmi fájdalomtól!

—Na ugye megmondtam hogy élvezetben lesz részed! - mondta neki a végén Norcse. És nagyon meg volt elégedve a látottakkal. Jó ha tudja végtéreis, hogy alkalomadtán mire számíthat!

—Akkor most már nincs szükségem rád. Mu­nyuru, a herélteket zárd vissza, a nőt meg vidd el a hóhérhoz, hogy legyen olyan végtelenül kedves és vágja le a fejét! Előtte ha akarod, te is a magadévá teheted, a hóhér is, a hóhér legényei is, azt nem bánom, de azután vágják le a fejét! És egészen biztos akarok lenni benne hogy meghalt, vagyis utána hozd el tálcán a fejét, hogy megszemléljem!

—És ha a hóhér esetleg nem lesz erre hajlandó?

—Ha semmiképp sem akarja megtenni, akkor öld meg te; mindenesetre előbb kérdezd meg a hóhért, hogy drága-e neki az élete! Mert mostanában sokan meghalnak majd a palotában… és mennyivel kellemesebb ha ő öl meg másokat, és nem mások ölik meg őt! A fej délutánra legyen a szobámban az asztalon!

—Nem teheted ezt velem úrnőm, nem végeztethetsz ki, a trónörökös tudja hogy idejöttem, bosszút áll!

—Hogyne, el is hiszem hogy előre megmondod neki, hogy most mész hozzám hogy eláruld őt!

—Akkor is kideríti hogy mi lett velem, mert hiányolni fog!

—Ha lesz rá ideje. Különben meg nem hiszem hogy akár észre is veszi a hiányodat, sok udvarhölgye van, és azt is hiheti hogy elutaztál vagy baleset ért. De ha rá is jön hogy megölettelek, az nekem akkor is jóval kisebb kockázat, mint hogy életben hagyjalak! Tehát vigyétek csak!

—Kegyelem úrnőm! - sikoltozta Szjóruju. De Norcse nem is törődött már vele, hanem kiment a szobából, s csak az ajtóból szólt vissza:

—Ájem és Nuráj jöjjenek velem! Kilovagolunk.

	Ájem és Nuráj nem darlik, hanem csomor nemzetiségűek voltak. Norcse azért „szerezte be” őket, hogy ha már a dajkájától megtanulta a csomor nyelvet, hát el ne felejtse, legyen akivel e nyelven is beszélgethet. Különben meg nem akárki volt ez a két nő sem, mindketten egy hírhedt rablóbanda tagjai voltak Csomorban, a rablóvezér szeretői, de aztán a katonaság szétverte a bandát, meghalt a vezér is, ám a két lány sikeresen elmenekült. S mert már nagyon ismerték őket arrafelé, gondolták hogy elmennek világot látni! El is jutottak Dar­lik­ba, de pech­jükre amikor megtámadtak egy hintót, akkor kiderült hogy hiába lövik le a kocsist, mert a hintóban nemcsak az előkelő utas ül, de négy katona is, azoknál is van pisztoly… le is lőtték a két lányt, de nem haltak bele, csak súlyosan megsebesültek. Ahhoz azonban még eléggé éltek, hogy nyilvánosan felakasszák őket. Norcse mentette meg őket, s nála meg is gyógyultak. És eszük ágában sem volt többé rabolni, jó volt nekik így, Norcse mellett, valamennyire már a darlik nyelvet is megtanulták, és nagyon bíztak kis úrnőjük fényes karrierjében! Tulajdonképpen Ájem volt az is, aki először hozta szóba, hogy esetleg lehetne Norcse éppenséggel királynő is…

—Ha az a Toncsi Zelimbában tudta ezt csinálni meg, akkor te is kell megtud! - jelentette ki határozottan. Erre rögvest kapott egy hatalmas pofont Norcsétól, mert korábban a lány szi­gorúan megparancsolta neki, hogy kizárólag csomorul szóljon hozzá, mert úgy tudja ő Norcse gyakorolni azt a nyelvet. De még ez sem volt elég, mert még teljes erejéből bele is rúgott.

—Ezt meg azért kapod te idióta, mert pláne ne darlikul beszélj, ha ilyesmiről fecsegsz! Hogy a búbánatba legyek királynő, ha e szándékomat megtudja valaki, és elmondja annak, aki jelenleg a trónörökös?! - és másodszor is belerúgott.

	De Ájem csak nevetett ezen, fel se vette a fenyítést, mert Norcse még nem is tudott igazán nagyot ütni, fiatal volt még ekkor, alig múlt tizenkét esztendős, aztán meg ő igazán jó helyre került amikor még rabló volt, mert igen nagy darab, roppantul erős nő volt, fiatal ugyan és szép is, de sok férfi is megirigyelhette volna az erejét! Nem is igen fájt neki az ütés meg a rúgás.

—Igazad van úrnőm hogy efféléről csomorul beszéljek - mondta - de abban meg nekem van igazam, hogy neked muszáj lesz királynővé lenni!

—Ugyan miért lesz ez nekem muszáj?!

—Azért, mert akkor élek a legjobban én, Ájem, ha egy királynő az én úrnőm!

—Nem akkor ha te leszel királynő?!

—Azt sem bánnám, az még jobb is volna, de az nekem nem sikerülhet úgysem. Nem vagyok egy király leánya. Ha az volnék, megpróbálnám.

—Rólam sem sokan hiszik hogy a király lánya vagyok!

—De még mindig többen, mint rólam! - hangzott a válasz. És Norcse erre nem tudott mit mondani.

	De nem is akart. Ő is el tudta volna viselni, ha korona kerül a fejére!

	Két kísérőjével most egyenesen a vadasparkba lovagolt, az erdészházhoz, ahol a király szerint sok pénz van elrejtve. Figyelmesen végigkopogtatta a deszkapadlót, s egy helyen ahol kongott, máris felfeszítette a deszkákat a kardjával. S meg is találta néhány rongyba csomagolva az aranypénzek nem is egy tekercsét!

	Norcse nem volt rest, s megszámolta. De éppen pontosan annyi volt, amit a király mondott: százezer!

	Ez pedig nagyon sok pénz volt. Nagyon-nagyon sok! Egy lovas­ka­to­na egész éves zsoldja szokott lenni tíz arany. Amikor tehát Norcse előző nap tíz aranyat adott Munyurunak úgymond kiadásokra, az azt jelentette hogy ugyancsak megbízik benne, hogy Munyuru nem fogja eldorbézolni e rengeteg pénzt. Nem is tette, visszahozta hiánytalanul. S ez itt most százezer arany! Tízezer lovaskatonát fogadhat fel belőle egy teljes esztendőre! Márpedig a trónharc semmi esetre sem tarthat el ennél tovább, vagy ha mégis, akkor is egy éven belül úgyis kell új bevételekhez jutnia, hacsak el nem veszít mindent már a legelején!

	Aztán, nem muszáj hogy okvetlenül minden katonája lovas legyen. A gyalogos zsoldosok jóval olcsóbbak. Általában elmondható hogy egy lovas helyett öt gyalogost is fel lehet fogadni ugyanabból a pénzből. Mert a lovasnak ló kell, az meg sokat eszik, mert kell annak abrak is, nem élhet állandóan füvön… és a lovasok eleve gőgösebbek, büszkébbek, tisztában vannak az értékükkel, több zsoldot követelnek, s meg is adja nekik az, aki sereget toboroz…

	Ez a pénz tehát úgy is tekinthető, mint ötvenezres gyalogos hadsereg. Norcse a magasba emelte a markát egy csomó arannyal, feldobta a magasba a pénzt, magára szórta, és nevetett.

—Ez az! Karnyújtásnyira a siker!

	Majd ránézett Ájemre és Nurájra:

—Miért nem öltök meg, miért nem raboltok ki, most egyedül vagyok ti meg ketten, gyenge vagyok, ti erősek… és hát ez a szakmátok, rablók voltatok! És ez temérdek pénz, ilyen gazdag zsákmányotok még sosem volt!

—Mi a testőreid vagyunk, nem rablók. Most már nem vagyunk rablók. - mosolygott elnézően Nuráj.

—A felséges úrnő milyen vicceseket mond, tréfás kedvében lehet! - nevetett Ájem.

—Hát nem éreztek vágyat e roppant kincsre?! Nem vagytok pénzéhesek?!

—Naná hogy azok vagyunk, de sokkal pénzéhesebbek mint úrnőm hiszi: ahhoz képest amire én vágyok, ez semmi, annyi sem mint egy taknyos zsebkendő! - legyintett Ájem. —Mert még ha rabló vagyok is, de nem hülye rabló! Minek raboljam ki a kanászt, ha helyette enyém lehet a püspök pénze is! Úrnőm most csak próbára akar tenni minket, de nem értem hogy minek, hiszen te úrnőm tudod jól, hogy miért épp min­ket hozol magaddal: mert bennünk bízol meg a legjobban, Mu­nyu­rut kivéve!

—Munyurunak más a dolga. Őt elküldtem fegyvereseket toborozni.

—Tudom. Úrnőm, ha mi most téged megölnénk, Munyuru úgyis utánunk jönne és megölne minket. De ha nem, akkor is nagy hülyék volnánk hogy ezt tesszük, mert ha te királynő leszel, akkor mi hercegnők leszünk!

—Soha egyetlen szóval sem mondtam, hogy hercegnők lesztek!

—Ugyan már, ki másból csinálhatnál hercegnőt ha nem a leghűbb híveidből! Minden uralkodónak kellenek hű főemberek, azok kell viseljék a legmagasabb rangokat is, és ugyan ki lehetne főemberré nálad ha nem mi, meg néhányan mások, akik már most a kezdet kezdetén a híveid vagyunk! És akkor még egy szót sem szóltam a háláról ami hozzád köt, életem megmentőjéhez! Ha százszor ennyi pénz volna itt, akkor sem vennék el belőle egyetlen morzsácskát sem! Az lehet hogy kérnék, de elvenni akkor sem vennék el, ha nem adsz!

—Jól van. De hát ez valóban olyan sok pénz hogy már a súlya is tekintélyes, tehát csak fogjátok szépen, és cipeljétek helyettem! - azzal Norcse felállt, s kifelé indult.

	S ekkor nagyot reccsent alatta a padló. Nem szakadt be, de akkorát reccsent hogy gyanús lett neki; itt is felfeszegette a deszkákat, s lám itt is volt egy üreg, csakhogy ebben már nem aranyat talált! Ebben egy takaros faláda volt, bronz veretekkel. De nem volt kulcsra zárva, s amikor Norcse kinyitotta, furcsa dolgokat talált benne: apró kis műanyaglapokat, rajtuk egy-egy kis lyukkal… még sosem látott ilyet, de hallott ezekről.

—Ah! Csiszí buznyák!

—Az meg mi?! - bámulta meg a lapocskákat értetlen képpel két testőrnője.

—A csiszí nép pénze. Roppantul értékesek! Úgy látszik szegény király már valóban nagyon öreg, elfelejt ezt-azt, lám, csak az aranyról szólt nekem, de nem erről! Holott ahogy e lapocskákat nézem, hát a nyelvüket nem ismerem, de a számok náluk is ugyanolyanok, szóval… a minden­ségit, hiszen itt van buznyákból is vagy tízezer!

—De úrnőm, ez nem érhet sokat, nem nemesfém, nem gyémánt, ez is olyasmi mint a laenoriak ócska papírpénze, alig van értéke! - legyintett megvetően Ájem.

—Dehogyis! A minap beszélt nekem Üvi épp eleget ezekről a csiszíkről! De már előtte is tudtam, hogy például Zelimbában ahol Toncsi uralkodik, az emberek már szinte kizárólag ezzel a buznyákkal fizetnek egymásnak! Ez ugyanis nem értéktelenedik el! Gondolkozz már Ájem: mennyit érhet egy olyan nép pénze, amely nép már repülni is tud?!

—Ha ugyan tud! Mert én annyira hiszek abban, mint a repülőszőnyegben!

—Hát nézd, még ha ez nem is igaz, akkor is biztos hogy bámulatos csodákra képesek, mert az én íjam olyan, ami tőlük való! És Munyuru íja is olyan! Különben Munyuru is sokat mesélt nekem ezekről. Azt mondta, hogy amíg errefelé jött, átkelt valami Kauliana nevű országon, s ott is már szinte kizárólag a buznyákokat használják fizetőeszközül! Állítólag egy buznyák ott annyit ér mint ezer arany, kivéve amikor nem, akkor ugyanis többet, mert a csiszík nem adnak aranyért buz­nyákot! Azt a sok csodát amit ők csinálnak, azt pedig kizárólag buznyákért adják!

—Azonnal lefekszem egy szamárral, ha valaki ezért a szemétért ad egy aranyat is!

—Itt biztos nem, de más országban igen! S járnak ám errefelé is vándorkereskedők! Ezt a kincset én viszem! - rakta el a buznyákokat Norcse. Majd pár lépés megtétele után így szólt:

—Ez olyasmi, mint egy roppant gyémánt. Talán nehéz készpénzzé tenni errefelé, de azért sokat ér!

—Minden bizonnyal, úrnőm! De nem lenne jobb ha nem vinnénk haza az összes pénzt? Mert mi történik ha valami ellenséged kifigyeli, s ellopja? - kérdezte Ájem.

—Most még biztos nem lesz semmi baj! S otthon nyugodtan elrejthetem egy olyan helyre, amit még ti sem fogtok ismerni! Tehát még ha vallatnak benneteket, akkor sem tudják majd meg, hogy hol a pénz! Különben is, ugyan miből gondolnák hogy van nekem ennyim…

—Sejteni fogják, hogy az alagútban van!

—De hát még az alagútról sem tudnak! S ott bizony rengeteg hely van ám, mert nagy az a járatrendszer! Ne aggódjatok!

—Te vagy az úrnő!



	Mire visszatértek a palotába, már dél volt. Norcse legelőszöris bement a szobájába hogy levesse magáról a lovaglóruhát. Át is öltözött valóban, de ezalatt már szemrevételezhette is Szjóruju fejét az asztalon. A legcsekélyebb lelkiismeret­furdalást sem érezte.

—Így jár minden áruló! - bólintott inkább elégedetten, majd szólt Jijo­nak.

—Tüntesd el innen ezt a szemetet! - mutatott a fejre.

	Jijo tudta mi a dolga. A hóhér már régen rájött, hogy elég sok ám itt a palotában a munkája, s úgy gondolta hogy kár a kivégzettek sok húsáért! Hallott róla hogy a nyugati kontinensen akadnak olyan népek is akik emberevők; gondolta ha embereknek megfelel az emberi hús, akkor bizonyára a disznók sem halnak meg tőle! S emiatt tartott négy malacot is, s akiket kivégzett, azoknak a hulláit nemes egyszerűséggel a disznóknak dobta. Azok boldogan felfalták, s nemcsak szőröstül-bőröstül, de még csontostul is. Ez a hóhérnak már amiatt is jó volt, mert így a temetéssel sem kellett bajlódnia. Most hát Jijo egyszerűen a malacoknak dobta be az udvarhölgy fejét. Hamarosan nyoma sem maradt.

	Természetesen Norcse is tudta hogy mi errefelé a kivégzettek sorsa. Ezért volt az, hogy amikor ma reggel kilovagolt Ájemmel és Nurájjal, s készülődés közben megpillantotta a hóhért, így szólt hozzá:

—Javaslom hogy vegyél még legalább két malacot!

	A hóhér a maga módján értelmes ember volt. Szólt is a feleségének hogy menjen ki gyorsan a városba, és vegye meg azt a két malacot. Mert ugye minek menjen valami kárba, ha nem muszáj…

	Átöltözés után Norcse leballagott az alagútjaiba, és egy alkalmasnak ítélt helyen elásta az aranyakat, egy másik helyre a buznyákokat, s még a földet is elegyengette fölöttük. Bár az aranyból nem mindent ásott el: ezret megtartott magának. Jó ha van nála készpénz.

	És alig végzett ezzel, máris ugyanaz történt mint tegnap: egy apród jött rohanvást, és lihegve szólt Jijonak, hogy jöjjön az úrnő gyorsan, mert a király mindenkit hívat! Jijo természetesen azonnal értesítette Norcsét. És mert Norcse már tapasztalatból tudta hogy messzire kéne futnia, emiatt csak felugrott a lovára, s azzal vágtatott el. Igaz, a lovat épp az imént nyergelték le, s most úgy gondolta jobb ha nem vesztegeti az időt azzal hogy újra felszerszámozza, de ez sem volt baj. Megülte ő szőrén is a lovat, csak úgy, minden nélkül. Megtanulta ezt is Mu­nyu­rutól. A rittek ugyanis nemcsak az íjakhoz, de a lovakhoz is kiválóan értettek.

	Amikor azonban odaért, csodálkozva tapasztalta, hogy nem a király betegágyához kell mennie!

—Mindenki a trónterembe van rendelve! Felséges apád úgy határozott, hogy oda viteti magát! - közölte vele az eti­kett­mester.

	Norcse gondolatai lázasan jártak hogy ez mit jelenthet. Vé­gül aztán úgy vélte, kitalálta. Ha azonban igaz az, amire gondol…

	Amint körbepillantott, meglátta azt a katonát, aki előző nap elmond­ta neki, miként nyilatkozott a beteg király a vallásról. Odaszólt neki:

—Hé, figyelj csak! Szaladj el Jijohoz, és mondd neki hogy azt üzenem, az udvarhölgyeim jöjjenek gyorsan maguk is a trónteremhez!

—Úrnőm, ez most komoly eseménynek ígérkezik, nem hiszem hogy beengedhetjük őket!

—Nem kell hogy bemenjenek, elég lesz ha várnak rám a trónterem ablakai alatt, a rózsakertben! És lovon jöjjön mind, nekem is hozzanak felnyergelt lovat, mert ha apám elmondta amit akart, azután vadászni akarok menni rögtön!

	A katona csak jelentőségteljesen felvonta a szemöldökét, de azért elment hogy szóljon Jijonak. Norcse pedig belépett a trónterembe.

	Most nem ő érkezett utoljára, de azért már sokan megelőzték. S kiderült hogy most nemcsak a rokonsága van iderendelve, de a palota minden fontosabb embere is ott nyüzsgött, különösképp a főnemesek. Valóban fontos tanácskozásnak ígérkezett ez, jól mondta a katona!

	Most sokáig várhatott Norcse, de végül amikor már mindenki megérkezett…

	Akkor még mindig nem jött a király. Ami nem is volt csoda, mert nem tudott járni. De még csak nem is hozták. Ki tudja miért késlekedett; mindenesetre ez az ő korában és állapotában cseppet sem volt meglepő. Annál inkább az, ami ekkor történt! Hirtelen ugyanis apród sietett az első sorban álló királynéhoz, s halkan ezt mondta neki:

—Felséges úrnőm, megérkezett Dermitóniából Pemtor herceg!

—Na végre! Halljátok, megérkezett a herceg! Urak, fogadjuk méltón a herceget, vonuljunk elébe! Gyere Norcse, üdvözöld te is jövendőbelidet!

	Erre azonban megszólalt Norcse is. Méghozzá jó hangosan, s ráadásul úgy, hogy merészelt ellenvéleményt mondani.

—De anyám, mit merészelsz! Nem hallottad tán magad is, hogy felséges férjed, a király mindenkit iderendelt a trónterembe?! Ha pedig iderendelt, akkor hogy is hagyhatnánk el e termet akár Pemtorért, akár másért, mindaddig míg apám meg nem tisztel bennünket a megjelenésével?!

	Zsámboga királyné egészen elsápadt. Mit merészel a leánya, hogy merészeli neki azt mondani, hogy ő mit merészel!

	Ugyanakkor azonban Norcse szavaiban sok igazság volt. A király valóban iderendelte őket! Másrészt viszont cseppet sem lehet előre tudni, mennyit kell még várakozni a királyra! Lehet hogy akár órákat is! Azalatt üdvözölhetné a herceget is! A herceg meg is sértődhet, ha senki rangosabb személy nem siet a fogadására!

	Végül így szólt:

—A felséges király biztos nem haragszik meg, ha néhányan üdvözöljük a herceget, ez nem telik sok időbe, ez egészen biztos, ugyanis csak pár szóval köszöntöm, s bevezetem őt is ide, úgyis illendő hogy a király is lássa őt, Norcse lányom reménybeli jegyesét!

—Egyáltalán nem biztos hogy hozzámegyek a herceghez. - jelentette ki nagy nyugalommal Norcse.

—Majd mindjárt kapsz egy pofont ha illetlenkedel! Különben se menjen el az eszed, a hercegnél jobb kérőre nem számíthatsz! Gyere, mert mindenki maradjon itt, de én meg te meg Prandavúr herceg üdvözöljük Pemtort!

—Te anyám, meg te öcsém, ti menjetek csak ha akartok, de én úgy döntöttem hogy nem megyek sehová, mert nekem messze sokkal fontosabb királyapám akarata, mint valami Pemtor herceg akárhonnan! Ő nekem egyelőre senkim és semmim, nem úgy mint a király! Eszem ágában sincs miatta engednem felséges apám iránt tanúsítandó köteles gyermeki tiszteletemből!

	A királyné nagyon szívesen megfegyelmezte volna engedetlen leányát, na de hát ezt nem akarta itt mindenki előtt. Nem akarta, mert ez a beszélgetés igen kínos volt neki, s néhányan esetleg úgy magyarázták volna, hogy Norcse azért kap ki, mert hűséges a királyhoz! Így aztán csak mérgesen pillantott rá, kézen fogta Prandavúrt, s így szólt:

—Mi tudjuk, hogy mi az illő vendégfogadás! - azzal kimentek a teremből.

	Alig voltak azonban pár pillanatot távol, s máris felhangzott az etikettmester kiáltása:

—A felséges király elfoglalja trónusát!

	S íme, a trónterem egyik oldalajtaján át négy izmos szolga egy hordszéken behozta Möniójöláj királyt, aki csodák csodája, de képes volt ülni a hordszékben, holott ezt már nem hitték volna róla. De ült, sőt, miután letették a hordszéket a trónus elé, még át is ült abból a trónusba, bár természetesen cseppet sem egyedül, hanem inkább úgy, hogy szolgái egyszerűen megfogták és átrakták oda. De így is nagy szó volt ez.

	Aztán hogy a trónusban volt már, két keze megfogta annak karfáit, s a megszokott hely, a megszokott ülés mintha némi erőt öntött volna belé. Ezt ő is érezhette.

—Igen… - mondta, halkan ugyan de hangosabban mint ahogy az ágyban suttogott - igen, így már mindjárt más! Még meghalni is sokkal méltóbb a trónon! Nem is hiszem azt, hogy innen valaha is kiszállok már! De nem is bánom. Fáradt vagyok, nagyon fáradt! De a doktorok jó munkát végeztek. Megmondtam nekik, hogy ha nem intézik el, hogy legalább egy órára még ideülhessek, akkor a hóhér disznói lakmároznak belőlük estére! És ők azt mondták, hogy nem szabad megerőltetni magamat, mert abba belehalok. Erre rámjött a röhö­gőgörcs. Miért, másképp nem fogok meghalni?! De jó is lenne! De hát úgyis megdöglök, akkor meg mindegy hogy egy nappal előbb vagy később, de legalább királyként halok meg! Erre adtak nekem mindenféle undokságot, amiről azt mondták hogy erősítő; de íme, megérte, mert itt vagyok! Na és most figyeljetek, országnagyok! Mert amit most mondok… de hol van Prandavúr?! És hol a feleségem?!

—Megérkezett Pemtor herceg Dermitóniából, és elébementek üdvözölni őt! Engem is hívtak, de mondtam hogy én megvárlak, mert úgy rendelkeztél, apám! - mondta azonnal Norcse.

—Pemtor?! Ki az ördög az a Pemtor, soha nem hívtam ide!

—Ő Dermitónia trónörököse, s anyám hívta meg, hogy engem feleségül adjon hozzá.

—De ugye te nem óhajtod ezt?! - kérdezte a király, és Nor­csénak egy pillanatra úgy tűnt, mintha a vénember szemében szinte rémület villant volna.

—Apám, te igazán kitalálod legtitkosabb gondolataimat is! E tervét anyám velem nem beszélte meg előre, és bár semmi kifogásom ellene hogy alkalomadtán elbeszélgessek én is a herceggel, elvégre miért is ne ismerjek meg egy dermiton embert is, ám hozzámenni nem fogok! Vannak terveim a herceggel, egészen határozott terveim, de az nem a házasságom.

—Aha. Hát ezt megnyugodva hallom Norcse. Ugyanis nekem is vannak terveim veled, nemcsak anyádnak, de az én tervem sem a házasság! Kár hogy nincs itt anyád és Prandavúr… bár talán nem is olyan nagy kár. Végülis azzal hogy nincsenek jelen most, utolsó perceimben, ezzel világosan kimutatták, hogy mennyit érek a szemükben! Figyeljetek tehát országnagyok, te meg Norcse gyere ide mellém!

	Norcse nem szaladt a trónushoz, de szinte szökellt, két ugrással ott termett. A király felemelte jobbját, és megragadta vele Norcse bal karját. Jó erősen megszorította, szinte fájt, de Norcse nem bánta.

—Krónikás, jegyezd a szavaimat! - harsant fel a király hangja, és valóban harsant, mert ez egyáltalán nem emlékeztetett egy haldokló suttogására. Ilyennek Norcse születésétől kezdve so­ha nem hallotta a király hangját. Úgy vélte, fiatal korában szólhatott így a király, legkevesebb harminc-negyven évvel ezelőtt.

—Én, Möniójöláj, a világ minden istenének egységes akaratából Darlik felszentelt királya, én ezennel úgy határoztam, hogy Prandavúr fiamtól visszavonom a nádor címet. Új nádort nem nevezek ki, azt majd nevez ki az új király, ha célszerűnek tartja. Továbbá bejelentem hogy iménti viselkedése miatt ezen­nel elválok Zsámbogától, ő többé nem a feleségem, és semmiféle jogcíme nincs a palotában maradásra azon ok miatt, hogy valaha a feleségem volt! Mindazonáltal nem tagadom én sem, hogy valaha a feleségem volt, ezokból gyermekei az én gyermekeimnek tekintendőek továbbra is. Vonatkozik ez az itt látható Norcséra is! Tudok róla, hogy sokan úgy gondolják, hogy Norcse esetleg nem az én leányom. Ezennel kijelentem hogy épp annyira a leányom mint bármely más gyermekem, azaz egyáltalán nem annyira hanem sokkal jobban, mert őt szeretem minden gyermekem közül a legjobban, beleértve fiaimat is! Kijelentem továbbá itt előttetek és minden isten színe előtt akikhez hamarosan megtérek, hogy még abban az esetben is ha netán valamikor később kiderülne hogy tévedtem és mégsem a leányom – nos, akkor is a leányom! Az, mert én annak tekintem, tehát mindenképp a lányom, mert mintegy jóelőre örökbe fogadom ebben az esetben! De ezt nem azért mondtam mintha kételyeim lennének, csak azért, hogy ha esetleg aljas, rosszindulatú rágalmazók ilyen híreket szándékolná­nak költeni Norcséról, akkor mindenki tudja hogy ennek semmi jelentősége a szememben, mert még az sem érdekelne ha igaz volna ami koholmányt pusmognak, holott ilyesmi nem is lehet igaz, mert Norcse az én leányom! Norcse haja egyszerűen amiatt szőke, mert egyik dédanyám is szőke volt, tőle örökölte!

	S most hogy ezt tisztáztuk, közlöm hogy Prandavúr fiamat megfosztom a trónörökösi címétől is! De nem nevezem meg azt, aki helyette a trónörökös lesz, ugyanis ez szükségtelen. Nem lesz trónörökös, mert nem kell. Lesz helyette király! Azaz, nem király, hanem királynő. Ezennel ugyanis átadom a hatalmat utódomnak! Norcse, térdelj le!

	Norcse letérdelt. A király pedig nagy nehezen felemelte a kezét, leemelte a fejéről a koronát, s azt rátette Norcse fejére. Sajnos már túl nehéz volt e súly a kezének, emiatt nem is annyira rátette, mint inkább ráejtette; mondhatni hát hogy jó alaposan fejbevágta vele Nor­csét, fájt is a lánynak az ütés, de hősiesen tűrte.

—Norcse, ezennel királynő vagy, minden hatalmat a kezedbe adok, élhetsz vele tetszésed szerint! És ti nemesek meg mindenki más, engedelmeskedjetek lányomnak az ország érdekében, mert erősen hiszem hogy ez Darlik érdeke, ez hogy Nor­cse uralkodjék felette, mert ő a méltó a hatalomra, ő teszi majd Darlikot országból birodalommá! Ez az akaratom, így legyen, és aki ennek nem engedelmeskedik, azt átkom mindhalálig üldözni fogja, de annyira hogy ha van túlvilág, hát esküszöm hogy visszatérek a síron túlról, s árnyam üldözni fogja a Norcse ellen áskálódókat nemcsak éjszaka, de még a legverőfényesebb nyári napokon is!

—Nem! - hallatszott a sikoly az ajtóból.

	Mindenki odafordult. Zsámboga királyné állt ott, Pranda­vúrral, s egy ismeretlen, dundi fiatalemberrel, aki a díszes ruhái alapján valószínűleg Pemtor herceg volt.

	S most Prandavúr előrerohant a trónushoz, ott térdre borult, s így kiáltott:

—Apám, ehhez egyszerűen nincs jogod, Norcse csak egy nő, és biztos hogy nem a lányod, csak megszédített a mézesmázos beszédével, apám, kérlek, semmivel nem szolgáltam rá erre, vond vissza a szavadat, kérlek…

—Már nem vonhatja vissza. - mondta nyugodtan a melléje ért királyné.

—Hogy…?! - kérdezte döbbenten Prandavúr, azzal lassan felemelte a fejét. S egyenesen a király megüvegesedett szemébe nézett, akinek halott keze még mindig a Norcse fején nyugvó koronát markolta.

	Norcse is megértette hogy a király meghalt, s emiatt felállt, ehhez persze ki kellett bújnia a korona alól, majd óvatosan lefejtette a fejdíszről a halott ujjakat. S ezután nagy lelki nyugalommal a fejére rakta a koronát.

—Nincs jogod ahhoz! Add vissza! - ugrott oda Prandavúr herceg. S oda is nyúlt hogy a koronát levegye Norcse fejéről, de Norcse egyszerűen mellbelökte, de úgy, hogy a herceg legurult a lépcsőn.

—Őrség, fogjátok el! - kiáltotta Prandavúr.

	Igenám, csakhogy ez nem is volt olyan egyszerű! A király rendkívül határozottan kinyilvánította az előbb az akaratát, s rögvest utána meghalt, szinte életét tette fel erre hogy Norcse legyen a királynő, mondhatni halálával szentesítette az akaratát! És azt mondta hogy aki nem engedelmeskedik, azt az átka üldözni fogja! Ráadásul még szinte csak most szállt el a lelke, még ott ül a trónusban és nyitott szemmel néz rájuk – ki az aki merészelné, hogy épp most ellenkezzék vele?!

	Az egyszerű, babonás emberek, a testőrök biztos hogy nem!

Senki sem moccant.

—Ugyan már fiacskám - szólt Prandavúrhoz Zsámboga - hagyd ezt most, ez az egész csak amiatt történt, mert apádnak a betegség elvette az eszét! Nem volt már józan, nem volt beszámítható! Ez az egész természetesen nem érvényes, és biztos Norcse is belátja hamarosan, hogy semmi joga a koronára, és hogy nő kezébe úgysem való hatalom, és szép nyugodtan odaadja azt neked!

—Anyám, szeretném ha nem kéne téged az ellenségemnek tekinteni, tehát nagyon szépen kérlek, hogy ne beszélj így! Különben is, ha nő kezébe nem való hatalom, akkor miért te akarsz nő létedre dönteni mások sorsáról, hogy például én kinek a felesége lennék, de egész országok sorsát is te akarnád meghatározni, azt is, hogy ki legyen Darlik uralkodója?! Anyám, ha volt is valaha kétely afelől hogy Möniójöláj leánya vagyok-e, de abban soha senki nem kételkedett, hogy éppen pontosan a te leányod vagyok! Ugyanúgy gyermeked vagyok tehát mint Prandavúr, hát akkor most gondolj bele, nem mindegy-e neked, hogy én uralkodom, vagy az öcsém?!

—Nem mindegy, ugyanis tudd meg, hogy soha nem viselkedtél különösebben szeretetre méltóan, mindig makacs voltál, önfejű, pimasz, szemtelen, gőgös, pökhendi, beképzelt, igazán, néha úgy kellett véljem hogy egy valódi barbárt szültem! Prandavúr azonban engedelmes, szerény gyermek, aki min­dig­is jó fiacskám volt! Az ország trónjára pedig nyugodt jellem illik, mert aki nem megfontolt, az csak bajba sodorja a nemzetet!

—Aha, egy fejbólintó anyámasszonykatonája, az biztos hogy nagyon jó lesz a trónon! - és Norcse szinte tigrisként vicsorgott anyjára, de úgy, hogy az hátrahőkölt. —Hát idefigyelj anyám, mondok én neked valamit! Prandavúr, elismerem, alap­vetően jószándékú fiatalember. De nem való királynak. Hanem…

—De igenis vagyok méltó királynak, sőt, egyedül én vagyok méltó rá! Add vissza a koronámat!

—Kis taknyos, mi az hogy adjam vissza, amikor még sosem volt a tied?!

—Akkor add ide, és ne nevezz taknyosnak!

—Aha, adjam oda?! Nem vagy taknyos, nagyfiú vagy, mi?! Adjam oda a játékszert a kisfiúnak?! Bocsánat, nagyfiúnak?! Az öcsikém játszani szeretne a koronával?! De nem kapod meg. Tulajdonképpen megérdemelnéd hogy felképeljelek mert ellene szegültél királyapánk akaratának, de én kegyes leszek! Bízom az igazamban, bízom abban hogy az ország nemesei akik jelen voltak felséges apám halálánál, azok látták mi történt és emlékeznek akaratára, s emiatt úgy döntöttem, hogy a döntésükre bízom az ügyet! Ezennel rendi országgyűlést hívok össze, mondjuk holnapra! Legyen holnap délben megtartva! Nem akarom hogy bárki azt mondhassa hogy jogtalanul foglalom el a trónt! Legyen csak minden a lehető legtörvényesebb! Saját pénzemből holnap délelőtt színházi előadást és tüzijátékot is rendezek a palota egész népének, hogy fokozzam az ünnepélyes ceremónia fényét, mert egészen biztos vagyok benne hogy nem akad egyetlen nemes sem aki merészelne elleneszegülni apám akaratának, nemhogy annyi ilyen lenne, hogy téged neveznek meg királynak, öcsikém! Tehát hol­nap délelőtt színházi előadás és tüzijáték, délben országgyűlés, délután meg már teljes joggal királynő leszek! Addig azonban a korona nálam marad, mert úgyis enyém lesz, meg mert királyapám nekem adta!

—Hagyd csak fiam - tette a királyné a kezét Prandavúr fejére - legyen csak nála addig, mit számít, holnap délben úgyis te leszel a király!

	S így aztán Norcse koronával a fején hagyta el a tróntermet. Előtte azonban illedelmesen lezárta a király szemét, s még a homlokát is megcsókolta.

—Ég veled apám, és hálásan köszönöm amit értem tettél! Most már tudlak szeretni is!

	S amikor kiért a palotakertbe, így szólt a testőrnőihez:

—Vissza az egész, le a lóról, mégsem kell menekülnöm!

	S hívei ezt megnyugodva hallották.



Valójában Norcse természetesen nem holmi becsületességből hírdette meg az országgyűlést. Nagyon szívesen elfogatta vol­na ott helyben rögtön Prandavúrt. De esze ágában sem volt ilyesmit mondani, mert sejtette ő, hogy a testőrök neki is épp annyira engedelmeskednének, mint öccsének. Ha meg nem engedelmeskednének úgysem, akkor kár nekik parancsot adnia, mert ha mindenki látja hogy meg sem mozdulnak, az neki, Norcsénak tekintélyveszteség! Sokkal jobb ez így, aho­gyan lett!

	S ezért most testőrnőivel lassan, nyugodtan a lakrésze felé lovagolt, vissza a börtön irányába.

—Tudjátok-e, hogy mi a siker titka?! - kérdezte tőlük.

—Nem, úrnőm! - ingatták azok a fejüket.

—Egyszerűen az, hogy mindig mindenben a lehető legelőnyösebben kell cselekedni! Ha valaki mindig azt teszi ami neki a legjobb, akkor sosem veszthet! Ez épp olyan, mint hogy egy másik országot is úgy lehet a legkönnyebben meghódítani, hogy egyszerűen minden csatát megnyerünk. Ez így első hallásra nehéznek tűnhet, holott ötven százalék az esély rá, mert minden csatának van nyertese meg vesztese, s egyszerűen azt kell elérni, hogy ne mi legyünk a vesztesek! Ha okosabbak vagyunk mint az ellenség, ez sikerülni fog.

—Minden szavad maga az igazság úrnőm, de ebből milyen konkrét teendők háramolnak most ránk? - kérdezte Ájem. —Mert tudod, én aggódom ám felséges úrnőm! Mert hallottam odakint minden szót, s az nagyon rendben van hogy apád neked adta át a hatalmat, de nem hiszem hogy megválasztanának téged az urak holnap királynőnek, megmondom én őszintén! Mert előszöris, fiút jobb szeretnek azok a trónon látni, mert megalázónak éreznék hogy egy nő dirigáljon nekik, aztán meg épp mert Prandavúr sokkal engedelmesebb mint te, amiatt is őt akarják, mert gyengébb király mellett kedvükre hatalmas­kodhatnak!

—Te is olyan vagy mint a minap Jijo, te is bolondnak nézel! Ezt én is nagyon jól tudom!

—Ah, akkor megnyugodtam!

—Nyugodt lehetsz, legalább annyira szeretnék hercegnőt csi­nálni belőled, mint te énbelőlem királynőt! Na szóval, remélem, láttatok már vándorkomédiásokat?!

—Hogyne, nem is egyszer!

—Remek, akkor tudjátok biztos, hogy mi lesz a dolgotok holnap! Mert nem én vagyok a bolond, de ti lesztek holnap bolondok… vagy legalábbis lesz olyan is köztetek. Ti lesztek a színészek! Meg azok is, akik tüzijátékot adnak…

—Ahhoz szerintem egyikünk sem ért! - legyintett Nuráj.

—Nyugi, holnapig kitanuljátok! De most én felmegyek a szo­bámba, ti meg figyeljetek, mert hamarosan úgy sejtem hogy eljön hozzám anyám, méghozzá Pemtorral együtt, amint meglátjátok őket közeledni, azonnal szóljatok!

—Honnan tudod hogy jönnek, úrnőm?

—Hát onnan hogy Pemtort még nem ismerem ugyan, de anyámat annál inkább! Különben Pemtor gondolataiba sem nehéz beleélnem magamat… - és Norcse elégedetten kacagott. —Mert tudjátok, a győzelem legfontosabb feltétele az, hogy előre tudjuk az ellenségeink szándékait! Ha előre tudjuk hogy ekkor meg akkor ez vagy az mit fog csinálni, akkor fel­készülhetünk rá!



	Annyi bizonyos, hogy miután Norcse távozott, méghozzá anélkül hogy akár egyetlen szóval is üdvözölte volna Pemtor herceget, azután a férfi kissé megsértődött, enyhén szólva morózus lett a hangulata, bár nem is csak enyhén szólva! Semmi esetre sem úgy viselkedett Norcse, mint akinek ő legalábbis megnyerte volna a tetszését! Sőt, az az igazság hogy neki Pemtornak sem tetszett túlságosan Norcse! No, nem a szőke haja miatt, az igazán gyönyörű volt, sőt, Norcse minden szempontból elsőrendű szépség volt. Hanem ahogy a korona megkapása után viselkedett… hát az bizony azt jelenti hogy ha feleségül veszi, akkor egy házisárkányt vállal élete társául!

	Rosszkedve annyira kiült az arcára, hogy Zsámboga nem győzte vigasztalgatni; majd azt indítványozta hogy ugyan keressék fel együtt Norcsét, mert ketten együtt mégiscsak meg tudják győzni a lányt e házasság előnyeiről!

—Eszem ágában sincs odamennem - válaszolta a herceg - nehogy már én, a férfi futkossak egy nő után!

—De hát miért is ne - mondta a királyné - hiszen ide Darlikba is te jöttél, nem Norcse ment el Dermitóniába! Ez már csak pár lépés!

—Ez nekem nagy megalázkodás!

—Ugyan kérlek, ez még legrosszabb esetben is csak egy kis udvarlás, széptevés, kedveskedés! Aztán meg gondolj kérlek arra, hogy Norcse most nagyon beleélte magát abba, hogy ő tulajdonképpen királynő! Amíg az urak holnap délben nem közlik vele hogy nem így van, addig ezt semmi létező hatalom ki nem veri a fejéből, tehát ő semmi esetre sem fog felkeresni téged herceg, ez még csak eszébe sem jut, tehát muszáj vagy te elmenni hozzá, ha egyáltalán akarod őt feleségül… márpedig a lányom igen szép, ezt láttad!

—De nem ő az egyetlen csinos királylány a világon! - morogta harapósan a herceg. —Különben is… hiszen egy szót sem tudok darlikul, s azt hiszem ő sem ismeri a dermiton nyelvet!

—Semmi gond, amint hallod én annál jobban beszélem a nyelveteket, majd én tolmácsolok! - nyugtatta meg őt Zsám­boga, s ezt gondolta:

—Mégis úgy lenne a legsimább minden, ha Norcse Pemtor felesége lenne, akkor nem kellemetlenkedne Prandavúrnak, hogy a fiamé legyen a korona!

—Ha fel is keresem, de nem ma hanem holnap, mert ma még biztos nem mondana nekem igent, épp mert ma még királynőnek képzeli magát! Azt képzeli hogy nő létére hatalomra termett – huh, ettől a gondolkodástól a hátam borsódzik, lesz vele bajom elég amíg megnevelem! Azaz, lenne, ha hozzám jönne! De nem fog, ma biztos nem!

—De felséges herceg, ez ne aggasszon, épp amiatt kell ma felkeresnünk mert holnap minden eldől! Ma természetesen nem fog igent mondani Norcse, ezt helyesen látod. Ellenben attól még eszébe idézhetjük hogy mekkora előnyökkel jár a számára e házasság! Meglehet tán hogy ő visszautasít téged, sőt ezt jómagam sem kétlem; de csak azért teszi mert azt hiszi hogy holnap királynő lesz! Ám nem lesz királynő, na és mert akkor összeomlanak a vágyai, álmai, emiatt el tudom képzelni hogy igen mély kétségbeesésbe zuhan. S akkor eszébe jut hogy a legjobb amit tehet ha felkeres téged, s visszakönyörgi magát a szívedbe! De ha ez nem jutna az eszébe egy-két órán belül, akkor majd teszek róla hogy olyan híreket kapjon hogy Pran­davúr haragszik rá amiért taknyos kölyöknek nevezte, s meg akarja öletni; nem is kérdéses hogy erre villámgyorsan hozzád szalad, hogy tőled esdekeljen védelmet! S akkor te nagy kegyesen megbocsátasz neki, nagylelkű leszel vele szemben, szó sem lesz tehát a te megalázkodásodról mert Norcse fog megalázkodni, s akkor te egy lényegesen engedelmesebb, iruló-piruló, szerény és hálás Norcsét veszel majd feleségül, aki nem győz majd szabadkozni korábbi viselkedéséért! Minél szemtelenebbül beszél majd veled most, annál jobban meg fog alázkodni holnap!

—Hm… lehet hogy nem rossz ötlet! - derült fel Pemtor arca. S lelki szemeivel már látta is a jelenetet, s előre élvezte. Azt meg még ennél is inkább hogy tudta: Norcsénak azért egyvalamiben igaza van. Pranda­vúr­ral kapcsolatban. Nem abban hogy a herceg taknyos volna, de abban nagyonis, hogy kölyök. S ha Norcse az ő felesége lesz, akkor teljes joggal formálhat igényt Norcse nevében Darlik trónjára, hiszen Mönió­jöláj király igencsak határozottan jelentette ki hogy Norcse a leánya, s hogy Norcséé a korona!

—Jó, menjünk! - egyezett bele.



—A lányomhoz jöttem. Az úr itt mellettem Pemtor herceg Der­mitó­niából! - mondta Zsámboga, amint a börtönépület Norcse által használt részéhez érkezett.

	Jijo, aki az ajtóban állt, meghajolt.

—Üdvözletem asszonyom, kérem bocsássa meg nekem amit most elkövetni szándékozom, de nem engedhetek be senkit! Norcse hercegnő nem fogad senkit, azt üzente!

—Mi az hogy nem fogad?! Az anyja vagyok!

—Igen, de azt mondta hogy most senki ne zavarja.

—Lefeküdt tán aludni?!

—Dehogy, ilyen tájban ha épp nem vadászik, mindig így szokott tenni. Tehát nagyon sajnálom, de senkit nem engedhetek be hozzá.

—Nem tudom mi ez az egész, de jelentsd be neki hogy az anyja keresi, hogy legalább tudja hogy én vagyok itt!

—Sajnos ezt sem tehetem, nagyon szigorúan meghagyta hogy ilyenkor semmi esetre sem zavarhatom!

—De én az anyja vagyok!

—Akkor sem, nem tehetem, pedig bárcsak tehetném, de nem tehetem, nem, nem, nem, ó jaj szegény fejemnek!

—Jaj is lesz ha tovább ellenkezel! Mondta talán Norcse, hogy még én sem kereshetem fel?!

—Nem, felséges asszonyom nevét nem mondta. Mondta ellenben azt, hogy senki!

—Rám biztos nem gondolt. Tehát tünés az útból vagy a herceg kitöri a nyakadat! - és Zsámboga félretolta az útból Jijot. Belépett a folyosóra. Követte őt Pemtor.

—Felséges asszonyom, kérlek, gondold meg, a lányod nagyon fog haragudni, ó jaj nekem, mi lesz ebből… - siránkozott mögötte Jijo. És csodálta Norcse bölcsességét. A királylány előre megmondta, hogy anyja bejön erővel is, hogy Pemtorral fenyegeti majd meg… ó, a királylány bölcsessége hatalmas!

	Zsámboga tudta hogy melyik szobát szokta Norcse használni, ezért most azonnal odasietett, belökte az ajtót, belépett, mögötte a herceg is belépett, Zsámboga már készült rá hogy nagy hangon szemrehányást tegyen a lányának – amikor a látványtól a lába is földbe gyökerezett!

	Odabent a szoba közepére húzott pamlagon Norcse feküdt, anyaszült meztelenül, körülötte tíz férfi, mindegyik szintúgy meztelen, azaz körülötte csak kilenc a férfiak száma, mert a tizedik javában Norcse szétterpesztett lábai közt guggol, nagyokat lök, kéjesen liheg, jó hangosan de semmi esetre sem hangosabban mint Norcse, aki szinte sikoltozik a kéjtől…

	Szó sem volt itt semmiféle imitálásról. Ez itt egy igazi, mondhatni kőkemény, valóságos közösülés volt, ez nyilvánvaló volt nemcsak az első pillantásra, de még a nagyon­sokadikra is, tekintettel arra hogy a férfinak aki Norcsén dolgozott, esze ágában sem volt abbahagyni élvezetes ténykedését, nem is törődött vele hogy bejött a felséges mama, meg Pemtor, aki csak egy számára ismeretlen valaki volt. Továbbra is nagy lelki nyugalommal tette amit eddig is tett.

	Persze hogy nem hagyta abba: jóelőre kiokosította őket Norcse hogy mi a dolguk, s halálosan meg lettek fenyegetve hogy ha váratlanul leugranak róla, akkor férfiasságuk maradékát is elvesztik, mielőtt karóba lesznek húzva!

	A férfi tehát mindaddig ott lökdösődött amíg csak Norcse meg nem szólalt. Mert ő szólalt meg, nem anyja és a herceg, akik szóhoz sem tudtak jutni:

—Á, anyám, minek köszönhetem a látogatásodat?! És hogyhogy itt vagy, hát nem megmondta Jijo hogy most senkit nem akarok fogadni?! Hé te - fordult a rajta ügyködő férfihoz - szállj le rólam, semmit nem érsz, hitvány a szerszámod, gyere te - mutatott egy másik férfira, arra akinek a szerszáma majdnem a térdéig ért - most már jó tág vagyok odalent, most te kellesz!

	S az valóban ugrott is, átvette az előző férfi helyét, és Zsám­boga meg Pemtor herceg szeme láttára azonnal benyomta a férfiasságát Norcséba.

—Ezt azonnal tessék abbahagyni! - sikoltotta magas fejhangon Zsám­bo­ga, akit az ájulás környékezett. Pemtor pedig szeretett volna kardot rántani, de nem tehette, mert nem volt kardja. Ő sem hordhatta azt a palotán belül. Nem tudta ezért hogy mit tegyen, csak nézett körül hitetlenkedve. Soha nem képzelte volna, hogy ilyesféle jelenetre érkezik ide.

—Azonnal hagyd ezt abba! Mi ez a kurvaság! - sikoltozott tovább Zsámboga.

—Most mi lelt anyám, sajnálod talán?! Irigyke­del?! Mert én nem sajnálom tőled, nyugodtan élvezheted te is amit én, mindjárt behozatok ide mellém egy másik ágyat, aztán szívesen kölcsönadom a férfiaimat! Élvezetesebb is lesz, ha együtt csináljuk!

—Norcse, nem értelek, iszonyodom tőled, mi ez az egész, kurva lettél vagy mi, mit jelentsen ez, hagyd már abba…

—Eszemben sincs abbahagyni, most a legjobb! És nem vagyok kurva, nem pénzért csinálom!

—De hogy merészeled!

—Mi az hogy hogy, hiszen királynő vagyok vagy nem?! S az uralkodók szoktak háremet tartani, szeretőket, néha még több feleséget is, vagy nem?! Én mert nő vagyok, emiatt természetesen nem nőket tartok szeretőül vagy legalábbis nem kizárólag nőket, hanem férfiakat, ennyi az egész! Egy uralkodónak ezt szabad, annak mindent szabad!

	Pemtor herceg ugyan nem értette Norcse szavait, de nem is volt szükséges hogy értse. Látott eleget. Megfordult és egyet­len szó nélkül kilépett az ajtón, épp csak előtte köpött egy nagyot a padlóra Norcse felé. Zsámboga követte a herceget.

	Amint Norcse szerint hallótávolságon kívülre értek, így szólt a férfiakhoz:

—Állj! Abbahagyni! Igazán nem kellemetlen, lehet hogy valamikor később majd még meg is ismételjük, de egyelőre elég, mert ne feledjük hogy csak az imént vesztettem el a szüzességemet! Egyelőre ha érzek is kéjt, de bizsereg is minden porcikám, örülök ha képes leszek nem csupán terpeszben járni! - azzal füttyentett egyet, mire bejött Jijo.

—Vezesd vissza ezeket a cellájukba, de adj nekik finomat enni, meg vagyok elégedve velük!

	S a férfiak nyugodtan visszamasíroztak Jijo nyomában a pincebörtönbe. Eszükben sem volt lázadni. Mert igaz hogy most is börtönben vannak, de mennyivel kellemesebb ez, mint amikor még gályarabok voltak! Nem kell evezőt húzni, tiszta szénán aludhatnak, finom az étek, már bilincs sincs a lábukon, sőt tegnap megkaphattak egy udvarhölgyet, ma meg egy királylányt! Egy elítélt rab ennél többet igazán nem várhat még álmaiban sem!

	Még az sem lázadozott, amelyikük ma nem került sorra Norcsénél. Biztos eljön majd az ő ideje is!



	Norcse pedig azonnal ruhát kapott magára, s felkereste Üvit.

—Ma este! - mondta neki minden köszöntés nélkül, amint betoppant hozzá.

	Üvi elsápadt.

—Nem kívánja se testem - se lelkem!

—Ne rinyálj mint egy fába szorult féreg, én az imént vesztettem el a szüzességemet… azaz, ez igazán nem volt elvesztés, tudniillik teljesen tudatosan mondtam le róla! Hárman is voltak bennem, sokak szeme láttára, ráadásul az egyiknek a micsodája akkora volt, hogy egy lóé sem sokkal nagyobb, egészen szétrepesztett! Mégis itt vagyok és túléltem! És nem hitegetlek azzal hogy nem fáj, mert nagyonis fájt, de azért nemcsak fájdalmat éreztem, tehát el tudom képzelni hogy később amikor már hozzáedződöm, akkor nemcsak fájni nem fog, de kimondottan élvezetes lesz! És neked csak egyetleneggyel kell, azzal a Pemtorral!

—De Norcse, én nem igazán a fájdalomtól félek, én ezt egyszerűen erkölcstelennek tartom!

—Vedd tudomásul hogy az az erkölcsös, amit én, a királynő annak tartok, mert minden törvény az uralkodótól áramlik a nép felé! És elvárom hogy legalábbis épp te igenis királynőnek tarts engem, mert tulajdon apád rendelkezett úgy a saját füled hallatára is, hogy én vagyok a törvényes uralkodó!

—Soha nem merészelném kétségbevonni az uralmad jogosságát Nor­cse…

—Ezt örömmel hallom!

—…de értsd meg, hogy a szememben ez amire kényszerítenél, ez akkor is kurvaság!

—Szóval úgy véled hogy az imént én magam is kurválkodtam?! - villant kegyetlenül Norcse szeme.

—Nem, nem, dehogyis, kérlek ne érts félre - mondta sietve Üvi - az természetesen kurvaság lett volna tegnap az igaz, de épp mert ma már te vagy apám akaratából a királynő, emiatt ez már egyáltalán nem az, még kicsit sem, mert hiszen a mindenkori uralkodó okvetlenül az összes törvény fölött áll, hogy is ne állna amikor maga hozza a törvényeket, s miből sem áll úgy döntenie hogy neki ezt szabad, ő emiatt nem kurva! Én meg feltételezem hogy te magad így gondolod, ha tehát te azt mondod hogy nem voltál kurva, akkor az úgy is van, és nem voltál az!

—Kiváló eszed van Üvi, ha nem volnál ilyen félénk, ezzel az ésszel te is lehetnél remek királynő! Ragyogóan meg tudsz magyarázni mindent, csakhogy nem hiszek neked, mert úgyis tudom hogy kurvaságnak tartod! És tudod mit, ha ez nem is kurvaság mert nem pénzért tettem, de bizony lehet hogy valóban erkölcstelen! Csakhogy engem nem érdekel az erkölcs, engem csak a hatalom érdekel! Habár, épp emiatt lehet hogy amit tettem nemcsak erkölcstelen de valóban a legigazibb kurvaság: mert az igaz hogy amit tettem nem pénzért tettem, de mégis valamiért, haszonért, a hatalomért, a királyságomért, mondhatni hát hogy anyagi érdekért! Sőt, hiszen ha királynő leszek, akkor sok pénzem lesz, tehát még éppen pontosan pénzért is tettem mint a tőzs­gyökeres kurvák! Rendben van, tehát kurva vagyok! Tudomásul vettem! De engem ez sem érdekel, magasan ejtek arra hogy mit gondolsz rólam, vagy hogy más mit gondol rólam, nekem céljaim vannak, és kizárólag ezek érdekelnek!

—De épp ez az Norcse, neked van egy nagy célod, azért tetted amit tettél, s ha megvethető vagy is az eszközeid miatt, de a céltudatosságodat okvetlenül tisztelem, ebben ne kételkedj! Az én esetem azonban na­gyonis más, ugyanis…

—Nem más! Neked is van egy nagy célod! Sőt, nem is csak egy!

—Mi az?

—Rájöhetnél te is, de kimondom helyetted: életben akarsz maradni! Márpedig ha nem segítesz nekem, akkor megöllek! Akár itt és most, rögtön, nem lennél képes védekezni, hiszen nyomorék vagy, de ha nem volnál az, akkor is erősebb vagyok mint te! De nemcsak én öllek meg, emlékezz csak rá hogy nem is olyan rég miként elemeztem neked a belpolitikai helyzetet! Akárki lesz is a király, nem vagy biztonságban! És ha nem hiszel nekem, higgy a saját fülednek! Ott voltál amikor Prandavúr ellene szegült a király akaratának. El akart engem fogatni. Akkor ugyan nem tették meg neki e szívességet a testőrök, de idővel engedelmeskednek vagy neki vagy nekem, nem maradhatnak örökké semlegesek, no és hát nem sok jót várhatsz a bátyámtól!

—Miért nem?

—Mert még saját anyám is ellenem fordult! Annyira szereti a fiacskáját! S ha még rám, a tulajdon lányára sincs tekintettel, akkor mit várhatsz tőle épp te, aki egyáltalán senkije és semmije nem vagy?! Olyan simán megölet hogy csak na!

—De hát tudhatná hogy ártalmatlan vagyok!

—Soha senki nem ártalmatlan teljesen. Továbbá, miért is adjon neked pénzt a könyvekre, minek hagyja hogy itt élj a palotában, minek tartsa fenn a nyomdát, amikor ezt a költséget megspórolhatja, s magára költheti?! Még kifejezetten hálás lehetsz neki ha lesz annyira kegyes hogy csak kilök az utcára hogy koldulj! De lehet hogy épp amiatt ölet meg mert nyomorék vagy, mert úgy véli hogy sokkal szörnyűbb lenne neked így élni tovább, nyomorogni, koldulni, s elrendeli hogy legyen könnyű halálod, s közben a vállát veregeti gondolatban hogy lám ő milyen jószívű veled! S bizonyos értelemben az is lesz! Hát ezt akarod?! De meg az is lehet hogy haragszik rád, mert tudja hogy még aránylag te vagy a legjobb barátnőm, s amiatt ölet meg, hogy megfosszon engem egy hívemtől! Szóval, semmi de semmi kis mértékig sem vagy biztonságban, az a legokosabb ha határozottan a pártomra állsz, és teszed amit mondok! Akkor bízhatsz a jóindulatomban!

	Üvi nagyot lélegzett.

—Esküdj meg hogy ha megteszem, akkor te biztos nem öletsz meg!

—Minek esküdjem, tényleg olyan naív vagy hogy azt hiszed, jelent a számomra bármit is az eskü?!

—Norcse, ezt nem mondhatod komolyan, nem aljasodhattál le annyira, hogy ennyire semmibe vedd az adott szó szentségét! Amelyik ember nem küzd nemes célokért, az semmivel sem különb az állatoknál!

—Nekem Üvi vannak nemes céljaim. De azok nem olyan kisstílűek, nem oly hétköznapiak mint például az „adott szó szentsége”, a „ven­dégbarátság szentsége”, meg hasonlók. Elárulom ugyanis, hogy azt hiszem, teljes joggal tekinthetem most már mindhalálig igazi apámnak Möniójöláj királyt, annak ellenére hogy amikor odabent voltam a betegágyánál, akkor őszintén elmondta nekem, hogy valóban nem ő az apám! Hogy hogyan és miért, az nem számít, a részletek nem érdekesek. Különben úgyis tudod a legfontosabbat, mert igazad volt azzal a szőke vitézzel kapcsolatban. De mégis apám nekem a király, ugyanis felvállaltam az ő nagy álmát, hogy birodalmat építek Darlikból, s emiatt erősen hiszem hogy ha van valamiféle halál utáni élet, akkor itt lebeg a szelleme körülöttem, azért, hogy segítsen, úgyhogy jól vigyázz Üvi, mert ha nem segítesz engem ahogyan az csak tőled telik, akkor tulajdon apád szelleme hoz rád szerencsétlenséget! Emlékezz csak rá, halála pillanatában megátkozott mindenkit aki ellenem for­dul, márpedig aki nem velem, az ellenem!

—Én nem erről beszéltem Norcse, nem vagyok az ellenséged, de ha meg­esküszöl valamire…

—Akkor az történik, hogy gagyarászott valamit a torkom, olyan mintha énekeltem volna valamit, vagy akárha káromkod­tam volna. - vigyorgott Norcse. —Annyiból igazat adok neked hogy szép dolog volna mindig betartani az esküinket, sőt, még azt is amit nem esküvel pecsételünk meg, csak egyszerűen megígérünk, sőt, csak simán kimondjuk. Nagyon jó lenne így élni. Én magam is boldogan betartanám akkor minden szavamat… akkor, ha mindenki más is így tenne! Ha létezne valahol egy ilyen társadalom, ilyen nép, és én odakerülnék, akkor…

—A csiszík épp így élnek!

—Helyes, ha valaha a csiszík közé kerülök, majd ügyelek erre. De ez itt Darlik, nem a csiszík országa! Itt mindenki más is úgy gondolkodik hogy az első az érdeke, és nem az adott szava! Mindenki így gondolja, csak mást mond, szépeket hazudoznak az emberek egymás képébe! Én még sokkal becsületesebb vagyok mint bárki más, mert ha nem is mindenkinek de legalábbis neked őszintén megmondom hogy mit sem érdekel az eskü! Akármelyik isten nevére is megesküszöm ha kell, még a saját életemre is, de amint az érdekeim úgy kívánják, rögvest megszegem a szavamat! Minden ígéret ugyanis csak addig érvényes, amíg annak betartása előnyös az erősebbik fél számára! Ez nagyon undorító, de erre tanít a történelem! Kifejezetten büszke lehetsz magadra Üvi, hogy ezt elmondtam neked, mert másnak nem mondanám, s hogy ezt elmondtam, az bizonyítja hogy nincs szükséged az eskümre ami úgysem ér semmit, mert egyszerűen bízhatsz az esküm helyett abban, hogy kedvellek! De ha nem teszed meg amire kérlek, akkor nem foglak kedvelni! Életbenmaradásodnak az a záloga hogy minél hasznosabb légy nekem, vagy ha épp nem is hajtasz hasznot, de ne haragíts meg!

—Norcse, ez iszonyú!

—Miért olyan iszonyú dolog az, jóban lenni velem?!

—Nem az az iszonyú. De ha a világ valóban olyan mint amilyennek lefestetted, akkor nincs benne semmi szép, amiért élni érdemes volna! Én nem akarok ilyen világban élni, Norcse, én csak egyet kérek tőled: öless meg azonnal fájdalommentesen!

	Norcse szánakozva nézte barátnőjét.

—Ezek után hogy ezt mondtad, kezdem úgy hinni hogy Mö­ni­ó­jöláj egyetlen igazi gyermeke én vagyok, vér szerinti gyer­meke, és te fogantál valami más apától, mert a király kemény jelleme semennyire sem öröklődött át beléd!

—Nem igaz. Van bennem keménység, de az nem az öncélú hatalomra irányul, hanem valami nagy, nemes és szép felé!

—És mi lenne az?

—Az, hogy az emberek szeressék egymást!

—Butuskám, ezt még az istenek sem akarják, mert ha akarnák, akkor nem adtak volna az embereknek szabad akaratot! Te meg aztán végképp nem tehetsz ezért semmit! - aztán legyintett egyet. —Na idefigyelj, azt hogy megöljelek, könnyen meg­kaphatod. De teszek veled egy utolsó kísérletet. Mondd csak, van itt valahol ebben a rendetlenségben egy világtérkép?

—Nincs.

—Kár! De ugye emlékszel rá hogy milyen az, láttál már olyat?!

—Hogyne.

—Akkor hunyd be a szemedet, és képzeld magad elé! Apád azt akarja, hogy Darlik birodalommá legyen! Ez csak akkor képzelhető el, ha meghódítunk egy nagy rakás országot! Cso­mort, Dzsikóciát, Raratóniát, Dermitóniát, még talán Zelimbát is… bár azt nem, mert ha igaz amit meséltél róla, hogy Toncsi királynő a csiszík barátnője, akkor azt békén hagyom inkább, nem veszek össze azzal a csiszí nevű birodalommal… úgyis van még egy rakás másik ország tőlünk délre, és Zelimba amúgysem lenne nagy falat, nem érdekel. Tehát itt létrejön egy nagy-nagy birodalom…

—Már ha sikerül. - szólt közbe Üvi.

—Mérget vehetsz rá hogy sikerül, hacsak velem nem etetnek mérget, tehát ha életben maradok! De tényleg egyedül csak a merénylőktől félek, mert külországi támadás engem soha le nem fog győzni! Na tehát létrejön e birodalom, és tudod hogy miért?

—Hogy kielégítsd mértéktelen hatalomvágyadat!

—Hogyne, ez is egy szempont! Sőt, elismerem, lényegében ez az egyetlen szempont. Na de mi lesz a következménye e hatalomvágyamnak?!

—Temérdek ember halála.

—Az is. És azután?

—Mi után?

—Hát azután, hogy kielégítettem a hatalmi éhségemet!

—Azután idővel újra hódítasz majd valamerre megint.

—Nem. Ugyanis nem tehetem! Labrámia területe véges! Eléggé nagy kontinens, ha nem is akkora mint az ami nyugatra és északra fekszik, de akkor sem akármekkora. Legkésőbb akkor abba kell hagynom a hódítást, amikor az egész mindenséget itt meghódítottam! Valószínűleg nem is lesz az egész meghódítva csak egy része, Zelimba majdnem biztos hogy független marad.

—Akkor majd hajóhadat építesz, és nekimész Laenornak vagy másnak a tengeren túl!

—Laenor túl erős. De még ha azt meg is hódítom, de mást már biztos nem. Azért nem, mert a többi túl távol van! És attól hogy távol van még esetleg meg lehetne hódítani roppant erőfeszítéssel, de bolond lennék! Azt ugyanis nem tudnám közvetlenül irányítani! Ott valami kormányzó lenne a hatalmon, vagy helytartó, aki névleg ugyan nekem engedelmeskedne, de valójában azt csinálna amit akar! Később meg úgyis fellázadna! És én nem fogok háborúzni azért, hogy másnak kaparjam ki a hatalom gesztenyéjét! Sokkal többet érek vele, ha a pénzt amibe egy tengerentúli háború kerülne, s ami iszonyatos összeg, azt inkább másra költöm! Arra, hogy megerősítsem a birodalmat, hogy az ne szakadjon darabokra a halálom után sem, arra hogy benne az emberek jobban éljenek, s mindenki nagy királynőnek mondjon, ha ugya­nis így teszek akkor nem lázadoznak a hatalmam ellen ami nekem kétségkívül jó, de meg így a történelembe is nagy királynőként vonulok be! Érted már, Üvi?! Hatalmas, széles utakat akarok építeni, értékálló pénzt veretek, egyáltalán, egységes pénzt, hogy ne annyi legyen belőle ahány ország, sőt, egy országon belül is több, mert így ebből a képtelen helyzetből csak a kapzsi pénzváltók húznak hasznot, akik eképp mások zsírján híznak, mert csak gazdagodnak, annak ellenére hogy sem­mi értelmes termelőmunkát nem folytatnak! Meg fogom törni a főurak hatalmát, ezentúl mindenki egyedül csak nekem fog adóz­ni, vagyis biztos lehetsz benne hogy ezt megteszem, nem azért teszem meg mert én olyan jó vagyok, de annál biztosabb lehetsz benne hogy megteszem, azért, mert ez az érdekem! Iskolákat is építtetek, ezt sem azért mert én olyan jó vagyok, mert tudom jól, hogy nem vagyok jó, és különben is fütyülök a jóságra, úgy értem szeretem ha jónak mondanak de az már nem érdekel hogy ténylegesen cselekedjem is a jót, de megteszem azért, mert ezen iskolákban általam kinevezett tanárok oktatnak majd, akik az én hivatalnokaim lesznek, azt oktatják majd a tanítványaiknak a számokon és betűkön kívül hogy miként legyenek engedelmes alattvalóim! Ez tehát nagyon jó lesz nekem, mert így is csökken a lázadásveszély, meg mert így minden egyes iskolában engem dicsőítenek majd s ez jól­esik nekem, meg mert minél okosabb a népem, annál gazdagabban él, s mentől gazdagabbak, annál több adót fizethetnek nekem, tehát annál gazdagabb leszek én is! Érted már Üvi?! Tehát nekem is vannak céljaim, de én nem valami elvont, túlvilági jóság-eszméért vagy szereteteszméért küzdök mint te, sőt, még te sem küzdesz csak szeretnél küzdeni, én beérem sokkal kevesebbel, de olyasmivel ami megvalósítható! Az én céljaim e világból valók! És most válaszolj: ha annyi ember jólétéről van szó amennyien majd az én nagy birodalmamban élnek, nos, az nem sokkal fontosabb-e mint holmi becsületszó megtartása meg hasonlók?!

—De miért kell ehhez hódítani, miért nem csinálhatod meg ezt Darlik mostani határai közt?!

—Rajtam nem múlna! Sajnos azonban nem tehetek másként, mert nő vagyok.

—Ne viccelj, a háború épp hogy a férfiak dolga!

—Igen, és a körülöttem levő országokban mind férfiak uralkodnak! Egyedül Zelimbában nem, mert ott Toncsi a királynő, de vele nem is vagyok határos! És ezek nem fogják hagyni hogy békén uralkodjam, azt hiszik majd hogy könnyen legyőzhetnek, egyedül csak amiatt, mert a lábam köze másként van felszerelve mint nekik! Ha meg már úgyis lesz háború, akkor azt meg akarom nyerni! Ha nyerek, kihasználom a nyerő pozíciómat! Különben is, az országomnak érdeke a szabad kereskedelem, azt meg csak a határok lebontásával érhetem el! Ha tehát mellém állsz, akkor nemcsak életben maradsz, de egy nagy ügy harcosa is leszel, a magad szerény eszközeivel!

	Majd Norcse hozzátette:

—Sőt, ha királynő leszek, akkor az lesz a dolgod hogy megírd apád élettörténetét, kinyomtasd, s ha ezzel megvagy, akkor felszerelek a saját pénzemből egy nagy hajót, s azzal elküldelek imádott csiszíid közé, hogy gyógyítsanak meg, ha tudnak! S ha ezért pénzt kérnek, azt is fizetem!

—Sosem kérnek ilyesmiért pénzt, annál gazdagabbak.

—Annál jobb, megmarad az a pénz is nekem!

—És miből gondolod hogy sikerül megépítened azt a birodalmat?

—Amiatt, ami miatt most borzadsz tőlem. Tele vagyok olyan tulajdonságokkal, amik, elismerem, lehet hogy nem rokonszenvesek, de sajnos épp ezen tulajdonságok a legfontosabbak egy uralkodónak! Tehát ha ezeket nem szereted bennem, akkor csak annyit mondhatok, hogy szá­modra soha egyetlen uralkodó sem lesz rokonszenves. Ha viszont így van, akkor akár szerethetsz is engem, mert nem vagyok rosszabb, mint más király vagy királynő.

—De igen. Ha mindaz igaz amit olvastam, a csiszí királynő igenis talpig rokonszenves valaki!

—Ha igaz amit olvastál, csak akkor. És nem bánom hogy ha majd túl leszünk ezeken a dolgokon, akkor mesélj róla, s lehet hogy tanulok a cselekedeteiből. Végülis annyit én is tudok hogy a csiszík óriási birodalom urai, azt is tudom hogy gazdagok, s azt is hogy nőuralom van ott. Céljaim tehát hasonlóak, mert semmi kifogásom ellene ha lesz egy nagy birodalmam, sőt, törekszem rá, a nőuralom nem riaszt mert én is nő vagyok és uralkodni akarok, ha meg gazdag leszek, az kiváltképpen jó lesz. És én nem szégyellek tanulni az arra méltóaktól! Tehát mesélhetsz róla, s biztos lesz is olyasmi amit megfogadok. De most más a pillanatnyi teendőnk. Tehát utoljára kérdezlek, tényleg utoljára: mi a válaszod?!

	Üvi sóhajtott.

—Azt hiszem nincs sok választásom… szembenézek a sorsommal!



* * *



—Nem veszem feleségül a lányodat! Soha! Nincs az a hozomány amiért ezt a nőt feleségül venném, nemhogy még én fizessek érte bármi mátkapénzt! - dühöngött Pemtor herceg. —Egyáltalán királyné, szégyellheted magadat, amiért idebolon­dí­tottál Norcse miatt, hát hogy nevelted te a lányodat ha ilyen hitvány ringyóvá züllött?! Nevelted-e őt egyáltalán vala­hogyan?! Hát hiszen tiszta szerencse hogy ő sem akar hozzám jönni, mert ha hülye fejjel feleségül venném, már ha eltekintenék attól hogy javában nem szűz holott nem tekintek el tőle de nem ám, de ha mégis elvenném, akkor abban sem lehetnék biztos hogy akiket szül, azok legalább a saját gyerekeim! Sőt, még az is hagyján hogy én nem tudom hogy enyimek-e a gyerekek, de még ő maga sem fogja tudni hogy ha nem az enyimek, akkor legalább miféle másik férfi az apjuk! Hiszen ez nemcsak megcsalna, de egyszerre tucatnyi férfival teszi! És még abba sem hagyja amikor lelepleződik! Ilyen szé­gyentelen nőt nemcsak nem láttam még eddig, de még csak nem is hallottam róla! Egyáltalán, királyné, gyanús vagy nekem, mert az alma nem esik messze a fájától! Lámcsak, nem lehet véletlen hogy már Norcse származása is több mint gyanús, mert szőke a haja, holott a király haja fekete volt! Íme, tőled örökölte a csapodárságát!

	A királyné sápad volt e sok szemrehányást hallva, főleg mert tudta hogy ami Norcse származását illeti, abban még igaza is van a hercegnek; mindenesetre erélyesen tiltakozott, s minden módon igyekezett békíteni a herceget. Az végülis ezt mondta:

—Azonnal hazautazom! Azonnal! Semmi dolgom itt már! De megállj, előtte mindenkinek elmondom amit láttam, elmondom én, de el ám, én úgy éljek, nem hagyom annyiban, elmondom, hogy miként akartak itt becsapni engem, azzal, hogy egy effélét varrjanak a nyakamba! Hiába is próbálsz rávenni hogy tartsam a számat, nem sikerül, nem tudsz annyit fizetni nekem hogy hallgassak!

	Ezt hallva azonban egészen más történt mint amire a herceg számított. Ahelyett hogy Zsámboga sírva kezdett volna könyörögni neki, ehelyett a királyné arca mosolyra derült, s így szólt:

—Hidd el kedves hercegem, teljesen ártatlan vagyok lányom viselkedésében, s hogy ez így van, azt be is bizonyítom neked!

—Az lehetetlen!

—De igen! Engem is megdöbbentett lányom viselkedése, én is sérelmezem a tettét, fel vagyok háborodva, de annyira hogy ezt én magam sem hagyom szó nélkül! E tettével Norcse engem is megalázott, hisz lám te is miket gondolsz rólam, szóval ez már több a soknál, ezt nem tűrhetem! Én tehát azt javaslom hogy ne mondj te csak el semmit egymagad, hanem jöjj velem, sorra keressük fel az urakat akik jelenleg itt időznek a palotában, keressünk fel mindenkit, és mondjuk el nekik együtt amit láttunk, hogy tudják meg hogy milyen nő ez a Norcse, legalább így hogy mindketten ugyanazt mondjuk róla, így már biztos hisz­nek is nekünk, nem úgy mintha csak egyedül te állítanál ezt meg azt! Végülis már megbocsáss de idegen vagy itt, s még azzal is megvádolhatnak hogy Norcse csak kikosarazott téged, s így akarsz bosszút állni rajta, tehát hogy csak rágalmazod őt! De ha már én, az anyja is ezt mondom, akkor biztos hisznek nekünk! S ezzel egyben egész Darlik nagy hasznára is válunk, mert ezután biztos hogy senki nem szavaz majd holnap Norcséra, s így megakadályozzuk hogy a trónt egy arra teljességgel méltatlan nőszemély kapja meg!

—Úgy van! Helyes! Máris mehetünk! - kapott a javaslaton boldogan a herceg.



	Estefelé Norcse olyasmit tett, amire nem sokan számítottak volna: felkereste öccsét személyesen. Biztos ami biztos, nem egyedül, vele volt öt titkos testőrnője is, köztük Ájem és Nu­ráj. Azért „titkos” testőrnők voltak ezek, mert mindenki csak Norcse egyszerű udvarhölgyeinek hitte őket. Továbbá Nor­cse társaságában volt még Kiki és Gigi is, akik ugyan mit sem értettek még a fegyverforgatáshoz, de Norcse elhívta őket hogy szokják a palotabeli életet, ismerkedjenek azzal mi merre van, meg aztán különben sem tartotta e látogatást oly nagyon veszélyesnek. Prandavúr most még biztos nagyon hiszi, hogy holnap ő lesz kikiáltva a trónra.

—Azért jöttem, hogy megegyezzem veled. - közölte Norcse az öccsével, ahogy megpillantotta azt.

—Máris meg vagyunk egyezve, amint a kezembe adod a koronát! - hangzott a válasz. De Norcse erre csak nevetett.

—Erről szó sem lehet! Minden egyezségünknek az kell az alapja legyen, hogy a korona az enyém marad, s eképp természetesen én leszek a királynő, és nem te a király! Én tulajdonképpen azért jöttem, nem titkolom, hogy megpróbáljalak rábeszélni, hogy holnap mondj le minden trónigényedről a javamra! Ez roppantmód megkönnyítené a dolgomat.

—Azt el is hiszem, de ebből nem eszel!

—Én sem nagyon hiszem hogy itt és most sikerrel járok veled, de megpróbálom, mert hátha! Veszteség emiatt nem érhet. És ne mondhassa senki sem hogy nem próbáltam meg mindent! Nézd, Prandavúr, én nagyon sok mindenre hajlandó len­nék, ha önként félreállnál az utamból. Kapnál egy jókora hercegséget most rögtön, s amikor meghódítottam néhány országot, akkor valamelyikben te lennél a helytartó, majdnem teljhatalommal. Továbbá ha ezt vállalod, akkor én most rögtön bocsánatodat kérem amiért apánk halálakor taknyosnak neveztelek, akár még térden állva is bocsánatodat kérem! S mert tudom hogy ez nem ér annyit mintha nagy sokaság előtt tenném, emiatt megteszem ugyanezt holnap is az országgyűlésen, mindenki színe előtt, a legalázatosabb szavakkal! Miután megválasztottak királynőnek, azután kinevezlek nádorrá, visszakapod tehát ugyanazt a méltóságot, amit apánk elvett tőled. S ezesetben nem lesz kifogásom azellen sem, hogy Zsámboga továbbra is megmaradjon a palotában, holott tudom hogy lesz vele sok bajom elég, mert anyád rengeteget fog még kellemetlenkedni nekem!

—Milyen megható, hogy megengeded hogy a tulajdon édesanyád itt lakjon melletted, tele vagy gyermeki szeretettel!

—Igaz hogy az anyám, de a te anyád is! És sokkal inkább a te anyád mint az enyém, mert téged láthatóan jobban szeret, hiszen neked akar­ja a koronát, annak ellenére hogy én is a gyer­meke vagyok, idősebb is vagyok, s már ne is haragudj, de okosabb is vagyok! Ezzel nem megsérteni akarlak de tény ami tény, egészen biztos hogy messze sokkal okosabb vagyok mint te, mert ha nem így lenne, akkor apád nem adta volna az utolsó pillanatban nekem a hatalmat, egyedül amiatt mert ő is látta hogy én vagyok az okosabb! Tudniillik biztos hogy nem a harci tudásom vagy a szépségem miatt döntött így, mert a szépség nem érdekli, harcosnak meg talán valóban te vagy kettőnk közül a kiválóbb!

—Ennek semmi köze az észhez, apám egyszerűen megőrült vén­ségére! Vagy elvarázsoltad valami gonosz furfanggal te go­nosz boszorkány!

—Látod, amiatt is én vagyok az okosabb, mert én nem hiszek a hókuszpókuszokban, de te igen! Apánk úgy döntött, hogy…

—Elég legyen ebből! - pattant fel a herceg. —Ne beszélj róla úgy hogy apánk, mert neked nem apád, egyedül az én apám!

—És két húgomé.

—Igen, igen, azoké is, de nem a tied!

—De igen. Még akkor is az ha nem az, hiszen ő maga mondta, hogy azesetben úgy tekint, mint akit örökbe fogadott!

—Az semmit nem jelent.

—Ő erről egészen másképp vélekedett! Különben meg szép fia vagy anyádnak, mondhatom, ha saját édesanyádat azzal vádolod, hogy felszarvazta a férjét!

—Kifelé! Takarodj, nem hallgatom tovább a gúnyos megjegyzéseidet!

—Jó, én elmehetek ha akarod, de szeretném ha ezt nem ilyen indulatosan mondanád, hanem…

—Majd mindjárt könyörögjek neked?!

—Arra semmi szükség. Még azt sem akarom hogy okvetlenül szép szavakkal kérj a távozásra. Mondhatod csúnyán is, csak arra az egyre kérlek hogy ne indulatosan, tudniillik mert az indulat rossz tanácsadó! Én azt szeretném ha higgadt fejjel, nyugodtan végiggondolnád hogy mi mindet kínálok neked azért, hogy ne légy király, azaz inkább hogy meg se próbálj az lenni, s igazán nem mondhatsz szűkmarkúnak! Korábbi javaslatomat megtoldom még tízezer arannyal, amit megkapsz azon nyomban, hogy lemondtál a javamra! Nagyon szeretném békésen elintézni ezt az ügyet, de ne hidd hogy ennek oka az volna hogy félek tőled, ennek inkább az az oka, hogy ha nem tartalak is uralomra termettnek, de elismerem, hogy alapvetően jószándékú kölyök vagy, lám, az is a te ötleted volt, hogy a nőket ugyanúgy kell megítélni a törvények előtt, mint a férfiakat! Ezt nagyra értékelem benned, s egyedül ez az oka annak, hogy jobb szeretném elkerülni az összetűzést. Beláthatnád hogy egy király vagy királynő élete jár ám elég sok kényelmetlenséggel is! Nem a maga ura ugyanis teljesen, az egész országért kell élnie; mindig figyelik minden lépését; ki van téve merénylőknek; ha az ellenség meghódítja az országot, akkor őt biztos hogy kivégzik; meg is mérgezhetik; állandóan résen kell lennie, gyanakodnia kell, nem bízhat meg igazán senkiben; mosolyognia kell olyanokra, akiknek legszívesebben elvágná a torkát; s még sorolhatnám. Ezt akarod magadnak?! Mert ehelyett lehetne nyugodt életed is!

—Ez mind nem igaz, mert ha igaz volna, te sem akarnál királynő lenni!

—Az én esetem egészen más. Egyrészt én kimondottan erre születtem úgy érzem, mert kedvelem a kihívásokat, mert nálam és nálad tudod ez úgy van, hogy én vagyok a tigris, és te a bárány! S én azt mondom neked hogy egy bárány ne akarja a tigrisek életét élni még akkor sem, ha vonzónak tűnik az a számára, akkor ugyanis rajtaveszt!

—Ennek semmi értelme, én férfi vagyok!

—Férfibárány. Mert ez nálad úgy van, hogy hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy bárány. Férfibárány természetesen. S ez sokat álmodozott róla, hogy milyen jó lenne ha ő tigris volna, mert akkor nem kéne félnie a kóbor kutyáktól és a farkasoktól! És hát hogy-hogynem, egyszer talált az erdőben egy halott vadászt, akit egy kígyó mart halálra, s e vadásznál épp ott volt egy tigrisbunda, amit nem sokkal azelőtt nyúzott le. Hej, megörült ennek a bárány, gyorsan bele is bújt a bundába! És így ment vissza a többi bárányhoz, és rémisztően morgott hogy ő már tigris! És irtóra élvezte, hogy mindenki rémülten menekül előle.

	Na de aztán jött az este, és egy farkasfalka! És a többi bárány elfutott, de a tigrisbundás, az nem, az futott a farkasok felé és bömbölt, mert hogy ő tigris! De azok bizony nem ijedtek meg tőle, csak nevettek, mert kihallották a hangjából hogy ez nem igazi tigrisüvöltés, és a farkasoknak a szimata is jó, nem úgy mint a bárányoknak, s kiszagolták azt is hogy a bunda alatt csak egy bárány lapul! És ezért aztán ráugrottak és széttépték.

	Szóval drága öcsikém, ebből az a tanulság a számodra hogy te csak ne akarj koronát magadnak, mert a korona a te számodra az, ami a báránynak a tigrisbunda! Csakhogy ha belebújsz, akkor az emberi farkasok hamarosan kiszagolják hogy egy bárány fején van a korona, és széttépnek!

	Na de azt is mondtam hogy nálam van egy másik ok is. És ez az, hogy én nő vagyok. Nekem ugyanis nem lehetne korona nélkül sem nyugodt az életem, mert akkor férjhez kéne men­nem, s mert nálunk nem úgy van mint a csiszík közt, bár nem tudom róluk mennyit hallottál, de szóval nálunk a nő azt kell tegye amit a férje mond neki, s ez nagyon nincs a kedvemre! Akkor meg ha úgysem lehet nyugodt az életem, inkább leszek királynő! Tehát nekem van legalább két okom s jogom is a trónra, de neked egy sem!

	Tehát én csak azt szeretném ha most nyugodtan eltöprengenél ezen, s annak végeztével szép nyugodtan közölnéd velem, hogy miként döntesz! Nyugodtan, indulatmentesen, és ki­fejezetten kijelentve, hogy a döntésedért vállalod a felelősséget! Mert ne engem hibáztass a következményekért!

—Jó. Meghallgattalak. Kotródj innen te hitvány ribanc, nem tárgyalok veled! Úgyis hallottam már, hogy mit műveltél anyám szeme láttára! Azt hiszed hogy hagyom hogy egy kurva legyen a királynő, hát milyen szégyen volna az az egész országnak?!

—A nősténytigris akkor is tigris, ha előtte akárhány hímmel is üzekedik! Ugyanis nem a szűzhártyájával marja szét a bárányokat, hanem a karmával és tépőfogaival!

—Mondd Norcse, mikor szabadulok már meg végre undok pofád látványától?! Kifejezetten kínszenvedés nekem, hogy egy ekkora ribanccal szívok egy levegőt! Ha elkotródtál, szellőztethetem órákig a szobámat! - gúnyolódott a hercegi öcsike.

—Biztos hogy ez az utolsó szavad?!

—Teljesen!

—Felelősséged teljes tudatában döntöttél így?!

—Igen!

—Vállalod a következményeket?!

—Igen, igen, igen, de tűnj már a picsába!

—Ez a beszéd éppenséggel nem méltó egy herceghez!

—Azzal te csak ne törődj, épp te ne taníts engem jómodorra!

—Akkor már csak egyetlenegyet kérek! Esküdj meg, hogy nem fogsz engem szídni, nem teszel nekem szemrehányást, ha majd széttépnek a tigrisek! Hiszen tudod: én előre figyelmeztettelek!

—Ha csak tényleg ennyi a kérésed, azt örömmel hallom, esküszöm, de most már tényleg takarodj, vagy szemenköplek!

	Norcse csak végigmérte a herceget egy szánakozó pillantással, azzal sarkon fordult és távozott.



	Prandavúrtól való elmentében Norcse pillantása rátévedt Kiki és Gigi arcára. S a lányok arcán igen komoly mértékű félelem nyomait tapasztalhatta!

—Mi a baj?! - kérdezte őket.

—Semmi úrnőm, semmi! - válaszolta Gigi sietve.

—Ne hazudj, hát látom rajtad a félelmet!

—Azért félek, mert most jöttem rá, hogy egy nagy trónharc kellős közepébe csöppentem!

—De ugye hogy ez még mindig jobb, mint a felakasztás?!

—Hogyne úrnőm, okvetlenül, hiszen itt van esély hogy túlélhetem, nem úgy mint az akasztófát!

—Végre értelmesen beszélsz! És megnyugodhatsz: egyikő­tö­ket sem fenyegeti az a veszély, hogy királynő legyen, ez a sorscsapás egyedül nekem van fenntartva! - kacagott Norcse, majd így szólt:

—Amint hazaértünk, lefekszem aludni, de most komolyan senki ne zavarjon, kivéve ha életveszély fenyegetne! Ma ugya­nis korán fekszem le, mert elvárom hogy éjfél után fél kettőkor felébresszetek! S addigra már minden testőrnőm álljon állig felfegyverezve mindenre készen! Lovak is legyenek felnyergelve! De fegyverként csak késeket hozzatok, kardot és pisztolyt ne, és a késeket rejtsétek a ruha alá! Nem hiszem hogy fognak kelleni, de mostanában jobb mindenre felkészülni! - azzal Norcse aludni tért.

* * *



	Éjfél már jócskán elmúlott, amikor egyszercsak valaki azt a felháborító illetlenséget követte el, hogy felébresztette Pem­tor herceget!

—Bocsáss meg felséges herceg - szólt hozzá a szolgája - de hírnök érkezett az egyik királylánytól, hogy okvetlenül beszélni akar veled!

—Most?! Hiszen még csak nem is hajnalodik!

—Igen, de azt mondja hogy épp ezek az éjszakai órák valók arra úrnője szerint, hogy valami fontosat megtanácskozzatok! Azt mondta hogy az úrnője élete múlik ezen!

	Pemtor herceg lehet hogy nem volt olyan eszes mint Nor­cse, de azért tisztában volt vele hogy egy palota - a világ akármelyik palotája! - számos cselszövés színhelye! Nem habozott hát, felöltözött, s bár ásítozott, de kiment a lakosztálya elé. Végtéreis még az sem kizárt hogy olyasmit tud meg, aminek az életét köszönheti, például hogy valakik merényletre ké­szülnek ellene… Különben is, egy hölgy kérését nem illik visszautasítani!

	Épp csak óvatosságból kérdezte meg:

—De ugye nem Norcse az, aki hívat?!

—Nem, nem, a királylány neve Üvi!

—Akkor jó!

	Odakint már várta is őt Üvi küldötte. Természetesen egy nő. Igaz ugyan hogy ez a nő nem Üvi udvarhölgye volt, Norcse ugyanis csak a maga embereiben bízott, odakint tehát Nuráj várt Pemtorra – de ezt Pemtor nem tudta. Ő nem tudta hogy itt ki kinek a kicsodája-micso­dája. És annyi igaz is volt, hogy Nuráj Üvihez vezette őt.

	A herceg egyedül léphetett be a nyomorék lány szobájába. Üvi már - vagy még - ágyban volt, egy igencsak vékonyka hálóingben, és semmi jelét nem mutatta annak, hogy ki akarna onnan kelni. A herceg nagy zavarba jött ezt látva.

—Felséges királylány, mire véljem én azt, hogy… hogy… 

—Arra hogy késő éjszaka van. És lehet hogy nem tudod, de mindkét lábamra nyomorék vagyok. Nagy nehézséget okoz nekem még a lábra állás is, tehát kérlek bocsásd meg hogy így fogadlak, ilyen illetlenül!

—Hát igen, már kérdezni is akartam, hogy miért épp most beszélnél velem bármiről is…

—Sötétet a sötét ügyeknek! - mondta titokzatosan Üvi, s még az ujját is a szája elé emelte. —Hajolj közelebb!

	Pemtor megtette.

—Norcse meg akar öletni engem!

—Mi…?!

—Ahogy mondom! Tudd meg ugyanis, hogy egészen addig míg meg nem nyomorodtam a lóról leesvén, addig én voltam a király legkedvesebb leánya! De utána is nagyon szeretett, csak már kevesebbet foglalkozott velem, mert nem mehettem vele vadászni, amit még nagyon idősen is igen kedvelt! És hogy mérsékelje a bánatomat, emiatt adta nekem a nyomdát, mert tudta hogy okos vagyok. Lám, a te dermiton nyelvedet is hogy megtanultam! És mert én vagyok az összes lánya közül a legokosabb, meg mert tudta hogy engem senki nem akar majd feleségül venni, ezért velem megosztotta számos roppant titkát! És én ezt senkinek el nem árultam, amíg csak élt apám! Sajnos azonban Norcse valahogy rájött arra hogy én tudom többek közt a király titkos kincstárának a rejtekhelyét, és tegnap megfenyegetett hogy ha nem mondom el neki, akkor megöl! És én nem akarom hogy egy ilyen gyilkos fajzat kezébe kerüljön a kincstárban levő hatmillió arany, tehát…

—Mennyi arany?! - meredt rá a herceg, s rögvest elmúlt minden álmossága.

—Hát az az igazság hogy nem tudom hogy mennyi pénz van ott, sosem számoltam meg, de ennyi biztos van, mert apám maga mondta hogy ott mindig van annyi, mint az ország teljes kétévi adója, és mert egyévi adó az legalább négymillió, emiatt legrosszabb esetben is van ott hatmillió, de inkább több! Szóval szeretném ha ez nem jutna Norcse kezére! De nem akarom Prandavúrnak adni sem, mert nem bízom meg benne, én ugyanis, tudod talán, nem Zsámboga leánya vagyok, félek hogy ők ketten, Prandavúr meg az anyja, kivégeznének, s így aztán kénytelen vagyok tőled segítséget könyörögni! Ments meg engem herceg!

—De hogyan?!

—Egyszerű! Végy feleségül! Tudom hogy nyomorék vagyok, de ekkora hozományt senki mástól nem várhatsz! És királylány vagyok! Nézd csak, ha ennyi pénzt adok, ebből már akkora hadsereget is fogadhatsz amivel simán meghódíthatod előbb Dzsikóciát, azután meg még ezt az országot, Darlikot is, és Darlikhoz még jogod is lesz, mert én leszek a feleséged! Én, Möniójöláj leánya!

—Kecsegtető ajánlat!

—És nem lennék féltékeny ha mellettem tartanál szeretőket, mert tudom hogy én csak egy nyomorék lány vagyok, egyedül csak azt követelem meg hogy megesküdj, hogy az én elsőszülöttem lesz a trónörökös!

—Hm! És hol van az a sok pénz?!

—Feleségül veszel?!

—Az isten szerelmére, hogy tehetném meg azt most, az éjszaka közepén?!

—Most sehogy, de csak nem hiszed hogy én is megmutathatom neked a kincstárat épp most?! Oda csak holnap mehetünk el, mert természetesen nem itt van a palotában! Nincs messze, de nem a palotában! S ahhoz hogy bemehess oda, kell csákány is, meg gyertya is, erre készülj, meg kell jó erős kötél is… holnapig tehát várnod kell vele. De akkor feleségül veszel?!

—Igen! - mondta a herceg, és hevesen dobolt a szíve.

—Esküdj meg rá hogy a férjemnek tekinted magadat!

—Esküszöm!

—Csókolj meg, hős megmentőm!

	Pemtor megcsókolta. Miért is ne, Üvinek csak a lábai voltak nyomorékok, de az most nem látszott a paplan alatt; az arca nemhogy nyomorék nem volt de egészen csinosan is nézett ki!

	Megcsókolta tehát, és Üvi visszacsókolta. És igencsak hosszasan csókolta, át is ölelte a herceget, szinte rácsimpaszkodott, majd pedig hátradőlt az ágyon, ettől persze a herceg ráesett, de még eközben is csókolta őt Üvi. A herceg egészen meglepődött a hevességtől. Nem mintha kellemetlen lett volna neki, de hát akkor is…

	Amikor egy pillanatra lélegzethez jutott, ezt kérdezte:

—De hát mire véljem, hogy…

—Ó drágám, én azt hiszem szerelmes vagyok beléd! Már azt hittem hogy pártában maradok, vénlányként öregszem meg, gyümölcstelenül fonnyadok el, lekókadok értéktelenül mint a virág, melyet nem termékenyít meg az életadó méhecske, s íme, a Sors egy olyan hőst küldött nekem mint te, aki elvisz erről az iszonyú helyről! Ó megmentőm, hiszen megesküdtél hogy a férjemnek tekinted magadat, és én megbízom benned! Érzem hogy ez az éjszaka a mienk!

—Úgy érted, hogy mi ketten most…

—Én nem vagyok olyan mint Norcse! Ne hidd ám! Én be akarom bizonyítani neked hogy tisztességes nő vagyok, hogy szűz vagyok! De ha te nem akarod…

—Azt éppen nem mondtam hogy ne akarnám! - mosolyodott el Pem­tor herceg. Hogy is ne! Bolond lenne visszautasítani a kínálkozó alkalmat! Vagy épp megbántani a legalább hatmilliós hozománnyal rendelkező mátkáját! Abból még sosem lett baja, ha a magáévá tett egy nőt!

	Már épp mászott volna be az ágyba, amikor Üvi így szólt:

—Ne így!

—Ne hogyan?!

—Ne ruhában! Hideg a ruhád, és dörzsölné is a bőrömet! Kérlek, vetkőzz le hozzá!

	A herceg vállat vont. Miért is ne, sőt, igaza is van a királylánynak, sokkal kellemesebb ha ő is meztelen és a nő is, akkor legalább érzi a puha, selymes bőrét…

	Nekikezdett hogy levesse a ruháit. Eközben az ágyban Üvi is megszabadult a maga ruhadarabjaitól. Immár teljesen meztelenül várta a férfit. Aki aztán be is mászott mellé.

	De Üvi nem hagyta hogy azonnal a magáévá tegye.

—Légy kedves velem! Simogass előbb! Csiklandozz! - követelte.

	A herceg nekikezdett. Még sosem kényeztetett nőt, ügyetlenül cirógatta Üvit itt-ott, de azért megtette. És csodálkozva tapasztalta, hogy ettől aztán ő maga is olyan izgalomba jött, mint még soha! Ilyen kemény még sosem volt a dorongja!

	Jócska idő múlva aztán Üvi megfordult. De csak amiatt fordult meg, mert miközben a herceg őt kényeztette, azalatt ő egyre egy kis órát figyelt nem messze az ágyától. Voltak már akkoriban ugyanis mechanikus órák Darlikban, bár egyáltalán nem karórák, még csak nem is zsebórák. De olyasfélék amik elhelyezhetőek egy éjjeliszekrényen, olyanok már igen, de ezeket sem rugó hajtotta, mert még nem tudtak jó rugóacélt készíteni. Egy nagy súlyt kellett bennük naponta felrakni egy emelőkar végére, ami estére leereszkedett ettől, ez adta az erőt bennük.

	Ezek az órák különben meglepően pontosak voltak, hála az ügyes mestereknek, naponta öt-hat percnél többet nem késtek. S ez megfelelt az embereknek akkoriban. Legfeljebb hetente hozzáigazították a déli Naphoz őket.

	Most tehát ezt az órát figyelte Üvi izgatottan. S amikor az végre négy órát mutatott, akkor megfordult. Még a lábát is széttette. A herceg értett ebből, e két vékony, tönkrement lábacska közé guggolt, nekikészült a férfiúi feladatnak…

	De még egyáltalán semmit nem csinált, amikor Üvi hirtelen kinyúlt mindkét kezével, s teljes erejéből vadul végigkarmolta a herceg arcát, mind a tíz körme véres csíkot vájt annak a bőrébe! És ettől a herceg felkiáltott, ám kiáltását alig lehetett hallani, azt ugyanis bőven elnyomta Üvi sikolya! De nemcsak sikoltott a lány, hanem miután megkarmolta a herceget, azután jobbjával kinyúlt, megragadta annak férfiasságát, s azt is megkarmolta ahogy csak bírta, sőt azután meg is csavarta, s még ez is hagyján lett volna, de el sem eresztette! Mindez persze roppantul fájt a hercegnek, aki azt sem tudta hogy mi lelte a lányt, ám akármi lelte is, az biztos hogy szabadulni szeretett volna! Elvégre az egyre csak kínozza az ő legérzékenyebb testrészét, azt, amit a férfiak talán a szemük világánál is jobban óvnak és féltenek!

	Szabadulni igyekezett hát, méghozzá mindenáron, bármi áron, igye­kezett lefejteni onnan Üvi kezét, de ez nem nagyon ment, nagyon hamar már ütötte-verte-csépelte a lányt ő is…

	Végül Üvi elengedte amit eddig tartott. De ekkor már nemigen örvendhetett a herceg, mert ekkor már épp berohantak a szobába a testőrök! Sokan voltak, fegyveresen, s egykettőre elkapták a herceget.

	Üvi meg csak zokogott az ágyban.

—Segítség! Segítség! - sikoltozta, holott már rég nem volt senki sem az ágyában.

	Ekkor érkezett meg Norcse. Azonnal melléugrott, átölelte és nyugtatgatta.

—Megerőszakolt! Végem van! Most már biztos hogy senkinek nem fogok kelleni! Elvette az ártatlanságomat! Berontott ide és mire felébredtem, már rajtam is volt! - és igyekezett magára húzni a hálóinget.

	Norcse egy mozdulattal kirántotta alóla a lepedőt és felemelte. Azon véres folt volt látható.

—Te mocsok! - kiáltotta, azzal Pemtor mellé ugrott, és teljes erőből orrba vágta. —Most véged te gazember! A húgomért bosszút állok rajtad, ne legyen a nevem Norcse, ha nem úgy lesz!

—De hát ez nem igaz, ő hívott ide, és még csak bele sem dugtam… - hebegett a döbbent herceg.

	Az hogy nem hált Üvivel, igaz volt. Norcse ugyan részletesen kioktatta Üvit hogy mit vár tőle, de a lány ebből megértette hogy Norcsét a legkevésbé sem érdekli hogy valóban lefeküdjön a férfival, csak az, hogy mindenki ezt higgye! S mert amúgyis percre pontosan volt időzítve minden, emiatt ügyesen úgy intézte, hogy a herceg a legutolsó pillanatig ne hatoljon belé. Amikor meg aztán verekedni kezdett vele, akkor bal kezének mutató- és középső ujját egyetlen bátor mozdulattal feldugta saját magának, s ezzel önmagát szűz­tele­ní­tet­te. Ennek megvan az a roppant előnye, hogy így nem lehet gyermeke a hercegtől, nem lesz tehát leányanya, aztán meg ez mégsem olyan undorító, mintha el kéne szenvednie egy számára vadidegen férfi ellenszenves ölelését! Így legalább nem szennyezi be a testét belülről a férfimag!

—És ez még mind semmi, egyre csak azt mondogatta hogy hagyjam magamat mert ha engedelmes leszek, akkor feleségül vesz, és ő lesz a király! Holott ez nem is igaz, tudtam hogy hazudik, mert tegnap este világosan hallottam amikor azt beszélték egymás közt halkan ő meg Zsámboga, hogy Pemtor megöli Norcsét ha Zsámboga aztán hozzámegy feleségül! Igen, ezt mondták!

—Te aljas! Miért nem szóltál nekem már rögvest akkor erről?! - kiáltotta Norcse, azzal teljes erőből kétszer pofon vágta Üvit.

—Bocsáss meg, tudom hogy szólnom kellett volna, de nem mertem! Féltem hogy nem hiszel majd nekem, és később Zsámboga vagy Pran­davúr bosszút áll rajtam!

—Csalódtam benned! Utolsó hitvány féreg vagy, azt hittem a barátnőm vagy! Meg sem érdemled hogy törődjem veled! Nem ezt vártam tőled!

—Ez az egész nem igaz, ez csak megrendezett színjáték, ez csak… - kezdte Pemtor, de Norcse úgy vágta szájon, hogy ettől elharapta a nyelvét.

—Megrendezett színjáték, hát persze! Ó te idióta, hát azt hiszed hogy ezt bárki elhiszi neked?! Hogy a nyomorék húgom erőszakkal levetkőztetett téged?! Hiszen még saját magát sem tudja levetkőztetni ott alul segítség nélkül! Te meg pucér vagy! Őrség, ne is adjatok rá ruhát, maradjon csak így pucér szégyenszemre, de a kezét-lábát alaposan láncoljátok meg! És senki ne feledje aki most itt van hogy tanúim ők, mert ez itt komoly ügy, ami fölött nem lehet szemet húnyni! Holnap ítéletet mondunk a herceg felett, de a húgom sem ússza meg, amiért nem szólt a készülő merényletről! Ha most el nem szólja magát a herceg miatti haragjában, akkor sosem tudom meg, hogy mi fenyeget! Sajnos a hallgatásával Üvi is a merényletre készülők cinkosává vált! Az ő bűne kisebb ugyan mint azoké, de azért jókora! Tehát őrséget az ajtaja elé, és amíg nem kéretem, innen tilos kijönnie, hogy meg ne szökjön!

	Meg kell mondani különben mert fontos, hogy Norcse kíséretében amikor megjelent, nemcsak a saját testőrnői meg a palota testőrei voltak. Vele volt két nagyúr is, mindegyik her­ceg. Az egyiket úgy hívták hogy Kesztof, a másikat pedig hogy Zér.

	E két főúr azért volt Norcséval, mert a lány épp felkereste őket. Bátorkodott megzavarni édes álmukat az éjszaka legközepén!

	Nagy gonddal választotta ki őket. E két főúr azok közé tartozott, akikről úgy vélte, valószínűleg ingadoznak, hogy a szavazásnál őt támogassák-e vagy Prandavúrt. Mert Norcse természetesen sok főúrról sejtette hogy miként fognak szavazni. Akadtak néhányan, akikkel kapcsolatban teljesen biztos volt hogy őt támogatják majd. Ezek egy része azért fogja őt támogatni, mert mélyen vallásosak, és félnének a halott király átkától. Mások úgy gondolják hogy ha a király úgy rendelkezett hogy mégis Norcse legyen a trónörökös, akkor úgy van az jól, elvégre jogában áll egy királynak az utolsó pillanatban is megváltoztatnia az akaratát! Megint mások azért fogják Norcsét pártolni, mert úgy vélik hogy akármilyen legyen is Norcse, de nő, s nekik csak jó ha nő lesz az uralkodó, mert lehet hogy ez kissé talán megalázza a férfiúi méltóságukat, ellenben egy nő csakis gyenge uralkodó lehet, aki mellett lényegében azt csinálhatnak amit akarnak! Mert az lehet hogy Norcse egy fúria, egy házisárkány, lehet hogy itt közvetlen közelében a palotában senki még csak nem is szellenthet az engedélye nélkül, lehet hogy itt még talán kegyetlenkedni is fog – de legfeljebb gyorsan elutaznak innen, s nem mennek a palotába! Nagy távolságokra Norcse hatalma biztos nem terjed majd ki, mert csak nő, az meg alig ért valamihez, a hadakozáshoz biztos nem! Az ország messzi vidékein Norcse megválasztása után ők, az urak, lényegében azt csinálnak majd amit akarnak!

	Néhány olyan úr is őt támogatja majd, tudta ezt Norcse, akik az iménti gondolatmenet miatt úgy vélik, legyen csak Norcse a királynő, aztán majd néhány év múlva kicsavarják a kezéből a hatalmat, s ő, a főúr lesz helyette király! Hiszen egy nő, az könnyű zsákmány! Eddig csak kétszer volt királynő Darlikban, s mindkettőnek csúfosan rövid ideig tartott az országlása! S mindkettőt férfiak buktatták meg!

	Számos olyan támogatóra is számított azonban Norcse, akik úgy gondolkoznak hogy legyen csak most királynő Nor­cse, aztán később majd feleségül veszik, s Norcse férjeként ők uralkodnak majd!

	Szó sem volt tehát arról, tudta Norcse, amiben anyja meg öccse reménykedik, hogy senki ne támogatná őt az országgyűlésen. Ez merő képtelenség! Annyi természetesen igaz, hogy egyáltalán nem egyértelmű hogy ő lesz majd a királynő. Sőt, még az is igaz, hogy mindezek ellenére is Prandavúr az esélyesebb. De hogy neki, csak mert nő, ne lennének támogatói – ez egyszerűen nem igaz! Ilyesmi csak az ellenségei vágy­álmaiban létezik! Rendkívül különböző okokból ugyan, de nem is kevés híve van. Később aztán ha majd megválasztják, ezek túlnyomó többsége igen hamar rájön hogy ezt nem kellett volna, mert nem is úgy van ahogy gondolták, de az már nem számít neki, Norcsénak, mert akkor ő már királynő lesz…

	Mindebben Norcse egészen biztos volt. De hát mégsem tudta mindegyik úrról hogy miként dönt majd. S e kettőt, akiről úgy vélte hogy még ők maguk sem döntöttek, ezeket felkereste éjjel. Amiatt is épp őket, mert ezek két egymás melletti lakosztályban nyertek elhelyezést, s ráadásul majdnem pontosan Üvi lakosztálya mellett.

	Mindkettőt felébresztette, s mondta nekik hogy tárgyalni akar velük, méghozzá egyszerre. És semmi esetre sem volt gyanús Norcse szándéka, mert teljesen őszintén arról beszélt, hogy szeretné ha holnap rá szavaznának, őt támogatnák! A támogatásért cserébe ígért nekik pénzt, birtokot, kérdezte tőlük azt is hogy e két főúr véleménye szerint még mely más urak szavazatára számíthat…

	Tökéletesen hihető volt hogy e kérdés jelen pillanatban min­dennél jobban érdekli Norcsét, hogy ezért hajlandó nem aludni éjszaka!

	Aztán amikor felharsant a sikoly Üvinél, együtt rohantak át a nyomorék lányhoz. S így Norcse elérte, hogy két független tanú is van az esetre, a két főúr, akiknek a szava mégis többet ér mint az egyszerű testőröké! Zér és Kesztof láttak mindent, s azt is tanúsíthatták hogy Norcse végig kettejükkel volt, tehát igazán nem tehette meg, hogy erővel levetkőzteti Pemtor herceget, aztán ráfog valamit!

	Na de hát egy dolog hogy Pemtor erőszakoskodott, s megint más dolog ám, hogy Zsámboga és Prandavúr állítólag merényletre készült Norcse ellen!

	De Norcse egyetlen szóval sem győzködte őket hogy ezt higgyék el vagy hogy más urakat is meggyőzzenek erről, ehelyett csak ennyit mondott:

—Kérlek benneteket urak, hogy holnap tanúsítsatok mindent amit láttatok és hallottatok! És még valamit kérek: én most nagyon álmos vagyok már, lefekszem és alszom egy kicsit, tehát valószínűleg későn kelek, úgyis megviselt ez az izgalom. Ezért legyetek oly végtelenül kedvesek, és mondjátok meg a többi érdekeltnek, hogy változott a program: holnap nem lesz délelőtt se színház, se tüzijáték! Mindegyikre sort kerítünk, de előbb megtartjuk az országgyűlést, délben, ahol legelsőként azonban nem a leendő uralkodó személyéről kell szavazni, hanem mindenekelőtt erről a felháborító eseményről, ami ma éjszaka történt! Tehát most megyek és jó éjszakát!

	Ment is, de természetesen egyáltalán nem aludni. Ilyen sors­döntő pillanatokban vétek az időt alvásra pazarolni! Oda­ment ugyan ahol a lakrésze volt, a börtönépülethez, de be sem kukkantott a szobájába, ehelyett azonnal a hóhért kereste. S így szólt hozzá:

—Akad olyan a hóhérlegények közül, aki szerinted méltó rá, hogy szükség esetén átvegye a munkádat? Aki szerinted alkalmas lenne a leendő uralkodó főhóhérának?!

—Hogyne, nem is egy, de felséges úrnőm, hát csak nem akarsz megválni tőlem, mit követtem el, ó mondd, hogy most…

—Kuss! Kevés az időm! Semmit nem követtél el, de egy hóhér, az csak hóhér, egy közrendű, egy pór, sok szempontból a parasztoknál is kevesebbre becsülik! Vagyis ez azt jelenti hogy bármennyire is kedvellek, de ha báróvá leszel, kénytelen leszel felhagyni a hóhérsággal, s így kell a helyedre valaki más!

—Hogy… hogy báró, és én?! - ámult a hóhér. A báró volt Dar­likban a legkisebb nemesi rang, na de hát akkor is olyasmi volt ez a számára, mintha egy angyal jelent volna meg előtte! Sokmindenről álmodozott életében amiről tudván tudta hogy lehetetlen, de erről eddig még álmodni sem mert.

—Idefigyelj hóhér komám, én megteszlek téged báróvá, de csak akkor tehetem ezt meg, ha királynő leszek, érted ugye?!

—Őszintén remélem, hogy ez sikerülni fog!

—Ehhez pedig szükségem van a legnagyobbfokú segítségedre! Mert ugyebár idehozták a testőrök a börtönbe Pemtor herceget. Na már most azt kell tenned hogy szépen lemész hozzá, de egyedül csak te, mert ami most történik annak a legmélységesebb titokban kell maradnia, lemész oda, azaz nem is egyedül mert veled megyek én is, de én csak szemlélem az eseményeket mert a munka az a te dolgod, az nem méltó hozzám, és ott lent te szépen elkezded kínozni a herceget, de mindaddig ám, amíg csak az meg nem esküszik mindenre ami csak lehetséges, hogy holnap úgy fog vallani, ahogyan azt most a szájába rágom!

—Ó úrnőm, ez igazán nem okoz nekem semmiféle gondot, ha akarod még bevallja azt is, hogy ő tulajdonképpen nő, és saját maga anyja és nagyanyja egyszerre! - és a hóhér örült. Ilyen könnyen báróvá lenni!

—De ez még nem minden, mert ezt természetesen olyan nagy titokban kell tartanod, hogy amint végeztél vele, még önmagad is elfelejted, és saját feleséged és gyermekeid sem tudhatnak róla semmit!

—Ó úrnőm, én ezt úgy elfelejtem, hogy már most fogalmam sincs róla hogy miről van szó, de azért nem kell aggódni, mert máris megteszem!

—Csakhogy még mindig nem mondtam el mindent, a legfontosabb még hátra van! Nagyon-nagyon ügyesnek kell lenned, mert úgy kell megkínoznod a herceget, hogy annak egyáltalán semmi nyoma se maradjon, a legisleggondosabb orvosi vizsgálatok se tudjanak megállapítani olyasmit, hogy ő kínozva volt, ennek még a gyanúja se legyen lehetséges! Ha a herceg azt mondaná hogy őt a vallomásra kínzással vették rá, és megvizsgálják, akkor ő kerüljön nevetséges helyzetbe, s mindenki mondja azt róla, hogy megátalkodott hazudozó! Ugyan­akkor mé­gis úgy fájjon neki a kínzás, hogy ha csak rágondol is hogy ez újra megtörténhet vele, máris fossa össze magát rémületében, s e félelem miatt holnap, azaz már ma, délben, mondja igenis azt, amit várok tőle! Gondolod hogy képes leszel rá?!

	A hóhér arca felderült.

—Boldog vagyok felséges úrnőm hogy a szolgálatodra lehetek épp ilyen módon, mert már régóta foglalkoztat egy gondolat, épp a kínzásokkal kapcsolatban, s ezt most módomban lesz kipróbálni! A herceg testén legrosszabb esetben is csak a bokáján és a csuklóján lesz seb látható, ha esetleg a kötél, amivel lekötözöm, lehorzsolja ott a bőrét! De ezen senki nem fog csodálkozni, mert úgyis megkötözve hozták ide! Esküszöm hogy semmi más baja nem lesz! Mehetünk is!

	Lementek a herceg cellájába, ahol Pemtor búskomoran, s egyben igen mérgesen várt a sorsára, alaposan megkötözve még idebent is. Darlikban nagy hangsúlyt helyeztek az emberek a hajadonok szüzességére, ha egy férj a nászéjszakán nem találta szűznek a feleségét, akkor büntetlenül meg is ölhette, kivéve azt az egyetlen esetet, ha a nő a házasságkötéskor a násznép előtt fennhangon, háromszor kijelenti, hogy „nem vagyok szűz”. Ez neki szégyen, ám ha a férfi ennek ellenére feleségül vette, akkor természetesen nem volt már joga emiatt megölni.

	Ez talán kegyetlen törvénynek tűnhet, ellenben legalább az a jó oldala megvolt a nők felé, hogy épp emiatt ugyancsak szigorúan ítélték meg a nemi erőszakot! Darlik különböző tartományaiban nagyon eltérőek voltak a törvények ezt illetően, számos különböző módon büntették e bűncselekményt, de az mindenütt közös volt, hogy a rajtakapott erőszakoskodónak a világon semmi esélye nem volt az életben maradásra. Sőt, még olyan eset sem volt hogy csak simán lefejezzék, mert mindenütt kínhalállal kellett lakolnia. Még akkor is, ha maga az erőszak nem sikerült, csak próbálkozott vele. Sokhelyütt ennek már a puszta gyanújára is megnyúzták az illetőt, vagy karóba húzták, vagy megláncolták és parázsszőnyegre fektették mindaddig míg meg nem halt…

	Pemtor most aztán alaposan elgondolkodhatott rajta, hogy mekkora nagy balek ő! És azon is, hogy ő épp ezt a Norcsét akarta feleségül venni?! Ezt a viperafajzatot?! Hiszen ez egy gonosz boszorkány a mostohanővérével együtt! Jaj csak szabadulna meg innen mielőbb, olyan sebesen iparkodna haza hogy porzik utána az út, és nemhogy Norcsét nem venné feleségül, nemcsak senkit Darlikból, de egyáltalán soha meg nem nősül, mert a nők ocsmányak és gonoszak, aljasok, csel­szö­vőek, undokok, utálatosak, csapodárak, erkölcstelenek, kegyet­lenek, álszentek, hazugok… lehetett volna annyi esze hogy nem mászik bele ilyesmibe! Már korábban is majdnem rajtavesztett: Zelimbában Toncsi királylány levágta az előző vőlegénye fejét! És ő, Pemtor, a hülye, megkérte ennek a Toncsinak a kezét ezután! Még szerencse hogy Toncsi nem ment hozzá, mert kiderült róla hogy nő létére a nőket szereti! De íme, most másodjára sem választott jól, kellett neki Norcse, hát tessék, idekerült! Nem is vitás, ha ezt túléli, agglegényként hal meg! Még azt is jó lesz megfontolnia, hogy egyáltalán szeretőket tartson-e a nők közül, mert amilyen gyilkos fajzatok a nők, talán azoknak van igazuk, akik a fiúkat szeretik!

	Nem is vitás, szegény Pemtor igencsak meg volt rémülve! De lett még jobban is. Mert most íme, cellája kinyílt, s azon át bejött a hóhér, s maga Norcse is. Norcse óvatosan, szinte pipiskedve mozgott hogy össze ne koszolja magát, a hóhér ezzel nem törődött, ellenben egy kiskocsin különböző barátságtalan külsejű eszközöket cipelt, amik nagyon úgy néztek ki, mint mindenféle kínzószerszámok.

—Kezdheted! - szólt Norcse azonnal a hóhérhoz. S erre a hóhér gyorsan, szakszerűen lekötözte a kínpadra Pemtort, a hasával lefelé, mintha botozáshoz készülne. De nem nyúlt a pálcákhoz, hanem egészen mást tett: vizet kezdett forralni egy nagy üstben.

—Mi az, mit akartok, én semmit nem követtem el, Norcse, könyörgök, neked tudni kell hogy én teljesen ártatlan vagyok, miért akarsz megkínozni, kegyelem… - kezdett el nyivákolni a herceg rémülten.

	De Norcse egy szót sem szólt, csak állt ott mereven.

Amikor aztán kész lett a forró víz, a hóhér megfogott egy hosszúnyakú tölcsért, s azt egyetlen határozott mozdulattal benyomta Pemtor fenekébe. Ezután merített a forró vízből egy kupicányit, s beleöntötte azt a tölcsérbe.

	Pemtor üvöltött, mert a forró víz borzalmasan égette a beleit! Még el is ájult, de a hóhér erre kegyetlenül lelocsolta a fejét hideg vízzel, hogy magához térjen.

	Na de legalább a tölcsér eddigre ki lett már szedve a fenekéből. És valóban semmi nyoma nem maradt annak, hogy Pemtor meg lett kínozva!

—Nem hal bele ebbe? Nem égeti ki a belsejét a forró víz? - kérdezte Norcse.

—Addig egészen biztos él, amíg elmondja amit kell, aztán meg nem volt ez olyan sok víz, ezt szerintem még bőven kiheveri…! - legyintett a hóhér. —Az lehet, hogy ezután a szarás néhány hétig nagy keservesen megy csak majd neki, de azután meggyógyul. Persze csak akkor, ha nem öntünk bele többet. Ha jó fiú lesz.

—Igen, igen, nagyon jó leszek, kegyelem! - sikoltozta a herceg, és csorgott a könnye részben a fájdalomtól, részben a félelemtől.

—Na figyelj ide! - guggolt le Pemtor fejével szemben Nor­cse. —Ezt figyelmeztetésül kaptad, hogy tudd, mit kockáztatsz ha nem engedel­meskedel nekem. Rájöhettél volna már, hogy nem ellenkezhetsz velem, mert okosabb vagyok nálad!

—Bocsáss meg amiért feleségül akartalak venni, ígérem hogy soha többet nem lesz ilyen!

—Nem erről van szó! - mosolygott Norcse.

—Bocsáss meg amiért köptem egyet, amikor a férfiakkal szeretkeztél!

—Te hülye, azt hiszed, érdekel az engem?! Na de épp jó, hogy ezt felhoztad! Azt hiszed biztos, hogy amiatt volt ez, mert annyira szeretem a közösülést?! Tudd meg hogy nem! Egyedül azért volt ez, mert ha nem undorítalak el téged magamtól, akkor te abban a hitben leledzettél volna, hogy esetleg sikerül engem feleségül venned, engem aki a király akaratából jog szerint már Darlik uralkodója vagyok! És ha ezt hiszed, ha engem akarsz feleségül venni, akkor nem próbálkozol Üvivel! Akkor Üvi nem tudta volna ledumálni rólad a ruhát! Érted már?! Nem mondom, jókora áldozatomba került hogy ilyen helyzetbe hozzalak, de sikerült, tehát okosabb vagyok nálad! Na szóval, én királynő akarok lenni! Az is leszek, segítségeddel vagy anélkül, de ha anélkül, az neked sokba fog kerülni: az életedbe! Szóval, most az isten sem mossa le rólad, hogy meg akartad erőszakolni Üvit, sőt, ezt meg is tetted vele! Ez meg nálunk akkor is kínhalállal jár, ha akármilyen királyfi vagy is! Mert ha egy parasztlányt erőszakolsz meg, akkor az senkit nem érdekel. Ha valami nemeskisasszonyt, akkor esetleg megúszod váltságdíj fizetéssel és kiutasítással. Na de Üvi királylány! Akkor is az, ha nyomorék! Itt már az országunk tekintélyéről is szó van, ezt már azok sem hagyhatják, akik különben talán utálják Üvit, holott ilyen főúr nem is igen akad, mert Üvi barátságos jellem, és visszahúzódó életet élt, tehát nem sok mindenkinek hágott a tökére! Szóval, nagyon úgy áll a dolog, hogy még kifejezetten boldog lehetsz ha meg­úszod élve, s mindössze a faszodat sütögetik le apránként! De ebben sem reménykedhetsz, mert ez az úr itt, a hóhér, az én hű hívem, majdhogynem barátom, tehát ha én kifejezetten meg nem parancsolom neki hogy jól bánjon veled, akkor naponta ad neked egy afféle beöntést, amilyent az imént kaptál!

—És mit kell tennem, hogy meg légy elégedve velem úrnőm?!

—Igen, ez lényeges kérdés! Elmondom! Azt akarom, hogy délben a főurak engem válasszanak meg királynővé! Ehhez az kell, hogy Pran­da­vúrt elmarasztalják, amiért az életemre tört! De az urak sem hülyék, világos hogy arra gyanakodnak hogy ezt valamiképp én szerveztem! Vagyis, nekem nagyon fontos, hogy te amikor dél felé kihallgatnak majd, akkor azt tanúsítsd, hogy igen, téged Prandavúr és Zsámboga felbérelt, hogy ölj engem meg! Azért téged, mert rád senki nem fog gyanakodni, főleg nem én, mert azt hiszem majd hogy a vőlegényem akarsz lenni, így igazán könnyen a közelembe kerülhetsz és végezhetsz velem! Azt is kell tanúsítanod, hogy abból egy szó sem igaz amit anyámmal tegnap terjesztettetek az urak között, hogy én egy csomó férfival üzekedtem! Természetesen ez is hazugság, amit anyám talált ki, hogy rontsa a hírnevemet! A szolgálataidért anyám azt ígérte, hogy a feleséged lesz, és Prandavúr, miután király lett, ad neked temérdek pénzt! Aztán te felkerested, szintén anyám tanácsára, Üvit, azért, hogy megpróbáld őt rávenni, hogy mondja azt, hogy én az életére törtem! De Üvi azt mondta hogy ő nem akar hazudozni semmit, őt csak a könyvek érdeklik, aljasnak nevezett téged, erre te mérges lettél, s arra gondoltál hogy ha már itt vagy, hát úgy torolod meg a sértést hogy a magadévá teszed, hiszen úgyis nyomorék, nem tud védekezni! S ezt meg is tetted, bár alig sikerült mert Üvi hevesen védekezett! Ezt kell elmondanod! És természetesen azt is hogy szánod-bánod a vétkedet, belátod hogy nem viselkedtél herceghez és vendéghez méltóan! Ha mindezt elmondod, te, aki egy másik ország hercege vagy, sőt, az ottani trónörökös, nos, akkor az urak túlnyomó többsége elhiszi e mesét, s remélem hogy emiatt rám szavaz! Ezesetben megígérem hogy bántatlanul hazamehetsz, habár nem azonnal, mert igen nagy váltságdíjat követelek majd apádtól, azon a címen, hogy a féltestvéremet súlyosan megaláztad! És valóban csak akkor engedlek el, ha ezt megkapom! Elvégre a főurak felé a látszatot fenn kell tartani! De addig nem leszel megkínoz­va, s ha megkaptam a pénzt, valóban elengedlek. Ha azonban most nemet mondasz, akkor addig kínozlak míg meg nem hallom az igent, vagy amíg bele nem halsz! Ha meg igent mondasz, de holnap mégsem úgy beszélsz ahogy kell, akkor egyszerűen hazugnak nevezlek, visszahoznak a híveim ide, s itt még sokkal iszonyúbb kínok közt vehetsz búcsút az életedtől, mint amit most átéltél! Mi hát a válaszod?!

—Minden úgy lesz ahogy akarod úrnőm!

—Jó, akkor most gyerünk hadd halljam, mit fogsz mesélni holnap?! Bizonyítsd be, hogy jó tanítványom vagy!

	Pemtor hebegett-habogott, de csak elmondta amit kellett. De Nor­cse nem nyugodott, s még kereken tízszer elmondatta vele, amíg Pemtor már kívülről tudta. Ezután így szólt:

—Hóhér, leszedheted onnan! - majd ennyit mondott még a hercegnek:

—Pemtor, ha hiszed, ha nem, de nincs bennem rosszindulat irántad. Nem kívánom hogy szeress, de jó ha tudod, hogy egészen egyszerűen azért tettem veled mindezt, mert ez volt a legcélravezetőbb a trón megszerzése érdekében! Sőt, alapvetően még jóindulatú is vagyok veled, mert valóban el foglak engedni ha kedvemre teszel ma délben, bár jól tudom hogy tarthatok a bosszúdtól! De nem félek, mert túl hülyének tartalak ahhoz hogy félnem kéne tőled. Tehát én eddig még egy­merő jóindulat voltam irántad! De jaj neked ha becsapsz és nem azt vallod majd amit kell! Akkor ugyanis megharagszom rád, megismersz a rossz oldalamról is, akkor tehát nem bánok majd veled olyan szeretetteljesen, mint eddig! - azzal Norcse távozott.



* * *



	Elég izgalmasnak ígérkezett az aznapi program! Nem akadt olyan nagyúr, aki elment volna vadászni vagy akárhová, mert érthetően mindegyiküket nagyon érdekelte - ha más nem is - de legalább az, hogy kit választanak meg királynak! Vagy épp királynőnek…

	Komoly ellenérvek is felmerültek azzal kapcsolatban, hogy már ilyen hamar megrendezzék a királyválasztó országgyűlést. Mert bár tényleg sok főúr jelen volt a palotában, de legalább ugyanannyian hiányoztak azok közül, akiknek kétségkívül joguk lett volna véleményt nyilvánítani ilyen fontos eseményen! Akadtak olyan urak, akik hangot adtak aggodalmuknak, hogy akármi legyen is az eredmény, de a távollevők egészen egyszerűen nem fogják érvényesnek tekinteni az ország­gyűlést!

	Ezeket azonban épp maga Zsámboga és Prandavúr csillapította le. Mert nagyonis tartottak tőle, hogy ha e nagy eseményt elhalasztanák, az egyedül csak Norcsének kedvezne. Kinézték Norcséból, hogy ha időt adnak neki, azalatt Norcse akár fegyveres erőt is gyűjt, s akkor jaj nekik! Vagy épp addig duruzsol ennek-annak a fülébe, míg meggyőzi az ingadozókat! Hogy is ne tenné meg, hiszen még az öreg királyt is rábeszélte valamiképp, hogy kitagadja a hatalomból Pranda­vúrt, saját fiát, épp azt, akit önmaga tett meg trónörökösnek!

	Mindketten úgy vélték, legyen csak meg az országgyűlés mielőbb, Norcse nem is tehetett volna nekik nagyobb szívességet azzal hogy már ilyen hamarra rendelte azt, aztán majd azokkal akik most nincsenek jelen, azokkal majd csak lesz valami!

—És mi lesz azzal a váddal, hogy mi állítólag Norcse megölését terveztük? - kérdezte anyját Prandavúr. Mert eddigre már ők is értesültek az Üvinél történtekről.

—Ezt egyszerűen senki nem fogja elhinni Norcsénak, ilyen egyszerű az ügy! - vonogatta a vállát a királynő.

—Csak azt nem értem - tűnődött Prandavúr - hogy mit keresett Pem­tor Üvinél! Azt valahogy nem tudom elhinni hogy megerőszakolta volna, ugyanakkor annyi sokan tanúsítják hogy meztelen volt, hogy ezt muszáj elhinnem!

—Eh, hát hiszen egyszerű az egész, ne légy már ilyen hülye, fiacskám! Norcse valahogy tőrbecsalta a herceget, elfogta, levetkőztette, azután becipeltette Üvihez, Üvi ott összekarmolta, azután úgy tett mintha megerőszakolták volna!

—Üvi tehát Norcse szövetségese?

—Vagy az, vagy nagyon megijesztette őt Norcse! Bár lehet hogy mindkettő igaz! Végülis korábban jó barátnők voltak, az biztos hogy mással Norcse még annyira sem barátkozott! Nemigen voltak annak barátnői, csak mindenféle gyanús szár­mazású udvarhölgyet tartott magának, azaz tart még most is, mindenféle gazembereket!

—És akkor mi lesz a herceggel?

—Fogalmam sincs, fiam, de nem is érdekel! Most nem! Majd ha király leszel, akkor mindenesetre sürgősen ki kell végeztetned Norcsét, mert nem bízhatunk meg benne! Nagyon bánom már, hogy megszültem! Na és miután vele végeztél, azután gondolkozhatunk azon hogy úgy járunk-e jobban ha kivégez­zük a herceget is, hogy ne állhasson bosszút, vagy esetleg engedjük haza nagy bocsánatkérések közepette! Valószínűleg jobb lesz hazaengedni, végülis nem mi fogtuk el! Azt hiszem kárpótlásként átadhatjuk neki a fogoly Üvit, aki csalárdul tőrbe csalta, ezzel megbékíthetjük!

—Nekem nem tetszik hogy a herceg épp abban a börtönben van most, aminek egyik részében Norcse is lakik! - szólt Prandavúr, gyanakvóan vonva össze a szemöldökét. —Mert Norcse tegnap este megfenyegetett engem, s kezdem komolyan venni hogy ő egy emberbőrbe bújt tigris!

—Ugyan már, mit is tehetne a herceggel, megölni nem fogja mert azt most még mindenki felróná neki…

—És ha valami undok galádságot beszél meg a herceggel?!

—Ne nevettess, a herceg mire sem vágyik kevésbé mint hogy segítse Norcsét! Sőt, még beszélni sem tudnak egymással, Norcse egy kukkot sem ért a dermiton nyelvből!

	Zsámboga ezt illetően tökéletes tévedésben élt. Valóban azt hitte hogy Norcse csak a csomor és laenori idegen nyelveket beszéli, mert dajkái e kettőt tanították meg neki. Ezeket Norcse valóban beszélte is, méghozzá éppoly jól mint a darlikot. Ugyanakkor viszont egy egész sereg más idegen nyelvet is beszélt ezeken kívül, némelyiket jobban, másokat kevésbé. Majdnem anyanyelvi szinten beszélte például épp a dermitont is, továbbá az ősi tlapantluait. Nem ilyen jól, de kiválóan beszélt rittül. Zelim nyelven is tudott, azon a szinten, amit nagyjából középfokúnak lehet mondani. Raraton nyelven egy kukkot sem értett, nem úgy mint öccse, de a dzsikóc nyelvből is elég sokat megértett, egyszerűbb témákról folyékonyan el tudott gagyarászni úgy is.

	Csakhogy Norcse nemcsak tanulta a nyelveket, de tudását titkolta is!

	E kettő pedig, a nyelvtanulás és a titkolódzás, ugyanarra az okra vezethető vissza! Arra, hogy már igen korán királynő szeretett volna lenni, méghozzá olyan királynő, aki sok-sok országot meghódít!

	S úgy vélte, ha a környékbeli sok ország mind az övé lesz, akkor jó ha ismeri az ott beszélt nyelveket. Meg amiatt is jó, mert hódításaira már jó korán készült, rengeteget tervezett ezzel kapcsolatban, drága pénzeket adott ki a szomszédos országok minél részletesebb térképeire, amiken megtervezte a hadserege felvonulási útvonalait; de hódításaiban nagyon komoly szerepet szánt a hírszolgálatnak is. S tudta, hogy csakis előnyös lehet ha a meghódítandó országból toborzott bennszülött ügynökökkel személyesen beszélhet.

	De azt is tudta, hogy minden hír: érték. Minél kevesebbet tudnak róla ellenségei vagy azok akik ellenségeivé lehetnek, annál jobb ez neki, mert annál kevesebbet használhatnak fel ellene!

	Titokban tanult hát nyelveket, már alig tíz éves kora óta. Jó nyelvtehetsége volt, de persze neki is kellett ebbe munkát fektetnie. Ám jó nyelvtanárai voltak: mind olyan, aki a Norcse által tanulni kívánt nyelvet anyanyelvének mondhatta! Norcse tudatosan igyekezett olyan udvarhölgyekkel körülvenni magát, akik külországból valók. Így a hűségükben is biztosabb lehetett. És mindnek megparancsolta, hogy csakis valami komoly vészhelyzetben beszélhetnek vele darli­kul, mert másképp nem tudná azt a nyelvet tanulni – ellenben kötelesek darlikul szólni hozzá, ha azt más is hallja! Aki nem tesz így, azt lefejezteti!

	Azt ugyan nem hitte hogy a másik kontinensen levő Ritt­földet is meghódítja valaha, de azért megtanulta a ritt nyelvet is Munyurutól, pusztán szórakozásból, mert olyan jópofának tartotta. Bár ez is hasznos lehet éppenséggel, ha Munyuruval úgy akar beszélni, hogy azt más ne értse! Errefelé ugyanis nem hemzsegnek a rittül tudó személyek…

	Norcse tehát nyugodtan beszélhetett Pemtorral dermito­nul, de senki más nem tudta hogy ő ismeri e nyelvet. Pemtor sem tudta, amíg Nor­cse meg nem szólította a börtönben. Sőt, Norcse korábban még Üvinek is azt mondta hogy ő nem ismeri a dermiton nyelvet. Mert minek bízzon meg akár Üviben is, ha nem muszáj?!

—Van tolmács is! - morfondírozott Prandavúr. —És különben sem nagyon értem, hogy mire szemelte ki épp Pemtort! Úgysem hiszi majd el senki Üvinek hogy mi Norcsét meg akartuk ölni! Semmi értelme annak, hogy épp Pemtor megalázásakor rukkolt elő ezzel Üvi!

—Eh, szerintem Norcse egyszerűen haragszik a hercegre és rám, mert mindenkinek elmeséltük, miként üzekedett! Ennyi az egész, tehát ne láss rémeket!



	Közeledett a dél. Norcse is elhagyta a lakosztályát, és a rózsakert közepén lévő térre vonult. Ahol a színházi esteket is meg szokták tartani. Vonult, mert nem egyedül ment, hanem számos kísérővel: ezek mind maszkokat viseltek, és különböző furcsa ruhákat, többnyire bo­hócosat, például az egyik nadrágszáruk más színű volt mint a másik. De voltak akik jelképesen királynak voltak öltözve, vagy akármi másnak.

	Ezek voltak a színészek, akik majd elszórakoztatják a választás után az urakat. De ezek közt voltak azok is, akik nagy hordókat cipeltek, meg mindenféle csöveket, ezek kellettek a tüzijátékhoz.

	Természetesen mindegyik Norcse valamelyik udvarhölgye volt, épp csak ezt senki nem tudhatta róluk, annyira el voltak maszkírozva. De az álöltözet senkinek sem tűnt fel, hiszen egy színész csak természetes hogy beöltözik a szerepéhez!

	S annyira természetesnek vették ezt az urak, vagy épp a szolgák akik a nagy esemény miatt a környéken segédkeztek, hogy meg sem kérdezték kik ezek. Látszott rajtuk hogy színészek, és mindenki tudta is hogy ma lesz színészi produkció; sőt, már tulajdonképpen délelőtt meg kellett volna rendezni ezt eredetileg!

	Mikor mindenki összegyülekezett, megjelent még maga a hóhér is néhány segédével, akik árgus szemekkel vigyázták a maguk közt cipelt Pemtort. Aki különben meg sem próbálkozott a szökéssel, egyrészt mert ez épp most garantáltan lehetetlen lett volna, másrészt mert minden lépés pokoli kínokat okozott neki. De különben is vaskos láncok „díszelegtek” rajta.

	S most egy kis emelvényre fellépdelt Norcse. Ez az emelvény volt tulajdonképpen a színpad, de most sokkal méltóságteljesebb esemény céljára használták. Bírói pulpitus lett belőle!

	Feljött ide azonban nemcsak Norcse, de Üvi is. Azaz, őt felcipelték egy hordszéken. S most maga Üvi szólalt meg:

—Urak! Darlik nagyjai! Mindegyikőtök tudja, hogy tegnap milyen rút gyalázat esett meg velem! Ez a nemtelen féreg - mutatott Pemtorra - behatolt a szobámba, majd nemcsak a szobámba de belém is! Megerőszakolt! Sápadt az orcám a szégyentől hogy ezt kell kimondanom, de nem titkolom a rajtam esett gyalázatot, mert remélem hogy elégtételt kapok! Nézzetek rám! Én csak egy gyönge nő vagyok, ő meg egy erős férfi! Sőt, gyengébb vagyok mint bárki más nő, mert lábaim nyomorékok! Mondjátok, ugyan miféle ember az, aki visszaél egy szerencsétlen, mozgássérült lány kiszolgáltatott helyzetével, és megerőszakolja azt, ahelyett hogy inkább segítené, óvná-védné, gyámolítaná?! Az ilyen ember nem méltó az ember névre sem! Urak, országnagyok, szolgáltassatok nekem elégtételt, mert ha nem, akkor már nemcsak önmagam gyalázata miatt pirulhatok, de amiatt is ami egész Darlikon esik! Itt ugyanis már országunk méltóságán is csorba esett, nem hagyhatjuk hogy Darlik lányait bárki idegen egyszerűen szennyes vágyainak prédájául tekintse! Még parasztlányainkat se használják idegenek, nemhogy engem, a királylányt! Ha e rajtam esett sérelmet elnézitek, legközelebb ez a féreg vagy más külhoni talán a ti lányaitokat és feleségeteket igyekszik ágyba­dönteni! Vidítsatok fel urak, amennyire még lehet, és szóljatok: mi legyen ennek az erőszakoskodónak a büntetése?!

—Halál! Halál rá! - hallatszott a kiabálás több száz torokból. Igaz hogy nem szólalt meg minden nemes, de a legtöbben igen. Üvi nagyon jól beszélt, felkorbácsolt két érzelmet is amik mindegyike igen erős volt a férfinépségben: a védelemre szoruló, gyönge nő szerepét játszotta, ugyanakkor pedig hatékonyan pengette meg az idegenellenesség húrjait is az urak lelkében. És azok úgy vélték, miért is ne okozzanak örömet Üvinek, amikor ez nekik mibe sem kerül, mit sem kell tenniük ezért, mindössze halálra ítélni Pemtort, aki senkijük és semmijük, sőt, még háborútól sem kell tartani emiatt, mert Der­mi­tónia nem határos közvetlenül Darlikkal!

—Köszönöm a hűségeteket! - mosolygott rájuk Üvi. —De jobb szeretném ha mindenki egyértelműen nyilatkozna hogy mi legyen Pemtor sorsa, vállalja a felelősséget az ítéletéért! Tudni akarom név szerint hogy kire mosolyoghatok ezentúl, mint olyasvalakire aki mellém állt e nagy bánatomban, s ki az, akit ezentúl nem tarthatok barátomnak! Név szerinti szavazást követelek! Ehhez jogom van, elvégre mégiscsak királylány vagyok! Álljon fel mindenki egyenként, s mondja azt hogy „halál”, vagy mondja azt hogy „kegyelem”, de akkor ha ez utóbbit mondja, többé nem tekintem nemhogy barátomnak, de tisztességes embernek sem! Hogy senkit meg ne sértsünk, kezdjük a sort a legrangosabbakkal! Norcse!

—Bocsáss meg nővérem, de én nem nyilatkozom! Alapvetően ugyan én is a bűnös halálát szeretném, de nem szavazhatok így, mert én épp akkor értem oda amikor az eset történt, én tehát tanú vagyok!

—Jó, akkor szóljon a következő legrangosabb, Zsámboga királyné!

—Tiltakozom! - kiáltotta azonnal Norcse. —Zsámboga nem szavazhat ezügyben, neki tulajdonképpen itt sem volna szabad lennie, mert királyapám elvált tőle, megfosztotta királyné-címétől, s kijelentette hogy nincs joga a palotában lenni! Zsámboga csak egy szót se szóljon!

	Norcse e tiltakozása a legcsekélyebb mértékben sem volt gyanús. Nagyonis beleillett a képbe amit az urak alkottak magukban az esetről: bár Norcse anyja épp Zsámboga, de mert a királyné nem Norcsét akar­ja a trónon látni, emiatt Norcse utálja a királynét! És persze fél is biztos, hogy ha a királyné szót kap, akkor valamiképp Norcse szándékai ellen beszél!

	Holott Norcse nagyonis szerette volna ha Zsámboga megszólal! Úgy vélte épp olyasmit mond, amit ő hallani szeretne! S tudta hogy ha tiltakozik Zsámboga szókapása ellen, akkor anyja azonnal szólni akar, már csak büszkeségből is!

	Úgy is lett. Zsámboga felkiáltott.

—Hogyisne! Nem fojtod belém a szót te szemtelen kölyök! Nagyonis jogom van szólni, de még mennyire hogy van! Hiszen én vagyok a leendő király anyja, az anyakirályné! Az én palotából kirúgásomat csakis az új uralkodó rendelheti el, de az nem te leszel hanem Prandavúr fiam! Tehát de mennyire hogy szólok! És azt szólom hogy egy szót sem hiszek ebből az egészből, ez csak egy megrendezett színjáték amit te és Üvi koholtatok, s egyáltalán, miféle eljárás ez hogy döntötök az elítélt sorsáról, amikor a vádlottat még meg sem hallgatta senki?! Jó lenne ha talán ő is nyilatkozna, nem?! Igen kíváncsi vagyok én, hogy mit mond majd!

—Teljesen felesleges hogy Pemtor szóljon, úgyis csak hazudozna mindenfélét, a tények világosak és magukért beszélnek! - ellenkezett gyorsan Norcse. És nagyon jól tudta hogy ezzel az ellenkezésével rögvest gyanús lett a legtöbb főnemes szemében.

—De nem addig van az, igenis joga van a vádlottnak a szóláshoz, tehát hallgattassék meg a másik fél is! - kiáltotta Prandavúr is.

—Ugyan mire ez az időhúzás, hiszen a nővérem nem szűz, ezt akár orvos is igazolhatja, s ott voltam én is…

—De neked nem hiszünk!

—Ott volt Zér és Kesztof herceg is, ott voltak a testőrök is…

—Ez elvi kérdés! Szóljon a vádlott is! - kiáltott egy vén, sza­kállas nemes. S erre több helyről is helyeslő mormogás támadt a nemesek köréből.

—Urak, ha feltételezitek hogy hazudok, akkor ezzel megsértetek! - húzta ki magát Norcse.

—Isteni jog hogy minden vádlott elmondhassa a védőbeszédét! - kiáltotta egy fiatal nemes a hátsó sorokból.

—Határozottan ellenzem hogy ez a mocskos szűzhártyaszaggató telitömje ocsmány hazugságaival jobb sorsra érdemes fülünket! - kiáltotta mérges arccal Norcse.

—Nemesurak, szavazzunk hogy hagyunk-e szót a vádlottnak! - vigyorgott Norcse képébe Zsámboga.

	S erre majdnem kivétel nélkül minden kéz a magasba emelkedett!

—A kérdés eldőlt! Szólhat a vádlott! - nevetett Prandavúr. —Mondd csak el az igazat, Pemtor! - intett neki.

—Ismételten bejelentem, hogy…

—Fogd be a szádat Norcse, le vagy szavazva! - legyintett Prandavúr.

—Egyáltalán nem, ez ugyanis megvalósíthatatlan, mert Pem­tor nem ért és nem beszél darlik nyelven!

—Semmi gond! Tolmács, gyere ide! - intett Prandavúr, azzal máris ott állt egy tolmács a fogoly mellett, készen rá hogy fordítsa nekik minden szavát. —Beszélj! - intett aztán hercegnek.

	Pemtor erre ott mindenki előtt térdre hullt, s alázatosan ennyit mondott:

—Bocsáss meg nekem Üvi, nagyon szépen kérlek! Az az igaz­ság hogy nem voltam tegnap este magamnál! Meglehetősen sokat ittam! Sosem vetemedtem volna azonban ilyesmire máskülönben, ha nem sértesz meg azzal hogy aljasnak nevezel! Holott ebben is igazad volt! Aljasságra készültem, igen, és arra próbáltalak rávenni téged is. És az aljasságom miatt is ittam annyit hogy végül veled szemben is elvesztettem az önuralmamat, mert a sok szeszből akartam bátorságot meríteni rá, hogy majd egy alkalmas pillanatban megöljem Norcsét! Hitvány ember vagyok valóban, de mit tegyek, még fiatal vagyok, s elbolondított Zsám­boga szépsége, aki ha idősebb is mint én, de igen szép nő, láthatjátok, s olyan mézesmázosan tudott a fülembe duruzsolni! Hogy ő majd a feleségem lesz ha Norcséval végzek! Meg hogy Prandavúr mennyi pénzzel fog megjutalmazni, ha király lett! Nekem ígérte Szecce tartomány sóadóját…

—Még mit nem, hiszen az az én jussom! - kiáltotta döbbenten az egyik legbefolyásosabb nemesúr.

—Enyém lett volna még egymillió arany is rögtön, meg még sok más!

—Mi… mit beszélsz?! - sápadt el Zsámboga.

—Ne haragudj, de tudom hogy közel a halálom, s nem akarok hazugsággal az ajkamon megtérni az Úr ítélőszéke elé! - mondta Pemtor. —Felbiztattál hogy öljem meg Norcsét, mert rám senki nem fog gyanakodni úgysem, meg mert Norcse bízik bennem, sőt, már ezelőtt is rávettél hogy hazugságokat mondjak róla, hogy ki mindenkivel üzekedett az orrunk előtt, holott ebből sem volt igaz egy szó sem. Mindezt egyedül azért, hogy a trón Prandavúré legyen, mert féltél hogy miután a király Norcsénak adta a koronát, azután nem szavaznak rád a nagyurak! Igen, én bűnös vagyok, de te meg Prandavúr még bűnösebbek, mert ha nem beszéltek annyit nekem hogy így meg úgy, öljem meg a saját lányodat, akkor ez eszembe sem jut, Üvihez sem megyek, s ez az egész nem történik meg! De te telebeszélted a fejemet! Te meg a fiacskád! És én bele is egyeztem mindebbe, de sokat ittam hogy elég bátor legyek, s emiatt Üvinél elvesztettem a fejemet! Így esett! Nagyon szeretnék kegyelmet nyerni, de ebben alig is reménykedem, s ha meghalok, legalább tiszta szívvel legyek a Nagy Kaszásé! Hiszen most, józanul, úgyis nagyon röstelllem már amit tettem, s azt is amire készültem!

—Nem igaz! Ez nem igaz! Norcse csak megfenyegetett téged! - sikoltotta Zsámboga.

—Ugyan mivel fenyegetett volna meg, hiszen mindenképp meghalok!

	Norcse elégedetten figyelte a beszéd alatt a főurak arcát. Roppantul meg volt elégedve azzal, amit látott. A jelenlevők bőven több mint háromnegyede igen meg volt döbbenve! Teljesen elképesztette őket, hogy miután épp ő, Norcse nem akarta Pemtor vallomását meghallgatni, s azt Zsámboga erőszakolta ki, azután Pemtor épp a királyné ellen vallott!

—Ah, mik ki nem derülnek! - szólt Norcse. —Hát akkor én azt mondom hogy úgy illik, hogy mindig a bűnösség nagyságának sorrendjében ítélkezzünk! Ezek után tehát hagyjuk egy kis időre Pemtort, ráérünk eldönteni még hogy mi legyen vele, hanem inkább follyék a szó Zsám­bogáról és Pranda­vúr­ról! Mert ezennel megvádolom őket felségárulással, hiszen apám akarata szerint máris én vagyok a királynő, s ők tervet szőttek a törvényes uralkodó meggyilkolására!

—Nem vádolhatsz ilyesmivel Norcse - kiáltotta Zsámboga - mert ezt csak akkor teheted ha Prandavúrt is megvádolod!

—De hát épp az imént vádoltam meg őt is!

—Csakhogy te még épp hogy nem vagy törvényes uralkodó, mert még nem választottak meg a nemesek!

—Ennek semmi jelentősége, mert ha elítélnek téged, úgyis csak engem választhatnak meg!

—De engem nem ítélhetnek el, mert épp hogy nem követhetek el felségárulást, amíg nincs felség, akit elárulhatnék! Még ha valóban szőttem volna is tervet a meggyilkolásodra, az akkor sem lenne felségárulás, mert nem vagy megkoronázott királynő!



—Nekem erről egészen más a véleményem, de jól van! Akkor először döntsük el hogy melyikünk is a király vagy királynő, aztán majd elválik hogy mi lesz a váddal! Nemesek! Nagyurak! Hallottátok hogy itt mi történt! Számtalan a bizonyíték rá, hogy Zsámboga az életemre tört! Maga a kiszemelt gyilkosom is bevallotta a tervet! Döntsétek el hogy azt akarjátok-e hogy én legyek a királynő, vagy inkább hűséget esküdtök ennek a vérszomjas boszorkánynak és bűnrészes fiának! De mielőtt meghallom a szavatokat, szólok gyorsan, hogy én is név szerinti szavazást követelek! Ez olyan fontos ügy, hogy vállalja mindenki a döntése következményeit!

—Nagyon helyes, ebben az egyben kivételesen helyesen szóltál Norcse, mert én is név szerinti szavazást követelek! - kiáltotta Prandavúr. —Én is tudni akarom hogy később kit tekinthetek barátomnak, vagy legalábbis hű hívemnek!

—Jó, akkor talán az lesz a legjobb, ha a viták elkerülése végett ezt úgy oldjuk meg, hogy felkérjük a tisztelt urakat, hogy méltóztassanak felállni, és fáradjon mondjuk oda jobb oldalra az, aki téged akar királynak látni, és ide balra az, aki azt szeretné hogy teljesüljön felséges apám végakarata, és én legyek a királynő! Akkor könnyen meg is lehet számlálni őket, nem lesz vita arról hogy ki hány kezét nyújtotta magasba, nem is kell soká magasba nyújtaniuk a kezüket ami fárasztó… mit szólsz hozzá?!

—Nekem aztán mindegy, csak legyünk már túl ezen az egészen! Én biztos vagyok a dolgomban, aki nem süket és vak az átlátja hogy teljesen ártatlan vagyok minden vádban, s hogy csak te ámítasz mindenkit, korábban apámat, most meg a főurakat! Urak, hallottátok: kérlek benneteket, álljatok a megfelelő oldalra! Ide aki Norcsét pártolja, ezt az emberbőrbe bújt boszorkányt…

—Nem boszorkányt. Legrosszabb esetben is tigrist. - mosolygott Nor­cse, halkan mondva e szavakat.

—És oda álljon mindenki, aki hű hozzám, aki mindigis a törvényes trónörökös voltam!

	Az urak közt mocorgás támadt. És mégis, bár mocorogtak, de kényelmetlenül, és bizony azt kell mondani, hogy hosszú másodpercekig nem ment senki semelyik oldalra sem! És ennek az volt az oka, hogy nem tetszett nekik a szavazás ezen módja!

	Mert úgy ahogy az mindigis szokásban volt, hogy a kezüket nyújtották a magasba, vagy még azt sem, csak bekiabálták a döntésüket – úgy más volt. Nagyon más! Mert ha kiabáltak, akkor amelyik név erősebben hangzott, az lett volna az uralkodó. Figyelni is lehetett az uraknak hogy épp melyik név a hangosabb, s közben így meg lehetett változtatni a szavazatot, azaz lehetett hirtelen a másik, az esélyesebb jelölt nevét kiabálni! Később is lehetett azt mondani, hogy ő tulajdonképpen erre vagy arra szavazott, aztán bizonyítsa be a király hogy az nem úgy volt, amikor legfeljebb néhány szomszéda hallotta a szavát! Akik lehet hogy maguk is ugyanígy jártak el... Ha a kezüket emelték a magasba, akkor is csak az első sorban levők vannak veszélyben hogy a király vagy királynő megjegyzi a nem rá szavazók arcát, a hátrébb állóknak mitől sem kell tartaniuk! Na de így?!

	S az egyik nemes ki is mondta:

—Ez ellentétes a darlik hagyományokkal! Így nem vagyok hajlandó szavazni!

—Én sem! Én sem! - hallatszott innen-onnan.

—Jó, örvendek hogy ti mind engem támogattok a trónon! - mosolygott rájuk Norcse.

—Hogyhogy?! - álmélkodott a nemesúr.

—Aki nem akar név szerinti szavazást, az egyszerűen fél Prandavúrtól, vagy ha nem fél tőle, akkor azért nem akarja ezt, mert feleslegesnek tartja! Azért tartja feleslegesnek, mert tudja hogy úgyis van az országnak törvényes királynője: én magam! Hiszen engem maga Möniójöláj király koronázott meg tegnap! Ha tehát nem látok ellenem szavazót azon az oldalon, akkor máris királynőnek tekinthetem magamat!

—Nem addig van az - kiáltotta Zsámboga - aki nem akar így szavazni, az akár a fiamat is támogathatja!

—Súlyos tévedés! Engem a király megkoronázott tegnap a saját kezével, tehát lényegesen több a jogcímem a trónra mint neki, tehát komoly érv kell ahhoz, hogy azt lehessen mondani, hogy én nem vagyok királynő!

—Eh, nekem elegem van ebből! - szólt Zér herceg. —Én tegnap láttam amit láttam, én ideállok! - azzal átsétált oda, ahol Norcse hívei kellett gyülekezzenek. S kis idő múlva követte őt Kesztof is.

	Erre még néhányan odamentek, majd megindultak páran Pran­davúr oldala felé is. De nem sokan: valójában igazán kevesen! De annyira kevesen, annyira lassan, s még ezek is olyan fancsali, kelletlen pofával, hogy Prandavúr is, Zsám­bo­ga is egészen megriadt.

	No igen: a jelenet ami itt lejátszódott, ugyancsak meggyőző volt! De még akiket nem győzött meg, akik érezték, tudták, akiknek szilárd meggyőződésük volt hogy valóban Norcse ke­verte-kutyulta a dolgokat ilyenné valami ravasz cselszövéssel, még azok közül is úgy gondolták jópáran, hogy sokkal előnyösebb Norcsét látni a trónon! Mert ha Nor­cse ilyen ravasz már most, fiatalon, akkor ki tudja, talán valóban előnyös lesz ha ő uralkodik Darlik felett, talán valóban birodalommá teszi, s ha lesz nagy hódítás, lesz sok zsákmány, akkor ők az urak is jobban élhetnek! Vagy ha ez eszébe sem jutott, akkor is úgy gondolhatta, hogy ha Norcse idáig eljutott, akkor biztos gondolt arra is, mi lesz ha nem szavaznak rá elegen! Fel kellett készüljön arra is! Hiszen eddig okosnak, előrelátónak bizonyult! Márpedig ilyen nőt jobb nem megharagítani!

	Úgy esett hát, hogy az elején néhányan átmentek Pran­da­vúr oldalára, de akkor megmoccantak azok akik eléggé határozottan Norcse hívei voltak, s ezek szinte egy tömegben mentek Norcse oldalára. E nagy „népvándorlást” látva számos nemes úgy hitte hogy Norcse hívei többen vannak, erre ők is oda kezdtek tülekedni; s minél többen mentek oda, annál vonzóbbnak tűnt az az oldal minden habozó főember számára, tehát annál többen mentek oda; így aztán a vége felé Prandavúr oldalára már senki nem ment! Sőt, szégyenszemre akadtak olyanok is, akik hirtelen fogták magukat és átslisszoltak az ellenkező oldalra, Nor­cséhoz. És legfeljebb annyit mormogtak, hogy „meggondoltam magamat”, vagy akár még ennyit sem.

	Norcse erre így szólt:

—Számoljuk csak meg a szavazatokat! Számold te is Pran­da­vúr, hogy ne vádolhass csalással engem!

—Nem fogadom el ezt a szavazást!

—Pedig érdekes, az imént még te is hozzájárultál! Számoljuk csak meg! - azzal rá se hederítve Prandavúr ellenkezésére, megszámolta a Pran­da­vúr oldalára álltakat. Hatvanheten voltak. Megszámolta az őt pártolókat is. Az ő számuk százhárom volt. Ennek összegeként ki is jött a 170, ami épp annyi volt, tudta ezt jól Norcse, amennyi a jelenleg a palotában tartózkodó, szavazásra jogosult nemesi férfiúk száma. Ennél persze jóval több volt a nemes, de azok vagy túl kis rangúak voltak ahhoz hogy ilyesmibe beleszóljanak, vagy nők, akik nem is szavazhattak sosem.

—Tehát királynő vagyok! Teljesült királyapám akarata! - kiáltotta szélesen mosolyogva Norcse. S erre felharsant a kiáltás Norcse hívei közül:

—Éljen a királynő!

	Alig pár pillanat múlva e kiáltáshoz csatlakoztak azok az urak is, akik pedig az imént még Prandavúrra szavaztak.

—Testőrkapitány! - kiáltott Norcse.

—Parancsodra felséges királynő!

—Hol a hűségesküd?!

	Az azonnal térdre ereszkedett, s ezt mondta fennhangon:

—Esküszöm hogy törvényes uralkodómat, téged, királynő, életem árán is megvédelmezem, parancsodnak habozás nélkül engedelmeskedem, úgy segéljenek engem az istenek!

—Helyes! Akkor most azonnal öld meg ezt a két személyt itt! - mutatott Norcse szemrebbenés nélkül Prandavúrra és Zsám­bogára.

—Felséges asszonyom… Prandavúr herceget még értem is… mert bár ő is testvéred, de… kérlek… hiszen Zsámboga anyád neked! A lelke örökké üldözni fog!

—Értem! Köszönöm a hűségedet! - mosolygott Norcse, azzal benyúlt bő ruhája mélyére, előhúzott egy pisztolyt, s egyetlen további szó nélkül ott helyben főbelőtte a testőrkapitányt.

—Ez az árulók sorsa! Kezdődjék a tüzijáték!

	S erre az udvarhölgyei, a színészeknek öltözött testőrnők hirtelen befutottak a térre, a nemesek két csoportja közé, ruháikból előkaptak pisztolyokat, késeket, mindenféle egyéb gyilkolóeszközöket, s rávetették magukat a nemesek kisebbik csoportjára, azokra, akik nem Nor­cséra szavaztak. Durrogtak a pisztolyok, a nemesek egymás után rogytak le a földre, de amelyiknek nem jutott lövedék, az is meghalt, mert Norcse testőrnői értették a dolgukat, alaposan kitanulták a gyilkolás mesterségét. Nem voltak talán csak harmincan, de így is végeztek egykettőre a hatvanhét nemessel. Sőt, Á­jem kifejezetten Norcse mellé ugrott, felkapta a halott testőrkapitány kardját (annál lehetett fegyver, mert hisz testőr volt) és egyetlen suhintással kettéhasította Prandavúr koponyáját, majd leszúrta Zsámbogát.

—Nyugalom! Nem kell menekülni! Nem történt semmi különös! - kiáltotta Norcse. —Aki nem vált árulómmá, aki rám szavazott, aki hű maradt felséges apám akaratához, annak semmi baja nem lesz! - kiáltotta, s magában hozzátette:

—Egyelőre!

	Hangosan azonban csak ezt tette hozzá:

—Jöjjön mindenki elém, és tegye le a hűségesküt!

	Ez meg is történt, bár a nemesek lába rogyadozott az iszonyattól. Az ország nemeseinek jelentős része ott hevert tőlük nem messze vérbe­fagyva. Ez a Norcse, ez aztán nem néz ki gyenge vagy határozatlan nőnek, de nem ám! És emiatt azok akik az utolsó pillanatban átléptek Norcse hívei közé, most nem győzték áldani a „szimatukat”, az óvatosságukat!

	Norcse meghallgatta a hűségesküket, majd azt kivette sorra minden más palotabeliből is. Legelsőbben is az összes testőrökből. Azután hívta a hóhért, s azt mindenki megdöbbenésére kinevezte báróvá! Ő tehát már nem hóhér volt, hanem Ducsír báró. Egyik legénye lett a hóhér. Ennek meg is parancsolta, hogy az összes hullát innen azonnal vigye a disznóknak. Nem tett kivételt saját anyja tetemével sem.

—Ami Pemtor herceget illeti - mondta - őt egyelőre zárjátok börtönbe, majd meglátom még hogy mi lesz vele, most vannak fontosabb dolgaim is! Ami meg Üvit illeti, az ő vétke az hogy nem szólt nekem azonnal a készülő merényletről amint megtudta azt, de mert nagy megaláztatás érte, emiatt kegyes leszek: mindössze arra ítélem, hogy mindaddig nem mehet ki a palotából, amíg meg nem írja felséges apám élettörténetét, s azt ki nem nyomtatja! Addig tart tehát a várfogsága, remélem ez munkakedvére is serkentőleg hat!

	Mindenki tudta, hogy ez gyakorlatilag nem is büntetés. Amióta meg­nyomorodott, azóta Üvi még hordszéken vagy hintón is alig hagyta el a palotát évente egyszer vagy kétszer.

	Ezután azonban Norcse azonnal törvénykezni kezdett.

—Tekintettel rá hogy a holtak közt van az egykori hadvezér is, e posztra Munyurut nevezem ki, aki ugyan nincs itt, de hamarosan várható hogy megérkezik! Ájem és Nuráj, ti mától hercegnők vagytok, Munyuru pedig természetesen herceg. Ja igen, és te Ájem, ezentúl te vagy a testőr­kapitány!

—Nő létére?! - ámult az egyik testőrlegény, magáról megfeledkezve.

—Ájem, ennek a fickónak azonnal csapd le a fejét! - követelte Norcse, s ez pillanatokon belül meg is történt.

—Hülyék! Ha én, az uralkodó lehetek nő, akkor nő lehet akármi más is! - mosolygott. —Én tehát most legelőszöris arról hozok törvényt, hogy minden országban amit meg fogok majd hódítani, ugyanazok a törvények lesznek érvényesek mint Darlikban! Második törvényem az, hogy a nők is betölthetnek minden tisztséget éppúgy, mint a férfiak! Ezt nem azért rendelem el, mintha okvetlenül mindenhová nőket akar­nék rakni, ne ijedjetek meg jó urak. Engem ugyanis nem az érdekel hogy valaki férfi-e vagy nő. Nem fogok kedvezni a nőknek csak azért, mert nők. Engem az érdekel, hogy valaki hűséges-e vagy nem! De mert bolond lennék lemondani a hű nők szolgálatáról, emiatt ezek igenis juthatnak nálam magas pozícióba, s nem akarom hogy ekkor olyan hülyeséget halljak, hogy ez törvénytelen! Emiatt hozom ezt a törvényt!

	Aztán, Üvi, megparancsolom neked, hogy most azonnal jegyezd fel ezen urak nevét akik rám szavaztak, mert ha csak később nem kapom őket áruláson, akkor nem felejtem el a hűségüket, és amint módomban áll, gazdag jutalomra számíthatnak!

—Éljen! - kiáltották az urak. S rögvest kezdték némileg rokonszenvesebbnek tartani Norcsét. Bár attól még féltek tőle: aki szemrebbenés nélkül megöleti a saját anyját, attól minden kitelik!

—Ájem, most azonnal tereld egykupacba a kivégzett urak minden kísérőjét, és ölesd meg őket! Minden csatlósukat, apródjukat, lovászukat, kocsisukat, mindenkit! Tilos elhagyniuk a palotát, kivétel nélkül le kell hogy hulljon a fejük! Nem kívánom a kínhalált, de hogy ne éljenek, azt igen! De csak a férfiakat ölesd meg, a nőket elég lesz börtönbe zárni!

	Ájem már ment is intézkedni, s az urakra rászállt a rettegés. Mi lesz még itt?!

	Megtudták.

—Nagyon sajnálom - mondta Norcse - de egyelőre ti sem hagyhatjátok el a várat, egy-két hónapig! Ennek egyetlen oka van: a most kivégzett áruló urak birtokait mielőbb el akarom foglalni, s nem akarom hogy az ott lakó mindenféle rokonok hírt kapjanak az itt történtekről, és felkészülhessenek a védekezésre! Ez nektek is alapvető érdeketek, mert csak akkor tudok nektek jutalmat osztogatni, ha van miből, ha tehát gazdag vagyok! És ugye ti is inkább azt akarjátok, hogy a már megholtaktól vegyek el, és ne tőletek! De amíg itt vendégeskedtek kényszerűségből nálam, azalatt gondoskodom a szórakozásotokról, mert ezen időre megengedem hogy bárki nővel kedvetekre tegyetek ezen halott árulók rokonai közül akiket most zárattam börtönbe! Épp azért nem lettek kivégezve, hogy a kedvetekre lehessenek! Amint látjátok, nem kivételezek a nőkkel sem csak azért, mert én nő vagyok!

	Következő törvénye azonban megintcsak a nők javát szolgálta. Így hangzott:

—Krónikás, jegyezd! Elrendelem hogy ezentúl teljesen mindegy hogy mit követett el egy nő, a következő büntetéseket amiket most felsorolok, egyetlen bíróság sem róhatja ki egy nőre! E büntetéseket is megkaphatja egy nő, de kizárólag akkor, ha azt én, a királynő rendelem el, vagy az általam majd felállítandó különleges bíróság, aminek máris megnevezem a fejét, és az Üvi lesz! Ha tehát egy nőre ilyen büntetést akarnak elrendelni, akkor az ügye továbíttassék e bíróságnak! E büntetések a következők:

- mindenfajta halálbüntetés.

- mindenfajta csonkítás, nyomorékká tétel, megvakítás.

- lánc keresztülfűzése a bokáján.

- megkorbácsolás, megbotozás.

- kínvallatás.

- megbélyegzés.

	Elrendelem továbbá, hogy ha egy nő várandós, akkor mindaddig míg nem szült meg, még ezeknél enyhébb büntetést sem kaphat, a börtönbüntetést kivéve. A férjek otthon a feleségeiket tilos hogy megüssék ököllel vagy bottal, egyedül csak nyitott tenyérrel pofozhatják! Ha rúgják, csak a nő lábába rúghatnak, de ha ettől a nőnek lába törik, vagy elvetél vagy nyomorék lesz, akkor az nyomorékká tételnek minősül ami fenti tövényem értelmében tilos, tehát a vétkes férj fejeztessék le! Mindezen törvényeim lényege az, hogy Darliknak nem érdeke hogy kevesebb legyen a nő az országban, mert a nők szülnek harcképes fiúkat, akikre a hadseregnek nagy szüksége van!

	Egyben pedig elrendelem, hogy az összes ügyet ami boszorkánysággal, varázslósággal kapcsolatos, alaposan vizsgálják ki. Ezekben a következőképp kell eljárni:

—Ha kiderül hogy a vádolt fél ártatlan, akkor a rágalmazóknak tépjék ki a nyelvét. Rágalmazónak minősül a hamis tanú is.

—Ha a vádolt fél megpróbált ördögi segítséget igénybe venni, de sikertelenül, akkor ha férfi, korbácsolják meg, mérjenek rá húsz erős ütést. Ha nő, az ügye Üvi elé küldendő.

—Ha csak azt híreszteltelte magáról hogy őt segítik az ördögök, s ezt haszonszerzés céljából mondta, akkor csalóként ítéltessék meg az ügye.

—Ha ezt mondta, de csak dicsekvésvágyból, akkor bélyegeztessék meg az arca. Ha nő, akkor természetesen ez az ügy is Üvire tartozik.

—Ha úgy tűnik hogy valóban boszorkány, akkor az ügye Üvi elé küldendő, akár férfi, akár nő.

	Üvi elégedetten mosolygott. Előre megmondta neki Nor­cse, hogy az elé kerülő, nőket terhelő ügyekben úgy rendelkezzék, hogy a nők csak valami látszatbüntetést kapjanak, ha csak lehet még azt sem. Még akkor sem, ha valóban nagy gonosztetteket követnek el. Aki ugyanis alkalmasnak látszik, azt inkább besorozzák majd a női testőrségbe, sőt, lehet hogy lesz női osztag a hadseregben is. Ami meg a boszorkánypereket illeti, ott végképp tiszta volt az ügy: sem ő, sem Norcse nem hitt ebben. Úgy tesznek majd mintha kivizsgálnák az ügye­ket, de előre tudták mindketten, hogy egyetlen valódi el­ítélés sem fog történni! A nőt vagy férfit idehozzák majd, itt bedugják egy kényelmes cellába két hónapra, azt mondván hogy az ügyét vizsgálják, de senki nem fog egy percig sem foglalkozni az egésszel, s később kiengedik onnan.

—Nagyon szeretném ha ti, tisztelt főurak, nem igyekeznétek szökdösni, mielőtt meg nem engedem hogy elmenjetek a palotából! Mert akit elkapok, azt lefejeztetem. De csak azután, hogy előbb lenyúzattam a bőrét! Jobb ha belegondoltok, hogy nekem is szükségem van bevételekre. S ezt jobb ha a meghaltaktól szerzem be mint tőletek, márpedig én legalább annyira nem szeretném felemelni az adókat, mint amennyire ti sem szeretnétek ezt! Amelyikőtök szökik, az azt kockáztatja hogy fecseg az itt történtekről, s azzal mindegyikőtök érdekeit kockáztatja, tehát jó lesz ha figyelitek egymást, és szóltok nekem ha valaki erre készül! Ájem, mint testőrkapitány, te is felelős vagy azért hogy senki ki ne dugja az orrát a palotából, még egy szolga sem! A kivételek ti vagytok, régi udvarhölgyeim és testőrnőim. Ha valami kiszivárog, akkor te is mész a disznók elé táplálékul! Ismersz, nem tréfálok! Hercegnő akartál lenni, az vagy, megvan a boldogságod, de ez mintegy megelőlegezett bizalom, mert keveset tettél eddig érte, igen nagyon keveset, tehát most tessék, szolgáld meg! Ami a testőröket illeti, te mint kapitányuk, élet-halál úrnője vagy a számukra! Na és akkor most ti urak elmehettek, persze nem a palotából, én meg magam is megyek a dolgom után!

	Mindenekelőtt egyik udvarhölgyét lóra parancsolta, azzal az utasítással, hogy azonnal menjen Munyu­ru után, s Mu­nyuru az összes emberrel akit eddig toborzott, jöjjön a palotába!

	Ennek az volt az oka, hogy Norcse még egyáltalán nem érezte biztonságban magát, és cseppet sem volt meggyőződve a régi palotabeli testőrök hűségéről.

	Ezután azonban rögvest a kincstárba sietett. Persze ide sem egyedül, hanem számos testőrnőjével. Előparancsolta a kincstárnokot.

—Tudod te, hogy ki vagyok én?! Tudod hogy mi a nevem?! - kérdezte.

—Természetesen, a te neved felséges úrnőm Norcse, és te vagy a királynő! - mondta gyorsan az, mert eddigre természetesen már mindenki tudta a palotában, hogy Norcse lett a királynő.

—Helyes. És azt tudod, hogy téged hogy hívnak?!

—Hogyne tudnám, felséges királynő!

—Tévedsz. A te neved mától ez: Egyetlen Garas! Azért ez, mert ennyit ér az életed: mindössze egyetlen garast! Nem tudom ugyanis hogy eddig mennyit loptál. Lehet hogy semmit. Lehet hogy sokat. Nem érdekel! De jó ha tudod hogy én nem egy idős és beteg király vagyok, hanem ifjú, okos és heves! Én képes vagyok tételesen ellenőrizni mindent, meg is teszem alkalmanként, váratlanul, és ha egyetlen garas eltérést is tapasztalok, akkor a fejed a porba hull! Ezért ér egyetlen garast csak az életed! Ne hidd hogy tétovázom, mert ha kételkednél ebben, akkor csak nézz utána hogy ma hányan vesztették az életüket, akik jóval nagyobb urak voltak mint te, holott ők nem is károsítottak meg engem egyetlen garassal sem, mindössze nem úgy beszéltek ahogy azt hallani szerettem volna!

	Következő útja az etikettmesterhez vezetett. S rögtön amikor odaért, mondta a kíséretében levő Nurájnak, hogy legyen olyan végtelenül kedves, és fejezze le az etikettmestert! Ez meg is történt. A szerencsétlen férfi azt sem tudta miért éri a halál, Norcse nem magyarázta meg neki, hogy ennek oka mindössze az, hogy kilenc évvel ezelőtt, amikor Norcse hét éves volt, akkor a királylány valamiért dühös lett a királyra, s bár semmit nem mert tenni vagy mondani a felséges papa előtt, de a trónteremben függő nagy királyi portréra nyelvet öltött amikor azt hitte hogy senki nem látja. Pechjére látta valaki: az etikettmester! S azonnal fülön csípte, és elvitte a király elé, akitől kapott is Norcse két pofont.

	E két pofonért az etikettmester most az életével fizetett. S hogy ne lehessenek árulói, Norcse azonnal úgy rendelkezett hogy végeztessék ki az etikettmester két fia is! A feleségét meg becsukatta börtönbe a kivégzett nemesurak nőrokonsága mellé, hogy majd ő is boldogítsa azokkal együtt az életben hagyott nemeseket.

	Kivégeztette az udvari bolondot is, és annak a feleségét is a börtönbe küldte, három leányával együtt. A bolondnak ugyan semmi bűne nem volt, de Norcse egyszerűen úgy gondolta hogy teljesen felesleges ingyenélő. Ingyenélőket meg nem akart tartani. És most kirúgni sem akart senkit, mert akkor azonnal fecsegnének a palotában történtekről.

	De számos más embert is kivégeztetett még ilyen-olyan okból, habár kizárólag férfiakat. A nőket akikre haragudott, börtönbe csukatta, s a kivégzett férfiak minden nőrokonságát is. Estére, bár még mindig nem telt meg a börtön, de olyan sokan lakták mint eddig még talán sosem, s a rabok túlnyomó többsége nő volt!

	Az egykori hóhér felesége, az újdonsült báróné, nagyon örült. Min­digis nagy ellensége volt neki az udvari bolond felesége, utálták egymást, s a nő most íme idekerült hozzá a börtönbe, kiszolgáltatva kénye-kedvének!

	Nem is habozott kiélni rajta a hatalmát, s bár már nem ő volt a börtön legfőbb vezetője, hiszen a hóhérságot a férje átadta az egyik legényének, de azért utoljára még levitte ő maga az ételt a rabok egy részének, különösen a néhai udvari bolond nejének, s mielőtt benyújtotta volna neki egy korsóban a vizet, jó nagyot köpött bele.

	De ezzel még nem volt vége a dolognak, mert még este kilenckor is érkezett ez-az a börtönbe, akivel Norcse nem volt megelégedve, akin bosszút akart állni, vagy csak egy efféle férfinak volt a felesége vagy valami nőrokona szerencsétlenségére.

	A tigris végre kimeresztette karmait, és vadászni indult. Sőt, javában tombolt…



	Mire beköszöntött a másnap hajnal, a palota korábbi személyzetének jó egyharmada ki lett cserélve. A régiek vagy hullák voltak, vagy börtönbe kerültek. Minden tele volt új arcokkal. S ekkor érte Norcsét a meglepő hír! Felkereste őt Ájem, azzal a meglepő hírrel, hogy az anyja szeretne beszélni Norcséval!

—Nem is tudtam róla, hogy a közelben él anyád! - ámult Norcse.

—Nem, nem az én anyám, ugyan már, azt sem tudom hogy ki az anyám, árván nőttem fel! A te anyád felséges királynő, Zsám­boga!

—Na ne idegesíts, hiszen azt te magad szúrtad szíven!

—Igen, de úgy látszik nem lett halálos a szúrás. Csak elájulhatott. S a hóhérlegények odahúzkodták a tetemét a disznókhoz, de nem rögvest lökték be, mert voltak más hullák is, s a hóhér úgy gondolta hogy ráér később is odaadni, mert ennyi tetemet a disznók sem bírnak megzabálni egyszerre, és nem lesz semmi baja a húsnak egy-két napig még! Aztán ma reggel amint odament az egyik hóhérlegény hogy új adagot lökjön be a malacoknak, rábukkant a királyné tetemére, és úgy tűnik hogy úgy gondolta hogy a királynéval még sosem volt, párzik vele még akkor is ha halott, elvégre még nem büdös!

—Perverz fickó, egy hullát megbaszni mégis gusztustalan dolog!

—Hát igen, de végülis hóhér a szakmája neki is, s az efféle hozzá van szokva minden undoksághoz, vérhez, mocsokhoz… és bele is dugta anyádba, de alig lökött vagy kettőt, Zsámboga nyöszörögni kezdett, mire az úgy megijedt, hogy szabályosan összefosta magát, mert azt hitte hogy feltámadt a halott, és most bosszút áll rajta a gyalázatért! Kiáltott egy óriásit hogy „segítség”, aztán ott helyben szívbajt kapott és meghalt! De a kiáltásra odafutott a hóhér, és akkor látta hogy a halott legénye alatt ott pislog Zsámboga! És akkor a királyné azt nyöszörögte hogy hadd beszéljen a halála előtt még veled pár szót, ez az utolsó kívánsága! És Üvit is szeretné látni!

—Hej de szívós ez a vén boszorkány! - tűnődött el Norcse, nem zavartatva magát tőle hogy e megjegyzése alapján ő meg a boszorkány leánya. —Na jól van, kíváncsi vagyok hogy ugyan mit akar mondani, eredj és hozd el a disznóólhoz Üvit, én meg lóra pattanok, mindjárt megyek utánatok kicsit később! De utolérlek benneteket, mert lóval jóval gyorsabban haladok!



	Zsámboga a trágyadombon feküdt, s annyi ereje sem volt, hogy legalább a szoknyáit visszahúzkodja altestére, amit a már halott hóhérlegény leszedett róla. A melle tájékán véres volt a ruha.

—Ájem, ezt a mocskot azonnal lökd a disznóknak! - mutatott Norcse a hóhérlegény tetemére. —Én aztán igazán nem vagyok egy nagy erénycsősz, az aztán nem, de mindennek van határa! Engem még az sem zavar ha valaki a saját nemével szeretkezik, na de az összes istenekre, élővel tegye legalább, ne hullákkal! Nem mintha azt hinném hogy ezzel meggyalázza a holtakat, aki halott, annak már úgyis minden mindegy, na de később talán élő nőbe akarja dugni azt a mócsingját, amit korábban holtakba mártogatott?! És ha ettől ráragaszt a szerencsétlen, élő nőre valami rusnya fertőzést?! Szóval, azért mindennek van határa, s előre látom már hogy dicső országlásom során a legkülönbözőbb olyan szokásoknak engedek majd szabad folyást amit most mindenki mélyen erkölcstelennek tart, de az biztos hogy ha valaki hullával szeretkezik, azt azonnal kivégeztetem!

	A hóhérlegény teteme máris repült a disznók közé. S csak ezután állt meg Norcse Zsámboga felett. S rögvest odaguggolt a királyné mellé egy orvos is. Mert Norcse előrelátóan orvosról is gondoskodott. Érdekelte, miként lehet, hogy Zsámboga még él.

	Az orvos így szólt:

—Nagyon egyszerű a válasz, felséges királynő: mindössze arról van szó, hogy a szúrás nem halálos! A kard nemcsak szívet nem ért, de tüdőt sem. Pontosan a két tüdőlebeny közt fúródott a mellkasba, s így aztán elvágott egy csomó eret, okozott nagy vérzést, valószínűleg belső vérzései is vannak a királynénak, tehát rengeteg vért vesztett, de más baja nincs. Ha sokat pihen, nem mozog s így nem veszít több vért, s természetesen ha a sebe nem fertőződik el, akkor akár még túl is élheti. Mert a kard mélyen belement ugyan, de semmi halálos sérülést nem okozott neki.

—De gondolom ha most levágom a fejét, abba már biztos belehal! - mondta Norcse, azzal megtapogatta a kardja markolatát. Mert most már ő is viselt kardot. Möniójöláj király díszkardját kötötte fel. Különben pisztolya is volt, kettő is.

—Leányom… - nyöszörögte az egykori királyné.

—Ne szólíts így! Lányodnak születtem, de te abban a pillanatban megtagadtál, amint meg akartál fosztani a tróntól!

—Nem tagadom. - mondta Zsámboga. —Sőt, elárulom hogy amikor kitaláltad hogy merényletre készültünk ellened, akkor majdnem igazad volt. Megbeszéltük ugyanis Prandavúrral, hogy amint ő király lesz, téged kivégeztet. Üvit is ki akartam végeztetni, nem bíztam benne.

—Na ugye!

—De azért mégis a lányom vagy. Bevallom, Prandavúrt jobban szerettem. De talán valóban jobb az országnak, hogy te leszel a királynő. Most hogy közel a halálom, azt hiszem kezdem megérteni a vén királyt. Uralkodónak az afféle sötét lelkű gazemberek valók mint te, egyszerűen mert aki nem olyan, azt a még nagyobb gazemberek hamar legyőzik. És mert mégis a vérem vagy te is, ha Prandavúr már nem lehet király mert meghalt, akkor már nem bánom azt sem ha te maradsz a királynő. Inkább te mint olyasvalaki, aki nem a gyermekem. De kérni szeretnék valamit.

—Szó sem lehet róla, hogy életben maradj!

	Zsámboga felnevetett, bár minden kacaj iszonyúan fájt neki, s friss vér csorgott ki a mellsebéből.

—Ugyan dehogyis könyörgök az életemért! Minek?! Hogy men­jek koldusnak?! Hiszen biztos nem hagynád, hogy itt éljek a palotában! Ennyi eszem nekem is van! Hanem figyelj csak, van neked két húgod is!

—Megnyugodhatsz, gondoltam rájuk. De ma még nem időszerű a megölésük. Majd holnap, ha megjön Munyuru egy csomó hívemmel, s így kellően erős leszek! Ma még túl nagy volna miattuk a felháborodás. Holnap bánok el az összes féltestvéremmel is, akár törvényesek, akár nem! Akkor követnek majd téged.

—Neked nincsenek féltestvéreid. Nem Möniójöláj az apád.

—Ezt is tudom. - mondta Norcse. —De ez sem számít mert akkor is fogadott féltestvéreim, a király akarata szerint.

—Bölcs dolog ha őket megölöd. De ne öld meg azt a kettőt, aki valóban a féltestvéred, tehát a két lányomat! Prandavúrt már úgyis megölted…

—Szerettem volna nem megölni. Tegnap este sokáig beszéltem a lelkére, de nem hallgatott rám.

—Az én hibám volt. Ha én nem beszélek neki arról, hogy őt szeretném királynak látni… igen, talán én üldöztem a halálba. De Norcse, kérlek, Prandavúr legalább megpróbált király len­ni, volt trónörökös is, de a húgaid… ők teljesen ártatlanok! Értük emelek szót. Miattuk könyörgök. Nem magam miatt. Ölj meg nem bánom, akár kínozz is meg, de rajtuk könyörülj! Én megérdemlem. Téged is meg akartalak öletni, Üvinek is az lett volna a sorsa. De velük, lányaimmal, soha nem beszéltem erről! Ártatlanok és ártalmatlanok!

—Ők igen. De egyszer férjhez mennek, s azután a férjeik nem lesznek ártalmatlanok!

—Megtiltod nekik a férjhezmenetelt és az ország elhagyását is.

—Megszöknek.

—Ha tudnak. Különben is, mire az bekövetkezne, te már olyan erős leszel, hogy egy elefánt sem bír letaszítani a trónról!

—Nem. Nem kockáztatok. Minek tegyem, ha nem muszáj?! Nem feledhetem hogy nő vagyok, s női uralkodónak nagyon résen kell lenni, mert számosan éhesek a trónjára, könnyű zsákmánynak tartják! Tudom hogy amit teszek, kegyetlenség, de sajnos a férfiak világában élek, amit a férfiak tettek ilyen kegyetlenné, ha tehát én mint nő életben akarok itt maradni úgy, hogy nem a legutolsó, legmegvetettebb szolgaszerepet vállalom fel, akkor bizony a férfiak eszközeivel kell harcolnom, küzdenem, ha kell hát kegyetlenséggel is! Sőt, egészen biztos hogy sok­kal kegyetlenebbnek kell lennem, mint amilyen hasonló helyzetben egy férfi lenne, mert másképp épp mert nő vagyok, senki nem félne tőlem, senki nem venne engem komolyan! Ilyen a világ, nem én tettem ilyenné, azt viszont senki nem veheti tőlem rossz néven, ha boldogulni akarok benne tőlem telhetően! De ha valaki rossz néven veszi, az sem érdekel! Ez van anyám, s vess magadra, mert ami most jön azt is magadnak köszönheted: miért nem szerettél jobban! Megérdemeltem volna, mert látod, van tehetségem nagyonis sok! A hatalom megszerzéséhez biztos hogy van mert bebizonyítottam, de lesz elég tehetségem a hatalom megtartásához és fokozásához is! A túlvilágról majd figyelemmel kísérhetsz! Most megöletlek, s megöletem holnap a mostohahúgaimat is, minden rokonomat, mert ezt követeli tőlem a józan logika! Én soha semmit nem kockáztatok! Különben, mindezt maga Möniójöláj király is jóváhagyta jóelőre, amikor beszéltem vele. Ájem, vágd le a fejét, és most már ne hibázz, mert nem szeretem a kudarcot vallókat!

—Megállj! - kiáltotta hirtelen Üvi. S így szólt:

—Mielőtt megöleted őt Norcse, kérlek hadd szóljak néhány szót!

—Üvi, remélem belegondoltál, hogy nem az a hosszú élet titka, ha ellentmondasz nekem?!

—Természetesen te döntesz a sorsa felől, te vagy a királynő, de attól még talán adhatok neked tanácsot! Amit természetesen nem kötelező megfogadnod! Végtéreis ha például egy új palotát akarnál építtetni, akkor is meghallgatnád, gondolom, az építészmesterek véleményét! Okos király nem veti meg a szakértőket, mert tudja a legfontosabbat: azt, hogy ő sem tud mindent!

—Tanácsot, azt bárki adhat. - bólintott kegyesen Norcse. —De ugyan miben tartod magadat te szakértőnek?

—Megbocsáss de egész sereg dolog van, amiben biztos hogy többet tudok nálad! Ott van például a csiszí nyelv! Sőt, épp a csiszík miatt szólok most neked. Számos érvet találtam arra vonatkozóan, hogy miért hagyd életben ne csak Zsámboga lányait, de még magát édesanyádat is! Merem állítani, mind csupa komoly, súlyos érv, és egyáltalán nem csak annyiból áll hogy nem illik megölni a saját anyánkat! Holott ez is egy érv, de ezt nem is mondom, mert tudom hogy erre úgysem hallgatnál.

—Dehogynem mondod, máris mondtad! - kacagott Norcse. —De nem bánom, meghallgatlak. De ajánlom valóban komoly érvek legyenek!

—Nem fogsz csalódni. Az egész onnan jutott eszembe, hogy azt mondod, hogy te soha nem fogsz kockáztatni. Ugyanis tudd meg, hogy ez a csiszí népnek ha nem is jelmondata, de mintegy életfilozófiája, amit nyíltan be is vallanak számos kiadványukban!

—Na és?! Mi közöm nekem ehhez?! Különben nem csodálkozom rajta, ez csak egy józan világlátás, s ilyen elemi igaz­sá­gokra rajtam kívül más is rájöhetett! Mi köze van ennek Zsámbogához?!

—Megmondom. A csiszík igazi világhatalom. Sőt, jelenleg az egyetlen világhatalom. Ez egészen biztos, mert más nép nem tud repülni, és nincsenek több száz méter hosszú vashajóik.

—Már ha ez igaz. Mert bármit írhatnak magukról.

—Biztos hogy igaz, mert több vándorkereskedővel is beszéltem, s azok mind ugyanezt mondták egymástól függetlenül, látták a csiszík hajóit is, s a repülőeszközeiket is, amiket azok helikopternek neveznek.

—Messziről jött ember azt mond amit akar! Különben is: mi köze ennek Zsámbogához?

—Csak várj egy cseppet, elmondom, ne légy türelmetlen, kérlek, nem akarok rosszat neked! Szóval, Zelimba azért lett gazdag, mert Toncsi királynő elérte, hogy kereskedhessen a csi­szíkkel! S te is azt mondod, hogy Zelimbát nem mered majd megtámadni, mert nem akarsz összeveszni a csiszíkkel. Ez bölcs dolog. De mi volna ha te is kereskednél velük?! Én azt hiszem hogy hasznos volna jó barátságba kerülni velük. Márpedig ezt azzal kéne kezdeni, hogy küldesz nekik ajándékot! Remélhetőleg ezt ők is ajándékkal viszonozzák. Úgy hírlik hogy a barátaikkal kiváltképpen bőkezűen bánnak! És te mesélted, hogy milyen rend­kívüli íjad van, szintén a csi­szíktől! Képzeld csak el, hogy lenne egy olyan íjászezreded, ahol minden íjásznak ilyen fegyvere van! Vagy kapnál más sok mindent a csiszíktől, ami hasonlóképp kiváló, mint az az íj! Toncsit nem számítva te lennél egész Labrámia leggazdagabb királynője! Mindenki téged irigyelne!

—De hát mit küldhetnék én azoknak ajándékba, ami nekik nincs…

—Embereket. Például Zsámbogát is. Természetesen csak azután hogy felgyógyult, s nyilvánvaló, hogy gyógyulásáig éberen kell őriztetned.

—Ne viccelj, hiába te vagy a csiszíszakértő, azt még én is tudom róluk, hogy nincsenek rabszolgáik!

—Úgy van. Ennek ellenére biztosíthatlak róla, hogy kiváltkép­pen örvendenének az efféle ajándéknak! Meg is mondom hogy miért! Én arra gondoltam, hogy felpakolsz egy hajóra mindenkit akit nem látsz szívesen a királyi udvarban, sőt, egész Darlikban, férfit is, nőt is, de leginkább épp a nőket, már amiatt is mert a férfiak mostanára már nemigen élnek, és ezeket egyazegyben elküldöd Csiszíföldre! Köztük lehetne Zsámboga is és a két lánya, meg Möniójöláj minden pereputtya. Fiúk-lányok-szeretők…

—Eh, máris abbahagyhatod, ez legalább két okból lehetetlen! Egyrészt mert amint odaérnek, máris visszajöhetnek, másrészt oda sem érnek, mert rögvest elfoglalják a hajót amint elhagyták a kikötőt, annyian vannak, s azután elhajóznak vele mit­tu­doménhová, valami olyan országba ami ellenséges velem, például Csomorba, az épp jó lenne nekik! Sőt, hiszen nincs is tengeri kikötőnk!

—Mindhárom ellenvetésedre válaszolhatok! Mert ha kikötőnk nincs is, de van számos folyónk, ami a tengerbe ömlik, ha nem is a mienk a torkolata! Ezeken át egy hajó simán kijut a tengerre! Aztán, lázadás nem lesz, mert természetesen minden egyes fogoly megláncolva lenne az egész út alatt! A hajót én irányítanám. Azaz, én is utas lennék, csak nem megláncolt. A kapitánynak megmondod hogy köteles engedelmeskedni minden parancsomnak. És nem engedném hogy leszedjék róluk a bilincseket, amíg csak Csiszíföldre nem érünk! Ott meg nem hinném hogy visszaszöknének, mert előszöris biztos hogy nagyon félnek tőled, szerintem anyád maga is megtanulta a leckét hogy nem jó ellenkezni veled, és megmondod nekik hogy ha valaha visszajönnek Darlikba, vagy ha más országban kapod el őket, akkor kínhalál a sorsuk! Továbbá, a csiszík szerint még nem fordult elő, hogy valaki tőlük visszakívánkozott volna a barbárok közé - tudod ők mindenkit barbárnak tartanak aki nem csiszí, Csiszíföldön kívül nekik minden csak Barbária - merthogy náluk csiszíknél olyan jó! Például aki odamegy, annak az első öt évben dolgoznia sem kell, kap mindent ingyen, elég csak iskolába járnia!

—Micsoda?! - ámult Norcse. —Hiszen nem is tud fizetni az iskoláért!

—Az igaz, de ez nem baj, mert az iskola ott ingyenes. Ott minden ingyenes.

—Hm… biztos hogy Csiszíföldre akarsz menni, és nem Meseföldre?!

—De Norcse, mindenki azt meséli a csiszíkről hogy ott minden ingyenes, neked is tudnod kell ezt rég!

—Az igaz hogy hallottam már erről, de már akkor sem hittem.

—Na de hátha úgy van! Na de ami a lényeg: ha a csiszíknek kellenek ezek az emberek, akkor ott maradnak. Ha nem, akkor sincs semmi baj, akkor a kapitány visszahozza őket neked, s itt végzel velük. Ellenben én majd megmondom a csiszíknek, hogy ez mind a te ajándékod őnekik, mert hallottad, hogy a legyőzött barbár uralkodók szívesen me­nekülnek Csiszí­föld­re! És te ugyan kivégeztethetnéd ezeket, de sokat hallottál a hatalmas Csiszíföldről, azt is hallottad hogy a csiszík nem szeretik a vérontást, főleg nem a nők halálát, emiatt aztán te csak a férfiakat végeztetted ki, s a nőket inkább elküldöd a csiszíknek, hogy így bebizonyítsd, hogy te nem vagy annyira barbár, mint más barbár királyok! Tudd meg Norcse, hogy a csiszík szemében a legislegnagyobb bűn az, ha egy barbár ember megöl egy csiszít, főleg egy csiszí nőt! Vagy ha megveri! De rögvest ezután az a legnagyobb bűn a szemükben, ha valaki egy barbár nőt öl meg! S mert te ezt nem teszed, ezt vélhetőleg roppantul fogják értékelni! Máris úgy vélik majd, hogy Darlik olyan ország, ami méltó a barátságukra! Még ha nem is kapsz tőlük semmit, akkor is megéri ezt tenned, mert ha valamikor majd netán döntenie kell Csiszíföldnek hogy Dar­likot vagy valamely másik országot pártoljon ebben vagy abban, akkor hajlamosabb lesz Darlik mellett dönteni! És gon­dolj bele kérlek, ez neked egyáltalán semmibe sem kerülne, csak abba, hogy néhány nyomorult nőnek megkegyelmezel! Akiket úgysem látsz majd soha a büdös életben! Még a hajód sem vész el, mert a kapitány visszahozza neked!

—Hm… nem amiatt mondod ezt, hogy te is a csiszík közé mehess?!

—Én csak akkor maradok ott, ha azt mondják hogy meg tudnak gyógyítani úgy, hogy legalább mankó nélkül biceghessek. Bevallom hogy akkor náluk maradok. De különben visszatérek, mert itt mégis hercegnő vagyok, s te a királynő is barátom vagy valamennyire.

—De akkor nem írod meg apád élettörténetét!

—Dehogyisnem. Megírom én azt majd a csiszík közt!

—De nem itt!

—Itt megíratod valaki mással. Lesz rá bőven jelentkező.

—És akkor ki lesz a különleges bíróság vezetője?

—Nem hiszem, hogy nehéz volna találni arra vágyódó személyt…

—De figyelj már, szerintem valamit nagyon félreolvastál a csiszí könyveidben, mert ha belegondolok hogy nekem küldenének akármilyen másik országból egy rakás nőt, vagy akár férfit is, egyáltalán nem tartanám nagy ajándéknak, inkább talán még meg is haragudnék, mert ezentúl nekem kell etetnem őket! Mire kéne nekik egy rakás ember, akiket ráadásul csak barbárnak tartanak?!

—Hohó! Gondolj csak bele egy pillanatra, hogy te tegyük fel férfi vagy, és küldenek neked egy csomó szerencsétlen nőt, akik viszont mind különlegesen szépek, mert valami egészen más vidékről származnak! Mondjuk mind feketék, vagy a szemük nagy és ferde…

—De Möniójöláj rokonai nem mind különlegesen szépek!

—Az mindegy. A csiszík szeretnek más népekkel keveredni. Továbbá, még csak nem is ez a lényeg. A csiszík különböző elvont eszmékért küzdenek, például azért, hogy a nők több jogot élvezzenek mint most, sőt, hogy lehetőleg több jogot mint a férfiak. Én majd elmondom nekik, hogy már legelső törvényeidben is mennyi sokat könnyítettél a nők helyzetén! Ez roppantul fog tetszeni nekik. Az is, hogy női testőrséged van. S ráadásul küldesz nekik egy csomó nőt is! Megkegyelmezel még az ellenségeidnek is, csak azért, mert nők! Ez nagyon fog tetszeni nekik! Csodálnám ha nemsokára fel ne keresne téged egy csiszí hajó, vagy akár egy helikopter! Még az is lehet hogy küldenek neked rengeteg aranyat, kizárólag csak azért, hogy biztos le ne taszíthasson téged a trónról valami bunkó, barbár férfi! Állítólag nemcsak Toncsi az egyetlen királynő akit segítenek. Miért ne lehetnél te is egy közülük?!

—Nem akarok Csiszíföld szolgája lenni!

—Nem is azt mondtam. Te természetesen azt teszel amit akarsz. De ha ez tetszik Csiszíföldnek is, s emiatt adna neked néha egy rakás pénzt, nos, mi a rossz abban?!

—Semmi. - tűnődött el Norcse.

—Végülis ami jót ingyen adnak, azt el kell fogadni, vagy nem?

—De, tulajdonképpen igen. - majd kihúzta magát. —Na jól van! Végülis legközelebb is legyőzhetem anyámat ha ellenem támad, mert akkor is okosabb leszek nála! Jól van! Doktor, vedd kezelésbe, te meg Ájem, ahogy a doki ellátta, vitesd a börtönbe! Addig marad ott, míg meg nem gyógyul… vagy meg nem hal. Odakerül minden rokonom is majd holnap, vagy amikor elfogom. Aztán amint Zsámboga szállítható állapotban lesz, indul a hajó, Üvi, veled együtt! De nem is tudom, mit kívánjak, hogy meg tudjanak gyógyítani vagy ne - mert tudod sajnálnám ha ott maradnál, megkedveltelek!

—Pedig lehet hogy akkor is viszontlátsz ha meggyógyítanak, ha nem is rögtön, mert mocorog ám bennem egy őrült gondolat… de ezt még ki se mondom mert olyan őrült, s ha sikerül egyáltalán, meglepetésnek szánom!

—Kívánom hogy sikerüljön! - nevetett Norcse, s elfordult, lóra pattant.

—Köszönöm Norcse… - nyöszörögte Zsámboga.

—Ne nekem köszönd, hanem Üvinek! Akit szintén meg akartál öletni! - vetette oda Norcse, azzal elvágtatott.









3. fejezet



A kölyöktigris

Tentor, bár neve nagyon hasonlított a dermiton királyfi nevére, de egyáltalán nem volt még kicsit sem hasonlatos Pemtorhoz. A legkevésbé sem volt kövérkés, továbbá nemigen lehetett volna őt baleknak nevezni!

	Valójában ő, fiú létére, sokkal inkább volt hasonlatos Norcséhoz. Ő a csomor király egyik fia volt. Az egyik a négyből, sorrendben a második. Tehát másodiknak jött a világra, s emiatt természetesen nem is ő volt a trónörökös – s ez a helyzet csak tíz éves korában változott meg. Akkor döbbent ugyanis rá, hogy mit is jelent az, hogy nem ő a legidősebb királyfi. S ekkor sürgősen tett róla, hogy bátyja mielőbb elhalálozzék. Ez nem is volt nehéz: elég volt mindössze némi kis odafigyelés a Természet titkaira!

	Márpedig Tentor nagyon kedvelte a természetet. Igazi sportos alkat volt. A természetjárásnál kizárólag a zenét kedvelte jobban. Általában az erdőt-mezőt járva is hol dudorászott, hol fütyürészett. Na és hát ilyenkor sokszor rábukkant mindenféle magányos tanyákra itt-ott, ezeket kifejezetten szívesen kereste fel, mert nem sok helyen fordult elő, hogy épp őt a királyfit ne látták volna szívesen vendégül, akár mert ezt megtiszteltetésnek érezték, akár félelemből. No nem mintha az egy-két pohár tejért járt volna Tentor szívesen ilyen helyekre, annál inkább amiatt, mert már ilyen egészen fiatalon is férfimód fickándozott a pisilője, s nagy előszeretettel mártogatta meg ezt a parasztlánykákban! Akik természetesen nemigen mertek nemet mondani, még szabadkozni sem nagyon…

	E téren Tentor messzemenően hasonlatos volt Möniójöláj királyhoz.

Aztán hát amint így járt ide meg oda, olyan tanyára is elvetődött, ahol ricinusolajat termeltek. A ricinus fontos terménye volt Csomornak, mert a belőle sajtolt hashajtóolajat drága pénzen vették meg olyan országok kereskedői, akiknél ez a növény nem termett meg. Számos ilyen ország volt Labrámia déli részén.

	Ezzel még nem is lett volna semmi baj, Tentor ugyan ki nem állhatta a hashajtókat, de nem is volt rá szüksége mert vasból volt a szervezete, soha nem betegedett meg, ami meg a növényt illeti, a ricinus kifejezetten vonzó külsejű, gyönyörű növény, s még a termése, a szőrös gubója is nagyon szép. Hát még a levelei! Csomor majdnem trópusi éghajlatán 8-10 méteres fává is megnőtt a növény; a mérsékeltebb országokban legfeljebb 3-4 méteres, s így kevesebb magot is ad. Különben általában csak úgy emlegették mint „kullancsfát”, nem mintha sok lett volna rajta a kullancs, de mert a magvain ezen élősködőhöz hasonlatos rajzolatok vannak.

	A növénnyel tehát nem volt semmi gond, az azonban már feltűnt a hercegnek, hogy a parasztgazda (aki úgy tett mintha nem venné észre, hogy Tentor épp a leányát ölelgette az imént a szénaboglya mögött) hogy tehát a gazda a kipréselt magvakat, az olajpogácsát nem adja a teheneinek vagy más jószágának hogy az megegye. Holott minden más olajos növénynél így szokták ezt, például a napraforgó olajpogácsája is drága kincs, igen tápanyagdús takarmány!

	Tentor volt elég szemtelen hogy leszídja a parasztot amiért az pocsékol, de az csak nevetett, és elmondta hogy a ricinusnak csak az olaja fogyasztható, maga a mag nem, mert ami abban nem olaj, az nagyon mérgező! Aki akár csak négy-öt magot is megeszik ebből, az különböző belső vérzéseket kap, s aztán hamar vége lesz, és senki nem képes segíteni rajta! És igaza is volt a parasztnak, mert ha akkoriban nem is tudták ennek okát, de a ricinus magvában a 40-50% értékes olajon kívül van egy erősen mérgező fehérje is (mi úgy hívjuk hogy toxalbumin), amiből egy felnőtt ember számára már 0.25 milligramm halálos adag, ugyanis gyorsan felszívódik, és kicsapja a vörösvérsejteket. A paraszt tehát igazat mondott, egyedül abban tévedett hogy 4-5 mag a halálos adag, ugyanis már 2-3 mag lenyelésébe is bele lehet halni.

	Ezt aztán rögvest meg is jegyezte Tentor, s vitt is magával egy jó marék ilyen ricinus-olajpogácsát; a paraszt persze úgy tett mintha ezt sem látná. S másnap reggelre már Tentor volt a trónörökös, mert a bátyja még az éjjel elhalálozott! Tentor egyszerűen belekevert némi ricinusmag-őrleményt a borába. Igaz hogy a bornak ettől elromlott az íze, de ezt a bátyuska már csak azután sérelmezte, hogy felhajtotta. S még akkor sem gyanakodott semmire. Később meg már hiába…

	Tentor lett tehát a trónörökös, s méltónak is bizonyult e posztra. Mire tizenöt esztendős lett, már megvolt száznyolcvan centi magas, nyolcvannyolc kiló, csupa izom, s amellett szép külsejű is. És annyira jól forgatta a kardot, hogy az már ritkaság volt akkoriban, amikor már lassan mindenki csak a pisztolyában bízott.

	Ekkor jöttek Csomor fővárosába, Bartulba a vándorkomédiások.



	Akkoriban óriási igény volt a vándorcirkuszokra, meg mindenféle más vándorló mutatványostársaságra. Voltak különböző specialisták, akik egyetlen dologra szakosodtak: vándorló regösök akik régi legendákat énekeltek el; énekmondók akik mindenféle szórakoztató dalokat énekeltek amik nem legendák voltak; mesemondók, akik nem énekelték a történeteiket, hanem prózában adták azt elő; voltak külön állatidomárok, ezeken belül külön kasztja volt a medveidomároknak, mert a medve veszélyes állat, ezzel foglalkozni már komoly rangot jelentett; voltak táncművészek; voltak az úgynevezett „erős emberek”, akik többnyire párban vagy hármasával jártak, s a nézők szórakoztatására megküzdöttek egymással, de különböző más módokon is fitogtatták az erejüket, például úgy, hogy hatalmas súlyokat emelgettek vagy fejükkel törtek szét téglákat, hasukon kovácsoltak kardot…

	Aki egy-egy egész cirkuszba gyűjtött össze sok effélét, s azzal utazgatott, az már tehetős embernek mondhatta magát, és számíthatott a szép sikerre. Annak már nem kellett félnie az éhenhalástól. Kivéve persze ha kirabolják, vagy ha leég a cirkusz. Mert egy jókora sátor, meg a sok ketrec, sok állat, sok miegyéb, már maguk a szekerek is, az bizony sokba kerül!

	Egy efféle érkezett azon a jelentős napon Bartulba.

Na már most, az uralkodók többbnyire sokkal büszkébbek annál hogy kimenjenek egy effélének a megnézésére a pórnép közé, s így volt ezzel maga Tentor is, habár akkor még nem is volt uralkodó! Igazság szerint nem is nagyon érdekelték őt a cirkuszosok, sok effélét látott már. Hanem amikor már harmadik napja szerepeltek ezek a városban, akkor szolgái útján olyan hírek jutottak el hozzá, hogy e cirkuszban nemcsak az a különlegesség hogy sok produkciót mutatnak be, hanem az is, hogy a mutatványosok többsége vak!

	S ez már bizony felkeltette Tentor érdeklődését! Bolond lenne nem megnézni!

	El is ment, bár szívesebben nézte volna meg mindezt a palotában. De hát neki még nemigen volt joga meghívni ide akárkit, főleg nem affé­le koszlott népséget mint a vándorkomédiások. Természetesen ha kellően elszántnak mutatkozik, akkor esetleg rávehette volna apját hogy hívja meg ő a cirkuszosokat, de nem kívánt emiatt kérincsélni, így egyszerűen elment a legközelebbi előadásra.

	S valóban úgy volt ahogy mondták neki! A cirkusz egésze egy Flexor nevű férfi tulajdona volt aki nem vak, s ő konferálta be a számokat is. Ellenben a nő aki ugrált a körben vágtató ló hátán, az már vak volt. Vak volt a bohóc is, sőt, vak a késdobáló is! Ez pedig aztán igazán elképesztő volt. Nyilván nagyon sokáig gyakorolta a produkciót. Észre is vette Tentor, hogy hajszálpontosan kimérik a távolságot hogy hová áll a céltáblával szemben… de ez még mind semmi ahhoz képest, hogy ezután jöttek a légtornászok, s mind-mind vakok voltak!

	És Flexor minden mutatvány előtt az abban résztvevőket körbevezette a porond szélén hogy a nézők lássák, hogy vagy ki van szúrva a szemük, vagy nagy hályog van rajta. Néhánynak a szeme ugyan egészségesnek tűnt, de az is vak volt, ám hogy itt se lehessen csalásra gyanakodni, ezek szemét kendővel be is kötötte.

	A mutatványokhoz zene is járt, egy kis hordozható orgonával. Ezen egy vak kislány játszott. Egészen fiatalkának tűnt, szép babaarca volt. És igazán gyönyörű zenéket játszott, efféléket Tentor még sosem hallott. Majd amikor az utolsó produkció is befejeződött, akkor mintegy búcsúzóul kizárólag ő szerepelt, két teljes zeneszámot lejátszva az orgonán. Flexor azt is kihangsúlyozta, hogy e zenék mind e Szjodzsi nevű kislány saját szerzeményei.

	És ekkor történt meg az, amiről Tentor soha életében nem hitte eddig, hogy vele bármikor is megeshet! A számát sem tudta eddig hogy hány nővel volt, lefektette nem is egyszer a palota összes udvarhölgyét és szolgálólányát, a környéken a parasztlányok számottevő hányadával hált már, néhánynak gyereke is van tőle; igazság szerint saját apja néhány szeretőjével is ágybabújt már titokban; az a szó tehát hogy „nő”, az számára csak valami eleven, mozgó játékszert jelentett eddig. S íme, most mégis beleszeretett egy nőbe! Sőt, kislányba! Aki ráadásul nem is láthatja őt, mert vak!

	De nem az arcába szeretett bele, bár az is csodaszép volt. Nem látszott vaknak, s az sem volt most feltűnő hogy sehová sem néz, mert a művészek zenélés közben úgyis ábrándosan szoktak nézni.

	Hanem a zenéje! Tentor semmi esetre sem volt művész, még zenei téren sem, de azt még ő is érezte, hogy ez a lány, ez okvetlenül hatalmas zenei lángelme. És az biztos hogy szinte összenőtt az orgonájával! Egyszerre egy egész sereg szólamot játszott rajta, és olyan mély romantika áradt a zenéből, annyira fülbemászó volt a dallam, hogy Ten­tor csak ült meredten, csak nézett dülledt szemekkel, a vér olyan hevesen nyargalt az ereiben mint egy megvadult versenyló, és amikor végetért a zene, akkor már majdnem felállt hogy azt követelje hogy játsszák le neki újra…

	De ekkor Szjodzsi új dalba kezdett, ami még szívbemarkolóbb volt, s akkor ezt volt muszáj hallgatni…

	Aztán ez is végetért. És a nézősereg szedelődzködni kezdett, és Tentor mély megvetést érzett e bunkók iránt, mert egyikük sem próbálta eldúdolni a most hallott számot, egyikük sem követelte fennhangon a ráadást, sőt, volt aki kimondta, hogy nem érti mire volt jó ez a zenélés a végén, mutattak volna ehelyett mondjuk egy idomított tigrist, az valami lett volna…

	De Tentor ülve maradt, s odadobott egy aranyat Flexornak.

—Mégegyszer hallani akarom mindkét zenét!

—Hé Szjodzsi, azonnal játszd le az úrnak újra! - parancsolta a cirkusztulajdonos.

	A kislány nekiveselkedett, s lejátszotta újra. És Tentor meg­bűvölten hallgatta. Majd újra és megint újra, s úgy érezte hogy ezért a csodáért igazán nem nagy ár az alkalmankénti egy-egy arany…

	Majd felállt, odaballagott a porondra, megállt a vak kislány mellett, s megkérdezte:

—Valóban te találtad ki ezeket?

—Igen uram. - hallotta az alázatos választ.

—Hogy jutott ilyesmi az eszedbe?

—De hiszen a világ a számomra csak hangokból áll. Minden ember egy hang. Minden érzés egy hang. Én nem is tudom mi az, hogy látni. Én csak akkor látok, ha… ha…

—Ha mi?!

—Semmi uram. Elnézést, félrebeszélek. Fáradt vagyok.

—Uram, az előadásnak vége! - lépett oda Flexor is.

—Majd vége lesz ha azt mondom! Tudod te, hogy ki vagyok én?!

—Valami gazdag ficsúr.

—Az én nevem Tentor, és én vagyok a trónörökös! Nem ellenkezel velem, ha jót akarsz magadnak! - azzal újra a kislányhoz fordult. —Halljuk, meséld csak el, mikor látsz te?! - és megsimogatta Szjodzsi fejét. Érintésére a lány ijedten rezzent össze.

—A nagyon erős fényeket egy picit észlelem. Ha az arcomat a déli Nap felé fordítom… vagy ha jól viselkedem, és a gazdám megengedi hogy játsszam a fénygömbbel…

—Az meg micsoda?!

—Azt egy nagyon távoli, nagy hatalmú nép csinálja, akiknek csiszí a nevük! Úgy mesélték nekem, hogy azok nagyon gazdag népek, és csináltak olyan kis gömböcskéket, akkorák lehetnek mint egy dió, és ha ezeket megnyomjuk kissé, akkor utána nagyon sokáig roppantul erős fényt sugároznak! De csak akkor, ha naponta beáztatják őket néhány percre valami édes lébe. És ha egy ilyen gömböt a szemem elé tartok, közvetlenül elé, akkor valami halvány derengést, azt látok. Ó, az olyan szép! Az olyan nagyszerű! Órákig el tudom nézni, akkor minden rosszat elfeledek… és ma biztos nézhetem, mert ma sokat fizettél miattam a gazdának, most örvend majd ennek, ma biztos megengedi… köszönöm neked uram, hogy tetszett neked a játékom!

	Tentor arca e szavakra olyan bikamód komorrá vált, mint amikor eldöntötte hogy megmérgezi a bátyját.

—Te hitvány féreg! - förmedt rá Flexorra. —Te ezzel a szegény kislánnyal ugyancsak rútul bánsz! Mi az, hogy képes vagy megfosztani őt egyetlen játékszerétől, az egyetlentől ami szó szerint fényt hoz nyomorúságos életébe?!

—Már megbocsáss, de ehhez semmi közöd, és…

—Van hozzá közöm! Több is mint hiszed! Tudd meg ugyanis, hogy Szjodzsit én most magammal viszem a palotába, ahol sokkal jobb dolga lesz mint nálad, udvarhölgy lesz mellettem…

—Vakon?! - nevetett Flexor.

—Az az én dolgom! De nem így viszem el ahogy most van, hanem tessék odaadni neki azt a nem tudom milyen fénygolyót is!

—Majd sohanapján! Még a lányt se viheted el! Hogy is ne, amikor az egész bandát drága pénzen vásároltam!

—Milyen érdekes! Úgy tudom Csomorban nincsenek rabszolgák!

—De nem Csomorban vettem őket!

—Akkor honnét tud Szjodzsi csomor nyelven?!

—Onnét, hogy ő már itt született! Ha épp érdekel, Jicsenben vettem mindőjüket, látszik is a pofájukon, hogy messziről valók! Jicsenben nagy hagyománya van annak, hogy vakok játszanak cirkuszokban, mert úgy érdekesebb az egész, néha egészséges gyerekeket is megvakítanak azért, hogy vak cirkuszosok lehessenek! És jogom volt megvenni őket, mert Jicsenben igenis van rabszolgaság! És most távozz kérlek!

—Amint megkaptam, amit akarok!

—Akárki vagy is, de nekem is vannak jogaim, mert szabad ember vagyok, tehát…

—De Szjodzsi is szabad ember. Az, mert most olyan országban él, ahol nincs rabszolgaság. Szjodzsi, kicsikém, akarsz velem jönni?!

—Mi lesz a dolgom nálad, uram?

—Zenélnél nekem egy életen át! Mert te egy csoda vagy, és én akarom magamnak ezt a csodát!

—A tied vagyok, felséges uram.

—Helyes! - azzal Tentor odalépett Szjodzsi és Flexor közé. —Ide azokkal a fénygolyókkal! Ha szépen ideadod őket, kapsz értük tíz aranyat! Ha nem, akkor meghalsz! - és kihúzta a kardját.

—Azt már nem! - nevetett fel Flexor, és előhúzott egy pisztolyt. —Tünés innen vagy lelőlek!

—Elment az eszed?! Lelőni?! Engem, a trónörököst?! Van neked fogalmad róla, hogy mit kockáztatsz?!

—Nem hagyom hogy kiraboljanak! Szjodzsi sokba van nekem!

—Semmibe, mert magad vallottad be, hogy itt született!

	S most megszólalt Szjodzsi.

—Felséges uram, kérlek figyelj rám! Nem kétlem hogy meg tudnál szerezni erővel is, de kérlek ne tedd! Ha ugyanis megölöd Flexort, akkor nem lesz aki gondoskodjon a többi vak társamról, és koldussá züllenek! Könyörgök kegyes szívedhez, fizess inkább ki engem ha teheted! A többiek érdekében!

	Tentor csak megsimogatta Szjodzsi fejét, s megkérdezte:

—Mi a lány ára?!

	Erre Flexor is eltette a pisztolyt.

—Ez már mindjárt más beszéd! Mert igenis jogaim vannak! Ezer arany, eggyel sem kevesebb!

—Ötszáz, ha megkapom azt a fénygolyót is!

	Erre hosszas alku következett, végül megegyeztek hétszázban; a csiszí fénygolyót is megkapta Tentor. Ami különben úgy működött, hogy porózus, átlátszó műanyagból állt, s e műanyag kis celláiban egyfajta különleges baktériumtenyészet volt. Akkora baktériumok, hogy a műanyag résein át nem tudtak kiszökni. Amikor édes lébe áztatták a golyót, akkor a műanyag likacsain a cukormolekulák be tudtak hatolni a golyóba, s ott a baktériumok felszívták azt, jóllaktak tehát, s ilyenkor sok-sok fényt sugároztak ki magukból. Ez tehát egyfajta élő rendszer volt, emiatt is kellett újra meg újra cukorlébe áztatni. Különben a mézes oldat is megtette. De akkor sem történt semmi baj, ha akár sok héten át is nem etették meg a bacikat, feltéve hogy a koplalás idejére száraz helyen tartották a golyót. Ekkor ugyanis az kissé össze­löttyedt, megfakult, majd ha utána mégis beáztatták, hamarosan újra „életre kelt”, csak ekkor már tovább kellett áztatni legelőször, s eleinte kissé kevesebb fényt adott.

	Már ki is fizette a lányt a herceg, amikor megkérdezte:

—És gyakran szoktál rosszul viselkedni Flexornál?

—Bizony sokszor, bevallom!

—És miként?! Hiszen vak vagy, el nem tudom képzelni hogy miként rosszalkodhatnál!

—Hát például fintorgok amikor szét akarja kenegetni az arcomon a férfimagot, mert bevallom hogy azt undorítónak tartom…

—Megölöm! Megölöm, most rögtön! - ordított fel Tentor.

—Ne! - sikoltott Szjodzsi, és megragadta Tentor kezét. —Kérlek… gondolj a többiekre… a rokona­im­ra…

	Tentor nem tudta most mit tegyen, csak állt egyhelyben, de úgy nézett Flexorra, hogy az inkább sietve elszelelt, hiába volt pisztolya; erre aztán Tentor inkább karjaiba emelte Szjo­dzsit, úgy vitte kifelé, s így szólt hozzá:

—Én inkább megpuszilom az arcodat! - azzal tette is amit mondott.

—Hát nem undorodol?!

—De, nagyonis, csakhogy nem tőled, hanem Flexortól! Csak ne félj most már semmitől, most már minden szép és jó lesz, te leszel az én gyönyörű zenélő babukám, és velem leszel mindörökké!

—És ha a feleséged féltékeny lesz?

—Nincs feleségem.

—De biztos lesz majd valamikor!

—Valószínűleg igen. De miért is ne lehetnél az éppen te?

—Jaj, ne csináld ezt velem, nem szeretem ha valaki hazudozik! Ennél még Flexor is jobb volt, mert mindig őszinte volt!

—Ne sérts meg, nem hazudok!

—De igen! Hiszen csak az imént találkoztál velem, s máris feleségül vennél?! Engem, egy vak lányt?!

—Nem mondtam hogy elveszlek. De ezt nem is tartom lehetetlennek! Majd meglátjuk hogy mit hoz a jövő! Most még biztos nem vehetlek feleségül, mert az nemigen tetszene a szüleimnek…

—Hát igen, ők biztos valami királylányt szánnak neked…

—Még nem szóltak nekem róla, de biztos úgy van ahogy mondod. De hát minden új év új helyzetet teremt… most csak örülj nekem, én meg örülök neked! - azzal újra megcsókolta a lányt, és már vitte is tovább, míg csak el nem ért a hintójához.



	A palotában aztán Tentor számos főből álló cselédsége eléggé meglepődve vette tudomásul, miféle zsákmányt ejtett a herceg, de még azt is - mert Tentor nem titkolta - hogy mennyiért! A legtöbb szolgája egész évben nem keresett annyit, mint amit kifizetett ezért a kislányért, aki szép ugyan, de vak! Sőt, még ami a szépségét illeti, az sem okozott osztatlan csodálatot, mert azt ugyan lehetetlen volt el nem ismerni hogy szép, csakhogy ez olyasfajta szépség volt ami egyáltalán nem nyerte meg mindenki tetszését, sokan ugyanis nemigen rajongtak a babaforma nőkért, márpedig Szjodzsi annyira nagyon babaszerűnek nézett ki.

—De hiszen ez csak egy játékbaba! - fújt megvetően a fősza­kács. —Olyan sima a bőre hogy nem is emberi, a szeme akkora mint egy tehéné, csak tudnám minek, mert nem is lát vele, nem is használja, az ujjai vékonyak, a körmei mintha meszesek lennének, olyan fehérek… huh, még szerencse hogy nekem nem lesz sok dolgom vele! És ennyi pénzt kiadni érte…! 

	A morgolódásának az volt az alapja, hogy az arany nagyjából annyit ért Csomorban is, mint Darlikban, tehát itt is nagyjából tíz arany volt a zsoldja egy lovaskatonának egy évre. Ennek fényében kell értékelni, hogy Tentor kiadott Szjodzsiért hétszázat! Ez egy hetven fős katonaosztag egész éves keresménye! Ez bántotta a főszakácsot, de sok más szolgát is, mert bár ők igazán bőségesen kerestek itt a palotában, de ennek a pénznek a felét sem vitték haza.

	Azon természetesen nem lepődtek meg hogy a trónörökösnek sok a pénze akár a legostobább szórakozásokra is. Szemük sem rebbent volna, ha e pénzt mondjuk egy idomított oroszlánfalkára költi. Na de hogy egy másik embert becsüljön ennyire! Egy vak lányt!

—Még ha legalább egy szép nyakéket vett volna belőle – mor­golódott a komorna is - azt visszaveheti a szeretőjétől, ha megunta és kirúgja! De ezt a hétszázat még akkor sem kapja vissza ha akár meg is öli majd a vak nőt, majd valamikor szerintem nem is sokára, ha már megmártogatta benne párszor a mócsingját, és megunta! Mert nem fog tartani sokáig a nagy szerelmi hév!

	Egyelőre azonban minden tökéletesnek tűnt mind Szjo­dzsi, mind a herceg szempontjából. A herceg magáénak mond­hatta a királyi palota teljes keleti szárnyát (amellett hogy volt számos kastélya kizárólag neki magának az ország különböző részein) és parancsba adta a lehető legszigorúbban meghagyva, hogy mindenki köteles engedelmeskedni Szjo­dzsi legkisebb óhajának is, mindenki tekintse úgy, mintha nem is csak a törvényes hitvese volna, de ő maga volna Ten­tor herceg, a trónörökös! Általában véve ha ő Tentor nincs jelen, akkor Szjodzsi szava a törvény, épp olyan, mintha azt ő maga Tentor mondta volna ki! Ahhoz is joga van hogy bárkit akár ki is végeztessen!

—Ezzel a jogommal nem kívánok élni! - mondta sietve Szjo­dzsi.

—Tudom én édesem, de ha nem mondom ezt, akkor ez a rusnya banda képes volna csak amiatt nem tisztelni téged, mert vak vagy!

	Szjodzsi nagyot sóhajtott, miközben a csiszí fénygolyót forgatta a szeme előtt.

—Én azt sem bánnám, ha akár rabszolga lennék, csak látnék úgy mint bárki…

—Jaj de drága vagy, hiszen még fogalmad sincs milyen az, úrnőnek lenni! Hiszen eddig is lényegében rabszolga voltál!

—Én most is az vagyok. A te rabszolgád. Vagy nem?

—Hogy is beszélhetsz ilyesmit - szörnyedt el a herceg - hiszen te vagy itt mindenki úrnője!

—Te meg az én uram.

—Még szép, ne is legyen soha más urad mint én! Ha belegondolok hogy elveszíthetlek, máris elsápadok, reszketni kezdek, és kiver a hideg veríték! Ne legyen kétséged felőle, hogy bámelyik pillanatban kész volnék eléd állni hogy testemmel védelmezzelek egy egész muskétásezred dühe elől!

—Akkor is rabszolga vagyok. Nem vagyok a feleséged. Holott még ha feleséged volnék, az sem jelentene sokat, mert akármikor megölethetsz.

—Nem értem most mit akarsz! Mi egyebet nyújthatnék még neked?!

—Nem kértem én semmit, az eddigiekért is nagyon hálás vagyok! Eszem ágában sincs követelődzni! Én csak azt akartam megértetni veled nagy jótevőm, hogy lényegében most is rabszolga vagyok, bár most jobban bánnak velem mint korábban. De rabszolga vagyok, pusztán mert nő vagyok, az is leszek mindörökké, rabszolga is és nő is, tehát nem csodálhatod hogy a mostani rabszolga-jólétemet is boldogan elcserélném a látás adományára! Annyira érdekel, hogy milyen lehet az!

—Még sosem láttál?

—Nem. Vak vagyok születésemtől fogva. Csak a verőfényes Napot látom, meg ezt a fénygolyót… bár biztos nem az egészet… valamit olyankor észlelek a szememmel, ha idetartom közvetlenül elé… - és Szjodzsi olyan közel tartotta azt a szeméhez, és úgy nézett pislogás nélkül bele, hogy azt Tentor nem bírta bámulni, zavartan fordította el a tekintetét onnan, mert tudta hogy ő erre soha nem lenne képes, ő talán épp akkor vakulna meg, ha olyan közelről nézne bele a fénygolyóba.

	Ellenben így szólt:

—Akkor sem vagy rabszolgám. Legrosszabb esetben is a szeretőmnek kell tekintsen mindenki téged.

—De biztos volt már sok szeretőd.

—Volt, s van is. Ne haragudj de őszinte leszek: nem ígérek hűséget neked. Nagyon szeretlek, de az nem menne nekem. Nem olyan a ter­mészetem. De senkinek nem lesz itt nálam olyan megbecsültsége mint neked, és ha módomban áll majd, akkor feleségül is veszlek!

	Azt mindenesetre megtette a herceg, hogy kihirdette: ha valami merénylet kapcsán vége lesz Szjodzsi életének, akár tőrrel, akár méreggel történjék az, vagy ha egyszerűen csak hirtelen meghal, valami megmagyarázhatatlan, váratlan módon, akkor egészen egyszerűen mindenkit kivégeztet a palota személyzetéből és testőrségéből, nem fogja keresgélni hogy ki a merénylő, tehát úgy vigyázzanak Szjodzsira szó szerint, mint a saját életükre!

	És e figyelmeztetést komolyan vette mindenki. Akadt már olyan szolga, akit csak azért nyúzatott meg, mert az alma amit hozott neki, egy kis részén már rohadni kezdett. Egy szeretőjét azért szúrta le, mert amikor ment hozzá, az négyszemközt volt a szobában egy másik férfival, s úgy, hogy a nő az ágyban feküdt majdnem meztelenül, a férfi pedig bár ruhában volt, de előtte ült egy széken. Különben a férfit is leszúrta a herceg. Később ugyan kiderült, hogy a férfi csak a nő bátyja volt… de hát a herceg hirtelen haragú! Kitelik tőle hogy valóban kivégeztet mindenkit!

	A herceg azt is megtette, hogy vásárolt négyfajta hordozható orgonát is, és mindet bevitte Szjodzsi szobájába, hadd válassza ki maga a lány, hogy melyik tetszik neki a legjobban. Szjodzsi ennek nagyon örült. És a herceg napokon át ki nem mozdult onnan, és vagy szeretkezett, vagy zenét hallgatott. Szegény Szjodzsinak nem sok szabadideje maradt, mert vagy így, vagy úgy, de állandóan a herceg kedvére kellett tennie. De meg kell hagyni hogy tulajdonképpen nem is bánta ezt, mert az biztos hogy igen jól élt, olyan finomságokat kapott amiknek eddig még hírét sem hallotta soha, azt is nagyon élvezte hogy ennyire lenyűgöz valakit a zenei tudása, s mindemellé pedig a herceg kiváltképpen figyelmesen bánt vele, mély tisztelettudással! Nemegyszer csak úgy nevezte őt hogy „az én nagy zeneszerzőm”. Ráadásul még amikor szeretkezett vele, akkor sem durván, vadul tette ezt, látszott hogy a nő örömét is keresi, sokáig simogatta, csókolgatta, s kiérződött minden mozdulatából, hogy Szjodzsi testében egyáltalán nem csak egy újabb eszközét látja gyönyöre kielégítésének, hanem kifejezett esztétikai élvezetet is lel a látványában. Rengeteg szép ruhát is hozatott, és órák hosszat hol ebbe - hol abba öltöztette Szjodzsit, hogy lássa, miként néz ki úgy a lány, és Szjodzsi ezt is élvezte, mert soha nem hitte volna hogy így tetszhet valakinek, csak azt sajnálta hogy nem láthatja önmagát.

—Hiszen te valóban babának tartasz, úgy babázol velem mint a kislányok a maguk babáival… - kuncogott Szjodzsi.

	A herceg, aki korábban néha hetekre elkódorgott vadászni vagy csak úgy természetet járni, most szinte a palota rabja lett, sőt, még Szjodzsi szobájából is alig mozdult ki. És ki tudja meddig marad még meg ez az állapot, ha közbe nem jön valami!

	De közbejött.



Volt Tentornak két öccse is. Úgy hívták őket, hogy Degesí és hogy Ipszo. És meg kell mondani, hogy ők is nagy nőbolondok voltak, ha nem is annyira mint Tentor. És amikor már sok nap óta más sem volt a beszédtéma a palotában, mint hogy a trónörökös mennyire „bele­zúgott” ebbe a vak kislányba, hát elhatározták hogy megnézik maguknak!

	Ráadásul úgy vélték, annál is célszerűbb hogy megtekintsék ezt a pórszármazékot, mert anyjukat, a királynét komolyan kezdte aggasztani Tentor vonzódása. A királyné ugyanis már régóta dédelgette magában a gondolatot - sőt nem is csak dédelgette de ki is mondta - hogy jó lenne ha Tentor a raraton király valamelyik lányát venné feleségül, mert akkor a rara­tonokkal szövetségben meghódíthatnák Darlikot! De mert a raraton király legidősebb leánya is még csak nyolc esztendős volt, emiatt egyelőre nemigen szorgalmazta a frigyet; hanem most eléggé megijedt, mert mi lesz ha mire a raraton királylányok meg­nőnek, addigra Tentor feleségül veszi ezt a vak akár­kit?! És ezen aggodalmaiban maga a király is osztozott. Tulajdonképpen beszéltek is ezügyben Tentorral, de Tentor csak legyintett, hogy ugyan már, annyi esze neki is van hogy egy házasság mindig politikai kérdés, nem kapkodja ő ezt el, hagyják már szórakozni…

	A királyt meg is nyugtatta e kijelentés, addig végülis valóban nincs semmi baj, amíg hivatalos házasságot nem köt a lánnyal a fia… sőt, hát igazából még azután sincs baj, mert Szjodzsi épp amiatt hogy nem nemeslány, sőt, lényegében valami rabszolgaszármazék, emiatt senkinek sem hiányzana, tehát még ha Tentor feleségül veszi is, a döntő pillanatban elég csak megmérgezni Szjodzsit, s máris nősülhet Tentor újra, senki nem merne kérdezősködni hogy mi lett a babaarcú lánnyal… de akár még méreg sem kell, Tentor egyszerűen leszúrja és azt mondja hogy látta amint Szjodzsi megcsalta őt… ki merné azt állítani hogy a trónörökös hazudott?!

	A király tehát nyugodt volt, de a királyné nem! Érezte ő, talán épp mert nő volt, hogy ez komolyabb ügy mint eddig bármi nőkapcsolata a fiának!

	S igazság szerint ő maga tanácsolta a két fiatalabb gyermekének, hogy ugyan nézzék már meg maguk is ezt a kis ribancot, és még az sem volna botorság ha elcsábítanák; miért is ne sikerülhetne, hiszen ők is királyfik, és ha Tentor csalódik a lányban, máris nem lesz szerelmes belé! Sőt, talán saját­kezű­leg öli meg!

	S így egy alkalommal amikor Tentor épp nem volt ott, egyszercsak benyitott Szjodzsi szobájába Degesí és Ipszo.

	A leány épp egy új szerzeményét gyakorolta az orgonán. De alig léptek be a királyfik, máris abbahagyta a játékot, mert érzékeny füleivel meghallotta a lépések zaját.

—Hát máris visszajöttél, drágám? És vendéget is hoztál?!

—Felséges apám jött meglátogatni téged! - felelte Degesí, igyekezve úgy beszélni mint Tentor, azzal lehajolt és szájon csókolta Szjodzsit.

	Ám a leány azonnal elsápadt, és elrántotta a fejét.

—Te nem vagy a herceg! Hallom a hangodból!

—De én igenis herceg vagyok, csak épp nem Tentor, hanem Degesí! Az öccse vagyok!

—És én is az öccse vagyok, a másik öccse! - mondta Ipszo.

—Örvendek hogy megismerhetlek benneteket, de én Tentor hercegé vagyok, és szerintem nem örvendene ha megtudja hogy csókolgattok. - mondta Szjodzsi erőltetett udvariasság­gal.

—Na nézd csak a kis mitugrász, de fennhordja az orrát! - kacagott Degesí. —Idefigyelj aranyom, lehet hogy te örvendesz annak hogy megismerhettél bennünket, de mi is épp azért jöttünk hogy megismerjünk téged! De alaposan ám! Mint férfi a nőt! Érdekel tudod, hogy mit eszik benned a bátyánk, amikor semmire nem vagy jó, mert még szinte pelenkázni kell téged, olyan pici vagy, meg hát vak is! De ne aggódj, alaposan megfizetünk a szolgálataidért! - azzal újra Szjodzsihoz hajolt, átölelte, rátapasztotta az ajkát a lány szájára, kezét bedugta a ruha alá…

	S ebben a pillanatban elrántotta a fejét. Mert Szjodzsi teljes erejéből beleharapott az ajkába, s az lehet hogy a lány pici volt, a szája sem volt nagy, még a fogai sem, ellenben ezek a kis gyöngyfogak ugyancsak élesek voltak, és Szjodzsi nem takarékoskodott az erejével! Degesí ajkából ömlött a vér, de jócskán ám!

	Ordított kínjában, s rögvest lekevert egy nagy pofont Szjo­dzsinak, teljes erejéből. Ezután kiemelte a székből a lányt, és rádobta az ágyra.

—Úgyis az fog történni, amit akarok! - kiáltotta.

—Segítség! - kiáltotta Szjodzsi. —Segítség!

—Tapaszd már be a száját! - szólt Ipszonak Degesí. Az meg is tette ezt, de Szjodzsi most annak az ujjaiba harapott bele. Erre gyorsan rádobtak a fejére egy párnát.

—Nem fog így megfulladni? - aggódott Ipszo.

—Kit érdekel, anyánk annak is csak örvendene! - azzal máris letépte egy rántással Szjodzsi szoknyáját… feltárult előttük Szjodzsi meztelen alteste…

	Ami a következő pillanatban egymerő vérözön lett. De nem a saját vére szennyezte be: a vér Degesí mellkasából spriccelt rá, amiből egy kard hegye állt ki. A kard a hátán át fúródott belé, és a markolata Tentor kezében volt.

	S mielőtt még másik testvére észbekaphatott volna, már rántotta is ki onnan, megpörgette, s egyetlen szép csapással lemetszette Ipszo fejét is a nyakáról. A fejetlen test nagy döndüléssel hullott a padlóra, s minden csurom vér lett a szobában.

	Tentor pedig karjaiba emelte a zokogó Szjodzsit, s nem győzte vígasztalni.

—Még jó hogy időben érkeztem! - mormogta.

—És ha nem… ha nem… akkor… akkor mi lett volna… - suttogta a lány.

—Ugyanez. Azt hiszed hogy akkor megkegyelmezek nekik?!

—De… de… én… velem…

—Soha nem hittem volna hogy ilyesmi a beleegyezéseddel tör­ténik. Ne aggódj! Bármi történjék is, irántad érzett bizalmam és szerelmem töretlen marad! Most már minden rendben van!

—De hát megölted a testvéreidet! Hogy is lenne rendben minden! Gondolod hogy a király ezt elnézi neked?!

	Tentor elkomorodott.

—Muszáj lesz neki. Mert vagy elnézi, vagy…



	Vagy. A király úgy döntött hogy „vagy”. Amikor hírét vette hogy Tentor lemészárolta két öccsét, olyan arcot vágott hogy félő volt, gutaütést kap.

—Képes voltál megölni a testvéreidet azért a vak szukáért?! - ordította, és pofozta Tentort ahol érte. Mögöttük a királyné zokogott, keservesen siratva a gyermekeit.

	Tentor szótlanul tűrte a pofonokat, s csak akkor szólalt meg, amikor a király belefáradt a verésébe.

—Anyám, te csak ne zokogj, mert hallottam ám Degesítől, hogy ezt az egészet te szervezted, mert azt mondta hogy te örülnél neki ha Szjodzsi meghalna! El tudom képzelni mert ismerlek, hogy kifejezetten te biztattad fel öcséimet az erőszakra!

—Ha ezt tette, jól tette! - üvöltötte a király. —Nem való hogy egy trónörökös ennyire beleőrüljön a szerelembe, főleg nem egy sehonnani, nevenincs lotyóba! A trónra csak az méltó akiben van kellő politikai éleslátás, akiben van kellő kemény­ség, aki elszánt, aki nem a pillanatnyi érdekeit nézi, a trónt nem kaphatja meg egy anyámasszony­katonája! Ha túlságosan szeretünk valakit, az céljaink kerékkötőjévé válhat! Tehát büntetésből most kénytelen leszel végignézni, amint karóba húzatom ezt a pimasz ribancot, mert őt is úgy tekintem mint aki okozója a fiaim halálának!

—Miért is volna okozója, ugyan mi mást tehetett volna!

—Hagynia kellett volna magát! Akkor rá lettél volna dühös, nem öccseidre!

—Nem engedem hogy bántsd!

—Ez nem tőled függ, nem te vagy a király! És nem is leszel soha, ha ilyen pipogya vagy! Őrség…! - kiáltott a király.

	De mondatát már nem tudta befejezni, mert Tentor kardja ki­hussant a hüvelyéből, s ahogy korábban Ipszo herceget, úgy most saját apját nyakazta le egyetlen csapással.

—Tévedsz! Máris király vagyok! És nem vagyok pipogya! Van bennem kellő keménység! - majd sikoltozó anyja mellé lépett, s így szólt:

—És nem szeretlek túlságosan, nem válsz céljaim kerékkötőjévé! Nagyon sajnálom, de nem bízom benned! - és édesanyját is lefejezte.

	Mire az őrség berohant, már vége is volt mindennek.

—Semmi különös nem történt, menjen vissza mindenki a helyére! Ó igen, és a szolgák takarítsák el a mocskot! - parancsolta Tentor, még mindig a véres kardot szorongatva a kezében.



	Így lett királlyá Csomorban Tentor. És egyáltalán nem zavarta hogy mindenki apa- és anyagyilkosnak tartotta őt. S amikor a fülébe jutott hogy azt mondják róla hogy vérszomjas mint egy tigris, akkor úgy döntött, hogy bár ő nem vérszomjas, de ezt nem kezdi el magyarázgatni, mert úgysem hinnének neki! Ellenben új zászlót csináltatott magának, aminek közepén egy üvöltő tigris pofája volt látható. Ezt tette meg országa jelképének. Ha már gyilkosnak tartják őt, legalább féljenek tőle!

	Különben is: a lényeg hogy Szjodzsi mindennek ellenére szereti őt!







4. fejezet



Tigrisidomárok

Tümpenpóla egy sziget Laenor és a szárazföld csiszík uralta része között. Tümpenpóla is a csiszíké. Kis sziget, nem is volt rajta ötnél több falu. Ennek ellenére önálló körzetnek számított a sziget a csiszík közigazgatásában, tehát külön tekije volt. Alapelv volt a csiszík közt, hogy minden sziget legalábbis önálló körzet, de ha nagyobbacska, akkor akár maga­sabbrangú közigazgatási egység is lehet.

	A sziget tekijét úgy hívták hogy Ieoé. Neve nem volt furcsa a csiszí fülnek; a csiszík közt gyakori volt a csupa magánhangzóból álló név.

	Bár a sziget aránylag közel esett Laenorhoz, tulajdonképpen lényegesen közelebb mint Csiszíföld bármely területéhez, ennek ellenére nyugodt és eseménytelen volt itt az élet. És Ieoé tökéletes biztonságban is érezte magát itt, holott még néhány száz fős hadsereggel sem rendelkezett. De hát tudta ő is, hogy bár Laenor az egyik legfejlettebb barbár országnak számít, de soha el nem követné azt az őrültséget, hogy rátámad Csiszíföld valamely részére! Minden laenori szenátor tudta, hogy annak a következménye az lenne, hogy Laenor elveszti függetlenségét, és beleolvad Csiszíföldbe.

	Igazság szerint Ieoé persze nemcsak a barbárok belátására alapozta nagy nyugalmát, magabiztosságát. Mert hát régen rossz az, ha egy csiszí amiatt nyugodt csak, mert azt hiszi hogy a barbárok helyesen és logikusan cselekednek. Akad olyan is, de azért a barbárokban soha nem lehet megbízni. A barbároktól még az is kitelik, hogy vadul ordítva rohannak a nyilvánvaló halálba, amikor puskák ezrei merednek feléjük; de megteszik, mert tele az agyuk olyan zavaros fogalmakkal mint a férfiúi büszkeség, a nemzeti identitás, a túlvilági jutalom, a szülőföld védelme, az ősök tisztelete, a szent uralkodóház védelme, hazaszeretet, s más hasonló képtelen agyrémek. Előfordul tehát hogy egy barbár logikusan cselekszik, de legalább olyan gyakori hogy nem; hiába, a bar­bá­rok fanatikusak! De Ieoé azért mégsem félt. Mert ha hadserege nem is volt, de minden faluban volt legkevesebb száz helikopter, nagyjából tehát minden tíz felnőtt lakosra jutott egy efféle repülőeszköz, s ezek mindegyike alkalmas volt nagy rakéták kilövésére is. Tapasztalatból tudták, hogy egyetlen ilyen rakéta elég általában a barbár várak legvastagabb falának áttöréséhez is. És természetesen voltak bőséges készletben a szigeten bazukák is, meg rakétapuskák, kézifegyvernek. Amennyiben egész Laenor felvonulna a picinyke Tümpenpóla sziget ellen minden haderejével, sőt, még ha ehhez csatlakozna jópár másik barbár ország is – nos, Ieoé nem kért volna segítséget Csiszíföld többi részétől, mert teljesen biztos lehetett benne hogy fényes győzelmet arat egymaga is! Laenort nem tudta volna elfoglalni, ahhoz kevés lett volna Tümpenpóla la­kos­sága, de ami a felvonuló ellenséges haderőt illeti, azt simán megsemmisíthette volna, ráadásul úgy, hogy ehhez a lakosainak a termelő munkát sem kellett volna abbahagyni. Elég lett volna ha beülnek a helikopterekbe a tizenéves tanulók, a fiatalok, erre a napra tanítási szünetet rendel el, és mint afféle honvédelmi gyakorlat során tennék, most az élő célpontokat bombáznák szét.

	Ha a hadjárat reggel kezdődik, délben már otthon ebédelhetnének, s a délutáni foglalkozásokra is visszaérnének az iskolába.

	Mindezt tudták a barbárok is, és soha még olyan nem volt, hogy támadás érte volna őket. Nyugodt volt tehát az élet.

	Az egyetlen ami a csiszí élet nyugodt állóvizébe errefelé változatosságot hozott, az az volt, hogy Midorina királynő úgy rendelkezett, miszerint e szigeten jelölte ki az egyik olyan iskolát, melyben a csiszík közé állt barbárok némelyike kellett hogy kijárja az öt éves átnevelő tanfolyamot. Ilyen iskola nem is volt kevés a csiszík közt, mert mostanára tudatosult igazán a Gyöngy-tenger menti országok lakosaiban hogy mennyire sokkal gazdagabbak a csiszík mint ők, s emiatt elég sokan kértek befogadást. Főleg akkor élénkült meg a menekülthullám, amikor valahol valami nagy háború dúlt. Fel is merült a csiszík közt mint vitatéma, alighogy Midorina lett nemrég a királynőjük, hogy „bezárul­janak-e Csiszíföld kapui”, nem hígítja-e fel a barbárok nagy tömege a született csiszík népességét, ami a szokásaik eltorzulásával, s a fegyelem lazulásával, általában véve lassú elbarbárosodással járna! De hát a csiszík semmit nem kapkodnak el, előbb csináltak komoly felmérést, statisztikákat, s kiderült hogy eddig még a legintenzívebb bevándorlási hullám esetén is minden Csiszí­szíföldön született 28 csecsemőre esett csak egyetlen befo­ga­dás Barbáriából! Tehát Csiszíföld népességének csak huszon­nyolcad részét teszik ki a barbárok, mármint legrosszabb esetben, mert az arány a legtöbb évben ennél jóval kevesebb, évszázados átlagban inkább úgy áll hogy minden kétszáz születésre esik egy befogadás. Ennek oka egyszerűen az, hogy bár a barbárok jőnek-jődö­gélnek szorgalmasan, de Csi­szíföld olyan óriási nagy! Van hely benne bőven az érkezőknek!

	Mindazonáltal a királynő nem becsülte le mégsem a problémát, azt mondta hogy ő nem akarja hogy Csiszíföld akár kétszázad népessége is barbár legyen! S bár már korábban is építettek a csiszík sok iskolát kifejezetten a barbár jövevények átnevelésére, de a királynő megerősítette ezt a hálózatot, felkért külön pszichológusokat hogy dolgozzanak ki különleges módszereket kifejezetten a barbárok átnevelésére, s ezen iskolák is szakosodjanak az egyes barbár típusokra, mert majdnem minden barbár országban mások a viszonyok, az onnan jövőknek nem ugyanazon problémák okoznak gondot Csi­szíföldön, mint más országból jövőknek! És külön iskolában kell átnevelni a férfi-, és külön a női barbárokat! De még az sem mindegy hogy milyen életkorú a barbár, ettől függően is kerülhet külön iskolába! Továbbá, minden barbár jövevény esetében, alig végződik be az egészségügyi vizsgálata, azt kell tenni hogy kitöltetnek vele egy tesztet (már ha tud írni, ha nem, akkor egy csiszí jegyzi a válaszait), amiben számos kérdésre kell válaszolnia, ez például feltérképezi hogy milyen az erkölcsi rendszere, hogy milyen vallásban és más babonaságokban hisz, s ettől is függhet hogy hova kerül. És igen, épp attól is hogy tud-e olvasni, mert egy írástudatlannal egészen másképp kell foglalkozni, mint azzal aki kissé műveltebb! Néha apróságok is hatalmas gondot okoznak: dzsanar férfiaknak például iszonyú lelki teher, hogy a csiszík megkövetelik a férfiaiktól hogy szőrtelen arcúak legyenek, a dzsanarok ugyanis babonásan ragaszkodnak a szőrzetükhöz, szakáll nélkül egy ottani férfi szinte pucérnak érzi magát. Nem is jött sok dzsanar Csiszíföldre.

	A csiszík tehát ettől kezdve nagy hangsúlyt helyeztek arra, hogy mindenkivel lehetőleg egyénileg foglalkozzanak. Volt vagy kétszázfajta iskolájuk kifejezetten csak a barbároknak, s mindegyikből több példány is, hogy ne legyen zsúfoltság.

	Az egyik ilyen iskolát pedig Tümpenpólára telepítette a királynő, azért, mert ez van a legközelebb Laenorhoz. Itt nevelték át azok többségét, akik Laenorból jöttek, vagy Labrá­mia kontinensének valamelyik országából. Emiatt ez egy igen nagy iskola volt, számos osztállyal a különböző barbárok számára, bár itt kizárólag nők tanultak; a barbár férfiakat Pémula szigetre vitték. Nem lett volna helyes ha a nők mellett hagyják őket, akkor a régi viselkedési normák a két nem között tovább fennmaradtak volna.

	Ez a nagy iskola volt a legnagyobb látványosság Tümpen­pólán. A született csiszík félig tréfásan, félig komolyan csak úgy nevezték hogy „Gyogyó”. Hivatalos neve az volt, hogy „Átnevelő intézet”, de ezt senki nem mondta, mindenki csak gyogyónak nevezte, arra utalva ezzel, hogy az újonc barbár­kák még teljesen hülyék a csiszí szokásokhoz. A gyogyó nevet akárhányszor a szemükbe is mondták, nem sértési célzattal, de hát a barbárok dolga az alkalmazkodás, nem az övék! S így legalább a barbár igyekszik hogy mielőbb kikerüljön a gyogyóból, tehát előbb kulturálódik! Mert bár minden barbárnak dukált az ötéves iskola, de a csiszík mint mindenben ebben is messzemenően rugalmasak voltak. Ha a tanárnő úgy ítélte meg hogy a barbár már eléggé megokosodott, akkor előbb is elbocsáthatta. Nemegyszer történt olyan is, hogy alig két-három hónap után kiderült, hogy nem kell már tovább járnia a gyogyóba, mert lényegében véve teljesértékű csiszí­nek mondható. Ilyen­kor még az sem számított ha esetleg csak alig tudott csiszíül, a csiszík nagyvonalúan úgy vélték, hogy ez nem baj, ha legalább annyit tud hogy elboldoguljon a mindennapi életben úgy-ahogy, mert a többi majd ráragad apránként!

	Volt persze nem is egy olyan barbár, aki „csontig” ki kellett hogy járja az öt évet, s még azután is óvatosságból Csi­szí­föld valami „világ­végi” zegzugába helyezték el, ahol nem sok kárt okozhatott, s ahol az ottani taki kifejezetten fel volt készülve rá, hogy alaposan figyelemmel kísérje ezen nem egészen megbízható elemek életét. Ilyennek számított például mindenki, akiről a csiszík úgy vélték, hogy még maradt a fejében holmi vallási zagyvaság.

	Nem mondható hogy a Tümpenpóla szigetiek bánták volna, hogy náluk az egyik gyogyó. Jópofa volt látni az újoncokat, s azok gyakran csináltak mindenféle nevetséges galibákat is. Olyan mulatságos volt az is például, hogy a nagy meleg ellenére is sokuk nem mert pucéran napozni, vagy úgy közlekedni az utcán, izzadt inkább, vagy ha le is vetkőzött de mennyire pirult, vagy szégyenlős pillantásokkal meredt mindenfelé…

	S azon is mennyire lehet nevetni, amikor valami szegényebb sorsú barbárnak hiába mondják hogy nem kell habzsolni az ételt, van elég, de az amint beszabadul a boltba, ott helyben elkezd zabálni, s addig tömi magába a libamájat meg egyéb finomságokat, míg végül a hasa már hordónyi, majd’ szétpukkad tőle, aztán persze hogy hascsikarás a dolog vége…

	No és a tümpenpólai csiszí legények azért is szerették a gyogyót, mert az itteni lányok hivatalosan már csiszík voltak, nem barbárok, szabadott tehát már párzani velük, és igen gyakran éltek is ennek a lehetőségével, mert ezek az épp hogy csak csiszívé lett lányok annyit tudtak már hogy egy csiszí nőnek tiszteletlenség ha visszautasítja a csiszí férfiak közeledését! Szabad ugyan, de nem illik! Ezt már a legelső nap megmondták mindegyiküknek. No és hát mert ők még na­gyo­nis úgy érezték, nem is minden alap nélkül, mintha vendégségben lennének, emiatt nem sokuk meri megkockáztatni, hogy éljen a visszautasítás jogával, mert akkor ugyebár őt ki­néznék a jobb csiszí társaságból, az lenne a vélemény róla hogy még nem kulturálódott eléggé, tovább kéne járnia a gyogyóba…

	Nem is volt tehát ritkaság hogy egy alighogy csiszívé lett leányt már az első nap felkereste külön-külön vagy egyszerre akár húsz legény is azok közül, akik szerették a változatosságot e téren. Természetesen mind nagyon udvariasak voltak, a csiszí férfiak nem modortalanok. Mindazonáltal az biztos, hogy aki barbár nő egyszer csiszívé lett, az nem sokáig maradt szűz, már ha egyáltalán az volt, amikor odaérkezett!

	Ez volt tehát Tümpenpóla egyetlen érdekessége. Barbár hajók nem szoktak kikötni itt. A csiszík jobb szerették eddigre már, ha inkább ők mennek Barbá­riába a saját hajóikkal azért a kevés áruért, amit onnan szereznek be.

	Ezen a napon mégis barbár vitorlást látott közeledni a kikötő felé a helikopteres őrjárat.

	Nosza, azonnal fölérepült egy helikopter, s addig kísérték, amíg csak ki nem kötött Dödübá falu kikötőjében. Pont jó helyre jött: Dödü­bának nemcsak takija volt, de itt élt Ieoé teki is, akinek hivatali kötelessége volt a barbárokkal való foglalatosság. Mert hát egy taki, az Csiszíföldön nagyon tiszteletre méltó személy, de nem az a dolga, hogy a barbárokkal foglalkozzon, hanem hogy a falu mindennapjait irányítsa. Leg­rosszabb esetben is legfeljebb a befogadott újonckák sze­mélyében kell barbárokkal találkoznia, azokkal foglalkoz­nia, de hát azok mind próbálnak alkalmazkodni a csiszí szokások­hoz, ha nem is mindig sikerrel! Az egyéb barbárok azonban nem! Azokhoz különleges szakértelem kell, a barbárokkal fog­lalatosság, az elképesztő gondolkodásuk megismerése annyira nehéz, annyira komoly feladat, amit csak egészen speciális iskolában tanítanak Csiszíföldön, a Királynőképzőben, ami persze csak annyira volt Királynőképző mint a Gyogyó: mindenki így nevezte, bár hivatalos neve az volt, hogy Államigazgatási Főiskola. A Királynőképző annyiból volt jó név, hogy csak az lehetett Csiszíföld királynője, aki ezen iskolát elvégezte, ám rossz név volt annyiból, hogy itt természetesen egyáltalán nem csak királynőket képeztek, abból aztán igazán kevés kellett, kevesebb mint néhány évtizedenként egy, mert Csiszíföld királynői kevés kivételtől eltekintve legendásan hosszú életűek voltak. Ellenben mindenki itt tanult, akinek a munkája megkövetelte a barbárok alapos ismeretét.

	Például a tekik is.

Mire a hajó kikötött, Ieoé teki már felkészülten várta azt a kikötő mólóján, egy egész sereg felfegyverzett csiszí kíséretében. Egy teljes harckészültségbe helyezett helikopter pedig a hajó fölött lebegett, ráirányítva a rakétáit.

	De nem történt semmi atrocitás, a hajó lehorgonyzott, még csak nem is állt a móló mellé, leeresztettek róla egy csónakot, s azzal a partra jött egy díszesen kicicomázott – nő!

—A nevem Ukté! Követségbe jöttem Csomorból. A tekit keresem.

	Méghozzá Ukté e szavakat a legkifogástalanabb csiszí nyel­ven mond­ta! Ettől természetesen rögvest megnőtt a becsülete a csiszík szemében. Meg amiatt is, mert nem úgy kezdte a beszédét, hogy „én, a felséges ezéses király akárkicsodája, aki Isten kegyelméből az összes hogyishívják legfőbb ura, az ez meg az meg amaz országok főbar­bá­ra…”, mert bizony sok követ így szokta! De nem, mert Ukté mindössze megmondta a nevét, és a lehető legrövidebben a tárgyra tért! Ez is kifogástalan csiszí beszédstílus volt: határozott, célratörő, tárgyszerű, lényegi! A csiszík ezt szerették. Elébe is ment a teki, bár megállt jó három lépés távolságra, mert Ukté mégsem esett át egyelőre semmiféle tisztogatáson. Lehet hogy tetves! Vagy valami rút fertőző nyavalyája van!

	Nem is hívta meg hogy lépdeljen le a mólóról a szárazföldre. De Ukté nem is várta ezt tőle. Amint a teki is bemutatkozott, így szólt hozzá:

—Az én uram Tentor király. Azért jöttem, hogy ezúton értesítselek téged és minden csiszít akit ez érdekel, akire tartozik, épp arról, hogy Tentor lett a király Csomorban. Ő az előző király gyermeke. És ne lepődj meg rajta hogy én jöttem, egy nő! Ennek oka kettős. Egyrészt nem sokan tudnak csiszí nyelven abban az országban, én meg egy kereskedő leánya vagyok, aki apám útjai során, amikor elkísértem őt, jól megtanultam e nyelvet, majd épp emiatt a palotába kerültem tolmácsnak. És Tentor király úgy gondolta, hogy ti csiszík még nem sokan tudhattok csomor nyelven. Én meg, bár elég régen voltam utoljára csiszí kikötőben apám mellett, még gyerekkoromban, de elég jól ismerem a szokásaitokat is, lám, eszemben sincs megsértődni amiért nem vezetsz a szárazföldre, tudom ugyanis hogy minket ti koszosaknak tartotok! De ez engem nem zavar, habár közölhetem hogy természetesen nyoma sincs rajtam élős­dieknek, s mielőtt csónakba szálltam, olyan alaposan meg­tisztálkodtam hogy szinte a bőrömet is a hajón hagytam! Másrészt annyit azért Csomorban is tudunk rólatok, hogy itt nőuralom van, s Tentor király az én ideküldésemmel óhajtotta bizonyítani, hogy ő nem veti meg annyira a nőket, mint más barbár urak! Az egész követséget illetően tehát teljhatalommal rendelkezem. S mert tudom hogy ti csiszík nagyra értékelitek az őszinteséget, emiatt mint nő a nőt, úgy kérlek meg rá hogy tégy meg mindent követségem sikere érdekében, mert jelenleg csak e követség vezetője vagyok, és rangom semmi, de a felséges király azt ígérte hogy ha sikerrel járok, akkor egye­nesen hercegnő leszek!

—Nocsak! Akkor igazán fontos dolgot akarhat a király!

—Neki biztos fontos, de a ti szempontotokból mondhatom hogy igazán jelentéktelen! Arról van csak szó, hogy nemrég új szeretőt szerzett magának, egy Szjodzsi nevű lányt, aki majdnem gyereklány még. És vak, bár nem teljesen, mert van neki egy fénygolyója tőletek, s ha azt közvetlenül a szeméhez teszi, akkor mintha látna valami apró fényt annak a világosságából. Tentor király fülig beleszerelmesedett ebbe a lányba, és szeretne venni tőletek minél több efféle fénygolyót, akár tízezer darabot is, hogy a lehető legfényesebbé tegye Szjo­dzsi lakosztályát, amennyiben persze meg tudja fizetni ezek árát! Továbbá, ez a Szjodzsi a királyom véleménye szerint kivételes zenei lángelme! Számos olyan zenét talált ki orgonára, ami királyomnak fölöttébb megnyerte a tetszését. És tőlem hallott a királyúr róla, hogy nektek létezik a lemezjátszó nevű találmányotok, amivel meg lehet örökíteni a hangot az eljövendő idők számára. Azt szeretné, ha kaphatna efféle masinát, de nemcsak olyat ami már elkészült lemezeket tud lejátszani, hanem olyan gépet is, amivel ő maga képes lenne megörökíteni Szjodzsi minden szerzeményét, azokat is, amiket Szjodzsi ezek után alkot, hogy így bármikor hallgathassa eze­ket, akkor is ha Szjodzsi alszik, vagy nem akarja fárasztani! Megígéri, hogy ezesetben minden dalról legalább két példányt készít, s ezeket időről-időre elküldi nektek is ingyen, ha kívánjátok.

—Nocsak! Ilyen zenebolond lenne a király?!

—Nézd Ieoé - válaszolta Ukté - én magam is hallgattam Szjo­dzsi néhány zenéjét már, s azt nem tudom hogy zseniálisak-e, de valóban nagyon szépek! Ennek ellenére azt hiszem hogy királyom mindössze Szjodzsiba van belebolondulva. Akárhogy legyen is azonban, én szeretném ha vihetnék neki egy efféle gépet, már ha egyáltalán meg tudjuk fizetni! Mert azt tudjuk hogy Laenorban már akad tőletek néhány lemezjátszó, van már ilyen Zelimbában is, de őrültdrágák. Gondolom az a része ami felvenni is tudja a hangot, nemcsak lejátszani, az még sokkal drágább lehet. De én nagyon szeretnék sikerrel járni! Kérlek gondolj rá hogy ha kudarccal járok, akkor Ten­tor nemcsak rám haragudhat meg, bár már annak sem örülnék mert ez valószínűleg a fejembe kerülne, de esetleg úgy általában véve is haragudni kezdene a nőkre, mert hiszen a kérését ti csiszík, a nőuralom hirdetői tagadtátok meg! Holott most látod milyen nagylelkű, képes volt engem, a nőt megtenni egy fontos követség vezetőjéül, és hidd el hogy ilyen sem volt még soha Csomor történelmében!

—Hát olyan vadállat ez a Tentor?!

—Annak épp nem mondanám, de jó ha tudod hogy erőskezű uralkodó, úgy lett király hogy megölte minden testvérét, de saját apját és anyját is! Bár őszintén szólva van némi mentőkörülmény a számára: két öccse meg akarta erőszakolni épp ezt a Szjodzsi nevű szerelmesét, tehát a lány védelmében ölte meg őket, ezen aztán felháborodott apja a király, karóba akarta húzatni a lányt, s akkor ölte meg a kedves papát, anyját meg azért, mert kiderült hogy a királyné biztatta fel az öcsikéit az erőszakra! Mindenesetre nem olyan uralkodó, hogy szívesen térnék meg kudarccal hozzá!

—Ne is haragudj, de ez a szememben nem érv, mert ha félsz tőle, akkor ne térj vissza hozzá, menj más országba vagy légy csiszívé, s úgy megmentheted az életedet! Mindenesetre nem mondok rögvest nemet, de ez nem egyszerű ügy. Lemezjátszót kaphatnál könnyen, az nem gond, de hogy a hangrögzí­tő­részét is, az már olyasmi, amit nem szoktunk kiadni a kezünkből. De erre sem mondok most rögtön nemet, mert ez mégis olyan találmány, ami ha elterjed is a barbárok közt, de nem hiszem hogy veszélyeztetné a biztonságunkat. Tudod mit, menj vissza a hajóra, vagy ha vállalod a tisztálkodást akkor kapsz egy szobát itt a parton, aztán holnapig meggondolom a dolgot!

	Ukté úgy gondolta, ha már itt van a csiszík közt, bolond lenne nem körülnézni, így vállalta a tisztálkodás fáradalmait; Ieoé pedig azon tűnődött hogy mit tegyen ezügyben. Megfordult a fejében az ötlet hogy helikoptert indít Níkába és valamelyik alkirálynőtől kér tanácsot, de azután elvetette ezt az ötletet. Végülis ő maga is elvégezte annak idején a Királynőképzőt! Az alapelvekkel ő is tisztában van! No és még az is lehetséges, hogy ez a Tentor vagy ki nem elég felvilágosult…

	S másnap reggel így szólt Uktéhoz:

—Van rá mód, hogy a királyod mindazt megkapja amit kér, csakhogy nem pénzt kérünk érte!

—Hát?

—Tudod az úgy van, hogy királyod apját még régebben felkerestük mi csiszík, hogy nyitnánk az országában nagykövetséget. De ő szó szerint azt válaszolta: „csak a testemen keresztül”! Persze megölhettük volna, de ilyen csúnyaságot mi csak a legvégső esetben teszünk. Inkább egyszerűen nem foglalkoztunk Csomorral. Na de most megismételjük a javaslatunkat, hogy nyitnánk ott nagykövetséget! Természetesen csa­kis úgy, ahogy minden más országban: ha a nagykövetség területét Csiszí­föld megkapja örök tulajdonául! Remélem hogy Tentor beleegyezik ebbe; mindenesetre eddig olyan fickónak tűnik a szememben, aki eléggé rokonszenves, akivel Csi­szíföld talán megérti magát. Nem kétlem ugya­nis, hogy amit tett azt mélységesen elítéli a legtöbb barbár alattvalója, de megnyugtathatod hogy ami bennünket csiszíket illet, mi kiváltképpen helyeseljük amit róla eddig megtudtunk! Csiszí felfogás szerint erkölcsös és üdvözlendő tett megölni bárkit, aki egy nőt meg akar erőszakolni, még akkor is ha az a testvérünk, hiszen egy nő élete akárhány férfi életénél is többet ér; ezokból az sem bűn, sőt, nagy és nemes erény, hogy Tentor megölte saját apját is, méghozzá nagyobb erény mint testvérei megölése, hiszen itt nemcsak egy erőszakot akadályozott meg ezzel, hanem a lány életét mentette meg, egyenesen a karóba húzás kínhalálától mentette meg, ez aztán módfelett tetszik nekünk csi­szíknek! Ami meg anyja megölését illeti, az aztán mindenekfelett bölcs döntés volt a részéről, ez az ami a legmesszebbmenő helyeslésünkkel találkozik, mert igaz hogy egy nőt ölt meg ezzel Tentor, ráadásul saját anyját, és mi csi­szík védjük a nőket, főleg anyánkat tiszteljük nagyon, de ne feledjük hogy ez olyan nő volt aki arra biztatott férfiakat hogy okozzanak szenvedést egy nőnek, a megerőszakolással! Ez a nő tehát tettével súlyos szégyent hozott az egész női nemre, teljes mértékben méltatlanná vált így a tiszteletünkre, s az ilyen nőket mi csiszík a legbarbárabb, legbunkóbb férfiaknál is jobban megvetjük, mert a férfi az csak férfi, attól sok jó nem telik ki, attól sok bölcsességet nem várunk, de a nő a szemünkben illik hogy a kultúra és civilizáció büszke bástyája legyen! Hogy is várhatjuk el, hogy a férfiak majd valamikor, egyszer, az egész világon belássák a nőuralom egyedül üdvözítő voltát, ha mi nők nem viselkedünk úgy, hogy méltóak legyünk erre az uralomra?! Kérlek tehát add át Tentor­nak egész Csiszíföld nevében az üdvözletemet, s azt hogy ne legyen kételye atekintetben, hogy bár ő természetesen még most is csak egy barbár a szememben, de azért olyan barbár akit érdemesnek tartunk a figyelemre, s többre becsüljük egye­lőre mint más barbárokat, mert tettével hogy kivégezte testvéreit, apját és anyját, ezzel bebizonyította hogy értelmes, bölcs és nemes jellemű ember, aki alkalmas rá hogy némi kultúrát tömjön az arrafelé élők fejébe, s erényes tetteivel követésre méltó példát nyújtson nekik! Ennek reményében ismétlem tehát meg Csiszíföld ajánlatát: nagykövetséget nyitnánk ott! Ha ezt megengedi, azesetben kap tőlünk nem is egy lemezjátszót, kap felvevőegységet hozzájuk, megtanítjuk a kezelésére is, kap bőséges mennyiségben fénygolyókat is, s mindezt teljesen ingyen! Mindezek tetejébe pedig még azt is megígérhetem, hogy a követség dolgozóinak egyik első teen­dője lesz hogy az ott levő orvosokkal megvizsgáltatjuk a király szerelmesét, és amennyiben úgy ítéljük meg hogy állapota gyógyítható vagy legalábbis javítható, akkor saját költségünkön meggyógyítjuk! Ez nagy szó a részünkről, Ukté, mert különben nem szokásunk barbárokat gyógyítgatni, kivéve ha úgy döntenek hogy végleg csiszívé lesznek! Ami Szjodzsi álla­potát illeti, bár nem láttam, és nem vagyok orvos, de nem tartom reménytelennek, amiatt, mert valamicskét képes látni, úgy vélem tehát hogy maga az ideg a szemében ép. Tehát lehet hogy gyógyítható. De biztos sikert természetesen nem ígérek. Viszont egyelőre a mi csiszí orvosaink a legjobbak a világon! Ez az üzenetem, add át a királynak!



	Fél esztendő telt el ettől számítva, s megnyílt a csomor főváros, Bartul közelében, a tengerparton a csiszí nagykövetség! Ieoé teki pedig nagy dicséretet kapott Midorina királynőtől, amiért ilyen könnyedén elintézte hogy végre ebben az országban is legyen módja a csiszíknek a kultúra és civilizáció terjesztésére. A nagykövetségben egy Léli nevű csiszí nő képviselte Csiszíföldet mint nagykövetnő, s ígéretükhöz híven, elsőként, mielőtt még akár a nagy betonfalat felhúzták volna a nagykövetség köré, máris megvizsgálták Szjodzsi szemét. És a csiszí orvosok megállapították, hogy lehet rajta segíteni: tulajdonképpen csak egy vastag hályog okozza a problémát, bár az nem a szem külsején nő, hanem beljebb, inkább tehát nem is hályog hanem egyfajta daganatszerűség a szem belsejében, s ez nem engedi eljutni a fényt oda, ahová annak mennie kéne. Elaltatták hát Szjodzsit, megoperálták, ezután hetekig kendő kellett hogy takarja a szemét amíg meg nem gyógyult az operálásból, majd apránként hozzászoktatták a világossághoz. És kiderült, hogy Szjodzsi újra láthat! Bár ugyanúgy meg kellett tanulnia a látást mint egy csecsemőnek, mert hiába látott valamit, semmit nem ismert meg, míg meg nem hallotta a hangját, vagy nem tapintotta azt. De hát ez már csak idő kérdése volt, s legelsőként természetesen Ten­tort tanulta meg felismerni. Egyvalami nem ment csak neki soha: hogy megtanulja a kottaolvasást, vagy hogy egyáltalán nyitott szem­mel játsszon. Valahányszor csak leült az orgona elé, máris behunyta a szemét, mert ha egy pillanatra is kinyitotta, máris kiesett a ritmusból, és összezavarta a hangokat.

	S e bámulatos csodáért, a látásért olyan hálás lett a csiszík­nek, hogy rögvest azt mondta nekik, hogy bizony szívesen maradna köztük csiszínek, de nem teheti, mert szereti Tentort, s az is őt! De ígéri hogy ha valaha Tentor kiszeretne belőle, ő azonnal csiszí lesz!

—Majd sohanapján huszonhat órakor, angyalkám! - nevetett erre a király, azzal karjaiba kapta, megcsókolta, s már vitte is a palotába. És azonnal feleségül is vette. S azt mondta hogy csak amiatt nem előbb, mert szerette volna, ha az esküvőjét Szjodzsi már látja is.



	S bár soha senki nem nézett utána a dátumoknak, de épp azidőtájt amikor az ünnepélyes esküvő zajlott, épp akkor, azokban a pillanatokban kötött ki Tümpenpóla szigetnél egy másik barbár hajó! Szinte ugyanott, ahol korábban Ukté hajója. Akiből különben valóban hercegnőt csinált Ten­tor, és Szjodzsi állandó szolgálatára rendelte, akivel Ukté jó barátságba keveredett. Ez nem volt nehéz, Szjodzsi, az új királyné rendkívül barátságos jellem volt.

	Ami viszont e másik hajót illeti, szinte minden úgy történt mint korábban: alig állt meg a hajó, máris csónak indult belőle a mólóhoz, s az ott várakozó Ieoé teki ismét egy nőt pillanthatott meg benne! Aki azonban nem állt fel, és nem Ukté, hanem Üvi néven mutatkozott be neki. És ő is csiszíül, bár a csiszí beszéde messze nem volt olyan tökéletes mint Ukté nyelvtudása, sőt, néha bizony komoly hiányosságokat mutatott. Ráadásul a hangsúlya is borzalmas volt. De azért lehetett érteni.

	És Üvi elmondta Ieoénak, hogy ő azért nem áll fel mert nyomorék mindkét lába. És azért jött hogy csiszí lehessen, amennyiben meg tudják őt gyógyítani. De nem egyedül jött, hanem…

	És itt bizony felsorolta, hogy ki mindenki van a kíséretében! Egyelőre ugyan még rabláncon, hogy meg ne szökhessenek. Itt volt az időközben meggyógyult Zsámboga királyné, itt volt Zsámboga két leánya, itt volt továbbá Möniójöláj király több tucat hivatalos ágyasa, itt voltak aztán a nem hivatalos ágyasok is, itt az alkalmi szeretők, mindenki tehát akiről Norcse tudta hogy akár életében egyszer is lefeküdt a királlyal, mert nem akarta kockáztatni, hogy ezek egyszercsak előálljanak azzal, hogy ez vagy az a gyermekük a királytól van! Ezokból itt voltak ezek gyermekei is mind. De a fiúgyermekek csak akkor, ha nem voltak idősebbek mint hat esztendő, az ennél idősebbeket ugyanis kímélet nélkül kivégeztette. A lányokat azonban nem bántotta. De itt voltak azok a nők is, akikről nem tudta ugyan hogy lefeküdtek-e valaha a királlyal, de feltételezte, vagy egyszerűen csak elképzelhetőnek tartotta! És ezek gyermekei is itt voltak. S mert egy palotában lényegében majd­nem minden nő a király ágyasának mondható, hiszen nehezen mondhatnak ellent épp a királynak, emiatt Norcse gyakorlatilag ideküldte a palota teljes korábbi nőszemélyzetét, a saját testőrnői kivételével! Itt volt az a három udvarhölgy is, akik szintén elpártoltak korábban tőle, Szjóruju biztatására. Vé­gülis megkegyelmezett nekik, csak szégyenszemre kopaszra borotváltatta a fejüket, s felrakta őket e hajóra. Itt volt az udvari bolond és az etikettmester felesége is, minden gyermekükkel, meg azok a nők, akik valamely kivégzett nemesúr feleségei vagy lányai voltak, meg ezek udvarhölgyei, szeretői, bármiféle női alkalmazottai…

	Tehát iszonyú tisztogatás folyt a palotában, nőből ott csak a vénséges-vének maradtak, meg azok akik olyan rondák voltak, hogy Norcse úgy vélte, még egy Möniójölájhoz hasonló nagy kan sem fanyalodna rájuk még részeg fejjel sem. De még ennél is több nőt küldött, mert időközben, míg Zsámboga lábadozott, megvolt a hadjárat a kivégzett főurak birtokai ellen, s közben is sok nőrokont ejtett foglyul, ezeket is mind a hajóra zsuppolta.

	Természetesen nem maradt nők nélkül a palota, Norcse szerzett be oda új arcokat, akikben megbízott. Mindenesetre a hajón a csiszíkhez most ment huszonegy majdnem csecsemő vagy alig-gyermek fiúcska, ellenben ilyen-olyan korú nőből volt ott ezerhétszázötvenhárom!

	Mint a barmok, mint a rabszolgák, úgy utaztak a hajófenékben, megláncolva, saját piszkukban ülve, Üvit kivéve természetesen, de mégis végtelenül boldogok voltak, mert legalább életben maradtak. Üvi nem merte őket elengedni. De azt megmondta nekik, hogy őt illeti a hála, mert neki jutott az eszébe hogy a csiszíkhez küldje őket halál helyett Norcse, s hogy ez így igaz, azt a szintén hajófenékben utazó Zsámboga sem tagadta le.

	Ieoé teki ugyancsak nagyot nézett e hírt megtudva.

—Ritka hogy egy barbár meglepetést tudjon okozni egy csiszí­nek, hacsak nem valami kolosszális disznósággal, galádsággal, s alig is tudom hogy mit szóljak mindehhez amit hallottam! - mondta. —Az nem csoda hogy egy barbár akárki csak óriási vérfürdő árán lesz uralkodóvá, de nőben már ritkaság. Ez a Norcse, annak alapján amit meséltél róla, igazán egy vérszomjas tigris! Ugyanakkor meggondolandó, hogy hallgatott a szavadra. Szóval abban reménykedik hogy majd holmi jutalmat kap tőlünk, mert kegyesen bánt a nőkkel, még akkor is ha az ellenségei?

—Nemcsak emiatt. Emlékeztetlek rá teki, hogy elmondtam, hogy sok jó, a nők javát szolgáló törvényt hozott! És én ugyan nem sokat tudok rólatok, de azt hiszem, nem lehet kedvetek ellenére, ha egy országban akár mégoly kegyetlen királynő is van hatalmon, amennyiben ez azzal jár, hogy kedvetekre való törvényeket hoz! Végülis valakinek a piszkos mun­kát is el kell végezni! És barbár ország lakói csak barbár módszerekkel fegyelmezhetőek.

—Na, te tényleg egészen úgy beszélsz, mint egy született csiszí! - nevetett Ieoé. —De meg kell mondjam, hogy bár mi befogadunk szinte bárki barbárt, de erre senkit nem kényszerítünk! Azokat ott a hajófenékben azonnal el kell engedni, aztán máris szabadok. Ha akarják, befogadjuk őket, ha nem akarják, akkor mehetnek ahová akarnak! Tehát meg kell kérdezni őket!

	Így is tett, de senki nem akadt, aki ne a csiszíket választotta volna. Semelyiküknek nem volt kedve a további barbár élethez. Hiszen miből is állt volna az: még ha nem is talál rájuk Norcse, akkor is csak koldusok vagy örömlányok lehettek volna! Különben is minden bajuk volt már a hajófenéken utazva, a feneküket véresre marta a deszka amin ültek, a sebeiket csípte a húgy, ragadt a bőrük a rászáradt ürüléktől, mert odalent olyan szorosan voltak, hogy még ülni is alig tudtak, nemhogy feküdni, és szó sem volt róla, hogy legyen ott holmi vécé, kénytelen volt mindenki maga alá csinálni.

	Amint elmotyogták hogy ők csiszík szeretnének lenni, a csiszí orvosok máris beparancsolták őket nem is a fürdőmedencébe, de elhajtották őket a tengerpart egy kissé távolabbi részére, s ott a tengerben kellett lemosniuk a kosz nagyját magukról. Csak ezután mehettek az erre a célra épült fürdőbe, de ott is hetvenszer cseréltek vizet, míg végre mind elég tiszták voltak. És mindnek leborotválták minden szőrzetét, bár alig akadt köztük tetves. De minden szőrszáluk is ragadt a mocsoktól.

	Valójában Norcse elküldhette volna őket sokkal jobb körülmények közt utazva is. De szándékosan biztosított nekik olyan utat, mint régen a rabszolgáknak, mert azt mondta, hogy azt akarja, ha csak belegondolnak is ebbe az útba, máris menjen el a kedvük minden barbárságtól, mert jusson eszükbe, hogy egy lázadás ellene legislegjobb esetben is egy újabb efféle úttal járhat!

	Olyan szánalmasan néztek ki, s olyan girhesek voltak a többheti út után, hogy eszébe sem jutott egyelőre a csiszí férfiaknak hogy akár­melyiküket is megkérjék most rögtön egy kis párzásra.

	Amint Ieoé teki rendelkezett ezügyben, Üvire terelte a figyelmét, és megvizsgáltatta az orvosokkal.

—Szeretném ha csiszí lennél - mondta - mert reményteljes bar­bárká­nak tartalak, de hát a lábadat illetően a doktorok mondják ki a döntő szót!

	Megröntgenezték Üvi lábait. Hála ugyanis a csiszík nem is oly régi felfedezésének, ami az uránt illeti, már rájöttek hogy ennek segítségével készíthetnek röntgenfelvételeket. És Üvi ámultan látta a saját lábainak csontjairól készült felvételeket, holott ehhez nem is kellett lefejteni a csontokról a húst! Igen megilletődött ettől a roppant csodától, hogy a csiszík már az emberek testébe is képesek belátni!

	Az orvosok sokáig hümmögtek-tanakodtak a többirányú felvételeket nézegetve, végül azt mondták, hogy az ügy nem reménytelen!

—Az a baj - mondták - hogy Üvi csontjai nagyon szerencsétlenül törtek el! Annyira szilánkosan, hogy nem is volt lehetséges tisztességesen összeilleszteni őket. Ennek ellenére össze­forrt a csont, jó erősen, de különböző ilyen-olyan szilánkok az éles részükkel meg hegyükkel kiállnak e csontból, s amikor az izom ott mozogni kezd, akkor ezek a részek az idegeket ingerlik, felsértik, ezért nem tud mozogni csak Üvi, ezért fáj neki ha mozogni próbál a lábaival úgy, ahogyan azt kéne! Tulajdonképpen tehát nem is olyan nehéz segíteni rajta, épp csak sokáig tart, mert nem is elég egy műtét, egész műtétsorozat kell, hogy ezeket a csontrészeket eltávolítsuk! Ezután már tud majd járni minden gond nélkül, bár sántán, mert egyik lába néhány milliméterrel rövidebb. De ha arra a lábára egy kissé magasabb talpú cipőt vesz fel, ez nem fog látszani rajta. Ellenben a műtétek nem lesznek fájdalommentesek. Pontosabban, maga a műtét igen, mert azt altatásban csináljuk, de utána amíg gyógyul, meg amíg megtanul újra járni…

—Vállalom! - szólt határozottan Üvi.

	S erre azonnal meg is szerveztek mindent az orvosok, s már másnap túlesett Üvi az első műtétjén…



	Zsámboga és a többi nő pedig ekkor kezdte első napját a gyogyó­ban. Üvinek várni kellett erre a műtétei végéig, mert ezalatt ágyhoz kötött beteg volt. De sokan látogatták, így legalább a csiszí nyelvtudását tökéletesíthette, s emiatt sem félt hogy Zsámboga vagy akárki más lehagyja őt, mert azok még egy kukkot sem tudtak csiszíül. Különben alig volt meg az első műtéte, máris felkereste őt maga Zsámboga, egy ismeretlen nő társaságában, akiről kiderült hogy a tanárnője, s ezt mondta:

—A tanárnő mindegyikünket kikérdezett a gyogyóban! Mert képzeld csak el, annyian vagyunk mi Darlikból, hogy kifejezetten nekünk egy külön osztályt indítottak, és egyenesen Ní­kából, Csiszíföld fővárosából repült ide három nő is, akik tudnak darlik nyelven, mert eddig olyan itt még nem volt! És miután meghallgatta az én történetemet, azután azonnal határozottan utasított rá, hogy keresselek fel téged, és béküljünk ki. Mert ugye, én korábban gyilkos szándékkal voltam ellened. És hiába mondtam neki, hogy már semmi bajunk egymással, mert már amikor majdnem a halálomon voltam, akkor is megbántam amire készültem, azt mondta hogy ezt látni akarja, erről meg kell hogy győződjék, mert a legfontosabb, hogy két csiszí közt soha ne legyen ellenszenv!

—Nekem semmi bajom veled Zsámboga, ha volna, nem szólok Nor­csé­nak, és hagyom hogy levágja a fejedet! Miből sem állt volna azt megvárni, s azután szólni neki, hogy csak a rajtad kívüli többieket küldje el a csiszík közé! - mosolygott Üvi.

—Remek, akkor most csiszí szokás szerint dörzsöljétek össze az arcotokat! - parancsolta a csiszí tanárnő.

	Ezt meg is tették.

Üvit különben rendszeresen meglátogatta Zsámboga, de néha más gyogyós is, és tőlük megtudta, hogy az iskola eléggé furcsa! Kiderült, hogy a csiszík megkövetelték, hogy kivétel nélkül minden nő a szemük láttára szerelmeskedjék legalább egyszer egy csiszí férfival! Mert - magyarázták nekik - egy szü­letett csiszí nő természetesen akkor veszti el a szüzességét amikor akarja, ha úgy látja jónak akár maradhat élete végéig is szűz, bár ez nem szokott előfordulni. Régebben eleinte hagyták a barbár befogadottaknak is, hogy maguk döntsenek e kérdésben, elvégre Csiszíföld a szabadság hazája. Nagyon hamar rájöttek azonban, hogy ennek nincs jó vége sosem! Többnyire ugyanis a barbár nők még ha abszolút tökéletesen meg is tanulnak minden csiszí életmódbeli szabályt, ha hibátlanul fel is mondják ezt, de magukban akkor is értéknek tartják a szüzességet, és szégyennek a párzást, korábbi barbár neveltetésük miatt. Helyesnek látszott tehát megkövetelni, hogy legalább a szüzességüket azonnal adják fel, és ez így a továbbiakban ne akadályozza már a beilleszkedésüket. Ez nem jelenti azt, hogy ezentúl köte­lező lenne párzaniuk mindenkivel vagy akár időnként, ebből a csi­szík nem csinálnak a számukra rendszert, de egyetlenegy alkalmat megkövetelnek tőlük, méghozzá tanúk előtt, hogy csalni ne lehessen, azért, hogy ezután legalább a szüzességét ne sajnálja már a befogadott barbárka, amiatt ne aggódjon, ha arról kell döntenie, hogy párzik-e valakivel. Ráadásul ezt illetően nem tesznek különbséget a befogadott szűz és nem szűz nők között. Nem vizsgálják hogy ki szűz és ki nem az. Aki nő, az köteles ezen átesni, kivéve ha annyira nagyon fiatal, hogy ez ártalmára volna még. Azt különben megengedték a csiszík, hogy a barbár nők maguk válasszák ki a férfit, akit felkérnek az ezzel kapcsolatos közreműködésre.

—Rád is sor kerül majd a műtéteid után! - figyelmeztette őt Zsámboga.

	Erre Üvi csak vállat vont. Mit érdekli ez őt; ha ez az ára annak, hogy újra tud majd járni, hát bánja fene!

	Nem volt még azonban egy hete sem a kórházban, épp túlesett az utolsó műtéten, s várta a hosszas gyógyulását, amikor maga a teki jött hozzá, ezzel a hírrel:

—Üvi, készülj fel, mert mérhetetlen megtiszteltetésben lesz részed!

—Nocsak! Nem ám hogy tán valami híres akadémikus vagy Csiszíföld Nagyja szeretne velem párzani?!

—Ugyan már! Különben meg ha ilyesmire vágyódol, elég ha csak szólsz nekem, kerítek én neked olyat, ez nem gond errefelé… hanem figyelj csak! Tudd meg, hogy maga a királynő, Midori­na küldött érted helikoptert! Mész a királynő elé!

—Én?! Minek?!

—Hát mert ki akar faggatni téged alaposan Norcséról!

—De hát mindent elmondtam, amit tudtam! Ami érdekelhet benneteket!

—Nem éppen! Nem tudhatod, hogy őt mi érdekli! Különben is, ha a királynő úgy gondolja hogy kíváncsi rád, akkor úgy van az jól! Azt üzente, hogy egészen rendkívüli jelenség hogy egy olyan barbár országban, ahol még nincs nagykövetségünk, valakinek eszébe jusson hogy ilyesféle ajándékot küldjön mint ti! Hogy valaki így bizonyítsa a nem-barbár vol­tát! És máris azt üzente, hogy kezdhetsz rajta gondolkozni, hogy szerinted Norcse hagyná-e, hogy nyissunk Darlik­ban nagykövetséget!

	Erre Üvi egészen izgatott lett. Megragadta Ieoé kezét.

—Ezt nem tudom. De nagyon remélem hogy igen. Mindenesetre nem tartom lehetetlennek. Norcse hatalomvágyó, de nem gonosz, és főleg nem ostoba! És meri vállalni a döntései következményeit, tehát alapvetően egyenes jellem, még ha néha alakoskodik is! De szerintem azt csak akkor teszi, ha nagyon muszáj! Képzeld csak, amint megtudta hogy valaki elnevezte őt vérszomjas fenevadnak, azonnal elrendelte, hogy a zászlója és címere ezentúl egy kimeresztett karmú tigrismancsot ábrázoljon! Ő tehát olyan jellem, akit nem zavar hogy mások miként ítélik meg, de mégis azt hiszem, jólesne neki, ha ti elismerően nyilatkoznátok róla!

—Nem ti, hanem mi! - mondta Ieoé. —Ugyanis már te magad is közénk tartozol, csiszí vagy!

—No igen, természetesen… tehát ha látja hogy nagyra becsülitek… bocsánat, nagyrabecsüljük, akkor idővel biztos hozzájárul ehhez.

—Aha, tehát meg lehet szelídíteni ezt a tigrist… - nevetett Ieoé. —Mi csiszík leszünk a tigris­ido­má­rok… mert tudd meg, hogy a szomszéd ország, Csomor uralkodója meg a tigris pofáját választotta címeréül! Jó, mi?! Ez a száját, az a mancsát… és mi csiszík fegyelmezzük meg a barbár uralkodókat… haha! Lehetne Csiszíföld új jelképe az állatidomító ostor!

—Norcse nem hallgatna az ostorra. Kedvességgel jobban meg­győzhető. És… és azt hiszem… igen, ezt talán megtehetném én magam!

—Te?!

—Miért is ne, ezt a sok nőt is én hoztam el ide, az én szavamra engedte el őket Norcse! És tudd meg Ieoé, már ott Darlikban is, igen, már ott is azzal a hátsó gondolattal eltelve indultam el ide hozzátok, hogy itt még sokra viszem! Nagy dolgokra viszem köztetek! Karriert csinálok, azt hiszem így mondjátok! Mert tudom ám hogy az iskola után nálatok mindenki köteles dolgozni valamit! Na de hát én mégis királylánynak születtem, nem fűlik ám a fogam a munkához, ezért már Darlikban eldöntöttem hogy mi lesz itt a munkám: kinéztem magamnak egy olyan munkakört, amiben biztos hogy nem fogom összeizzadni magamat! - nevetett.

—Megtudhatnám hogy mi lesz az?

—Naná, boldogan elárulom! Tudod, akkor világosodtam meg, akkor jött ez az ötletem, amikor az egyik már nem tudom milyen újságotokban azt olvastam, hogy nálatok régebben egy Endzsi nevű barbárka milyen sokra vitte: alkirálynő lett belőle!1

—Te alkirálynő akarsz lenni?! - ámult Ieoé. —Erre mondják, hogy nem is vagy kisigényű!

—De nem ám, mert nekem még az sem elég, még annál is többet akarok!

—Abszolúte teljességgel kizárt, hogy Csiszíföld királynője légy! Annak soha meg nem tesznek valakit, aki nem Csiszí­föld szülötte! Túl nagy kockázat volna, tudod!

—Akkora igényeim mégsincsenek. Ellenben igenis lehetek – Darlik királynője!

—De hát te már csiszí vagy, és Darlik királynője Norcse!

—Hogyne. Csakhogy azesetben ha nyílik ott csiszí nagykövetség, akkor lényegében úgyis az kell hogy ott történjék amit a csiszí nagykövetnő akar, mert a csiszík a legerősebbek, vagyis tetszik vagy nem tetszik az ottaniaknak, de a csiszí nagykövetnő az igazi királynő! Az már egészen más kérdés, hogy a hatalmával nem gyakran él. De engem kielégítene a tudat is, hogy ha mégis akarom, akkor élhetnék a hatalmammal, vagyis lényegében én vagyok a királynő!

—Te Csiszíföld nagykövete akarsz lenni?! - ámult még az előzőnél is jobban Ieoé.

—Miért is ne lehetnék, hiszen tudtommal nincs olyan törvény, hogy ez tilos nekem! És ami nem tilos, az még nálunk Darlikban is szabad, és Csiszíföld a szabadság hazája, azt mondjátok!

—A nagyköveteink mind alkirálynői rangban vannak, s alkirálynő csak az lehet, aki Királynőképzőt végzett!

—Nagy ügy, majd elvégzem! Sőt, egészen biztos hogy könnyű lesz az nekem, mert ott csupa-csupa olyan személyeket oktattok, akik Csiszí­föld szülöttei, emiatt a tanulóidő javarésze egészen biztos hogy a barbár szokások oktatására pazarolódik, csakhogy épp nekem az mind a kisujjamban van, mert hiszen ott éltem mostanáig, s nem is akárhogy, mert belülről ismerem az egész palotát, mint királylány! A csiszí nyelvvel sem lesznek nagy gondjaim, mert már most is elég jól ismerem, messze nem folyékonyan ugyan, de azért mégsem vagyok kezdő benne! Apránként már magától is csiszolódik majd a tudásom! Elismerem, ennek ellenére még kell majd tanulnom jócskán ezt-azt, gondolom például helikoptervezetést is, de nem félek attól, és lényegében akkor is csak a csiszí életmódot kell megtanulnom! Csakhogy azt akkor is kéne, ha akármi más lennék itt köztetek, akár trágyahordó vagy mittudom­én­mi, tehát mit sem vesztek vele, ha rögvest a Királynőképzőre készülök! És jól járnátok velem, mert Norcse biztos hogy bennem bízna a legjobban!

	Ieoé nevetett.

—Hát tudod mit, nem sok sikert jósolok neked, de rajtam nem múlik! Jobban teszed azonban, ha ezt elmondod Midorinának is! A királynő nem fog megsértődni emiatt, még megharagudni sem, de a beleegyezése nélkül úgysem lehetsz nagykövet, azokat mindig a mindenkori királynő nevezi ki személyesen, tehát jobb ha máris felkészíted őt erre a tervedre! Épp jó is hát hogy hívat magához! - s mert bejött két férfi egy hordággyal, így szólt:

—Jó utat!



	Midorina nem tudott darlik nyelven, de mégsem volt szükség tolmácsra, mert a beszélgetésükhöz már tudott eleget csiszíül Üvi. És a királynő bizony jó öt órán át csak vele foglalkozott, nagyon figyelmesen hallgatta, s a legkisebb részletek is érdekelték. Még az is hogy Norcse vallásos-e. Az is, hogy milyen cselszövésben vett rész Norcse oldalán Üvi, hogy tehát miként jutott trónra Norcse! Hogy Norcse már szinte tízéves kora óta a hatalomra készül. Hogy milyen nyelveket tud és milyen szinten. Újra elmondatta hogy mik voltak Norcse első törvényei. Hogy Üvi szerint mennyire lehet komolyan venni, hogy egy birodalom alapítására készül. S ezzel kapcsolatban Üvi elmondta, hogy véleménye szerint ezt Norcse szó szerint véresen komolyan gondolja, de annyira, hogy maga Norcse mondta neki, hogy egyedül Zelimbát szándékozik megkímélni, azt nem akarja megtámadni, mert tudja hogy Zelimba a csiszí érdekövezet része. És hogy tulajdonképpen már maga Möniójöláj király is azért adta épp Norcsénak a koronát, mert benne vélte megtalálni a birodalomalapításra alkalmas jellemet, annak ellenére hogy jól tudta, hogy Norcse nem a gyermeke!

—Hát tudod - mondta Midorina - én jól ismerem a történelmet, és nagyon érdekes jellem ez a Norcse! Olybá tűnik nekem, hogy ő afféle, mintha egy sokkal régebbi korszak egyik nagy jelleme, bizonyos Csara­vatága király született volna újjá Norcséban! Ami amiatt is érdekes, mert Csaravatága Zassen királya volt, és nálatok is épp a zasseni vallás egyik irányzata van hatalmon! Csaravatága számos országot meghódított, s ezekben bölcs törvényeket vezetett be. Na és hát nekem az jutott az eszembe, hogy amennyiben Norcse valóban elég értelmes lesz, akkor eljátszhatná ott Labrámiában Csaravatága szerepét! Mert tőlem aztán nyugodtan hódíthat, amennyiben valóban békén hagyja Zelim­bát, no és persze ha nagy birodalmában valóban olyan törvényeket vezet be, amiket mi haladóaknak tartunk!

	Ezután ránézett Üvire.

—Szóval, te szeretnél ott nagykövetünk lenni?

	Üvi elpirult. Mostanáig ezt nem mondta el a királynőnek, de valaki úgy látszik már a fülébe súgta! Az egész biztos Ieoétól indult ki. Hiába, a csiszík nem bízzák a véletlenre a királynő tájékoztatását.

—Bevallom, ez életem nagy célja! Nem leszek öngyilkos ha nem sikerül, de szilárd meggyőződésem hogy nagyon élvezném, s hogy egész Csi­szí­föld legnagyobb hasznára is úgy lennék az ismereteimmel!

—Ez nagyon felelősségteljes munkakör, Üvi! A nagykövet ott egész Csi­szíföldet képviseli. Munkája nem függhet régi sérelmek emlékeitől, nem teheti meg, hogy Csiszíföld erejét holmi régi megaláztatások megbosszulására használja fel! Ő a viselkedésével egész Csiszíföldről állít ki jó vagy rossz bizonyítványt minden ott élő számára! Rajta keresztül ítéltetik meg egész népünk, egész országunk, sőt még ennél is több: minden eszme, aminek képviseletét mi felvállaltuk! Ő ott, ő, a nagykövet, nemhogy barbár nem lehet, de még csak egy egyszerű csiszí sem: a nagyköveteinknek egészen egyszerűen nem szabad hogy egyénisége legyen, ők nem lehetnek emberek, kizárólag annak tömény kivonata, ami azon eszmék összessége, melyek azt jelentik hogy CSISZÍ, így, csupa nagybetűvel! Egy nagykövetnő tulajdonképpen olyan személy kell legyen, aki akármikor képes lenne akár Csiszíföld királynője is lenni, ha nagyon muszáj! Tehát nem véletlen hogy csak az lehet nagykövet, aki elismerten alkalmas alkirálynőnek is! Ugyanakkor azonban bizonyos értelemben egy nagykövetnő sokkal több, mint a mindenkori csiszí királynő!

	Üvi nagy szemeket meresztett.

—Nem hitted volna, mi?! - nevetett a királynő. —Pedig így van. Az az igazság ugyanis, hogy egyetlenegy valami van csak, amiben a királynő mindenféleképpen messze sokkal jobb kell legyen mint bármi tisztségviselője: a jövő megsejtésében. Tehát, mondhatjuk hogy királynőnek az a személy a legalkalmasabb, akiben a legnagyobb az előrelátás képessége. Ezt nevezhetjük talán bölcsességnek is, ha e szó értelmezését nagyon kitágítjuk. Ebben a királynő a legjobb. Ami azon­ban a nagykövetnőket illeti… természetesen ők is előrelátóak kell legyenek, de nyilvánvaló, hogy nem annyira mint a királynő. Ám más szempontból még többek kell legyenek! Mert ők többnyire egyedül kell végezzék a munkájukat. Hogy­ne, vannak segítőik, számosan is, de nem olyan okosak mint a királynő segítői, a níkai alkirálynők. Egy királynőnek ráadásul mindig van ideje hogy jól megrágja a döntéseit, s megbeszélje számos alkirálynőjével. A Barbá­riában dolgozó nagykövetnők ezt nem tehetik meg, mert többnyire azonnal kell dönteniük, kínos, kétes helyzetekben, az események leg­közepebb sűrűjében! Továbbá, nem élhetnek olyan kényelmes életet mint a Csiszíföldön dolgozó alkirálynők. Hiszen az egész nagykövetséget a barbárság tengere veszi körül, ha kimennek, nem Csiszíföldön sétálnak… óriási lelkierő kell eh­hez a munkához, elképesztő a felelősség ami nyugszik rajtuk! Én királynő lettem, ez is akartam lenni első pillanattól fogva, de attól visszariadtam volna, hogy nagykövetnő legyek! Mentem volna inkább akármi másnak!

—De épp ez az, hogy nekem ez nem lesz lelki teher, én szokva vagyok az ottani élethez, ellenben nagy öröm lesz számomra, hogy mögöttem van egész Csiszíföld!

—Nem amiatt szeretnél nagykövetnő lenni, hogy így intelligens módon ugyan, de bosszút állj Nor­csén, amiért az lényegében megfenyegetett hogy viselkedj így meg úgy, másképp véged?! - nézett okosan, mindentudóan Üvi szemébe Mi­dorina. —Mert szerintem a te fejedben Üvi olyasmi jár, hogy megjelensz majd előtte csiszí ruhában, csiszí címerrel, elegánsan kilibegve a helikopterből, s valami affélét mondasz neki, hogy „hé Norcse, ha jól viselkedel és olyan törvényeket hozol amiket mindjárt elmondok neked, akkor jó leszek hozzád és elviszlek egy kis sétarepülésre! Persze ehhez tényleg jól kell viselkedned, és még úgy sem érdemled meg, de én már csak ilyen jólelkű és rendes barátnőd vagyok!”

	Üvi elpirult.

—Nem mondom, megfordult ilyesmi a fejemben… de tudod királynő, szerintem ezt maga Norcse sem bánná, ha cserébe repülhetne egyet! És tényleg én ismerem a legjobban azt az országot!

—Majd meglátjuk! - zárta le a témát Midorina. —Egyelőre tanulj, Üvi! Pillanatnyilag még nem is nyitunk ott nagykövetséget. Egyelőre ugyanis felesleges ezzel nehezíteni Norcse helyzetét. Van elég baja, mert sokan lázadnak a hatalma ellen, és támadásra készül ellene Dzsikócia is, méghozzá Der­mi­tó­nia támogatásával, mert Dermitónia haragszik a Pemtor herceggel történtek miatt. Nem volna annak jó vége, ha Norcse megpróbálna most még a nők sorsán is könnyíteni, és így még több ellenséget szerezne magának. Annyit teszek csak most, hogy elküldök oda egy helikoptert, egy alkirálynőmmel együtt, sőt, veled együtt, te leszel a tolmács, és viszel Nor­csé­nak egymillió aranyat! Ez nem az általa küldött nők ára, hanem nagyrabecsülésünk jele! A helikopter egy hónap múlva indul. Addig ugyanis még mindenféle egyéb dolgokat is összeválogattatok, ami érdekes ajándék lesz Norcsénak. Ezalatt ha szorgalmas vagy, megírhatod apád életrajzát is, s ha készen van, kinyomtatjuk néhány ezer példányban, hogy legyen meg Norcse öröme… s gondolom a te örömöd is. Ennyit megteszünk érte, szerintem az az egymillió arany jelentősen megnöveli majd a győzelmi esélyeit!

	Aztán ha kész ez az ajándékozgatás, nincs kifogásom ellene hogy elkezdj tanulni akár azonnal is a Királynőképzőben. Elég értelmes vagy hozzá. Pontosabban, természetesen ki kell járnod az alapfokú csiszí iskolákat, de azok mind délelőttösök, tehát délutánonként látogathatod a Királynőképzőt. Lehet hogy lesz olyan óra amit még nem értesz meg, de lesz olyan is amit igen. Ehhez természetesen Níkában kell laknod, de nem bánom, mert szükségem lehet a közelemben Darlikot jól ismerő személyekre. Aztán majd meglátjuk! Az biztos hogy ha nem leszel tökéletesen kiváló tanuló, akkor szó sem lehet követnőségről! Őszintén megmondom, ha minden tanárod a legkiválóbb jellemzést mondja rólad, akkor sem ígérek semmit, mert ne is haragudj, de mi csiszík soha semmit nem szoktunk kockáztatni, s a hátam is borsódzik a gondolattól, hogy egy barbárnak született valakit tegyek meg valahová Csi­szí­föld képviselőjének! De majd meglátjuk! De jó ha tudod, hogy érzelmeim szerint alig várom, hogy legalább egy parányi ürügyet találjak, hogy miért nem szabad megtennem téged nagykövetnőnek, tehát ezt vedd figyelembe és így tanulj!

	S erre Üvi, hihetetlen pimaszságra vetemedve, így szólt:

—Most szégyellem magamat királynő, mert a nagy jót hogy meggyógyítjátok a lábamat, nagy gonoszsággal fogom visszafizetni!

—Hogyhogy?!

—Úgy, hogy rengeteg kényelmetlen pillanatot fogok okozni neked! Ugya­nis nem fogsz találni egy lehelletnyi ürügyet sem, hogy miért ne lehetnék nagykövetnő! Mert tudd meg hogy amint Norcse tíz éves korától királynőnek készült, nos, nekem akkortájt került a kezembe az első csiszí kiadvány, s akkortól az álmom, hogy én majd csiszí nagykövetnő leszek valahol a világban!

* * *



Délidőben történt meg a roppant csoda a palotában. Norcse testőrsége előbb valami furcsa zúgásra lett figyelmes, amiről nem tudták hogy honnan érkezik, majd amikor valamelyikük véletlenül felemelte a fejét, hát rájött, hogy az égből jön! Odafent egy iszonyatosan nagy rovar repült, nyílegyenesen feléjük! Valami szitakötőszerűség lehetett, s nagysága ellenére olyan gyorsan mozgatta ez is a szárnyait, hogy azt látni sem lehetett, csak valami elmosódott karikaszerűség vibrált a teste körül. De ez a rovar aztán akkora volt, hogy ilyet még biztos hogy soha nem láttak: nemhogy akkora mint egy ember, de akkora, hogy akár ötven ember is belefért volna!

	A szörnyű rovar érkezését nemigen merte megvárni senki! A bátrabbak előkapták a pisztolyukat és lőttek párat feléje, de ha egyáltalán el is találta azt egy-egy lövedék, rá se hederített. A legtöbben azonban elfutottak és elbújtak inkább.

	Ám a rovar nem támadott meg senkit, leszállt az udvarra, a szárnyai is egyre lassabban verdestek, majd megálltak. Ekkor látták, hogy milyen furcsák ezek a szárnyak: tulajdonképpen a rovar fejéből nőnek ki, annak legtetején!

	Ájem, mint testőrkapitány, azonnal rendelkezett is hogy egy ágyút sürgősen fordítsanak a szitakötő felé, azzal csak elpusztíthatják ezt a rémálom-rovart! De mire idehúzgálták volna, csoda történt: a rovar oldalán kinyílt egy ajtó, s azon át emberek léptek ki! S bár furcsa ruhában voltak, de ezek egyikét még így is felismerte Ájem: Üvi volt az!

	Igen, Üvi. Mert végülis két hónapba is beletelt míg elindult ide Dar­lik­ba a helikopter, s ezalatt nagyjából megtanulta a járást is újra. Ugyan még nagyon gyengék voltak a lábai, szó sem lehetett róla hogy például futkározzon, sőt, néhány száz méter után újra meg újra pihennie kellett, de azért mégis járt már, s mankó nélkül! Nagy szó volt ez!

	Ájem sem volt hülye, rögvest rájött hogy ez nem egy igazi rovar, hanem valami elmés repülőszerkentyű! Már amiatt is rájött, mert azt tudta ő is hogy Üvi vitte el a nemkívánatos személyeket a csiszíkhez, s épp Üvi korábban itt a palotában mindenkinek telebeszélte a fejét aki csak hajlandó volt meghallgatni, hogy miket olvasott a csiszíkről, hogy azok már repülni is tudnak! Ájem is meghallgatta akkor néha Üvi álmodozásait, de csak egymerő udvariasságból, mert jobb ha mégsem haragít meg egy királylányt, még akkor sem ha neki a másik királylány, Norcse az úrnője. És egy kukkot sem hitt ebből, egy árva szót sem. Hát most úgy néz ki, mégis igaza volt pedig!

	Azonnal odaszaladt hozzá.

—Üvi hercegnő, te vagy az?! - ámult. És csak nézte a gépszörnyeteget. És nézte Üvit is. Volt mit nézni rajta: az egész lány úgy nézett ki, mintha napfénybe lenne öltözve! Egész testét valami narancsszínű ruha fedte, azaz, elöl a mellrészén inkább valami páncélféleség, de ez is narancssárga, s rajta két kéz, egy sötétebb és egy világosabb, vízszintesen elhelyezkedve, amint egymást a csuklónál markolják.

	Észrevéve pillantását, Üvi így szólt:

—Amit látsz, Ájem, az a csiszí címer! Én már hozzájuk tartozom. Emiatt nem is kell hercegnőnek szólítanod, nem vagyok jogosult e címre! Befogadtak a népükbe, az övék vagyok, semmi közöm a barbárokhoz, márpedig köteles vagyok mindenkit barbárnak tartani, aki nem csiszí, mert náluk ez a szokás! Még benneteket darlikokat is! És látod, meggyógyítottak! De nem vagyok rosszindulatú veletek, és nyugodtan szólíts egyszerűen csak a nevemen te meg mindenki más is! Különben ajándékokat hoztam Norcsénak, szólj neki, de előbb várj még egy pillanatra! - azzal benyúlt a helikopterbe, előhúzott onnan egy komplett csiszí sportíjfelszerelést, és Ájem kezébe nyomta. —Tessék, ez a tied, mindig nagyon kedveltelek! Ajándék! És itt egy másik, ezt add majd Nurájnak ha találkozol vele! És most fuss, és szólj Norcsénak!

	Norcse nem habozott, jött azonnal, hogy megszemlélje ezt a roppant csodát. És bizony ámult rettentően!

—Te ezzel jöttél?!

—Ezzel, de nem én vezettem, én nem értek hozzá, ő a pilóta! - mutatott egy fiatal lánykára, aki épp hogy csak kinőtt a gyerekkorból, sem­mi esetre sem lehetett több mint tizenhat éves. —Az ő neve épp úgy hangzik mint egyik női szeretődé: Gigi. Mellesleg ez a Gigi sem veti meg a női szerelmet, különben alig is akad olyan nő Csiszíföldön, amelyik ne kedvelné az olyasmit.

—Ezt el ne mondd Kikinek és Giginek, az én Gi­gim­nek, mert ha ez a két nő ezt megtudja, még képesek és elszöknek Csiszíföldre, akármilyen messze is van az!

—Nem kéne messzire szökniük, elég ha kijelentik előttem hogy mától csiszínek tartják magukat, és kötelességem lenne életem kockáztatásával is megpróbálni Csiszíföldre vitelüket, mert erős szabály nálunk hogy aki ezt mondja, az attól a pillanattól kezdve csiszí, és egész Csi­szí­föld kiáll érte minden hatalmával! - szólalt meg a csiszí Gigi. S látva Norcse csodálkozó pillantását, ezt mondta:

—Alig akad Csiszíföldön olyan pilóta, aki ért darlik nyelven, emiatt is küldtek engem fiatal korom ellenére Üvi kísérőjeként! De most akkor is ő a főnök, tehát beszéljen ő!

—De a beszédet jobb ha nem itt ejtjük meg. Gyere a helikopterbe, Norcse, van ott szabad ülőke neked is! Ne félj, nem harap!

—Nem félek! - vetette fel Norcse gőgösen a fejét, s belépett oda.

	Itt aztán Üvi elmesélte neki, hogy ne aggódjon, kivétel nélkül mindenki akit elküldött, csiszí lett, tehát javában a Gyogyóban tanulnak. És ő Üvi beszélt a csiszí királynővel, Midorinával is, aki nagyra értékeli Norcse gesztusát, tehát minden pontosan úgy történt, ahogy azt ő, Üvi előre megjósolta! Van is üzenete Midorinától Norcséhoz, de előbb Nor­cse talán megszemlélné inkább, hogy milyen ajándékokat hozott neki!

	Norcse természetesen hajlandó volt megszemlélni az ajándékokat, bár mondta, hogy ha megkapja ezt a helikopter nevű repülőeszközt, neki már az is elég, ezzel fölöttébb boldog lenne! De Üvi csak nevetett, hogy soha elő nem fordult még, hogy ilyesmit a barbároknak adjanak a csiszík, sőt, hiszen azok repülni sem tudnának vele, azt évekig kell tanulni!

	Az ajándékokat azért megmutatta. De ez lassan ment, mert az úgy ment, hogy be voltak dobozolva, a helikopter ugyanis áruszállító helikopter volt, s a hátuljában több száz kartondoboz lapult, megpakolva azzal, amit a csiszík Norcsénak szántak. Ezek többnyire, bár nem kizárólag, ruhaféleségek voltak. És ha Norcse talán kegyetlen volt is, ha hatalomvágyó volt is, ha talán fiús nő volt is, de akkor is nő volt, nem tagadható, s emiatt ugyancsak nagy élvezettel próbálgatta a ruhákat, szó szerint órák hosszat! Megtehette ezt odabent a helikopterben, a kíváncsi tekintetektől védve, mert ez akkora nagy helikopter volt hogy erre kényelmesen nyílott módja, bár az sem érdekelte volna, ha a palota udvarának leg­kö­ze­pebb közepén teheti csak meg. Szeme sem rebbent volna ha le kell vetkőznie pucérra mindenki előtt. Bár akadt néhány távoli vidéke még Darliknak, ami nem ismerte el az ő hatalmát, de ami a palotát illeti, itt aztán már vitathatatlan volt hogy csakis az történhet amit ő akar, és senki nem merte volna megszólni őt akkor sem, ha akár az udvar közepén szeretkezik kedvenc heréltjeivel.

	De hát nem kellett kimennie a gépből, próbálhatott amit csak akart, nézegette magát a külön e célra felállított ember­nagyságú tükörben, aminek a kerete nem is színarany volt de alumínium, ami fémet egyedül csak a csiszík tudtak előállítani, és Üvi mondta hogy ez a tükör is Norcséé. Holott ez messze sokkal tisztább képet adott, mint a Darlikban gyártott tükrök. Kapott Norcse varrókészletet is alumínium tűkkel, e fémből készült százszemélyes étkészletet, rengeteg lábost, serpenyőt, műanyag székeket, műanyag kanalakat és poharakat, látcsövet, nagyítót nem is egyet, kereken száz csiszí sportíjat több ezer nyílvesszővel, hogy szétosztogathassa legmegbízhatóbb testőreinek jutalomként, rozsdamentes acél késeket, zsebtükröket, összecsukható kempingasztalt, napernyőket és esernyőket, és rengeteg konzervet. Csiszí konzerveket természetesen. És volt ott vagy száz szappan, csodálatos illatokkal…

	De már a ruhák is lenyűgözték Norcsét. Ilyen gyönyörű, finom csip­kéket még sosem látott! És ilyen tökéletes színeket! Ennyire puha, lágy tapintású törülközőket!

—Igazad volt Üvi, elismerem! Ennek a századrészéért is érdemes lett vol­na odaküldenem azokat a nőket! - sóhajtotta végül. —Hej de jól megy ezeknek a csiszíknek, mindjárt kedvet érzek már én magam is hogy odaköltözzem! Akkor állandóan láthatnálak! - nevetett Üvire. —De hát nem akarom ezt tenni, mert az mégis sokat jelent hogy itt nem mások kegyétől függök, hanem királynő vagyok! De azért irigylem ám őket, bevallom! Ilyen szép ruhákban járni állandóan… hiszen csak a bugyiért ami van rajtam, nem is tudom mennyit kérhetnék ha el akarnám adni!

	Üvi csak csendben mosolygott.

—Mit gondolsz Norcse, milyen ruhában vagy te most?

—Azt hiszem csiszí ruhában, vagy nem csiszí ennek a népnek a neve?

—De. Csiszí. De én mégis azt mondom neked, hogy te most egy toprongy vagy.

—Tessék?!

—Te most szemétkirálynő vagy. Nem egy szemét királynő, tehát nem azért szemét mert gonosz lennél, hanem szemétkirálynő, így, egybeírva, tudd meg ugyanis hogy ami most rajtad van, amitől úgy el vagy ájulva és ragadtatva, az szemét! Minden ami itt van, mind egy szálig szemét! Hulladék, szebb szóval. Csiszí szemét. Még szebb szóval: másodlagos nyersanyag. A csiszíknél ugyanis nincs igazi szemét mint nálunk, ők mindent képesek újrafeldolgozni, és meg is teszik, mert bár még nem vagyok régóta náluk, de annyit már tudok mert mondták, hogy ne hidd ám hogy gazdagok! Csiszíföld egy borzasztóan szegény ország! Annyira elképesztően szegény, hogy nem engedhetik meg maguknak azt a luxust mint Bar­bária, hogy pocsékoljanak és pazaroljanak! Tehát mindent de mindent feldolgoznak valami hasznossá. Viszont épp emiatt, mert semmit nem kell sajnálniuk, hiszen úgyis mindenből lesz valami hasznos másvalami, emiatt nem is veszkődnek sem­minek a javítgatásával, ha kicsit is tönkrement, vagy csak már nem elsőosztályú a minősége, azonnal kidobják a megfelelő helyre, ahonnét az újrafeldolgozóba elszállítják, és vesznek helyette egy újat! De nem pénzért, mert náluk minden ingyen van. Ugyanis ez is igaz, nem hazugság, tapasztaltam hogy valóban igaz. Na és hát már nagyon régóta rájöttek ezek az okos csiszík, hogy ami nekik efféle szemétszerűség, az többségében még kiváló portéka a barbároknak! De annyira, hogy nem­egy­szer embert is ölnek miatta a szerencsétlenek! Ha meg nekik ez is jó, miért adjanak azoknak újat! Tehát ez itt szinte kivétel nélkül mind efféle szemét! A kivételek, azok az íjak, meg természetesen a konzervek. A szappanok például olyan szappanok, amiket befogadott barbárok mosdatásához használtak. Mert ami azok után marad, azt egy csiszí soha nem használja már, mert annál sokkal finnyásabbak. Az ilyen szappant tehát szépen megszárították, bedobozolták, s most itt vannak. A ruhákat ha alaposan megnézed, láthatod hogy néha lehet rajtuk valami rejtettebb helyen egy kis felfeslés vagy apró szakadás. Vagy egy picike folt. De ha semmit nem találsz rajtuk, akkor is szemétbe ment volna a ruha, akkor sem új, mert az úgy van hogy a csiszíknél nincs olyan hogy öröklés, ennek semmi értelme ha minden ingyen van, tehát amikor egy csiszí meghal, akkor a háza teljes berendezését cakkpakk mindenestől leselejtezik, akár ép, akár nem ép a holmi ami ott van! A házat nem bontják le, de fertőtlenítik. A csiszível együtt hal meg tehát minden holmija. Itt többségében ilyen holmik vannak. De nem kell aggódnod, mert a csiszík nagyon tiszta népség, és különben is, természetesen mindent amit itt látsz, csiszí alapossággal tisztítottak és fertőtlenítettek idehozatal előtt!

—Ez mind szemét?!

—Náluk ilyen a szemét. Ekkora az ő hatalmuk! Na de ne hidd hogy meg akarnának alázni azzal, hogy szemetet küldenek neked. Mert előszöris, minden barbár király és királynő csak szemetet kaphat tőlük egészen addig, míg nem nyitnak az országban a csiszík nagykövetséget. Addig ugyanis nem érdemelnek mást, ez a csiszík véleménye! Továbbá, még ekkor sem megalázás miatt küldenek szemetet, hanem hogy rádöbbentsék az uralkodót arra, hogy mekkora is Csiszíföld hatalma, ha náluk még a szemét is olyan luxusajándék, ami a barbárok uralkodóit is ennyire elkápráztatja! Ettől az rájön, hogy ilyen országgal mint Csi­szí­föld, egyrészt nem ajánlatos ujjat húz­ni, másrészt érdemes Csi­szíföld barátságát bírni… az­esetben ugyanis ha a barbár uralkodóról Csiszíföld királynője jó véleménnyel van, akkor kaphat már olyasmit is ami nem szemét! Te Norcse egyelőre a legjobb úton vagy afelé, hogy kivívd Csiszíföld nagyrabecsülését, de hogy ezt véglegesen bírd, ahhoz az kell, hogy beleegyezz, hogy legyen országodban a csiszíknek nagykövetségük! A királynő engem bízott meg, hogy ezt intézzem el veled, mert én olyan barátnőféleséged vagyok, és nem titkolom hogy igen szeretnék sikerrel járni, mert az nekem is jelentős megbecsültséget szerezne a királynő előtt!

—Hm… - mormogott Norcse elgondolkozva. —Azért ez mégis megaláztatás! Szemetet küldeni… ez olyasmi, mint amikor én valami megunt ruhámat odaajándékozom egy udvarhölgyem­nek! A csiszík ezzel nyíltan kimutatják hogy szerintük ők a magasabbrendűek! Felsőbbrendű népségnek tartják magukat!

—Ha nem mondtam volna meg, ez eszedbe sem jutott volna.

—De megmondtad! Biztos szándékosan!

—Hogyne, hiszen épp az a célunk, hogy rádöbbenj Csiszíföld hatalmára!

—Na ugye hogy megaláztatás, azzal cukkolni hogy ők a csodanépség, a felsőbbrendű akármik…

—Van helikoptered?

—Nincs.

—Tehát nem tudsz repülni. Ők tudnak. Tehát felsőbbrendűek. - mondta egyszerűen Üvi.

—Hm… - mormogott Norcse.

—Azt hittem, ennyi ajándék nem komorságot, de örömet varázsol az arcodra! Na de van itt más is, olyan, ami nem szemét: hoztam neked egymillió aranyat!

—Mennyit?!

—Midorina királynő szerény ajándéka. Ez nem a nők ára, elvből nem fizetnek a csiszík soha emberekért, mert ők nem rabszolgakereskedők. De úgy véli, most sok lehet a gondod az ellenségeid miatt, s ez talán enyhít kissé a bajaidon.

—De még mennyire! Soha jobbkor nem jöhetett volna ez a pénz! - s Norcse arca ettől valóban felderült, már mosolygott is. —Kezdem megkedvelni ezt a Midorinát! Ebből aztán bőven lesz akkora hadsereg, hogy ne csak Darlikon belül, de azon kívül se merészelje senki se két­ségbevonni a hatalmamat! Te intézted el nála?!

—Hát most kedvem volna azt mondani hogy igen, de nem tehetem, mert egy csiszí sosem hazudhat! Magától mondta a királynő. De azért én se voltam tétlen, mert megírtam apám életrajzát! Eddigre már ki is nyomták a csiszík darlik nyelven, itt van belőle hatezer példány a helikopterben, ez is a tied, Norcse, de megjelent a mű csiszíül is, egy példányt abból is hoztam neked, meg szótárakat, nyelvkönyveket, hátha kedved támad neked is csiszíül tanulni! De nem miattad fordították le, hanem csak mert a tolmácsképzőjükben nagy gond volt mindig, hogy nemigen akadnak darlik nyelvű írásos művek, nagyon örültek tehát neki hogy én írok egyet, de a jó nyelvtanuláshoz illik hogy meglegyen a tananyag műfordítása is! Tehát betartottam amit apám remélt tőlem, s meglett az is, amit ígértél neki! Sőt, apám ha él valahol a túlvilágon, biz­tos nagyon boldog, mert a csiszík tőlem tudták meg, hogy Mönió­jö­láj király törölte el a rabszolgaságot Darlikban, s az ilyesmit módfelett tudják értékelni. Annyira gyűlölik a rabszolgaságot, hogy a királynő maga mondta nekem, hogy csiszí erkölcsi elvek szerint teljesen mindegy hogy egy király mekkora égbekiáltó disznóságokat követ el, hány embert mészároltat le, de ha emellett legalább annyit megtesz hogy a rabszolgaságot eltörli, akkor azzal a csiszík szemében magasan jóváteszi minden korábbi bűnét! Apámat tehát a csiszík nagy, bölcs és felvilágosult, haladó szellemű királynak tartják, így került be a csiszí történelembe a neve, tehát minden szempontból meg lehet elégedve velem, de veled is, mert te adtál nekem lehetőséget, hogy elmehessek a csiszíkhez!

—Aha… és mi lenne Midorina üzenete nekem?

—Nem is egyfélét üzen. De nem ömlesztem egyszerre a fejedre, hanem haladjunk csak sorjában, fontossági sorrend szerint! Mindenekelőtt szeretne nagykövetséget nyitni az országban, lehetőleg nem is egy helyen. Nem okvetlenül egyszerre, lehet szép egymásutánban, már amiatt is mert még nincs sok a csi­szík közt, aki tud darlikul. De egyetlen nagykövetséget ok­vet­lenül szeretne nyitni, természetesen itt a fővárosban, azaz inkább valahol a közelében! De csak úgy hajlandó rá, hogy a követség területét örök időkre a csiszíknek adod. Fizetni érte nem hajlandó, mert a csiszík elve az, hogy az adott ország érdeke hogy legyen ott nagykövetség, ahonnan a kultúra és civilizáció kiáramlik és eloszlatja a barbár gondolkodás sötétségét, ezért tehát a barbárok inkább hálásak kell legyenek, hogysem a markukat tartsák.

—Hm! Fenemód gőgös banda ez a csiszíké!

—Nem merném állítani hogy alaptalan volna a vélekedésed, habár már jómagam is csiszínek számítok. De el kell ismerned, hogy erre azért van némi alapunk! Van mire büszkének lennünk!

—Hát nézd Üvi, ha valóban megkapom azt az egymilliót, e sok szeméttel együtt, akkor ezért azt hiszem bőven adhatnék egy akár tekintélyes nagyságú területet is nektek, csakhogy mégsincs hozzá kedvem! És tudod hogy miért?!

—Miért?

—Azért, amit ez a kölyöklány mondott! - mutatott a pilótára. —Mert ez a ti Gigitek azt mondta, hogy aki kijelenti hogy csiszí akar lenni, azt azonnal befogadjátok, még akkor is, ha énnekem az nem tetszene! Na és én attól félek, hogy ha ide beteszitek a lábatokat, akkor majd elkezdtek mindenkit győzködni hogy nálatok milyen szép és jó, mert én úgy látom hogy ezek a te csiszí barátaid, ami a gondolkodásukat illeti, nagyon hasonlítanak valami vallási csoporthoz, ti is ugyanolyan fanatikusak vagytok! De még ez sem kell, mert még ha be is fogjátok a szátokat, elég ha csak látják az emberek hogy ti milyen undorító bőségben éltek, s máris milliószám tülekednek majd az emberek, egymást ölik majd a kaputok előtt hogy mielőbb bejussanak a földi Mennyországba! És akkor nekem nem marad egy szál katonám, parasztom, de még főuram sem, senkim, egy szál alattvalóm sem, legfeljebb egy maréknyi hülye, de félkegyelműekkel úgysem sokra megyek!

	Erre már nem is Üvi válaszolt neki, hanem Gigi.

—Bár igazad lenne, Norcse! De hát ez nem így van. Ha így volna, akkor már nem is volnának barbárok, az egész világ csiszí volna! De hát nem az! Gondolkozz egy cseppet: tudod ugye, hogy Zelimbában már jóideje ott vagyunk! És mégis van olyan hogy Zelimba, és királynője, Toncsi, cseppet sem szűkölködik miattunk alattvalókban! Tudd meg ugyanis hogy bár mi valóban befogadunk bárkit, de ezért iszonyú árat követelünk: azt, hogy tökéletesen megváltoztassa korábbi barbár gondolkodását, s felhagyjon egy egész sereg szokásával! Szakítson korábbi meggyőződéseivel! Aki hozzánk jön, gyakorlatilag teljes korábbi önmagát meg kell tagadja! Például, nem lehet vallásos! Semmi vallásban nem szabad ezentúl még hinnie sem, nemhogy imádkozhatna! Aki mélyen hívő, az emiatt nemcsak nem jön hozzánk, de a Sátán ügynökeinek tart minket! És a barbárok többsége hisz valami vallásban. Aztán, ha nő, lehet hogy nem fog tetszeni neki, hogy nálunk udvariatlanság nem lefeküdni bárkivel, aki ezt kéri. Mert ez nálunk így van, igen, hiába nézel ilyen döbbenten! Ha férfi, nem tetszik neki esetleg, hogy nálunk csak a csupaszképű férfiakat szeretik a nők, aki nem vágja le szakállát-bajuszát, azzal egyet­len nő sem párzik! Sokaknak nem tetszik hogy nálunk nem szégyen a meztelenség, hogy nálunk egyesülhet nő nővel, férfi férfival is, hogy nálunk mindenki köteles dolgozni, hogy köteles lesz megtanulni nemcsak írni-olvasni, de sok más mindent is, hogy nem ihat egy korty bort sem, nálunk ugya­nis nincs is olyan hogy bor, de ha csinálna magának, azonnal kivégeznénk… ó, egy egész sereg dolog van, ami miatt az emberek nem vágynak közénk, a jólét ellenére sem! Már mindjárt amiatt sem jönnek a barbár férfiak nagy tömegben, mert nálunk nőuralom van! Mi elmondjuk majd hogy mi valóban befogadunk bárkit, de jóelőre figyelmeztetjük is az embereket hogy ez mivel jár, felsoroljuk ezeket a dolgokat s még sok más apróságot is, s emiatt egykettőre lelohad a kedvük! Biztos lehetsz benne hogy figyelmeztetünk mindenkit, mert nekünk sem érdekünk hogy valaki eljöjjön hozzánk, aztán ki­derül hogy nem közénk való, és csak kínlódjunk vele éveken át hiába! Ez úgy szokott lenni Norcse, van már tapasztalatunk ebben, hogy amikor egy-egy országban először nyitunk nagykövetséget, akkor néhány hónapig onnan valóban sokan jönnek, bár özönlésről akkor sincs szó. De jönnek sokan, akiknek már addig is nagyon elegük volt az ottani állapotokból. Például akkor általában az összes buzi el szokott jönni, mert nálunk szabadon élhetnek. Meg a nagyon szelíd, pipogya férfiak, akik úgysem bánják a nőuralmat, de a barbár férfiak emiatt eddig megvetették, gúnyolták őket. Meg azok, akik gyűlölik a vallást, holott abban a barbár országban esetleg kötelező templomba járni. A művészek és tudósok, akiknek tehetségét nem ismerik el. Azok a nők, akik eddig kényszerűségből csak a testükből tudtak megélni. Azok a nők, akik életük legnagyobb élvezetének a párzást tartják, de emiatt megvetették őket. Azok a férfiak is, akik annyira imádnak párzani, hogy ezért bármire hajlandóak, ezek is szívesen jönnek hozzánk, mert nálunk azt könnyen lehet. Azok a nők, akiket rendszeresen és nagyon ver a férjük, de nem mernek elválni, esetleg nem is válhatnának, mert talán tilos a válás az országában. Tehát az effélék boldogan állnak közénk. Na de ilyenekből egy országban összesen sincs túl sok, s amikor ezek elfogynak, akkor már csak apránként csordogálnak az áttelepülők hozzánk! De vedd észre Norcse, hogy ezek többnyire olyasféle személyek, akik úgyis örök elégedetlenkedők lennének az országodban, tehát te magad is jobban jársz azzal, ha ezeket elvisszük tőled!

	Norcse eltöprengett, majd ezt kérdezte:

—Gondoljátok hogy Midorina királynő esetleg küldene még nekem majd később is aranyat?

	Üvi elmosolyodott.

—Ezt nem tudom Norcse! De az biztos hogy velünk érdemes jóban lenni! A csiszík világszerte arról híresek, hogy barátaikkal szemben elképesztően nagyvonalúak! Az biztos, hogy messze sokkal többre becsülik a barátságot, mint az aranyat! Az arany a szemükben nem túl sokat ér. Egyelőre inkább csak arra használják, hogy vékonyan bevonják vele a hajóik víz alatti részét, mert az úgy kevésbé rozsdásodik!

—Micsoda?! - meredt tágra Norcse szeme.

—Úgy van! Saját szememmel láttam! Az az igazság, hogy szerintem Midorina akár ezt az egész helikoptert is telitömhette volna arannyal neked, és a csiszík gazdagsága ezt észre sem vette volna.

—Akkor miért nem küldött több aranyat?!

—De Norcse, ha annyit küld, mire mentél volna vele, akkor igazán úgy tekinthetted volna, hogy nem is a saját érdemed az ellenségeid legyőzése, hanem a csiszík egyszerűen megvásárolták a győzelmedet!

—Ha ilyen nagyszerűek, miért nem hódítják meg a világot?! - tört ki a királynő.

—Mi csiszík nem szeretünk háborúzni. Undorító. - jelentette ki nemes egyszerűséggel, de roppant gőggel Üvi, mintha maga is született csiszí volna. —No és épp ezzel függ össze a királynő másik üzenete! De ez csak akkor érvényes, ha engeded hogy nyíljon nagykövetség. Darlik déli szomszéda Larbe. És a csiszíknek nem tetszik, hogy abban az országban az a szokás, hogy van vagy húsz nemzetség, hogy ki milyen nemzetség tagja, azt a nevében is viseli, és az azonos nemzetségbe tartozók, akiknek a neve tehát ugyanazzal a szótaggal kezdődik, azok nem köthetnek egymással törvényes házasságot! Aki mégis megteszi, azt a szerelmespárt halálra kínozzák! S bár mi csiszík perverziónak tartjuk a szerelmet, de inkább legyenek az ottani fiatalok szerelmesek, mint halálra kínzottak emiatt! A csiszí tudósok szerint ez értelmetlen, mert ez nem lenne rokonházasság, annak hogy a rokonok egymás közti házasságát tiltsák, legfeljebb a harmadik nemzedékig van értelme, tehát mondjuk másodunokatestvérekig. Ettől távolabbi rokonoknál már nem fenyeget a torzszülés veszélye. Tehát Midorina királynő azt üzeni, hogy bár a nagykövetségért nem ad pénzt, mert ez ellentétes a csiszí hagyományokkal, de amennyiben lesz nagykövetségünk Darlik­ban, és azután te meghódítod Larbét, de úgy hogy eltörlöd ott ezt az ellenszenves törvényt, nos, akkor Csiszíföld előszöris örömmel üdvözölne téged Larbe uralkodójaként, másodszor pedig szá­mos kedvezmény­ben részesedhetnél! Például ingyenes és tel­jeskörű orvosi kivizsgálásban, s minden felismert nyavalyádat igyekeznénk meggyógyítani, márpedig az biztos hogy jelenleg az egész világon a csiszí orvosok a legkiválóbbak! Aztán, akkor kaphatnál egy csomó mindent, ami már nem is lenne szemét… és gondolj arra is, hogy ha van a közelben csiszí követség, akkor ha netán valami lázadás törne ki ellened, és hirtelen menekülni kéne, akkor volna hová menekülnöd, mert a követség falain belül teljes biztonságban lennél, mert olyan még nem volt hogy egy csi­szí nagykövetséget bármi barbár ország is elfoglaljon, azokat úgy megerősítjük! Ha váratlanul megmérgezne téged valaki, de úgy hogy nem halsz meg pár pillanat alatt, csak elkezdesz gyanakodni hogy hú, te rosszul vagy, hátha méreg, nos, azonnal elég ha értesítesz minket, s az orvosaink máris a segítségedre sietnek, s bár nem biztos hogy tudnak segíteni, de hátha! Elég sok barbár méregnek ismerjük az ellenszerét, tudod. Ezek nem megvetendő előnyök!

	Norcse megint töprengett egy sort, majd így szólt:

—Jó. Lehet nagykövetség. Nézz szét a környéken, Üvi, aztán mondd meg hogy hol lenne jó nektek, s én majd eldöntöm, hogy engedélyezem-e ott! Mert azért a főváros legszebb részeit mégsem adom oda!

	Üvi nevetett.

—De Norcse, nem kell körülnéznem, elég jól ismerem magam is a környéket, itt nőttem fel! Le is rajzoltam egy hevenyészett térképet a királynőnek, s ő máris kinézte magának, azaz a nagykövetség számára, a Pokol-szigetet!

—Micsoda?! - ámult Norcse.

—Az ugye mégsem a főváros legszebb része! - kacagott Üvi.

—Hát az biztos! Nincs messze, de ki az a hülye aki odaköltözne?!

—Mi csiszík szeretjük, ha víz övezi a birtokainkat.

—Na de hiszen az a sziget csupa mocsár, pióca, szúnyog, ahol meg nem olyan, ott meredek hegy!

—Ellenben igazán jókora. Megvan vagy ötven négyzetkilométer! És a mocsarat majd lecsapoljuk, a hegyek meg ne aggasszanak, mert van helikopterünk, amivel felrepülünk a csúcsokig! Különben meg nem is elég az a sziget, mert akarunk építeni több hidat is róla a partra, s kérjük a parton azt a részt is, ahová e hidak nyúlnak.

	Norcse vállat vont.

—Legyen nektek! Még örülök is, hogy nem értékesebb földet kértek! Talán nekem is hasznos lesz ha rendbeteszitek, lehet hogy kevesebb lesz a szúnyog akkor a fővárosban is! Ami meg Larbét illeti, boldogan meghódítom, ha tudom, megtettem volna akkor is ha nem biztatsz rá, és ha már meghódítottam, persze hogy eltörlöm azt a törvényt, hogyisne tenném azt, minden országban ami az enyém lesz, ugyanolyan törvények fognak uralkodni! De most már szeretném látni azt az aranyat!

	Megláthatta az aranyat, sőt, hamarosan be is vihette azt a kincstárába, az összes többi ajándékával együtt. S alig voltak meg ezzel, amint a helikopter üres lett, Üvi már repült is vissza a jó hírrel a királynőhöz, hogy szabad az út a nagykövetség nyitásához, ha Midorina is időszerűnek látja azt!









5. fejezet



A tigrisek zsákmányt keresnek

Hat esztendő telt el. E hat év alatt sok minden történt! Tentor király nagy szerelemben élt még mindig Szjodzsival, aki szült neki két lányt és egy fiút; Norcse még mindig nem ment férjhez, de meghódította Dzsikóciát és Larbét, s utóbbi országban valóban eltörölte a korábbi házasodási törvényt, de olyan alaposan, hogy még a névadási szokásokat is megváltoztatta; ki is tört ellene a lázadás, amit az ottani papság vezetett; e lázadást Norcse leverte, méghozzá annyira alaposan, hogy a lakosság bő egynegyede kardélre lett hányva, s ezek közt volt az összes pap is. A templomok kincseit Norcse mind elkobozta. S mert már sok vallás volt a birodalmában, minimum három nagyobb és számos kisebb vallás, ezért nemes egyszerűséggel úgy döntött, hogy a házasság ezentúl csakis akkor érvényes, ha azt megkötik az általa kinevezett hivatalnokai előtt is! Ez az úgynevezett „polgári házasság”. Ha két fiatal ezt megköti, akkor házasok. Ha nem, akkor Norcse és Norcse hivatalnokai nem tekintik házasoknak őket. E polgári házasság mellett lehet egyházi házasságot is kötni annak aki akarja, bármely vallás szabályai szerint, akár egyszerre többféleképp is, de ez nem kötelező! És ő Nor­cse nem kíván beavatkozni a papok dolgaiba, azok eldönthetik hogy kit adnak össze és kit nem. Nem kötelesek bárkit is összeadni. De ettől még ha ők nem adnak össze egy párt, az lehet férj és feleség, Norcse polgári esküvője szerint. Ó igen, és így válni is lehetett, és azután újraházasodni is, akkor is ha a papok azt dörögték hogy ők nem engedik a válást…

	A csiszík ezt is haladó és bölcs törvénynek tartották.

Értesültek róla hamar: működött már a követség a Pokol-szigeten, amit úgy átrendeztek, hogy inkább a Menny név illett rá. És volt már nagykövetnő a szigeten a csiszík részéről, akit úgy hívtak, hogy Okla. Nem Üvi lett tehát a nagykövetnő, de hát amikor a követség megnyílt, ő még ki sem járta a Királynőképzőt…

	Valójában Üvi már szinte le is tett róla hogy ő nagykövetnő legyen, épp emiatt mert volt már nagykövet Darlikban, de mégis tanult szorgalmasan, mert legalább egyszerű alkirálynő szeretett volna lenni Ní­kában. Eddig mindenki nagyon meg volt elégedve vele a tanárai közül. De még mindig nem végezte el a Királynőképzőt, csak utolsó éves volt, amikor egy nap maga elé hívatta őt ismét Midorina.



	A királynő hellyel kínálta, és bár Üvi nem volt fáradt, de le is ült. Illetlenség lett volna állnia, mert ült a királynő is, s ha ő állva marad, akkor a királynő állandóan a magasba kellett volna hogy nézzen rá, ami kényelmetlen.

—Emlékszem még, hogy amikor először láttalak, nagykövetnő szerettél volna lenni. - kezdte a királynő.

—Hát igen, az szerettem volna.

—Most esetleg lehetsz nagykövetnő.

—Már nem érdekel.

—Hogyhogy?!

—Hát úgy, hogy Darlikban már van nagykövetnő. Tudom a nevét is: úgy hívják, hogy Okla. Márpedig én sehol másutt nem akarok nagykövetnő lenni, csakis Darlikban, mert azt ismerem, főleg a királynőjét, Norcsét, ott tudnám hasznosítani az ismereteimet… más országban nem válnék be. Az valóban túl nagy kockázat lenne, engem máshova küldeni. Darlik megfelelt volna, de az a hely már foglalt.

—Darlikban lehetnél nagykövetnő. - mosolygott Midorina.

—Tessék?!

—Visszahívnám Oklát.

—Nem felelt meg?

—De, eddig nagyonis, de mégis lehetnél nagykövetnő ott, azesetben, ha bebizonyítod, hogy te még jobban megfelelnél! Mondjuk, meg kéne oldanod egy fogós ügyet, mintegy vizsgafeladatként. Ha ezt elintézed, amit pedig nagyon fontosnak tartok egész Labrámia szempontjából, akkor megérdemled, hogy te légy ott a nagykövetünk! Végtéreis eddig mindenki meg volt veled elégedve, tanulmányi előmeneteled kiváló, bár matematikából mintha kissé gyenge volnál. Na de így is bőven többet tudsz mint a barbárok, s egy nagykövetnő mégsem kell hogy kiváló matematikai lángelme legyen! Ha valami rafinált számítás kell, legfeljebb szól a követség matematikusának! A nagykövetnő lényege, hogy talpig százszázalékos csi­szí le­gyen… na és épp emiatt habozok hogy megtehetek-e nagykövetnőnek egy valahai barbárt! Ám ha sikerülne ezt a kérdést megelégedésemre megoldanod, akkor hajlamos volnék úgy vélekedni, hogy vagy tényleg tökéletes csiszí lett belőled, vagy ha netántán maradtak is elmédben olyan rejtett barbár gondolkodásmaradványok, amiket még nem fedeztünk fel és nem kúráltunk ki, de ezt ellensúlyozza, hogy valóban nagyon jól ismered azt a vidéket!

—Megtudhatnám, hogy mi lenne a vizsgafeladatom?! - kérdezte izgatottan, váratlan reménységgel a hangjában Üvi.

—Megmondom. Meg kell akadályoznod egy háborút. Azt a háborút, amit minden eddigi erőfeszítésünk ellenére is úgy látszik feltett szándéka megvívni egymással Darliknak és Cso­mornak!

—Nocsak!

—Hát igen, eddig még nemigen cikkeztek róla az újságjaink, mert a legtöbb csiszít nem érdeklik a barbár hatalmasságok torzsalkodásai… de akkor is bosszantó az ügy! Máskülönben engem sem érdekelne, de ez most nem olyan harc lenne, amiben két, számunkra teljesen közömbös barbár ország lakosai mészárolják egymást! Zelimbát nem számítva ez a két ország a legcivilizáltabb egész Labrámiában! Mindkettőben van nagykövetségünk! Mindkét ország királyát sokra becsül­jük, mint felvilágosult, haladó szellemű uralkodót! Ten­tor király is, Norcse is sok jó törvényt hozott a nők érdekében, meg más jogi területeken, csupa olyasmit, amit nagyon helyesnek tartunk! Norcse máris rendet teremtett Larbéban, s megtenné ezt sok más országban is; Tentor király pedig felszámolta az arrafelé kellemetlenkedő kalózok legtöbb bázisát, ami nagyon helyes, nem mintha minket csiszíket fenyegettek volna, de ők bonyolították le a gyermekkereskedelem legnagyobb hányadát, és gyakran raboltak nőket is! Mindkét országban eltörölték az egyneműek szerelmét tiltó korábbi törvényeket. Különböző nyersanyagokat is elkezdtek szállítani nekünk. Iskolák épülnek egyikben is, másikban is. Na és ez a két reményteljes uralkodó most egyszercsak a fejébe vette, hogy okvetlenül egymás torkát kell elvágniuk! Hát érted ezt, Üvi?!

—Tökéletesen, Midorina! Régóta sejtettem hogy ez be fog következni, nem azt csodálom hogy ez most meg is történik, inkább csak azt, hogy eddig kibírták nyugton, egymás megtámadása nélkül!

—Te ezt előre sejtetted?!

—Még csak gondolkodnom sem kellett rajta, egészen természetes volt a számomra, mint az, hogy holnap reggel is felkel a Nap! - és Üvi felnevetett, majd megölelte a királynőt, arcához dörgölte az arcát, s még meg is puszilta. —Az a te bajod királynő, meg úgy általában nektek csi­szík­nek, mármint a született csiszíknek, hogy sosem voltatok barbá­rok! És ez bizony öreg hiba! Hiába tanuljátok évekig a Királynőképzőben a barbár szokásokat, mert nincs olyan módszer, amivel valakit meg lehet tanítani a szárazföldön úszni, úgy, hogy az azután a vízben is jól menjen neki!

—Azért ne nézd Oklát se hülyének Üvi, szerintem neked most az jár az eszedben, hogy odamész, és rábeszéled Tentort, hogy vegye feleségül Norcsét, s egyesüljön a két ország, csakhogy ez már rég eszünkbe jutott nekünk is, de ezt nem akarja se Norcse, se Tentor!

—Még szép, én sem akarnám a helyükben!

—Miért nem?!

—Mindegyik attól fél, hogy a másik néhány év múlva megöli őt, hogy egyedül uralkodhasson! És tudod mit, még igazuk is van, teljesen jogos a félelmük! Szerintem olyasmiket üzentek neked, hogy a másik fél egy viperafajzat, egy vérszomjas vadállat, apa- és anyagyilkos, s ők nem ilyen házasfelet óhajtanak! Plusz még ezek tetejébe Tentor javában szerelmes abba a Szjodzsi nevű lányba, akit mi csiszík gyógyítottunk ki a vakságból, emiatt sem akarja Norcsét, mert ahhoz ugye el kéne válnia Szjodzsitól!

—Úgy van. Épp ezt üzenték amit mondtál! Csak még emellé szó szerint azt üzente mindegyik, hogy ez halva született ötlet! Tentor meg még azt is mondta, hogy neki amiatt sem kell Norcse, mert ez a Norcse egy kurva, mert mindenki tudja hogy annyira megkedvelte a párzást, hogy van neki egy ötven fős, csupa heréltből álló férfiháreme, és ezek közül naponta van legalább tízzel, de néha mind az ötvennel is, s emellé még női szeretőket is tart! Ilyen nő hogy is lehetne az ő felesége! S hiába írtam vissza neki, hogy most mit van úgy oda, hiszen őneki is van Szjo­dzsi mellett egy egész rakás szeretője, azt válaszolta hogy az akkor sem ugyanaz, mert nem mindegy hogy egy csizmát leszarnak, vagy egy csizmába beleszarnak! Ezt üzente! Nem képes megérteni, hogy nőt és férfit egyenlő jogok illetnek meg!

	Üvi csak kacagott.

—Ez sem újdonság a számomra, azon lepődtem volna meg, ha Tentor másképp reagál!

—Gondolod hogy el tudnád simítani ezt az ügyet?!

—Egészen biztos! De Okla nem sértődik majd meg, ha engem küldesz oda?

—Nem. Előszöris, amíg el nem intézed az ügyet, addig marad Okla a nagykövet. De ha sikerrel jársz, akkor sem lesz sértődés… látod, emiatt félek téged megtenni nagykövetnek, mert ilyeneket gondolsz, ugya­nis annak a puszta feltételezése is, hogy egy csiszí, pláne egy nagykövetnő megsértődhet csak mert valaki alkalmasabbnak bizonyulhat nála, nos, ez barbár gondolkodás! Nem is kicsit barbár, de a lehető legbarbárabb! Látod Üvi, azt nem kétlem hogy ami a Csiszí­föl­dön zajló hétköznapokat illeti, abba te könnyedén beilleszkedel, csiszí­módra vi­selkedel, nem lesz semmi baj veled, de egy nagykövetnő váratlan helyzetekbe kerülhet, s ha nem szü­letett csiszí, akkor attól félek hogy kitör belőle évtizedes korábbi barbár neveltetése, s mert agya nélkülözi azt a természetes viselkedési iránytűt, ami egy született csiszí számára magától értetődő, jellemének alapvető sajátja, emiatt megbotránkoztató módon fog viselkedni, úgy értem számunkra, csiszík számára meg­botránkoztató módon!

—Midorina, ne is haragudj, de ez részedről egymerő rasszista előítélet csupán! Én is sejtettem hogy Okla nem fog megsértődni, de óvatosságból megkérdeztem, mert végülis nem én ismerem őt hanem te, és úgy vélem semmi esetre sem baj, ha egy csiszí igyekszik maximálisan tekintettel lenni valamely más csiszí érzelmeire!

—Okla természetesen csakis örül majd, ha ez a súlyos gond megoldódik! Azt írta, napok óta feszült, alig tud aludni, étvágytalan, depressziós, mert úgy érzi, képtelen megbírkózni a feladattal! Úgy érzi, ha kitör a háború, az abban elpusztuló sok-sok emberélet mind az ő bűne lesz, mert nem elég okos ahhoz, hogy ezt megakadályozza! Különben pedig maradna ő is nagykövet, csak épp egy másik darliki nagykövetségen, te kapnád meg viszont a legfontosabbat, a főváros mellettit, s eképp Okla magától értetődően a te beosztottad lenne! De nem bánná, hogy is bánná, egész Csiszíföld csakis örülhet annak, ha valaki a megfelelő pozícióba jut, oda, ahová való! Hisz az a legjobb mindenkinek!

—Akkor ne is hagyjuk tovább izgulni szegény Oklát! Máris indulok! Csak egyvalamit szeretnék kérni a siker érdekében!

—Mit?

—Üzenj kérlek Csomorba is, az ottani nagykövetnőnek, hogy a siker érdekében működjön együtt velem, tegye azt, amit mondok! Természetesen nem örökké, de most igen! Mert a válság megoldása érdekében nem elég csak Darlikban ténykednem, sőt, még csak nem is ott kezdem az egészet megoldani!

—Hát?!

—Hát Csomorban, természetesen! Ugyanis onnan indult ki az egész. Mert, királynő, ez amiatt tört ki, mert Norcse terjeszkedik. Szerintem ha Tentor akart is valaha hódítani, abban a pillanatban letett erről, amint beleszeretett Szjodzsiba, mert a szerelmesek nem vért akarnak látni, hanem szerelmesük meztelen bájait! Tentor természetesen alaposan megerősítette a hatalmát Csomorban, de ezután eszében sem volt hódítgatni, élvezte Szjodzsi zenéjét és ölelését. Hanem amint mellette Nor­cse egyre nagyobb hatalomra tett szert, érthetően megijedt, mert úgy gondolta, felborul az erőegyensúly, és Norcse majd őt is megtámadja! És ez nem is kizárható! De annyira nem, hogy teljesen igaza is van, ugyanis Norcse korábban, amikor még barbár voltam, a saját fülem hallatára említette nem is egyszer Csomort úgy, mint leendő hódításai egyik első célpontját! Sőt, Norcse igazság szerint nem is mondhat le végleg Csomorról, mert másképp soha nem lesz birodalmának tengerpartja, és ez fékezné a gazdasági fejlődését! Ezt egyszerűen nem engedheti meg magának! S ezt tulajdonképpen Tentor is tudja, s úgy véli, nagyon bölcsen különben, hogy jobb ha most számol le Norcséval, mielőtt az olyan erőssé válhatna, hogy már nem bírna vele!

—De Üvi, erre is gondoltunk, és megírtuk neki hogy ha lemond Norcse megtámadásáról, akkor Csiszíföld garantálja a biztonságát, mert megtiltjuk Norcsénak, hogy megtámadja Csomort!

—Eh, ez nem megy így! - legyintett fölényesen Üvi. —Máris tudom, hogy mit válaszolt vissza neked Tentor: hogy ő nem szorul rá mások védelmére, ő meg tudja védeni önmagát is, mert ő igazi férfi, mert a csomor nép erős, férfias, bátor, és ha mások védelmére hagyatkozna is, akkor sem a csiszíkére, mert a csiszík nők, és hogy is néz az ki, hogy egy férfit nők védelmezzenek, különben is, csak addig volna így garantálva a védelme, amíg Csiszíföld meg nem haragszik rá, és ő nem szeret másoknak kiszolgáltatva lenni, satöbbi…

—Igen, valami ilyesmit írt! Valóban jól ismered a barbárokat! - nézett rá elismerően a királynő.

—Naná, hiszen én is az voltam valaha! Tehát valóban én kellek oda!

—Hát az biztos, hogy érdemes veled próbát tenni! Mi a terved?

—Természetesen pontosan az, amire már régóta próbálod rávenni Ten­tort és Norcsét! Hogy is akarhatnék mást, hiszen nyilvánvaló, hogy mi a legelőnyösebb mindkét országnak! Nincs köztünk ellentét, Mido­rina, én is pontosan azt akarom hát amit te – éppcsakhogy én tudom azt is, mi a célhoz vezető út!

—És mi az?

—A barbár út. A görbe út. Ti született csiszík olyan őszinték, olyan egyenesek vagytok… ami azonban csak addig helyes, amíg nem hazudtok. De attól hogy egy út nem hazug mert elvezet a célhoz – attól még lehet görbe is! A barbárok észjárása kacifántos, kacskaringós, s azt egy született csiszí nem tudja követni. De ne félj semmitől, Midorina: a barbárok eszének görbe ösvényeit majd végigjárom én! Most én következem, és megszolgálom a bizalmadat!



* * *



Tentor király fanyalogva ment el a csiszí nagykövetségre. Azt üzenték neki a csiszík, hogy okvetlenül jöjjön oda, mert a csiszí királynő különmegbízottja érkezett hozzá, de azért is jöjjön, mert nagy örömben lesz része, egyfajta különleges aján­dékban, ám azt a csiszík nem tudják elvinni neki a palotába!

	A beígért ajándék ellenére sem volt Tentornak jó kedve. Nagyon szerette volna ha nem kell összevesznie a csiszíkkel, akiknek a hatalmától egyre jobban tartott, annál jobban, minél többet ismert meg belőle; ugyanakkor tartott tőle, hogy megint egy nagy „lelki fröccs” készül ellene, mert olyasmiről akarják őt meggyőzni, hogy milyen csúnya dolog megtámadni azt a kurva Norcsét! Ezt végighallgatni semmi kedve nem volt, s tulajdonképpen kezdte emiatt egyre kevésbé kedvelni a csiszíket, már amiatt is, mert ezek az undok csiszík sikeresen belopták a békétlenséget is eddig oly felhőtlennek ígérkező családi kapcsolatába! Az utóbbi napokban egyre több vitája volt Szjodzsival, mely viták már veszélyesen megközelítették a veszekedés mértékét. Szjodzsi ugyanis maximálisan csiszí­párti volt, amit különben Tentor nem is csodált, mert nem lehet nem szeretni azt, aki visszaadja a látásunkat! Pláne hogy eddig semmi látása nem is volt Szjodzsinak, ezt az egészet a csiszíknek köszönheti! És Szjodzsi azt mondta Tentornak, egyezzen bele, hogy Csomor biztonságát a csiszík garantálják! De hát Tentornak ehhez sehogysem fűlött a foga.

	Amint beért a követségre, természetesen csak a hosszas tisztálkodás után, máris elébe sietett egy nő, s úgy mutatkozott be, hogy az ő neve Üvi, és ő a csiszí királynő különleges megbízottja, teljhatalommal Csomor és Darlik ügyében!

	Tentor elkomorult. Tehát jól sejtette, megint a közelgő háborút akarják kibeszélni a fejéből!

	Üvi különben csomor nyelven szólt hozzá. Beszéde ha nem is volt kifogástalan, de nagyon jó nyelvismeretről árulkodott. No igen, mert az eltelt évek alatt Üvi komolyan tanulta a csomor nyelvet, mert valóban a kezdettől fogva számított rá, hogy lesz még itt zűr Csomor és Darlik közt! Egy keveset ebből a nyelvből már korábban is tudott, de alaposan feljobbította a tudását. Volt rá ideje, mert neki aztán valóban nem kellett a barbár szokások tanulgatására vesztegetni az idejét a Királynőképzőben, s ehelyett foglalkozhatott a nyelvvel.

	Üvi leültette Tentort, s így szólt:

—Én megértem, hogy tartasz Norcsétól, Tentor! Komolyan, a helyedben én is ugyanazt tenném mint te! Ezt a dolgot, hogy melyiktek lesz errefelé a legfőbb úr, vagy épp úrnő, ezt egyszersmindenkorra el kell dönteni! A legjobb természetesen valóban a béke volna, de mert úgy tűnik a számomra hogy ezt se te nem akarod, se Norcse, ezért második legjobb lehetőségként a következőt javaslom neked! Legyen ám háború, de ezt úgy kéne megvívni, hogy a lehető legkevesebb kárral járjon a győztes fél számára úgy emberéletben, mint anyagiakban! Mert gondolom te magad is a lehető legkönnyebben akarod végrehajtani a hódítást! Hiszen jó hadvezér kímélni igyek­szik a katonáit, mert most gondolj csak bele, ha kevés katonád esik el a harcban, akkor akár egy másik országot is meg tudsz még hódítani, ha ellenben épp hogy csak győzöl, akkor úgy meggyengülsz, hogy a Norcse által meghódított országok azonnal fellázadnak, de akár megtámadhat téged egy most még független ország is, például Raratónia, és még az is lehet hogy épp azért foglal el téged, mert te korábban győztél Norcse felett, de úgy meggyengültél ebbe! Hát nincs igazam?!

—De igen, de mibe akarsz belerángatni?!

—Én ugyan semmibe! Én csak azt mondom, hogy esetleg üdvös volna, ha mondjuk te meg Norcse a háború előtt megegyeznétek legalább abban, hogy a harcokat a lehetőségekhez mérten kulturáltan, civilizáltan folytatjátok le! Például köt­nétek egy hadifogoly-egyezményt, ami kimondja hogy aki megadja magát, és így fogoly lesz, azt nem ölitek meg, nem kínozzátok meg, emberségesen bántok vele, nem éheztetitek, s akármelyik fél győz is, de a győzelem után rögvest szabadon bocsátja az összes foglyot! E szerződést Csiszíföld hitelesíthetné, vagyis vállalnánk hogy ha a szerződést megszegné valamelyik szerződő fél, akkor abban a pillanatban megtámadja Csiszíföld is a becstelenül viselkedő országot, elfoglalja, s az ország fele Csiszíföldé lesz, a másik fele pedig a szerződést meg nem szegő, becsületes szerződő félé! Csiszíföld különben is nagyra értékelné e gesztust, Tentor, mert mi mindent sokra becsülünk, ami enyhíti a barbár viszonyok kegyetlenségét! Lásd be hogy ez semmi módon meg nem alázna téged, még saját néped is bölcs királynak tartana emiatt, az ellenség is azt mondaná rólad hogy kegyes vagy, az ellenséges, ellened harcoló katonák is rokonszenvesnek tartanának, mert ugyan melyik katona akarja hogy meghaljon vagy halálra kínozzák, to­váb­bá ha e szerződés fennáll, akkor a reménytelen helyzetbe jutott ellenséges csapatok hajlamosabbak lesznek megadni ma­gu­kat, és nem a végsőkig harcolni, s ez neked csak jó, mert több katonád marad életben!

—De ez igaz Norcséra is!

—Na és?! Miért baj az neked?! Ha egyforma feltételekkel harcoltok, az nem jelent senkinek sem jogtalan előnyt, az ügyességeteken múlik most is minden, mindössze a hadjárat nem lesz olyan véres!

—Na jó! Ezt nem bánom, van bennem is belátás, ne mondjátok ti csiszík hogy félreismertetek, és csak egy bunkó barbár vagyok! - és Tentor arra gondolt, ez nagyon fog tetszeni az aranyos, drága, szelíd Szjodzsinak is.

—Aztán arról is meg lehetne egyezni, hogy ha téged elfogna Norcse, vagy te Norcsét, akkor a fogoly uralkodót a győztes fél nem kínozza meg, nem alázza meg, te sem fogod Norcsét megerőszakolni…

—Azt úgysem bánná az a nagy ribanc!

—Hát ha maga is akarja, akkor természetesen lefeküdhetsz vele, az nem erőszak! De csak ha maga akarja! Hanem a legfőbb, hogy még börtönbe sem zárják a legyőzöttet, semmit nem csinálnak vele, hanem amilyen gyorsan csak lehet, elviszik a legközelebbi csiszí nagykövetségre, hogy ott lehetősége legyen csiszívé lenni! Végülis nektek nem a másik pusztulása a fontos, csak az ország megszerzése! És ez neked is érdeked Tentor, mert tudod milyen Norcse, ha nincs ilyen szerződés, kinéz neked simán a kínhalál, s hogy utána a testedet a disznók falják fel, mert ott ez a szokás, márpedig legalább annyi az esély rá hogy te maradsz alul, mint hogy te győzöl! Ez megint csakis előnyére szolgálna mindegyikőtöknek!

—Jó, én ezt sem bánom, ha garantáljátok hogy utána Norcse nem tér vissza sehová e kontinensre!

—Garantáljuk. Na és aztán miből állna megegyeznetek abban, hogy a katonáitoknak szigorúan megtiltjátok a polgári lakos­ság zaklatását, a nők megerőszakolását, hogy ha valamely katona ezt teszi, azt kivégzitek, miből sem állna ez ugye, és mi csiszík ezt is nagyra értékelnénk!

—Az nem menne hogy a katonák ne zsákmányoljanak, a zsoldos épp a zsákmányból akar meggazdagodni!

—Jó, hát zsákmányoljon, de a nőket ne bántsa! Mi csiszík nagy hangsúlyt helyezünk a nők védelmére, tudod.

	Tentor vállat vont.

—Ezt megtehetem, de csak ha Norcse is beleegyezik!

—Egészen biztos beleegyezik, hiszen ő is nő! Gyere, máris megbeszélheted ezt vele!

—Micsoda?!

—De hát most mit csodálkozol, ez az egész csak akkor lesz érvényes ha Norcse is rábólint, tehát…

—Akkor beszéld meg vele!

—Most mi van, félsz Norcsétól?!

—Fél a karotány rosseb, nem én! Hol van?! - nézett körül.

—Hol lenne, természetesen Darlikban!

—Nem értelek!

—Mert csak egy bunkó férfi vagy. Most szépen beülsz abba a helikopterbe ott, én betelepedem a vezetőülésbe, s máris repülünk Darlikba! Ne aggódj, ez nem csel, nem akarlak Norcse kezére játszani, sőt, késő estére már vissza is érünk ide! S természetesen garantálom hogy nem hagyod el az ottani csiszí nagykövetséget, ami csiszí felségterület, tehát elő sem fordulhat, hogy a darliki katonák kezére juss! Norcséval úgy találkozol majd, hogy ő is eljön az ottani követségünkre, természetesen fegyvertelenül, s megbeszélhetitek egymással a dolgokat.

—Ez valami aljas csel az összeboronálásunkra!

—Ugyan már, semmi aljasság nincs benne, mi természetesen továbbra is egy házasságnak örülnénk legjobban kettőtök közt, ezt nem titkolom, tehát nincs itt semmi titkos cselszövés, de ha ez nem jön össze, akkor is jó ha megdumáljátok a leendő hadjárat részleteit, hogy mi lesz meg hogy lesz, én végig ott leszek majd mellettetek, jegyzem hogy miben egyeztetek meg, s ez mindegyikteknek nagyon előnyös lesz, mert miért ne foglaljátok el egymás országát feleannyi vagy akár tizedannyi véráldozattal, ha úgy is lehet! Gondolj csak bele Tentor, ha például megegyeztek hogy egymás városait nem támadjátok, akkor azok nem lesznek felégetve, és győzelem után így sokkal több adóra számíthattok onnan!

—Nekem ez nem tetszik, miért nem Norcse jön ide?!

—Na de Tentor, csodálkozom rajtad! Én megtehetem azt is hogy Nor­csét hozom ide, csak egy szavadba kerül, semmiből nem áll nekem, hidd el, de jól gondold meg mielőtt újra elő­hozakodol ezzel a képtelen igényeddel, mert Norcse biztos idejön ha mondom neki, ismerem azt a nőt, az egy olyan ám hogy a szeme sem rebben, az idejön, de ide ám, de akkor hová lesz majd a férfiúi tekintélyed, mi?! Mert kutya legyek ne csi­szí, ha nem terjeszti majd mindenfelé azt, hogy ő bezzeg volt olyan bátor hogy eljött az ellenséges ország legkö­ze­pebb kö­zepébe, nő létére, egyedül, fegyvertelenül, hogy tárgyaljon ve­led, de te, aki magadat állítólag bátor férfinak tartod…

—Ne is folytasd! A rosseb egye meg! Nem lenne igaza, nem kell ehhez olyan nagy bátorság, végülis valóban nem mozdulna ki a csiszí nagykövetségről!

—De ugye tudod, hogy akkor is ezt mondhatná! Lásd be, nagy jóindulattal vagyok irántad Tentor, mert megtehettem volna hogy máris itt vár téged Norcse, ezzel kész helyzet elé állítalak, de én óvakodom megbántani az önérzetedet!

—Máris mehetünk! - állt fel komor képpel Tentor, s megindult előre a helikopter felé. Üvi a háta mögött lépdelve követte, miközben vastagon vigyorgott, még ha egy hang nélkül is.



	Norcse nem tudta, milyen merénylet készül ellene! Azon a sorsdöntő napon egyszerűen csak üzent neki Okla nagykövetnő, hogy jöjjön a nagykövetségre pont délben, mert nagy meglepetés várja! És Norcse ment, mert szerette a meglepetéseket, legalábbis a kellemeseket, de a csiszík részéről nemigen számított semmi kellemetlenre. Mindezideig magasan meg­érte, hogy jó kapcsolatot tart fenn velük.

	Pontosan délre meg is jelent ott, s amikor megkérdezte hogy miről van szó, Okla kézen fogta, s így szólt:

—Gyere beljebb!

	A követség egyik belső szobájába vezette, kinyitotta előtte az ajtót, s amikor Norcse belépett, ő maga is követte, s az ajtót becsukta maga mögött.

	Odabent pedig egy magas, daliás külsejű fiatalember várta, Üvi társaságában.

—Na hát, Üvi, te lennél a meglepetés? - kérdezte Norcse.

—Nem egészen. - válaszolta Üvi, de csomor nyelven, mert tudta hogy azt Norcse jól érti, de így válaszát érthette Tentor is. —Nem én vagyok a meglepetés, bár bizonyos értelemben én is! De hogy miként, az bonyolult ügy, a lényeg az, hogy a csiszí királynő engem bízott meg, hogy kezeljem ezt a válságot ami kitört Darlik és Csomor között. Teljhatalmam van ezt illetően, jelenleg még Okla nagykövetnő is azt kell tegye amit mondok, egyedül a csiszí királynő felé van elszámolási kötelezettségem! A meglepetés azonban mégsem annyira én vagyok, mint inkább a mellettem álló fiatalember, tudd meg ugyanis hogy ő nem más, mint Tentor, Csomor királya!

—Ah! Ezt nem vártam volna Üvi! Ez valami aljas cselvetés a részedről, hogy összeházasíts vele! Ez nem fog neked összejönni akkor sem, ha eddig a barátnőmnek tartottalak! Idecsalni engem, meglepetést ígérve, ó Üvi, ez nem volt méltó gyermekkori meghitt barátságunkhoz! Ha valóban csak ez az elfuserált házassági ötlet volt a célod, akkor ez a himpellér - mutatott Tentorra - máris utazhat vissza!

—Mi?! Ti gyerekkorotok óta ismeritek egymást?! Üvi nem született csi­szí?! - sápadt el Tentor. —Értem már! Ez tehát valami aljas cselszövés, hogy engem Norcse kezére juttassatok, ti csiszík!

—Egyáltalán nem! - szólt gyorsan Üvi. —Én valóban Darlik­ban születtem, Möniójöláj király egyik leánya vagyok, de évek­kel ezelőtt csiszí lettem, s ezzel megtagadtam minden bar­bár múltamat! Én valóban barátnőmnek tartom ugyan Norcsét, de csak annyira, amennyire egy csiszí egyáltalán barátkozhat egy barbárral! Vagyis csak annyiban keresem Norcse érdekeit, amennyiben ez nem ellentétes a csiszí elvekkel! Az hogy téged csapdába csaljunk, messzemenően ellentétes volna min­den csiszí elvvel, tehát van szerencsém közölni, hogy akárhogy végződjön is ez a beszélgetés, még ha udvariatlan és modortalan leszel is, és semmiben nem működöl együtt velünk és Norcséval, akkor is betartjuk az ígéretünket, és visszaviszünk bántalom nélkül Csomorba! Kizárólag azesetben nem így lesz ez, ha verekedni kezdesz, velünk vagy Nor­csé­val. Azesetben ugyanis ellenségnek leszel minősítve, s az ön­védelemhez jogunk van. Amíg tehát valamelyiktek nem folyamodik fizikai agresszióhoz, addig itt nálunk tökéletes biztonságban van! S még azt is elmondhatom, hogy Okla végig itt lesz velünk, azért, nehogy azt higgyed Tentor, hogy csupán mert Norcse jó ismerősöm, emiatt kedveznék neki! Márpedig Okla a lehető legigazibb született csiszí! Foglaljatok már helyet! Ne, ne oda, hanem amoda az asztal mellé, egymással szemben! Én meg Okla majd leülünk ide a heverőre, hogy lássunk benneteket!

	Tentor leült, de így szólt:

—Úgysem veszem feleségül Norcsét! Mindenki tudja hogy egy utolsó, mocskos kurva, naponta végigbaszatja magát több tucat férfival, mond­hatom hát hogy állandóan geci csöpög a picsájából, és különben is, nekem van már feleségem, akit nem lökök el magamtól, mert annál sokkal többet érdemel! Nekem ez a nő nem kell! - intett Norcse felé.

	Tentor igen sértően beszélt hát, és módfelett hevesen is, de Üvi, aki e rövid szónoklat alatt inkább figyelt a férfi tekintetére mint szavaira, ő tehát észrevette, hogy Tentor pillantása alapvetően mást mond mint a szája! Mert hiába heveskedik hogy nem kell neki Norcse, de olyan pillantással méregeti, amit csak a „vetkőztető” jelzővel lehet illetni. És ezt Üvi nem csodálta. Eleve ezt várta! Elvégre ő tudta, hogy Norcse igazán bámulatos szépség, ráadásul errefelé, a többnyire fekete hajú labrámiai lányok közt a maga káprázatos szőkeségével kifejezetten egzotikusnak számít. És egy olyasféle ember mint Tentor, aki annyira habzsolja a nőket mint Üvi apja, Mönió­jö­láj király, nos, egy ilyen ember teljesen lehetetlen hogy ne érezne heves vágyat magában Norcse iránt, ha meglátja! Az lehet hogy valóban nem akarja feleségül venni, de hogy ágy­ba­dönteni se akarná, az abszolút kizárt! Még akkor is erre vágyik, ha akármi is a véleménye Norcse erkölcseiről!

—Nekem sem kell ez a férfi - szólt hevesen Norcse - mert eszem ágában sincs bárkit is férjemül elismerni! Nem hagyom hogy egy férjnek nevezett bunkó hímpéldány korlátozzon a szabadságomban, megfosszon tőle, hogy ő akarjon uralkodni helyettem, még mit nem! Különösen épp Tentorra nincs szükségem, mert minek épp ő, amikor az ő országát úgyis elfoglalom nem is sokára!

—Talán inkább én a tiedet! - fújt mérgesen Norcse felé Tentor.

	Üvi Norcsét is jól megfigyelte. S úgy látta hogy bizony Norcséra sem tett közömbös benyomást Tentor! S ezt sem csodálta Üvi, erre is számított. Végülis amit az előbb Tentor mondott Norcséról, abban annyira sok igazság volt, hogy lám, maga Norcse sem tiltakozott! Valóban volt neki férfiháreme, csupa heréltből, és valóban kivételesnek számított az olyan nap, hogy ne időzött volna ott néhány órát! Az ilyen nő mint Norcse, az pedig tudja értékelni a szép külsejű férfiakat. Üvi tudta, hogy Norcse kifejezetten a szép arcú, izmos, magas, kisportolt külsejű férfiakból válogatott a háremébe. Tentor pedig a leghatározottabban ilyen volt.

	Igaz viszont, hogy nem herélt…

—Egy pillanat türelmet! - szólt most Üvi. —Azt hiszem mind­ketten nagy félreértés áldozatai vagytok. Nem titkolom, Csi­szíföld valóban azt szeretné leginkább hogy ti ketten egy pár­rá legyetek, de ha nem, hát nem! Ha mindenáron háborúzni akartok mert olyan ostobák vagytok, azt nemigen tudjuk meg­akadályozni. Ellenben mindkettőtök országában vannak Csi­szíföldnek komoly érdekeltségei, tehát nagyonis nem mindegy nekünk, hogy e háború miként zajlik le! Mert ugyebár Norcse országából Csiszíföld sok fát kap, valamint sok-sok juharszirupot is. Legjobb úton vannak Norcse parasztjai ahhoz is, hogy mint a zelimek, ők is sok mézet termeljenek nekünk, és sok napraforgóolajat. Csomor viszont tonnaszám szállítja nekünk a csipkebogyót, és ónt is kapunk tőle, amire nagy szükségünk van, és rezet is, amit lassan majdnem annyira becsülünk mint az aranyat, mert ha gyakoribb is de több mindenre használható! Tehát bár a legjobb a béke lenne, de ha ez nem megy is, ahhoz Csiszíföld ragaszkodik, hogy az érdekei ne sérüljenek! Ezen nem csodálkozhattok, minden ország védi az érdekeit, ebben Csiszíföld sem kivétel, és nagyonis megvan az erőnk ahhoz, hogy ne hagyjuk ezen érdekeket sérülni két hülye, bunkó barbár uralkodó hörcsöghevessége miatt! Tentornak már említettem, de elmondom most is hogy Norcse is hallja: Csiszíföld azt akarja, hogy ha már mindenáron háborúztok, akkor az a lehető legkevesebb vérontással járjon! Tentor már beleegyezett abba, Norcse, hogy amennyiben ő legyőzne téged s elfogna, akkor nem fog téged megölni, sem megerőszakolni, pláne nem megverni vagy megkínozni, hanem amilyen gyorsan csak lehet, elvisz a legközelebbi csi­szí nagykövetségre, hogy csiszí lehess! Természetesen csak akkor, ha te is megígéred hogy ha netán Tentor lesz a te foglyod, akkor ugyanígy jársz el vele szemben! Tentor arra is ígéretet tett, hogy a csaták során ejtett foglyokat emberi körülmények közt tartja, nem fogja őket megkínoztatni, ellátja őket élelemmel, s a háború után mindet szabadon engedi! Elvárom hogy ezt te is ígérd meg, Norcse!

—Ezt megtehetem, de mi a garancia rá, hogy ez be is lesz tartva, és ez mennyiben függ össze Csiszíföld érdekeivel?!

—Ennek az az értelme, hogy minél kevesebb ember hal meg a két országban, annál több marad életben, tehát annál többen termelnek nekünk mindenfélét, amivel mi csiszík nem szeretünk magunk piszmogni! Mert például a bányászkodás veszélyes és nehéz, jobb ha a barbá­rok izzadnak a föld mélyében, és tőlük vesszük az érceket. A méhészkedés is kellemetlen, mert a méhek szúrnak! A csipkebogyólekvárt imád­juk, és egészséges is mert tele van vitaminnal, de a csipkének tüskéi vannak! Szurkálják össze inkább a barbárok magukat, mint mi! Megtehetjük hogy az efféle nemszeretem munkát a barbárokra bízzuk, mert elég gazdagok vagyunk hozzá! De ha a lakosság nagy része a csatamezőn marad, akkor nem lesz aki kiszolgáljon bennünket! Iszonyú! Borzalmas még belegondolni is! Ezt egyszerűen nem tűri Csiszíföld! A garancia meg az ígéretek betartására épp mi vagyunk, mi, csiszík! Mert itt mellettem Okla nagykövetnő szorgosan feljegyzi hogy miben egyeztek meg, s ha kiderül hogy nem úgy lesz, ha ennek akár egyetlen pontja is be nem lesz tartva, akkor Csiszíföld egyszerűen kivégzi az esküszegő uralkodót, akármelyik legyen is az! Kivégzi, országát elfoglalja, felét megtartja magának, a másik felét pedig az esküjét betartó uralkodónak adja! És nehogy már azt higgyétek hogy erre nem vagyunk képesek, hiszen egyetlen helikopterünk is elég az egész háborúhoz, holott akármikor iderepül tízezer is!

	A két uralkodó nem szólt, csak hümmögtek, maguk elé meredve. Ezért megint Üvi szólalt meg.

—Továbbá, Csiszíföld ragaszkodik hozzá, hogy kizárólag zsoldosok har­coljanak a seregeitekben, ne legyen tehát kötelező sorozás! Így csak azok halhatnak meg ugyanis, akik vállalják a halál kockázatát, s ezek vessenek magukra! Így nem pusztulnak majd a seregben a békés parasztok és polgárok, akik Csiszíföldnek termelik a sok mindenfélét!

—Ez nem gond - mondta Norcse - úgysem volt szándékomban mást mint zsoldosokat használni, mert elvem hogy minden munkát szakemberre kell bízni, s a háború szakértői a zsoldosok! Ugyan mire is mennék valami gyülevész csőcselékkel, parasztokkal?! Azoknak rendes fegyvereik sincsenek, de ha adok nekik, akkor is ott szöknek ahol tudnak, és hanyatt-homlok menekülnének az első ágyúlövésre!

—Részemről túl van tárgyalva, ugyanígy gondolkodom! - vont vállat Tentor. —A paraszt dolga nem az hogy harcoljon, hanem hogy adózzon, s így adója révén támogassa a hódításaimat!

—Ó igen, az ágyúk! - mosolygott Üvi, Norcse szavaira célozva. —Csi­szí­föld ragaszkodik hozzá, hogy e háborúban amit egymás ellen vívtok, ne használjatok lőporgázas fegyvereket! Tehát ágyút és puskát, pisztolyt, ilyesmit!

—Tessék?! - meresztett rá nagy szemeket Tentor.

—Ezt már nem szabhatja meg Csiszíföld! - mérgeskedett Norcse.

—Dehogyisnem! Csiszíföld bármit megtehet! Amennyi­ben ugyanis egyet­len lövés is eldördül, akkor… na de nem is folytatom! Mondom inkább azt, hogy ez a ti érdeketek is. Csiszíföld azért ragaszkodik ehhez, mert világos ugye hogy csak akkor lehet ágyúkkal harcolni, ha vannak ágyúk! Csakhogy az ágyúk jelenleg erre felétek még többnyire bronzból készülnek! Azért abból, mert a vasöntvényeitek minősége olyan csapnivaló, hogy egy vas­ágyú már a harmadik lövésre is szétreped, de gyakran az elsőre is! És gyorsan rozsdál, nem úgy, mint a bronz! Na de a bronz meg rézből és ónból készül! És Csiszíföld alapvető érdeke a réz és ón, főleg az ón, de mondom hogy a réz is, mert sajnos e két fémből meg még az ezüstből van szűkiben Csiszíföld! E három fém messze sokkal jobban kell nekünk, mint a haszontalan arany! Na de az ezüstről most ne beszéljünk, mert annak nincs szerepe a háborútokban; hanem Csiszíföld egészen egyszerűen nem hajlandó hagyni, hogy ostoba húgyagyú barbárok olyan hitványságra használják fel épp ezt a kincset érő két fémet, a rezet és az ónt, mint ágyúkészítés! Megbeszéltem Midori­na királynővel a dolgot, s így az ő döntését tolmácsolhatom nektek: ha a harcok során Csiszíföld meglát bárhol is egy barbár ágyút, akkor azonnal leszáll oda egy csiszí helikopter, és egy­szerűen elviszi azt az ágyút Csiszíföldre, hogy anyagából a csiszí kohászok valami hasznosat csináljanak! S ha nem engedik a katonák az ágyú elvitelét szépszerivel, akkor visszük erővel! És minden ágyút észreveszünk, mert mindenütt helikopterek fognak cirkálni a levegőben!

	De nem kívánunk lopni. Egyszerűen akármennyi rezet és ónt megveszünk jó pénzért Darlikból is és Csomorból is. De ez eddig is így volt, s épp emiatt nem hagyjuk hogy olyan hülyeségekre pazaroljátok mint ágyúk, mert akkor nekünk kevesebb maradna! Ez szöges ellentétben áll Csiszíföld érdekeivel!

—A fenébe Csiszíföld érdekeivel, nem kell az ágyúkhoz olyan sok anyag! - tört ki Tentor.

—De igen, és különben is: ha kevés kéne beléjük, ez akkor is elvi kérdés! Nem hagyjuk hogy e két fémmel embereket öljenek, amikor mi értelmes dolgokra is felhasználhatjuk! De még nem is végeztem, mert ott vannak ugye a lövedékek kérdései! Az ágyúlövedékekhez, s még inkább a puskagolyókhoz, ólmot szoktak használni, mert az jó nehéz. Emiatt nem engedi Csiszíföld a kézifegyverek használatát sem! Ugyanis nekünk kell az ólom is! Eddig még nem mondtuk, de most bejelentjük, hogy Csiszíföld megvesz tőletek akármennyi ólmot is! Tudjátok, sok kell belőle, mert mostanában találtak tudósaink Zelimbában egy nagyon különleges anyagot, aminek urán a neve, és ez veszélyes fém, valami furcsa mérgező hatása van, és ez csak akkor nem árt nekünk, ha ezt a fémet vastag ólomburokban tároljuk! Tehát nekünk kell az ólom is, nem engedjük elpocsékolni lövedékekre!

—Majd vaslövedékeket használunk! - legyintett Norcse.

—Nem! Ugyanis nem tudunk ellenőrizni minden pisztolygolyót külön-külön! Egyszerűen úgy a leglogikusabb dönteni, hogy semmiféle lőfegyvert nem szabad használni. Olyan fegyvert nem, amihez lőpor kell. Már amiatt sem, mert a lőporhoz kén kell, s örömmel közölhetem, hogy Csiszíföld a ként is átveszi akármekkora mennyiségben, tehát azt sem hagyjuk elpocsékolni! Háborúzhattok, az nem tilos, mert még az olyan hülyéknek is mint a barbárok, azoknak is vannak jogaik, de csak úgy harcolhattok mint a régiek, íjjal-nyíllal és szálfegyverekkel, így legalább az emberáldozat is kevesebb lesz! Továbbá, így még nagyobb dicsőség lesz a győzelem, mert biztos az győz, akinek a katonái bátrabbak, erősebbek és képzettebbek! Így nem az győz, akinek több ágyúra van pénze!

	Norcse nagyot sóhajtott.

—Legyen! Ha Tentor sem használhat ágyút meg puskákat, akkor nem bánom, mert nem leszek vele szemben hátrányban!

—Nagyszerű! De van még valami: akadnak katonáitok, akiknek csiszí íjaik vannak már. Csiszíföld nem tűri, hogy ehhez az érdekeit veszélyeztető háborúhoz csiszí fegyvereket használjatok! Azokat otthon kell hagyni! Akinél meglátunk ilyes­mit, azt egyszerűen lelőjük, figyelmeztetés nélkül!

—Otthon maradnak a csiszí íjak. - sóhajtott most Tentor.

—Remek! De tovább kell mondanom. Ragaszkodom hozzá, hogy minden város és falu megkíméltessék! Oda egyszerűen tilos hogy katonák menjenek be, akár ellenséges, akár saját ország beli katonák! Azért, tudjátok, hogy a civil lakosságot megkíméljük! Csiszíföld nem akarja, hogy civil áldozatok legyenek!

—Van még valami?! - kérdezte gúnyosan Norcse.

—Hogyne! Mindegyik országban nagy ültetvények vannak, részben nekünk csiszíknek haszonnövények, részint a lakosság élelmezésére például búzaföldek. Csiszíföld azt akarja, hogy egyezzetek meg előre, hol vívjátok a csatát, így elkerülhető hogy az valami megművelt terepen történjen, ahol az súlyos károkat okozna!

—Micsoda?! Mondjuk meg hogy hol lesz a csata, mondjuk meg előre?! - ámultak teljesen egyszerre Norcse és Tentor.

—Sőt, azt is hogy mikor, hiszen mi sem egyszerűbb ennél: meg kell egyezni egy időpontban és kész! Megy ez, ha akarjátok! S lássátok be, hogy ez elkerülhetetlen, mert hiába mondjátok meg hogy hol lesz a csata, ha nem mondjátok meg azt is hogy mikor, akkor nem lesz ott az ellenség, és nem tudjátok elvágni egymás torkát, ami iszonyú kellemetlen! Tiszta leégés volna úgy odamenni, hogy nincs ott az ellenség, hát nem?!

—Hát ilyen nincs! - hallatszott egyszerre kétfelől.

—Miért is ne?! Ez olyasmi lenne mint a párbaj, csak most két ország közt! Ez mindegyikteknek jó volna, mert nemcsak teljesen elkerülhető volna így a civil veszteség, de még nem is kéne hónapokig fegyverben tartani a hadsereget! Elég lenne mondjuk az esedékes csata előtt két héttel fegyverbe szólítani őket, s odavonulni, így kevesebb ideig kell őket etetni, kevesebb zsoldot kéne fizetni, mind csupa előny! És nem egy rommá tett országot foglalnátok el! Hát most mondjátok, miért volna ez hülyeség?! Hát nem csupa okos dolgot akar Csi­szí­föld, gyerekek?!

—Hm… - töprengtek el mindketten. Majd Tentor így szólt:

—Én végülis nem bánom! Csak előtte hozzon Norcse egy részletes térképet! Aztán majd kiválasztunk valami jókora síkságot…

—Miért síkságot?! - kérdezte gyorsan Üvi.

—Miért, miért, hát mert az a jó egy lovasrohamhoz!

—Sajnálom, de ez lehetetlen!

—Mi, Csiszíföld talán már azt sem engedi, hogy síkságon csatázzunk?!

—Hova gondolsz, semmi kifogásunk a síkság ellen! Csiszí­föld csak a lovasroham ellen emel kifogást! Ugyanis tudd meg hogy mi csiszík valahányan csak vagyunk, nagy természetbarátok és állatvédők vagyunk! Egyszerűen nem hagyjuk hogy a kedves lovacskákat olyan értelmetlen baromságok miatt gyil­koljátok le, mint ez a háború, s hozzá általában kínhalállal, mert súlyos sérüléseikbe apránként pusztulnak bele! Amennyi­ben valahol lovascsapatot látunk gyülekezni, azt a heli­koptereink altató gázzal elaltatják, a lovakat míg alszanak, mind elszállítjuk Csiszíföldre, az embereket meg pucérra vetkőztetjük szégyenszemre, s minden ruhájukat és fegyverüket szintén elvisszük Csiszíföldre, hogy valami hasznos dologgá dolgozzuk fel! Mert ismétlem, nektek barbároknak van­nak jogaitok, még egymás megölésére is ha ebbe mindkét fél beleegyezik, ezt mi csiszík sosem vitatjuk, még ha undorítónak tart­juk is! De szerintünk az állatoknak is vannak jogaik, igen, hiába néztek így, nem vagyunk őrültek, csak természetvédők, mi ezt így gondoljuk, és a lovaknak abszolúte semmi közük ehhez a háborúhoz! Tehát kizárólag gyalogos hadseregek harcolhatnak, és lovakat meg más állatokat még arra sem használhattok, hogy szekéren elfurikázzanak benneteket, vagy a hadieszközöket a csata helyére! Kutyagoljatok gyalog, ha már ilyen hülyék vagytok! Mellesleg, még ebből is van hasznotok nektek is: amelyikőtök győz, az sértetlenül kapja meg a másik ország teljes lóállományát!

—Ez végülis igaz… - mormogta most Norcse.

—Meg kell ígérnetek - folytatta Üvi - hogy a győztes megkíméli a legyőzött fél teljes rokonságát, ugyanis a nőknek és gyerekeknek sincs közük ehhez az egészhez!

	Erre Norcse csak vállat vont. Így tett Tentor is.

—Jó, akkor most már nincs sok hátra, lényegében csak arról kell megegyezni, hogy hány fős lesz majd a hadsereg, amivel csatáztok! - vigyorgott Üvi.

—Hogyhogy hány fős?! - ámult Tentor.

—Hát hogy hány katonával mész oda! Még ezt sem érted?!

—Hát annyival, amennyivel csak akarok!

—Nono! Lassan a testtel! Gondolj csak bele, mi lesz ha ebben nem egyeztek meg! Ezesetben ugyanis Norcse is annyival megy amennyit csak össze tud gyűjteni, te is, tehát nem tudod hogy mekkora ellenség vár rád! Mindegyiktek emiatt minden erejét e nagy csatára mozgósítja, összevonja erőit az ország más pontjairól, s ott így kitörhet egy zendülés! S nem volna neked jó ez Tentor király! De még az sem volna jó neked, ha Norcse országában törne ki felkelés, mert akkor hiába győzöl, kisebb országot foglalsz el, mert a leszakadt országrészek már nem lesznek a tieid! De az alkalmat még valami más ország is felhasználhatja hogy megtámadja Nor­csét vagy téged! Legtisztább előre megegyezni benne hogy mondjuk öt vagy tízezer katonát visz csak oda mindegyik fél! Annak természetesen nincs akadálya, hogy a legkiválóbb harcosait válogassa össze!

—Jó! - szólt Norcse. —Én bízom a katonáim tudásában. Legyen mond­juk ötvenezer katona tőlem is, Tentortól is!

—Legyen! - bólintott Tentor.

—Nono! - szólalt meg Üvi. —Ez túl sok!

—Hogyhogy?!

—Úgy, hogy ha ennyi sok katona megy oda, akkor az összesen száz­ezer, és százezer fő olyan sok, hogy nagy az esély rá, hogy a csata nem ér véget egyetlen nap alatt!

—Na és?! - ámult Tentor és Norcse.

—Csiszíföld azt akarja, hogy egyetlen nap alatt eldőljön az egész! Nem akarunk több időt szánni a barbárok ezen észtveszejtő hülyeségére mint megfigyelők! És nem akarjuk azt sem, hogy olyan undorító dolgok történjenek mint éjszakai rajtaütés, meg ilyesmik. Sőt, éjszaka eleve tilos háborúznotok, mert akkor nem tudunk ellenőrizni benneteket a levegőből, hogy például használtok-e puskákat! Csiszíföld tehát ragasz­kodik a nappali háborúhoz, és hogy az mindössze egyetlen nap alatt végetérjen! De még azt is megemlítem, hogy nem kezdhetitek reggel nyolc előtt, mert a csiszí ellenőrök nem fognak olyan korán felkelni két hülye királyocska kedvéért! És be kell fejeznetek este hatra, hogy legyen még időnk nekünk csiszíknek a mosakodáshoz és a vacsorához. Továbbá, pontban tizenkettőkor ebédszünetünk van, délután fél kettőig, ezalatt tehát tessék szüneteltetni a harcokat!

—Az Isten szerelmére, de hát ez nem sportesemény!!! - tört ki Tentor.

—Nektek lehet hogy nem, de nekünk az, még ha undorító sport is. Továbbá, ha sok a katona, akkor sok lesz a hulla, ez járványt okozhat, s abba civilek is belehalhatnak, s mondtam már, hogy azt Csiszíföld nem akarja!

—De mi jogon szabja meg nekünk Csiszíföld, hogy miként harcoljunk?! - pattogott mérgesen Norcse.

—Hallottál már arról, hogy az „erősebb joga”?!

—És mi lesz ha ezt nem ismerem el jogalapnak?!

—Bebizonyítjuk, hogy tényleg mi vagyunk az erősebbek.

—Ugyan miként, megölsz talán?! Te, Üvi?! Engem, Norcsét?!

—Csiszíföld érdekében akár arra is képes volnék, nem védne meg téged az ismeretségünk, de erre nem lesz semmi szükség. Elég ugyanis, ha egyszerűen kivonulunk az országodból. Mi lesz veled a sok csiszí szemét nélkül, mi?! Szerintem úgy meg­szoktad, hogy iszonyúan szenvednél a hiányától! Nem kapsz több aranyat a haderőfejlesztésre meg másra, a parasztok lázonganak majd mert többé nem lesz senki aki olyan jó árat ad a termékeikért mint mi, hiszen mi még a fűrészport is jó áron megvesszük tőlük! És mennyire örülnek az asszonyaik a csiszí gyöngysoroknak, meg a rozsdamentes késeknek, egyebeknek… akkora parasztlázadás lesz, hogy nagyobb se kell, és még akkor is lelöknek  a trónról, ha nem támad rád valami másik ország! Pedig megteszik többen is! És ugyanez igaz rád is, Tentor! Szóval ne ugráljatok! Tetszik vagy nem tetszik, de mással harcolhattok ahogy akartok, egymással viszont csak úgy ahogy mi megengedjük, amit pedig azzal a szóval lehet összefoglalni, hogy sportszerűen! És azt még nem is mondtam el, hogy akármennyi embert is visztek harcba, legyen ott sok orvos is, jusson minden tíz katonára egy orvos, aki maga természetesen nem harcol, csak azért legyen ott, hogy a csata után a sebesülteket ellássa! Csiszíföld nem akarja, hogy akár a katonák közül is sok meghaljon!

—De hát ez így nem megy - tárta szét kétségbeesetten Tentor a kezét - hogy ne legyen polgári áldozat, hogy ne tegyük tönk­re a városokat, még a megművelt földeket sem, lehetőleg ne legyen áldozat a katonáink közül sem, hogy hamar véget­érjen az egész, az meg már kész röhej, hogy a csata kellős közepén egyszercsak ebédszünetet rendeljek el… így egyszerűen nem lehet hadakozni!

—Pedig szerintem kis jóindulattal simán lezavarható az egész mindössze már a délelőtti órák alatt! - mosolygott Üvi.

—Ne nevettess, egy komoly csata…

—Igen, az! Az! Csak nem ötvenezer fővel fejenként, hanem mondjuk százzal, és együttesen!

—Tessék?!

—Igen, Norcse, miért is ne! Fejenként ötven fő nemcsak bőven elég, de még túl sok is! Kiválasztjátok te is és Tentor is az ötven legisleg­képzettebb katonátokat, előre megegyeztek hogy hol és mikor lesz a csata, így elérhető hogy még orvosból is több legyen mint katonából, garantáltan nem lesz polgári áldozat, semmi nem múlik majd a véletlenen vagy a másik aljas cselvetésein, mert tényleg a legvitézebb bunkó barmokat lehet odaküldeni a vágóhídra… még azt is el tudom képzelni, hogy abban is megegyezzetek, hogy még íjat-nyilat se használjatok! Hajítódárdát sem! Ezek afféle aljas fegyverek, mert távolról ölnek!

—Üvi, te ezt komolyan gondolod?! Mondd, nem vagy te beteg?! - hajolt hozzá aggodalmasan Norcse.

—Nem, Norcse, én nem beteg vagyok, hanem csiszí!

—De hát a te csiszí elveidből az következne, hogy akár még ötven fős se legyen ez a hadseregnek csúfolt bajnokcsapat, hanem legyenek mindössze tízen vagy még annál is kevesebben, és ne csak íjat meg dárdát ne használjanak, de még kardot és kést sem, és mindössze birkózzanak vagy bokszmeccset vívjanak, mert úgy még kevesebb lesz a haláleset és a súlyos sebesülés!

—Igen, ez az! Lám, végre kezdesz okosodni! Nagyszerű ötlet! Sőt, mi volna ha mindössze egyetlen embert állítanátok ki egymás ellen, akiben a legjobban megbíztok?! Nos?!

	Norcse legyintett.

—Nekem már semmi kedvem az egészhez! A szemedben ez, Üvi, nem más, mint a hülyegyerekek játéka, látom már! Így nem lehet háborút viselni!

—Norcse, döntsd el kérlek hogy te most háborút akarsz viselni, vagy megszerezni Csomort!

—Megszerezni Csomort!

—Akkor meg azt lehet úgy is, ahogy mondtam! Képzeld csak el: idejössz te is meg Tentor is a csiszí nagykövetség területére! Idejön az a két izomagyú állat is, akik a bajnokaitok lesz­nek! Megküzdenek! Valamelyikük majd nyer. És mi csi­szík vállaljuk, hogy azt az uralkodót akinek vesztett a bajnoka, azt már ki sem engedjük a követségről, hanem visszük azonnal Csiszíföldre! Az országa tehát minden veszteség elszenvedése nélkül, érintetlenül a győztes uralkodó ölébe hull! Hát nem nagyszerű ez?!

—Hm… - töprengett el Norcse. —Van benne logika, nem tagadom… de nem túl nagy kockázat az, hogy egyetlen bajnok képességeitől teszek függővé mindent?!

—Ugyanezt kockáztatná Tentor is, és egy háború mindig kockázatos!

—De így semmi nem függ az én képességeimtől!

—Lehet másképp is! Itt most rögtön eldönthetitek az ügyet! - és előhúzott a zsebéből egy dobókockát. —Tessék! - nyújtotta feléjük. —Legyen az ország azé, aki nagyobb számot dob! Ha meg egyenlő számot dobnátok, mindaddig dobtok, míg valamelyiktek dobása nagyobb nem lesz! Na?! Ki kezdi?!

	Senki nem nyúlt a kockáért. Végül Tentor szólalt meg:

—Legyen inkább mégis párviadal! Küzdjünk meg mi ketten, mi uralkodók!

—Beleegyezem! - vágta rá gyorsan Norcse, boldogan csillogó szemekkel. —Menjünk máris a palotaudvarba, ott pompás terep van íjászversenyre!

—Én inkább birkózásra gondoltam, vagy valami hasonlóra! - ellenkezett Tentor.

—Hülyének nézel?! Hiszen világos, hogy sokkal erősebb vagy! Legyen csak íjászverseny! - nevetett Norcse.

—Hülyének nézel?! Még nálunk Csomorban is legendák keringenek róla, milyen pompás íjász vagy!

—Örülök hogy nem csak a nemi szervemről szólnak legendák!

—Hát azt azért többet emlegetik!

—Jó, akkor legyen másféle verseny! Hallottam, hogy állítólag nagy kan vagy! Legyen olyan verseny, hogy melyikünk hány­szor tudja azt a dolgot! A te feladatod az lesz, hogy hány nővel tudsz egyesülni amíg csak feláll a farkad, én meg hogy hány férfival bírok egyesülni! Ha én több férfival vagyok képes mint ahány nővel te, akkor én nyertem!

—Ne bomolj, a nőknek ez sokkal könnyebb, te elég ha csak fekszel széttett lábbal, s jöhetnek a férfiak amíg csak van benned bőr, de még azután is ha elég elszánt vagy, de nálunk ez nem így megy!

—Aha, tehát nem vagy akkora férfi, mint amekkora nő én!

—Hát nem is vagyok akkora férfi, mint amekkora kurva te!

—A személyeskedést és sértegetést kéretik mellőzni! - szólt Üvi. —Tehát miben maradtatok?!

—Ezt így nem lehet Üvi, legyen csak egy hagyományos háború, és kész! - mondta Tentor.

—Hát nem látod be, hogy ez a kulturált módszer amiről szóltam, mekkora előnyöket tartogat a számodra is?! Bármelyik­teknek?! Érintetlenül kapnád meg Darlikot… vagy te, Nor­cse, Cso­mort…

—Igen, hát ez a része nagyon tetszik is, de Norcse nem hajlandó megküzdeni velem úgy, hogy nem élvez jogtalan előnyöket!

—Talán inkább te akarsz jogtalan előnyöket élvezni!

—Úgysem szerzed meg az országomat!

—Úgyis megszerzem! Nem is sokára!

—Ha megtámadsz, én győzök, és én uralkodom majd az egész mindenség fölött, utánam meg majd a fiam!

—Majd az én fiam inkább!

—Nincs is gyermeked, még egy pisás lány sem, nemhogy fiad!

—Majd lesz!

—Ugyan kitől, valamelyik heréltedtől?!

—Akárkitől! Valami arra méltó férfitól!

—Valami királytól?! - kérdezte közbe gyorsan Üvi.

—Lehet hogy attól. Miért is ne!

—És akkor már miért ne Tentortól?!

—He?!

—Szerintem ha nem is akar feleségül venni, de szívesen szeretkezne veled! Neked talán nem tetszik?

—De hiszen ellenség!

—Persze hogy az, de attól még megteheted hogy előbb párzol vele, meg­fogansz tőle, majd utána legyőzöd őt. Hogy hogyan, azt még meg kell beszélni részletesen, de valami módot majd azért kerítünk a háborúra, szóval az egyik, a párzás, az nem akadálya a másiknak, a harcnak! És Tentor igazán méltó hozzád, mert király is, szép is, erős is, bátor is, okos is… ennél méltóbbra nem várhatsz! Nos?!

—De hát hogy is bújnék ágyba egy ellenséggel!

—Úgy, mint egy nem ellenséggel! Ha attól félsz hogy megfojt közben, boldogan aszisztálunk hozzá, csinálhatjátok itt a kö­vetségen, sok csiszí szeme láttára, nem hiszem hogy ez épp téged, Norcse, nagyon zavarna!

—Az nem is, talán még élvezném is, de hát utána meg öljem meg a gyermekem apját?!

—De Norcse, a rokonok meggyilkolása neked igazán nem okozna lelkiismeretfurdalást!

—Az is igaz, de a gyerekem ha felnő, később esetleg neheztelne rám… és én nem akarom hogy aztán meg majd ő öljön meg engem, mert megfosztottam az apjától! Különben is: az a gyerek nemcsak az én gyerekem lesz, de Tentoré is! Most azért vegyem el Tentor országát, hogy aztán majd megtegyem az egész mindenség királyává, utódomnak – épp Tentor fiát?! Vagy lányát, ha lányom születik?! Röhejes, na, lásd be!

—De ettől eltekintve azért belátod, hogy Tentor alkalmas apa volna a gyermekszüléshez?!

—Te Üvi, én megint arra gyanakszom, hogy házasságot szervezel!

—Így van! Bevallom! Nézzétek, én megpróbáltam megszervez­ni köztetek egy izgi kis háborút, hogy az mindenkinek jó legyen, nektek is és Csiszíföldnek is! De ti valahogy nem akarjátok! Úgy látszik, nem fűlik a fogatok a tisztességes, lovagias háborúhoz, csak az aljas mesterkedéseket, a cselvetéseket élvezitek! De ezzel mindketten így vagytok, tehát egymáshoz valók vagytok! Ha viszont így van, akkor miért is nem…

—Mert ez egy kurva, és van feleségem is! - tört ki Tentor.

—Nem kurva, mert nem pénzért csinálja!

—Akkor is! Abban sem lehetnék biztos, hogy a gyerek aki születik, tőlem van!

—Agyatlan állat, hát már hogyne lenne majd tőled - fakadt ki most Norcse - hiszen mindenki tudja hogy kizárólag heréltekkel párzom! Korábban sajátkezűleg heréltem ki őket, de most már megteszik ezt nekem itt a csiszí nagykövetségen a csiszí orvosok, fájdalommentesen, persze a férfiak beleegyezésével, mert tudd meg hogy most már nem rabokkal csinálom, mindegyik előre beleegyezik önként a kiherélésbe, természetesen azért mert sok pénzt kapnak érte! Olyan férfiakról van szó, akiknek már úgyis van sok gyerekük, és szeretnek jól élni munka nélkül! Ráadásul hogy is alacsonyíthatnám le magamat odáig, hogy gyereket szüljek valami utolsó senkiházi pórtól, amikor egy királytól is megtehetem! De ezt csak azért mondom, mert megsértettél, mert különben szó sem lehet róla, hogy én valaha is veled!

—Egy csepp figyelmet kérek! - szólt megint Üvi. —Ha nem volna a feleséged Szjodzsi, ha nem is ismernéd őt, akkor is lehetetlennek tartanád, hogy feleségül vedd Norcsét, Tentor?!

—Hát nem is tudom, nem hinném hogy nagy kedvem volna akkor is hozzá, de akkor valószínűleg mérlegelném a dolgot! De hát erről szó sem lehet, mert Szjodzsi az enyém, és nem is akarom hogy másé legyen!

—És ha Norcse lehetne mondjuk második felesé­ged?

—Nem leszek második felség, még akkor sem ha lehetnék az! Én természetesen csakis első lehetek! - kiáltotta mérgesen Norcse.

—Most kérlek ne szólj bele, majd mindjárt rólad lesz szó, de most Tentor válaszára vagyok kíváncsi!

—Hát ha Szjodzsi megmaradhatna nekem, akkor már nem tartom lehetetlennek, no persze még úgy is sok kérdés szorulna tisztázásra, mert hogy is bízhatnék meg benne, hogy nem etet mérget velem ez a galád bestia!

—No és te, Norcse, ha úgy lehetnél Tentor felesége, hogy biztos lehetnél benne hogy a tied marad a legfőbb hatalom, hogy sosem leszel Tentor mellett háttérbe szorítva, sőt hogy még akkor is párzol amikor akarsz, és azzal akivel akarsz, úgy sem akarnál a felesége lenni?! És mielőtt válaszolsz, gondolj rá hogy együtt sokkal többet hódíthatnátok!

—Nem leszek második feleség!

—Nem mondtam hogy az lennél.

—Nem mondok semmit, Üvi! Te tervezel valamit, tehát tessék, rukkolj elő vele, hadd halljam! Annyit ígérek csak, hogy meg­hallgatlak!

—Jó. De akkor bele ne szóljatok abba amit most mondok, hallgassatok meg figyelmesen! - azzal Üvi előhúzott a zsebéből néhány sűrűn teleírt oldalt, kihajtogatta ezeket, s olvasni kezdte. Ez állt bennük:





Szerződés,

mely rendezi Szjodzsi, Norcse és Tentor kapcsolatát:




	
Tentor király törvényesen elválik Szjodzsitól, mindazonáltal minden botránytól mentesen, Szjodzsit eközben a legnagyobb tiszteletben tartva, nem titkolva hogy mindössze azért teszi ezt, mert erre politikai okok ösztökélik. A válás során semmiféle módon nem kelti Szjodzsi rossz hírét. A válás során az ország összes jelentősebb főembere előtt határozottan kijelenti, hogy Szjodzsi mindezideig kiváló felesége volt, hű felesége, akivel a lehető legtökéletesebben meg volt és meg van elégedve, és jelenleg is épp­úgy szereti mint bármikor korábban!


	
A válásba Szjodzsi maga is beleegyezik, az tehát közös megegyezéssel történik. Eképp Szjodzsi sem csap botrányt, s nem költi Tentor király semmiféle rossz hírét.


	
A válás után Szjodzsit továbbra is megilleti a királyné cím, azzal az indokkal, hogy bár már nem a neje egy királynak, de valaha az volt! Továbbra is megilleti őt a „felséges” cím, valamint Tentor király őt kinevezi birodalmi nagyhercegnővé.


	
Tentor király elismeri, hogy e címek Szjodzsit megilletik élete végéig, akkor is, ha Szjodzsi esetleg más emberhez menne feleségül, e címeket nincs joga tőle visszavonni, ezektől Szjodzsi meg nem fosztható.


	
Tentor király előre elismeri saját törvényes gyermekének Szjodzsi minden gyermekét, azokat is melyek e válás után születnek, mindaddig míg csak Szjodzsi mással törvényes házasságot nem köt esetleg.


	
Szjodzsi eddig született gyermekei továbbra is Tentor király vér szerinti, törvényes gyermekeinek tekintendőek.


	
Tentor király a válás után is köteles éppoly bőséges életet biztosítani Szjodzsinak, mint amit ő ezt megelőzően kapott, amíg csak Szjodzsi új házasságot nem köt.


	
Szjodzsi megtarthat minden eddig kapott ajándékot, beleértve a palotákat is. Ezen ajándékokat egy új házassága esetén sem köteles visszaszolgáltatni.


	
Szjodzsi vállalja hogy a válás után nem tart szeretőket, amennyiben tehát Tentor királyon kívül mással is nemi kapcsolatot kíván létesíteni, úgy ennek módja csak az lehet, hogy az illetővel házasságot köt, erről tehát Tentor király okvetlenül tudomást szerez. Ennek oka az, hogy így elkerülhető, hogy Tentor király olyan gyermeket ismerjen el a magáénak, aki nem tőle való.


	
Szjodzsitól való válása után Tentor király feleségül veszi Norcse királynőt.


	
E házasság háromféle módon is megköttetik: az általuk létrehozott polgári szertartás keretein belül, valamint mind­két vallás szabályai szerint, melyek Tentor és Norcse országaiban, Csomorban és Darlikban honosak. Ennek oka az, nehogy később valamiképp is vita lehessen róla, hogy ők törvényesen házasok-e.


	
E házassággal egyesül Tentor király és Norcse királynő mostani országa, egyetlen birodalommá, melyet általában közösen kormányoznak.


	
A közös kormányzás azt jelenti, hogy mindegyikük mostani országában érvényesek azok a törvények, melyeket közösen hoznak, s ha egyszer valamiben közösen döntöttek, azt a döntést később egyikük sem változtathatja meg saját tetszése szerint. Amiben azon­ban nem tudtak közös megegyezésre jutni, azon kérdésben mostani országuk területein belül továbbra is szabadon rendelkezhetnek.


	
Norcse és Tentor a házasság után kizárólag közösen indít háborúkat, s a közösen meghódított területek már közös szerzeménynek minősülnek.


	
A közös szerzeményeket kizárólag közösen kormányozzák, ott tehát muszáj megegyezésre jutniuk az ezekkel kapcsolatos törvényekről.


	
Minden megegyezésük akkor minősül érvényesnek, ha azt valamelyik csiszí nagykövetségen hitelesítik. Ez vagy úgy történik hogy személyesen megjelennek egyszerre mind­ketten ott, vagy elég csak egyiküknek megjelenni az egyik nagykövetségen, a másikuknak a másikon, és amennyiben egybehangzóan nyilatkoznak, úgy az érvényes megegyezés.


	
Bármelyikük halála esetén az életben maradt házasfél egyedül gyakorolja az uralmat a birodalom felett.


	
Amennyiben a halál valamely házasfél bűnéből következik be, például megmérgezi társát, és ez Csiszíföld tudomására jut, úgy a vétkes házasfelet Csiszíföld azonnal meg­öli, és elfoglalja az egész birodalmat, azt Csiszíföld szerves részévé teszi. Ez történik akkor is, ha Szjodzsi hal meg Tentor vagy Norcse hibájából, még azesetben is, ha Szjodzsi időközben újra férjhez ment.


	
Norcse és Tentor a házasság után nem kötelesek egymás mellett lakni.


	
Se Tentor, se Norcse nincs házasfele iránt semmiféle értelemben sem szexuális hűségre kötelezve. Mindazonáltal Norcse vállalja, hogy nem szül gyermeket mástól mint Tentortól, esetleges mással történő párzásait tehát úgy végzi, hogy védekezzék a teherbeesés ellen.


	
Norcse a házasság után nem veszi fel a királyné címet, mert továbbra is királynő marad, amint Tentor is marad király. Emiatt nem sértheti Nor­csét az, hogy Szjodzsinak megmarad a királyné cím, mert Norcse nem királyné, de királynő! Nem keveredhetnek tehát össze a címeik.


	
Norcse is és Tentor is úgy tekinti, hogy Norcse valamely Ten­tortól fogant gyermeke lesz egész birodalmuk legfőbb uralkodója, miután Tentor is és Norcse is elhalálozik.


	
Annak érdekében hogy a legkisebb esélye se lehessen annak hogy Norcse gyermekét a szülésnél rosszindulatú személyek elcserélik, a szülései mindig valamelyik csiszí nagykövetségen zajlanak majd le, csiszí orvosok felügyelete alatt.


	
Tentor és Norcse kijelentik, hogy bár az egyesült birodalom legfőbb ura valamelyik közös gyermekük lesz, de Szjodzsi teljes joggal tarthat igényt rá hogy minden, Tentortól való gyermeke amint a megfelelő korba ér, kineveztessék valahová helytartóvá ha igényli ezt, akkor is ha leányról van szó, és e kinevezést Norcse és Tentor köteles megadni ezen gyermekeknek.


	
Szjodzsi minden Tentortól származó gyermeke automatikusan hercegnek és hercegnőnek tekintendő.


	
Norcsét Szjodzsi köteles királynőként szólítani, Szjo­dzsit Norcse köteles királynénak szólítani, amennyiben a rangjukon nevezik egymást. Mindazonáltal megengedett min­degyiküknek hogy a másikat egyszerűen a nevén szólítsák, mindenféle cím nélkül, úgy beszéljenek egymással tehát mint két barátnő, az általában szokásos, udvariasság megszabta keretek közt. Általában véve Norcse és Szjo­dzsi egymás számára egyenrangúnak tekintendő, azt leszámítva, hogy Szjodzsi természetesen nem jogosult törvényeket hozni.


	
Szjodzsi fölött nem ítélkezhet semmiféle bíróság a birodalomban, sőt még Tentor és Norcse sem. Minden olyan esetben amikor vád merül fel Szjodzsi ellen, akkor az ügyet fel kell terjeszteni a legközelebbi csiszí nagykövetségre, s az ottani nagykövetnő dönt a vitás kérdésben, ezen szerződés és a csiszí elvek figyelembe vételével, különösképp mert Szjodzsi a Csiszík Barbár Barátjának tekintendő! Amennyiben a hozott ítéletet akár Szjodzsi, akár Norcse vagy Tentor nem találná elfogadhatónak, úgy joguk van fellebbezni a csiszí királynőhöz, akinek ítéletével szemben azonban már nincs fellebbezésnek helye.


	
Szjodzsinak joga van a saját személyzete fölött továbbra is teljhatalommal rendelkezni, még az életük fölött is, mindaddig míg nem megy újra férjhez, akármiféle törvények legyenek is hozva ezzel kapcsolatban a birodalom területén.


	
Amíg Szjodzsi újra férjhez nem megy, addig joga van bármikor Tentor oldalán mutatkozni éppúgy mint eddig, mintha a felesége volna, s ezt se Tentor, se Norcse meg nem tilthatja neki.


	
Újabb esetleges házasságáig Szjodzsi jogosult jelen lenni Tentor és Norcse minden találkozásánál, beleértve még azokat is amikor párzani óhajtanak egymással, ezt tehát Szjodzsi ha akarja, végignézheti. Jogosult meghallgatni minden beszélgetésüket, sőt, ebbe bele is kapcsolódhat és véleményt nyilváníthat. Minden Norcsétól kapott levelet Tentor köteles megmutatni Szjodzsinak, s hagyni hogy Szjodzsi azt elolvassa, és minden Norcsénak írt levelét Tentor elküldés előtt hasonlóképp át kell hogy adjon Szjodzsi számára elolvasásra, kivéve ha Szjodzsi nem igényli ezt. Ettől eltérni csak vészhelyzetek idején lehet, illetve azesetben ha Norcse és Tentor együtt mennek valami hadjáratba, és Szjodzsi nem akarja őket elkísérni oda. Mindazonáltal joga van ezen elkísérésre. Ennek oka az, hogy elkerüljék még a látszatát is annak, hogy Tentor és Norcse esetleg valami összeesküvést óhajtanának szőni Szjodzsi eltávolítására.


	
Általában véve hármójuk kapcsolatában alapelvnek tekinthető, hogy amígcsak Szjodzsi újra férjhez nem megy, addig ők úgy tekintenek egymásra, mint akik csoportházasságban élnek, ahol Ten­tor­nak egyszerűen két felesége van, Norcse és Szjodzsi, s e kettő közül Norcse uralkodik, mert ő rendelkezik ehhez való tehetséggel, de attól még Szjodzsit is ugyanúgy szereti Tentor!


	
Amíg Szjodzsi férjhez nem megy, addig minden őt ért sérelmet, tiszteletlenséget Tentor úgy tekint, mintha az saját felséges személye ellen lenne elkövetve, sőt, ezt Norcse is így tekinti, és mindketten teljes hatalmukkal fellépnek Szjodzsi érdekében!


	
Amennyiben Norcse előbb halna meg mint ahogy Szjodzsi újra férjhez megy, úgy Szjodzsi rögvest újra Tentor törvényes hitvesének számít, de ezesetben is Nor­cse valamelyik gyermeke lesz a birodalom trónörökösének tekintendő (kivéve ha nem születik addig gyermeke Nor­csénak). Norcse gyermekeiről ezesetben Szjodzsi köteles szerető anya módjára gondoskodni.


	
Amennyiben Tentor halna meg előbb mint Norcse, úgy Tentor nem Norcsétól való gyermekeit Norcse tilos hogy megölje. Ez nem is lesz szükséges, mert Csiszíföld nem fogja hagyni, hogy ne Norcse valamelyik Tentortól való gyermeke legyen a birodalom következő uralkodója! Továbbá ezesetben is meghagyja Norcse Szjodzsit minden jogában és kiváltságában, s továbbra is úgy bánik vele, mint egy idős, tapasztalt nővér a szeretett húgával.


	
Rögtön azután hogy Tentor feleségül vette Nor­csét, ki kell jelentse Tentor a birodalom legnagyobb nyilvánossága előtt, beleértve azt is hogy minden faluban kikiáltók által a parasztoknak is tudomására legyen ez hozva, hogy a birodalom legelső és legtekintélyesebb nője természetesen Norcse, a királynő, de rögtön a második már nem más mint Szjodzsi, s ez Szjodzsira vonatkoztatva még akkor is így lesz, ha Szjodzsi netán új házasságot köt!


	
Szjodzsi élete végéig jogosult arra, hogy megkapjon Csiszíföldtől minden orvosi segítséget teljesen ingyen, ami bármely csiszí részére is kijár, teljesen függetlenül attól, hogy férjhez ment-e újra. Vonatkozik ez hasonlóképpen Szjodzsi minden egyes, bárkitől születő gyermekére is.


	
E Szjodzsit megillető sok kedvezmény indoka az, hogy Szjodzsi önként ad lehetőséget félrevonulásával arra, hogy Norcse és Tentor országa békés módon egyesüljön, s így rengeteg emberéletet ment meg. Mindezt mi csiszík, e szerződés hitelesítői, kiváltképpen nagyra értékeljük Szjo­­dzsi jellemében!


	
Az egyesült birodalom neve nem lehet se Darlik, se Csomor, mert az igazságtalan volna a másik országgal szemben. Ezokból az egységes birodalom neve Tigor lesz, ami csiszí nyelven azt jelenti, hogy tigris. Címere pedig egy tigris egészalakos képe lesz, mert ebben szerepel Dar­lik mostani címere, a tigrismancs, és Csomor címere, a tigris pofája is!


	
Amennyiben a szerződő felek közül bárki megszegné az itt leírtakat, azellen Csiszíföld fellép teljes hatalmával!

 




Eddig tartott a szerződéstervezet. És felolvasás után sokáig nem szólalt meg se Norcse, se Tentor! Üvi különben odanyújtott nekik egy-egy saját példányt is, hogy olvasgassák, ha valaminek utána akarnak nézni.

	Annyira sokáig nem szólaltak meg, hogy végül Üvi unta meg legelőbb.

—Neked ez nagyon jó lenne, Tentor, mert megkapnád Nor­csét, aki okvetlenül vonzó nő! Nem vesztenéd el Szjodzsit sem. Norcse ugyan a feleséged lenne, de ez csak egy jogi formaság lenne a részedről, ami a trónöröklés érdekében van, valójában Szjodzsi maradna az igazi feleséged, s ezt mindenki tudná is!

—De e szerződés szerint Szjodzsi férjhez mehet újra!

—Igen, mert hivatalosan nem a feleséged. Csakhogy kizártnak tartom hogy ez megtörténjen, mert Szjodzsi szeret téged, meg mert amíg férjhez nem megy, addig akkora kiváltságokat élvez, hogy ezekről még egy félkegyelmű sem volna bolond lemondani! Megkapnád Norcsét, Tentor, de úgy, hogy nem lennél hozzáláncolva, lehetnek továbbra is szeretőid, s mégsem kell attól félned, hogy Norcse mástól szül gyermeket. A szerződés betartását a világ legislegerősebb hatalma, Csiszíföld garantálja teljes tekintélyével! El kell ismerned hogy Norcse nagyszerű hadvezér, emellett ravasz nő, elszánt is, bátor is, s ezek olyan tulajdonságok, amiket csakis jó, ha örököl leendő gyermeked az anyjától! Továbbá Norcse nagy hasznára lesz az egész birodalomnak is! Kár volna érte még akkor is, ha egy háborúban te győzöl és megölöd, vagy Norcse mint vesztes Csiszíföldre költözik, mert akkor tehetségét nem fordíthatná új birodalmatok, Tigor felvirágoztatására!

	És te is jól járnál, Norcse! Megkapnád Tentort mint gyermekeid apját. Vérontás nélkül megszerzed Csomort a tengeri kikötőkkel, s egész hadsereged érintetlen marad további hódításokra! Szó sem lehetne róla, hogy Tentor háttérbe szorít téged a közös uralkodás közben. Nincs megtiltva hogy akárkivel is élvezkedj, akár nővel, akár férfival! A te gyermeked lesz az egész birodalom uralkodója!

—Akkor is! Ez olyasféle képet fest le rólam, mint aki csak egy tenyészkanca, aki csak arra jó hogy gyereket szüljön Tentor királynak!

—És ha úgy fogod fel, hogy mindössze Tentor király egy tenyészcsődör, aki csak arra jó, hogy gyermeket csináljon neked?!

	Norcse elkacagta magát.

—Hát igen, így is lehet nézni a kérdést…

—De nekem igenis megalázó, hogy mindenki tudja majd, hogy a feleségem, Norcse, másokkal is hentereg! - mondta Tentor.

—Meglehet - ismerte el Üvi - ellenben neked legalább majdnem két feleséged lesz, de legalábbis másfél! Ebből az egyik, Norcse, hentereg majd, ez igaz. De Szjodzsi biztos hogy nem! Másoknak nem jut ennyi feleség! És úgyis tudja majd mindenki hogy a szívbélileg igazi feleséged nem Norcse hanem Szjodzsi, Norcse tehát inkább csak a szeretőd és amellett szövetséges királynő! És a szeretők gyakran csapodárak, ez köztudomású!

—Na jó! De úgy érzem hogy nincs jogom dönteni, mert nincs itt a harmadik érdekelt fél, Szjodzsi! Márpedig az ő véleménye a számomra döntő!

—Ezt becsülöm benned, Tentor! Valóban szereted azt a nőt! De tévedsz, mert Szjodzsi igenis itt van! Sőt, minden eddigi szót hallott maga is a szomszéd szobából! Tudod, mielőtt beszéltem volna veled Cso­morban, már megtárgyaltam ezt a kérdést Szjodzsival, s ő lényegében beleegyezett ebbe! Egy előző helikopterrel hoztam el őt ide. Gyere csak be, kicsikém!

	S erre kinyílt az ajtó, és belépett rajta Szjodzsi.

—Hű, amindenségit! Micsoda nyálcsordító szépség! - ámult a láttára leesett állal Norcse. És olyan sóváran mérte végig a lányt, hogy teljesen lehetetlen volt nem észrevenni bárkinek is, hogy mi jár a fejében. De nem kellett találgatni, mert ki is mondta:

—Ilyen gyönyörű szeretőm még nem volt! Nem nyugszom amíg meg nem kapom!

—Valóban teljesen erkölcstelen vagy, Szjodzsi természetesen az enyém! - mondta féltékenyen Tentor.

—Ugyan, ne bomolj már, az nem megcsalás ha egy nő nővel van, aztán meg ha én is a feleséged leszek, akkor nehogy már ne boldogíthassuk mi nők egymást is! Ettől nem lesz egyikünknek sem gyereke!

—Pillanatnyilag egy kicsike vágyat sem érzek a női szerelemre! - intett határozottan nemet a fejével Szjodzsi, azzal leült szorosan Tentor mellé.

—Szóval te beleegyeztél ebbe? - mutatott a szerződésre Ten­tor.

—Igen, annyira, hogy ezt Üvi velem együtt dolgozta ki! Azaz, hát ő már természetesen egy kész változatot hozott, de részletesen átbeszéltük, s néhány apró változtatást én is eszközöltem rajta.

—És nem bánod ha elválok tőled?

—De hiszen ez nem is lesz igazi válás!

—Akkor miért szerepel benne annyiszor, hogy neked jogod van mással is összeházasodni?!

—Eszem ágában sincs e jogommal élni! Üvi ragaszkodott mindenáron hozzá, úgymond „minden eshetőségre felkészülve”, mert mint mondta, ők a csiszík semmit nem kockáztatnak.

—De tényleg nem bánod?

—Sőt, örülök neki! Így megakadályozok egy borzalmas vérontást. S ezzel jót teszek neked is, akit nagyon szeretek! Hiszen hálás vagyok neked, Tentor, mert te mentettél meg! És jó ha tudod hogy azt a sok-sok kiváltságot ami ebben szerepel a javamra, mind Üvi erőltette bele, mert nekem nem lett volna bőr a képemen erőszakoskodni, követelődzni, hiszen nélküled maradtam volna lényegében rabszolga! És ne hidd hogy bántana hogy Norcse a feleséged lesz, mert én ezt úgy fogom fel hogy ő csupán a szeretőd, egy szeretőd a sokból, mert most is van szeretődből számtalan, s miért is zavarna hogy eggyel több van, eggyel több vagy kevesebb, az igazán nem számít! De meg azért is örülök, mert Üvi a csiszí királynő nevében kért meg, hogy hadd lehessen ez így, és hogy is mertem volna nemet mondani, nem bírtam volna utána megvetés nélkül gondolni magamra, hiszen a csiszík adták vissza a szemem világát! Ám egyvalamit igenis kérek még, amit tessék csak belevenni a szerződésbe! - nézett Üvire Szjodzsi.

—Mi legyen az?

—Az, hogy tudd meg, hogy amióta csak nyílt nagykövetség Csomorban, én szorgalmasan tanulok csiszíül. Mára már egészen jól tudom a nyelveteket. És azt akarom, hogy amint én elváltam Tentortól, azaz inkább ő éntőlem, engem azonnal vigyetek egy helikopterrel el Níkába, és ott a csiszí királynő töltsön velem egy teljes hétvégét! Nem úgy mint a szeretőm, ezt nem kívánom, de hadd lehessek a társaságában, hadd beszélgethessek vele, aludjon velem egy szobában… ezzel tudná igazán bebizonyítani, hogy Csiszíföld nagyra becsül engem! Tudom hogy nincs jogom előállni ilyen követeléssel, de annyira szeretném! Ó, az olyan csodálatos volna! Azt hallottam hogy van ott egy nagy orgona, én zenélnék a királynőnek, eljátszanám neki az összes saját szerzeményemet! Ez nekem olyan volna, mintha vendégségben lennék a Jóistennél!

—Ezt nem vehetem be a szerződésbe, Szjodzsi, mert ez alapvetően a királynőtől függ! De annyit ígérek hogy mindent elkövetek hogy teljesüljön a kívánságod, és tulajdonképpen nem hiszem hogy volna ennek bármiféle komoly akadálya! - és Üvi megsimogatta Szjodzsi babaarcocskáját.

	Ezt látva azonban Norcse váratlan, heves féltékenységgel reagált.

—Csak ne olyan hevesen, Üvi, Szjodzsi nem a tied, csak ne birizgáld, egy csiszí úgysem szabad hogy pározzék barbárral, még a saját neméből valóval sem, úgy tudom!

—Jól is tudod, de nem is párzottam vele, sőt nem is fogok soha! Hacsak persze nem lesz valaha csiszívé… mert akkor semmi kifogásom ezellen, én is nagyon megkedveltem ezt Csiszíföldön! Sőt, a hagyományos párzást is, tudd meg hogy nem ítéllek ám el Norcse azért ahogy élsz, én például amíg a Királynőképzőben tanultam, soha egyetlen alkalommal sem mondtam nemet ha egy férfi párzásra kért, mert nem akartam, hogy akár a férfiak is udvariatlannak tartsanak, s azt mondják hogy nem vagyok elég jó csiszí! Féltem, tudod, hogy ha ezt megtudja a királynő, ha a fülébe jut, akkor esetleg nem talál méltónak majd arra, hogy nagykövetnő legyek! Igen, hiába néztek így rám, ha megalakul Tigor, az egyesült birodalom, én leszek benne a legfőbb csiszí nagykövetnő! Na és hát én nagyon szép nő vagyok, jöttek ám a csiszí férfiak rám seregestül, mint dögre a legyek, és én fogadtam őket, bár eleinte nem nagyon élveztem; később azonban, mit mondjak, beletanultam és megszerettem magam is! De eszembe sem jut hogy megszegjek bármi csiszí szabályt, és Szjodzsi hivatalosan valóban bar­bár kell legyen a számomra még ha nagyra becsült barbár is, tehát nem kell félned, nem halászom el előled!

—Ne is! Ez az édes kis baba kell nekem! Nekem kell! Tehát most én mondok feltételt: előszöris, Tentor jelentse ki, hogy nem emel kifogást ellene, ha Szjodzsi akárhányszor is lesz velem! Továbbá, ez az egész csak akkor lesz érvényes a szememben, ha maga a csiszí királynő írja alá, tehát ezt el kell intézned, Üvi! Amíg ez meg nem történik, addig Szjodzsi nálam marad, és hagyja hogy bevezessem az ágybeli örömökbe! Mert nekem ne mondja hogy nem szereti, ha még sosem próbálta!

—Nem hagyom nálad Szjodzsit! - szólt azonnal Tentor.

—Nem eszem meg! Megígérem hogy még akkor is épen visszaszolgáltatom, ha netán mégis ellenségekké leszünk!

—Akkor sem! Ez elvi kérdés, Szjodzsi a feleségem, s nem hagyom idegen kézben! Inkább legyen úgy, hogy miután te Norcse a feleségem lettél, nem bánom, legyetek egymással ha akarjátok, sőt, még esetleg én is beszállok harmadiknak! Mégis más lesz az, ha én is jelen vagyok, úgy is felfoghatom hogy kettesben kényeztettek engem!

—Rendben. - bólintott Norcse. —És most jön még valami: Üvi, írd bele a szerződésbe, hogy anyám, Zsámboga, hiába csiszí, de soha nem jöhet olyan nagykövetségbe, ami Tigor területén fekszik!

—De Norcse, anyádnak már semmi baja veled!

—Nem baj. Én már csak ilyen gyanakvó vagyok! Hasonló esetben én bizony megpróbálnék bosszút állni magamon, és mindenki magából indul ki! És nekem már az sem nagyon tetszik hogy te miként rendelkezel, lassan te leszel itt a királynő helyettem, mert még a háborúimba is beleavatkozol, na de inkább te mint anyám! Ha ezt bele nem írod, akkor szó sem lehet az egészről! Sőt, írd bele hogy még Zsámboga lányai sem jöhetnek soha tigori nagykövetségre!

—Nem tilthatom meg, hogy egy csiszí oda menjen Csiszíföld területén belül, ahová akar! Annyit tehetek csak, hogy azt írom be, hogy mint Csiszíföld megbízottai, képviselői, dolgozói, tehát hivatalnokai, úgy nem jönnek ide! Látogatóba azonban joguk van jönni.

—Jó, legyen akkor így, de figyelmeztetlek: amint elhagyják a követség területét, akkor is lelövöm őket ha csiszík, még akkor is ha ez háborút jelent Csiszífölddel! Ezt is írd bele, hogy tudja mindenki hogy én előre megmondtam! És tudod ugye, mert ismersz, hogy én bizony meg is teszem!

—Jól van! - sóhajtotta Üvi. —Beleírom!

—És követelem magamnak és gyermekeimnek is azt az egész­ségügyi ellátást, amit Szjodzsi is kap!

—Én is! - szólalt meg gyorsan Tentor.

—Megkapjátok, de most már elég legyen, mert Csiszíföld nem azonos az egyházi szeretetszolgálattal! Gondoljatok rá, hogy nektek is érdeketek a békesség! Tehát több kérés ne legyen!

—Kérés nem, de kérdés igen!

—Mi lenne az? - fordult Üvi Tentor felé.

—Mikor kapjuk meg a csiszí királynő jóváhagyását?

—Azonnal indulhat a helikopter, amint aláírtátok ezt! Csak nem sürgős?!

—Hogy az istenbe ne lenne sürgős, ha egyszer megegyeztünk, akkor már legyen belőle mielőbb hasznom, és őszintén szólva ez a Norcse egy átkozottul csinos nő!

—Mi az, már nem tartasz ribancnak?

—De, nagyonis, de ribanc és ribanc között nagyok a különbségek! Ha egy nő ribanc, legalább szép ribanc legyen! Különben is: én király vagyok, s ha már ribanc lesz a feleségem, legalább ne kis ribanc, hanem a világ legnagyobb ribanca, más nem is méltó hozzám! - nevetett Tentor. Majd felállt, Nor­cse mellé lépett, s átölelte e szavakkal:

—Különben is, te mától az én ribancom vagy…



	Miután Tentor és Norcse kéz-a-kézben elhagyták a szobát, Okla átölelte Üvit.

—Te, óriási voltál! Milyen sitty-sutty egykettőre elintézted ezt az óriási válságot! Te aztán tényleg ismered a barbárokat! Bámulatos volt nézni téged, bármit mondtak is ezek, te mindig elő tudtál hozakodni valamivel, amivel meghökkentetted őket! Ó, Üvi, bárcsak olyan okos volnék mint te! Nem is kétséges hogy a királynő megtesz nagykövetnőnek téged! Ám nemcsak nem bánom, de örülök hogy a tied lesz a végső döntés felelőssége! Csodállak téged, te igazi lángész vagy!

—Á, dehogy! Sőt, fikarcnyi kételyem sincs afelől, hogy te messze sokkal okosabb vagy mint én! Hogy is ne lennél az, hiszen én még ki sem jártam a Királynőképzőt, az utolsó évem még hátravan!

—Most már nem is fogod kijárni, jössz ide azonnal nagykövetnek! Ez biztos így lesz, hiszen a királynő megígérte!

—Persze, ebben én is biztos vagyok.

—Na látod! Nincs is szükséged arra az utolsó évre, te született tehetség vagy a politikához, te valami természetes bölcsességgel rendelkezel… Ó, Üvi, rengeteget fogok tanulni tőled, látom már!

—Az is lehet. De akkor se hidd, hogy okosabb vagyok nálad. Én nem okosabb vagyok, hanem barbárabb. Mert tudod, ennek az egész szerződésnek az volt a veleje, hogy olyan részletes volt. Vedd észre, hogy olyan kérdéseket boncolgatott például, hogy a házasság után Norcse és Szjodzsi milyen címekre lesz jogosult, meg hasonlók. Ti, született csiszík mindezt lényegtelennek tartjátok.

—Mert az is.

—Nekünk, csiszíknek. De nem a barbároknak! Ha ezeket ki nem tárgyaltam volna alaposan, de igazán szőrszálhasogató aprólékossággal, akkor úgy vélte volna Norcse is és Tentor is, hogy nem vesszük komolyan az egész kérdést, és nem hitték volna el, hogy valóban garantáljuk a szerződés betartását! Mert egy barbár számára ezek égbekiáltóan fontos ügyek!

—Elhiszem Üvi! Majd megtanulom ezeket tőled!

—Ha sikerül.

—Nagyon fogok igyekezni!

—Akkor sem biztos hogy sikerül. De ha nem sikerül, ne keseredj el! Az ugyanis nem azt jelenti majd, hogy tehetségtelen vagy, hanem épp ellenkezőleg!

—Hogyhogy?!

—Ehhez a munkához egy kicsit barbárnak kell lenni. Az a jó állatidomár, aki beleéli magát a vadállatok lelkébe, úgy gondolkodik mint ők… ha tehát tigriseket idomítasz, gondolkodj úgy, mint a tigrisek! Ha a nagykövetnő barbárokat akar idomítani, úgy kell gondolkodjon mint a barbárok. Ha neked ez nem megy, az csak annyit jelent, hogy már túl civilizált vagy. Amit te úgy csodálsz bennem, Okla, az nem valami különleges okosság, mindössze a barbárság csökevénye, maradványa! - és Üvi felnevetett. —De ez talán nem is baj. Most én, a tigrisidomár, megszelídítettem ezt a két tigrist, egy akolba tereltem őket, hadd lépjenek nászra, s legyen sok-sok kölyöktigrisük! S ez azért sikerülhetett nekem, mert apám, Möniójöláj király is nagy tigris volt a maga módján, s ebből örökölhettem valamit. S jó is az hogy ez így van, ennek így kell lenni, mert ti született csiszík igencsak báránykák vagytok, holott nincs ám annak jó vége, ha egy bárány kezd el tigriseket idomítani!

—Teljesen igazad van, Üvi, maga a bölcsesség szól a szádból! - nézett rá továbbra is mély tisztelettel, szemében nagy csodálattal Okla, majd megkérdezte:

—És most mi lesz?

—Mi lenne?! A mai napra rendelt munkát elvégeztük – megyünk ebédelni!
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1) 
 Ez abban a regényben van leírva részletesen, melynek címe: A kalózkirálynő.  ↵
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